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ComxME on approchoit du jour fixé pour I'assem- Y
blée du parlement, Marie tint conseil avec ses mi- p;pération
nistres sur la marche a suivre a 'égard des nobles de Marie ay
exilés. Plusieurs motifs la portoient & ne point ;‘;i‘:t;?é':"
mettre de bornes a la rigueur de la justice : les mé-
contents avoient fait tous leurs efforts pour tra-
Verser un projet que ses passions et ses intéréts
concouroient a-la-fois a lui rendre cher; ils étoient
2 la téte d’un parti dont elle avoit été contrainte de
rechercher I'amitié , quoiqu’elle en ett les principes
en horreur; elle les voyoit étroitement attachés a
une rivale, qu'elle avoit de bonnes raisons de crain-
dre et de hair. .

Mais, d’'un autre coté, de puiséantes considéra-
tions sembloient devoir la désarmer. Ceux dont
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elle alloit décider le sort étoient les plus puissants
seigneurs du royaume ; leurs richesses étoient
grandes, leurs liaisons étendues, leurs adhérents
nombreux ; ils se trouvoietit maintenant a sa merci,
objets de compassion, et demandant leur grace
dans lattitude -la plus -bumble et la plus sou-
mise.

En des circonstances semblables, un acte de
clémence etit fait le plus grand honneur a son ca-
ractére, et n’e(it pas causé moins d’admiration aux

1566.

étrangers que de satisfaction a ses propres sujets.
Marie, quoique animée d’un vif ressentiment , n'é-
toit pas naturellement inexorable. Mais rien ne
pouvoit fléchir le courroux du roi. L'un et 'autre
furent sollicités de différents lieux en faveur des
malheureux fugitifs. Morton , Ruthven , Maitland,
et tous ceux qui avoient été membres de la congré-
gation, n’avoient point oublié leur ancienne union
-avec Murray et ses compagnons d’infortune, et ne
négligérent rien pour les sauver,.persuadés quiil
v alloit de I'intérét du royaume. Leurs sollicitations
furent appuyées par Melvil, qui possédoit alors la
confrance de la reine; et Murray s'étant abaissé
jusqu'a-faire la cour a Rizio, ce favori, qui desiroit
'se ménager un'soutien contre le roi, dont il avoit
naguére encouru la disgrace, ‘seconda de tout son
crédit les intercesseurs (1). Mais toutes ces dé-

(1) Melvil, p 135. !
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marches en faveur des exilés eurent beaucoup
moins de poids et furent bien moins efficaces que
¢élles de sir Nicolas Throkmorton, qui avoit été
précédemment ambassadeur d'Elisabeth en Ecosse.
Throkmorton , ennemi de Cécil , s'étoit engagé fort
avant dans toutes les intrigues qu’on avoit formées
en Angleterre ‘pour faire tomber le pouvoir et le
crédit de ce ministre. C’est pour cette raison qu'il
avoit embrassé la cause de la reine d'Ecosse, dont
les titres a la couronne d’Angleterre n’avoient pas
un partisan dans Cécil : en cette conjoncture, il
écrivit A cette princesse une lettre oi il lui donnoit
les conseils les plus sages sur la conduite qu'elle
devoit tenir; il I'exhortoit 4 prendre, envers le comte
de Murray et ses compagnons d’infortune, le parti
de la clémence, qu'il lui représentoit comme égale-
ment prudent et populaire. « Un acte de cette na-
« ture, lui disoit-il, pur effet de votre générosité,
« vous fera par-tout une réputation de douceur et
« de modération, et disposera les Anglois non séu-
« lement A voir sans prévention, mais méme 3 de-
« sirer votre futur avénement au tréne de leur pays ;
« j'ajoute que par ce moyen vous rétablirez une
« parfaite harmonie entre vous et vos sujets; qui,
« en cas de rupture avec I'Angleterre, mettront a
« vous servir tout le zéle, toute la reconnoissance
« que votre clémence ne peut manquer de leur in-
« spirer (1).»

‘

(1) Melv. p. 119.

1566.



—————c

1560.

Elle prend

d’abord le
parti de la
clémeuce.

3 féwrier.

12 HISTOIRE D' ECOSSE.

Ces judicieuses représentations , auxquelles la
réputation de sagesse de Throkmorton et son atta-
chement bien connu pour. la reine ajoutoient beau~
coup de poids, firent une grande impression sur
Marie. Ses courtisans cultivérent cette disposition,
etils obtinrent d’elle, malgré I'inflexibilité du roi,

qu'elle sacrifiat ses ressentiments particuliers aux

instances de ses sujets et aux veeux de ses amis (1).
Dans cette vue, le parlement, qui avoit été convo-
qué pour le 4 février, fut prorogé au 7 avril (2);
et de ce moment la peine s’occupa des formes
qu'elle devoit suivre en pardonnant aux lords dis-
graciés.

Marie avoit laissé voir , dans cette occasion , une
ame portée naturellement a la douceur et capable
de clémence; il ne lui manqua que de la fermeté
pour résister a I'influence dont malheureusement
on sut trop bien se servir, afin de changer sa noble
résolution. A-peu-prés vers ce temps arrivérent, a
pen de distance I'un. de l'autre,, deux envoyés du
roi de France. La mission du premier étoit un pur
objet de eérémonial ; il étoit chargé de féliciter la
reine sur son mariage , etde remettre au roi I'ordre
de Saint-Michel. Les instructions de I'autre étoient
relatives 4 des matiéres plus importantes , et eurent
des effets bien plus sérieux (3).

(1) Melv. p 125. — (a2) Good. vol. I, p. 224. — (3) Keith,
P 3a5. )
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Uiie entrevue entre Charles IX et sa sceur, la
teine d’Espagne, avoit souvent été proposée : dif-
férée par divers obstacles provenant d’intéréts po-
litiques , elle fut enfin indiquée a2 Bayonne. Cathe-
rine de Médicis accompagna son fils, et le duc
d’Albe sasouveraine. Au milieu des fétes et des plai-
8irs, qui sembloient la seule occupation des deux
cours, un plan fut arrété, des mesures furent con-
certées pour l'extermination des huguenots en
France, des protestants dans les Pays-Bas, et pour
I'anéantissement de la religion réformée dans toute
I'Europe (1). La politique active du pape Pie IV et
le zéle du cardinal de Lorraine fomentoient des dis~
positions si conformes au génie dela cour de Rome
et si avantageuses au clergé catholique.

Ce fut de cette ligue que le second envoyé fran-
tois donna communication a3 Marie, en la conju-
rant, au nom du roi de France et du cardinal de
Lorraine, de ne point rendre aux protestants de
son royaume leur pouvoir et lenr crédit, dans un
moment ou tous les princes catholiques méditoient
de concert la destruction de cette secte dans toutes
les contrées de I'Europe (2).

La religion catholique est remarquable par I'em-
pire qu'elle prend sur les ames; successivement
élaborée par I'expérience de plusieurs siécles, elle
est enfin parvenue a un degré de perfection oi1 n’a-

(1) De Thou, liv. 37. — (2) Melvil, p. 126.
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voit pu atteindre aucun des systémes religieux qui
la précédérent : elle sait présenter a toutes les fa-
cultés de P'ame, a toutes les passions du cceur, les
objets les plus propres a mettre en jeu les unes, a
intéresser fortement les autres. Ni I'ardeur du plai-
sir qui dominoit alors & la cour de France, ni les
calculs de I'ambition qui occupoient la cour d’Es-
pagne, n’avoient pu soustraire ces deux puissances
au joug du saint-siége. Laiques et courtisans, tous
étoient possédés de ce zéle furieux et implacable
qu’on regarde communément comme le partage deg
ecclésiastiques ; rois et ministres se croyoient obli-
gés en conscience d’extirper la doctrine protes-
tante. Marie elle-méme étoit profondément imbue
de ce préjugé. Un attachement passionné pour
la religion dans laquelle elle fut élevée se ma-
nifeste dans tous les traits de son caractére ; on en
trouve des traces dans toutes les circonstances de
sa vie. D'un autre c6té, accoutumée dés 'enfance
arecevoir avec un respect filial tous les avis des
princes de Lorraine, ses oncles, elle avoit pour
eux un dévouement et une déférence sans bornes.
La séduisante perspective du rétablissement dy
culte public de sa religion, le plaisir de satisfaire
ses oncles, et I'espoir de se rendre agréable au mo-
narque frangois, que la situation présente de ses
affaires en Angleterre lui commandoit de caresser,
I'emportérent sur les sages considérations aux-
quelles elle s’étoit d’abord rendue. Elle entra aussi-
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tot dans la confédération formée contre les protes-
tants , et changea tout le plan de sa conduite a 1'é-
gard de Murray et de ses adhérents (1).

Cest & cette fatale résolution qu'il faut attribuer
tous les malheurs de sa vie. Depuis son retour en
Ecosse, la fortune lui avoit été plutdt favorable que
contraire. Si sa prospérité me s'étoit pas élevée au
plus haut degré, du meins elle n’avoit éprouvé
aucune interruption considérable. Les sombres
nuages de I'adversité se répandirent sur le reste de
ses jours, laissant & peine arriver jusqu’a elle quel-
ques lueurs d’'espérance, mais jamais aucune sa-
tisfaction véritable. ,

Les effets du nouveau systéme que Marie avoit
adopté ne tardérent pas a se faire apercevoir. On
avanca-le terme de la prorogation du parlement ,
et Passemblée en fut fixée au 12 mars (2), par une Convocation
nouvelle proclamation. Marie résolut de procéder, n‘:" parle-

ent, pour
sans autre délai, a la proscription des lords rebelles, proscrire les
et en méme temps elle se détermina & prendre des toblesexilés.
mesures pour le rétablissement de la religion catho-
lique en Ecosse (4). Les lords des articles furent
élus suivant I'usage pour préparer les affaires qui
devoient étre portées au parlement. Ceux gu'en
choisit étoient tous des hommes en possession de
la cor.fiance de la reine, et disposés a seconder ses

1566.

(x) Voyez piéces historiques, n® XIV.
(2) Keith, p. 326.
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desseins. La ruine de Murray et de son parti paioi$
soit inévitable, et le danger de I'église réformée im-
minent, lorsqu’un événement imprévu vint détour-
ner les coups qu'on méditoit. A ne considérer que
la barbarie de ce siécle, ot les actes de violence
étoient fréquents , et la condition de la victime qui
fut immolée, cet événement seroit peu remarqua-
ble ; mais sil'on réfléchit aux circonstances quil'ac-
compagnérent , ou aux conséquences qui le sui-
yirent, il doit paroitre vraiment mémorable, et
I'on doit en marquer avec soin l'origine et les pro-
gres. .
Les perfections extérieures de Darnly avoient
allumé cette soudaine et violente passion qui I'avoit
porté sur le trone. Mais ses qualités étoient loin de
répendre aux graces et aux agréments de sa per-
sonne. Cet homme; d’'un esprit borné et sans ex-
périence, avoit la plus haute opinion de son propre
mérite, et n'attribuoit pas 3 upe autre cause sa for-
tune extraordinaire. Les bienfaits de la reine ne
faisoient aucune impression sur un tel caractére;
toute sa douceur ne pouvoit modérer cet esprit im-
périeux et intraitable ; toute l'attention qu’elle met-
toit & placer auprés de lui des personnes capables
de diriger sa conduite, ne Pempéchoit point de
tomber dans une infinité de fautes et d’égare~
ments (I). '

(1) Goed. vol. I, p. ¥22.
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fipris de tous les amusements et méme de tous
fes travers de la jeunesse, il devint par degrés fort
bégligent envers sa bienfaitrice, et vécut a peine
auprés d'elle. Pourune femme, pour une reine, une
telle conduite étoit le comble de l'outrage. Plus
Marie s'étoit abaissée pour I'élever, plus la manitre
dont il ed agissoit avec elle lui parut ingrate et cou-
pable; et toute la violence qu'elle avoit mise dans
son amour, elle la mit dans son ressentiment. Peu
de mois aprés leur mariage ; des querelles domesti-
ques commenceérent a éclater. Ce fut I'extravagante
ambition de Daralyqui seule ydonna lien. Non cou-
tent de la part qu'’il avoit dans le gouvernement et
du titre de roi, que Marie, par un abus de pouvoir
sans exemple, lui avoit conféré, il demanda la cou-
Fonne matrimoniale (1) avee la plus inselenteimpor-
tunité (2). Marie eut heau lui représenter qu'il ne
dépendoit pas d’elle de la lui donner, et qu'il ne
. pouvoit l'obtenir que par l'intervention du parle-
ment; soit qu'il manquat d’intelligence pour conce-
* voir une excuse anssi légitime, soit que son carac
tére l'empéchat de I'agréer, il renouvela souvent
et avec instance cette étrange demande.
Rizio, qe le rei avoit d’'abord admis dans son ﬂl?l{pgo’nﬁé
intime confiance, n’étant pas d’humeur a se préter é::;:c‘::;_
a ces folies, Henri lui retira ses bonnes graces; et ,

1566,

(1) Voyez, pour la courdnie matrimoniale ; vol. 1, p.-257. *

(2) Keith, p. 329: Knox, p. §o4.
2. - 2
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comme il étoit impossible que la reine conservat
pour son époux la méme tendresse qui avoit fait le
charme des premiers jours de leur union, il imputa
ce refroidissement, non a ses torts personnels, qui
le rendoient bien naturel, mais aux insinuations de
Rizio. Marie confirma ses soupgons, en traitant cet
étranger avec une familiarité et une confiance sans
bornes, auxquelles ni sa premiére condition ni la
place qu'il occupoit ne lui donnoient de titres. Sans
cesse auprés d'elle, il prenoit -part i toutes les
affaires , et partageoit, avec un petit nombre de
favoris, tous ses amusements domestiques. L'or-
gueilleux Henri ne put supporter cette influence
d’'un parvenu, et sans étre retenu par aucun scru-
pule, sans pouvoir imposer & son impatiemce le
plus petit délai, il prit sur-le-champ la résolution
de se défaire de lui. )

'Dans le méme temps, un autre complot se tramoit,
pour des motifs bien différents, contre la vie de
Rizio. Morton, Ruthven, Lindsay et Maitland en
étoient les auteurs. Durantles prem. 'rs troubles, ils
avoxent été étroitement unis a Mul.ay, qumque
dans la deiniére rebellion , ils I'eussent abandonné.
par des raisons diverses. Morton étoit proche pa-
rent de la famille d’Angus, et, pendant la minorité
du comte d’Angus, il avoit agi comme chef du nom
de Douglas. Ruthven avoit épousé une tante du
roi ; la femme de Lindsay étoit du méme sang. Ces
{rois seigneurs avoient vivement secondé les vues
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de la reine pour la conclusion d’'un mariage qui —————

donnoit tant de lustre a la maison de Douglas, et
ils s’étoient naturellement flattés que, sous un roi
de leur famille, on leur confieroit le principal ma-
niement des affaires. Maitland, avec sa sagacité
ordinaire , avoit prévu que I'opposition de Murray
au mariage seroit dangereuse et sans fruit; mais
il avoit espéré que, quelle que fat I'influence.qui
dominat a la cour, il sauroit bien, par ses talents et
sa dextente se rendre 1mportant et méme néces-

saire. Ils furent tous également trompés dans leur
atténte. L'opiniatreté du roi le rendoit incapable
derecevoirdes avis; la reine ne pouvoit étre exempte
de défiance envers des hommes qui avoient été si
long-temps et si intimement liés avec Murray; elle
se livra entiérement a des conseillers qui parta-
geoient toutes ses inclinations. Le retour de Murray
et de ses adhérents pouvoit seul rendre & Morton
a Maitland et a leurs associés leur premier ascen-
dant sur les conseils de la reine ; et rien n’étoit plus
propre a les affliger que la résolution qu’avoit prise
Marie de traiter les exilés avec rigueur. Cette mal-"
heureuse résolution, ils l’lmputment a Rizio, qui,
aprés s'étre engagé a soutenir Murray de tout son
crédit, étoit maintenant l'instrument et le promo-

teur le plus actif des mesures concertées pour. sa:

ruine. Ce nouveau zéle de Rizio mit le comble;a
l'aversion qu'ils avoient congue contre lui, et leur
inspira les idées de vengeance les plus réprouvées

3. o

1566. *
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Hs conspi- Pendant qa it méditoient feur complot, fé roi
rentavecle oo onii 4 lord Ruthven de la résolution qu il avoit
xoi contre sa

vie.  prise dé sé venger dé Rizio, et sollicita son assis-
tancé et cellé de ses amis. Rien ne pouvoit leur étre
plus agréable queé cetfe ouverture : ils sentifent
combien ils pouvoient tifer d’avantages du cencours
d'un tel associé; leur vengeance particuliére pou-
voit passer alors pour unt acte d’obéissance. au sou-
verain ; et ils he déséspéroient pas d'obtenir, pour
prix de feur complaisance, le retour de leurs amis

exilés et la garantie de la religion protestante.
Cependant, commeé Henri n’étoit pas moins in-
constant que téméraire , ils hésitérent quelque
temps et convinrent de ne pas aller plus loin avant
d’'avoir pris toutes les précautions possibles pour
léur propré sarété. Mais en méme temps ils ne vou-
lurerit pas laisser réfroidir Ie ressentiment du roi.
Moiton, qui, dans ce siécle d'intrigues, possédoit
aussi bien que pérsonne tous les secrets de I'insi-
nudtion ét dé Padresse, se chargea de manier habi-
lériient Pesprit du jeune princé. 11 le saisit par sa
passion dominante, Paibition d'obténir la cou-
ronné matrimoniale ; il lai montra, dans le erédit
de Rizio auprés de Ia féine, lé principal et méme
Yufique obstacle an succés de sa démande, lui
réeprésentd que cé favori possédoit seul fa con-
fiance dé cette princesse, ¢t que c'étoit pour hui
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complaire qu'elle excluoit ses sujets, sa noblegse,
et jusqu’;‘; son époux de toute participation § ses
conseils intimes. Il insinua et le roi crut peut-étre
que, sous les apparences de relations purement
politiques, se cachoit une familjarité d'une espége
bien différente (B). Alors des passions diverses et
compliquées se pressent dans I'ame de Dargly avec

une violence inéroyable 11 devient Plus impatient
encore du plus petit délai; il veut, de sa propre
main, porter le coup mortel. De part et d’autre on
fait ses conditions, on traite pour sa sqreté. Henyi
s'oblige & empécher la proscription des lords ‘exi-
lés, a consentir a leur retour en Ecosse, a obtenir
pour eux une ample rémission de tous leyrs crimes,
et 4 soutenir de tout son pouvair la religion établie
dans le royayme. Les autres, de leur coté, s’enga-
gent i lui procurer la couronne matrimoniale, a lui
assurer le droit de puccession, dans le cas ol la
reine mourroit avant lui, et a défendre,ce droit, jus-
qu’a da dernijére extrémité , contre quiconque vou-
- droit le lui disputer. L'on stipule enfin que si, en
poursuivant le dessein formé, I'on vient a tuer
Rizio ou toute autre personne, le roi se reconnoitra
Ini-méme 'auteur de I'entreprise, et protégera, tous
ceux qui y aurgnt participé (1).

1l ne restoit plus qu'a concerter le plan de l'exé-
cution, A choisir les acteurs, et a distribuer les

-

(1) Gaod. val. I » p+ 366.
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roles. Ici, chaque circonstance pénétre d’horreur,
et caractérise bien les mceurs de cette époque. La
place choisie pour exécuter cet abominable complot
fut la chambre méme de la reine. Quoique Marie
fat dans le sixiéme mois de sa grossesse, et que
Rizio pat étre saisi par-tout ailleurs sans difficulté,
Ie roi préféra ce lieu a tout autre, afin de pouvoir
se donner le plaisir barbare de reprocher a Rizio ses
crimes en présence de Marie. Le comte de Morton,
grand-chancelier du royaume, se chargea de diri-
ger une entreprise qui outrageoit toutes les lois
dont il étoit le gardien. Lord Ruthven, qu'une ma-
ladie trés dangereuse avoit retenu dans son lit- de-
puis trois’ mois, Ruthven, si foible encore qu’il

2

avoit peine a porter le poids de ses armes, fut

cchargé de 'exécution, et , ne pouvant marcher que

soutenu de deux hommes, il se mit en chemin pour
commettie un meurtre sous les yeux de sa souve-
raine.

Le g de mars, Morton entra dans la cour du pa-
lais avec cent soixante hommes, et sans le moindre
bruit, sans trouver la moindre résistance, il s'em-
paradetoutes les portes. La reine étoit  souperavec
la comtessed’Argyle, Rizio et quelques domestiques.
Tout-a-coup le roi pénétre dans I'appartement, par
un passage détourné. Aprés lui vient Ruthven ; ar-
mé de pied en cap, portant sur son visage:affreux
et dans ses yeux. hagards les traces d’'une longue
maladie. Trois ou quatre de ses complices les plus
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affidés le suivent. Une apparition si extraordinaire
alarme tous les convives. Rizio comprend d’abord
qu'il est lavictime qu'on cherche, et, dans sa frayeur,
il court se jeter derriére la reine, et s’attache a elle,
‘espérant que le respdt da a la majesté royale
pourra protéger sa téte. Mais les conjurés s'étoient
trop avancés pour étre retenus par aucune considé-
ration. Une troupe d’hommes armés se précipite
dans la chambre. Ruthven tire un poignard, et d’'un
air furieux, d’une voix terrible , commande a Rizio
de quitter une place dontil est indigne: C'est en vain
que la reine a recours aux priéres, aux larmes, aux
menaces pour sauver son favori. On I'arrache d’au-
prés d'elle avee violence, et, sans se donnerle tewnps
de le trainer dans I'appartement voisin, ses ennemis
assouvissent leur rage par cinquante-six coups de
poignard (1). *
Athol, Huntly, Bothwell, et d’autres confidenty
de la reine, qui legeoient dans le palais, entendi-
" rentlarumeuret tremblérent poureux-mémes. Mais,
soit qu’il n’y et point de projet contre eux, soit
- que les conspirateurs n’osassent pas verser le plus
noble sang du royaume de la méme maniére qu’ils
avoient répandu celui d’un étranger, quelques uns
de ces confidents furent renvoyés, d’autres prirent
la fuite. . ‘
Cependant les assassins se mirent en possession

(1) Voyez piéces historiques, n? XV.
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du palais et gardérent la reine avec le plus grand
soin. Le roi fit publier une proclamation pour em-
pécher que le parlement ne s’assemblat au jour in
diqué, et prit des mesures pour prévenir tout dés-
ordre dans la ville (1). Mgrray, Rothes et leurs
partisans, qui avoient été informés du complot,
arrivérent a Edimbourg le lendemain au soiv. Le roi
et Marie accueillirent Murray avec une égale bien-
veillance; le roi, pour se conformer aux engage-
ments qu'il avoit pris & son égard, la reine pour
le détourner de faire cause commune avec les meur-
triers de, Rizio. Elle connoissoit, elle craignoit leur
pouvoir ; et I'insulte qu'ils venoient de faire & son
autorité et méme A sa personne dépassoit de si
loin les torts qu’elle reprochoit 2 Murray, que, dans
I'espoir d'en tirer vengeance, elle étoit impatiente
de se réconciiier avec lni. Cependant ce que Murray
gevoit & des hommes qui avoient exposé leur vie
pour sa propre cause, le portoit & faire en sorte
de les sauver. La reine, qui d'ailleurs n’avoit guére
Ja liberté du choix, se laissa persnader d’admettre
en sa présence Morton et Ruthven, et de leur
promettre leur grace dans les ‘termes qu'ils juge-
roient nécessaires a leur sareté.

Le roi étoit étonné de I'audace et du succés de
son entreprise, et incertain de la marche qu'il de-
yoit suivre; la reine observoit son irrésolution et

(1) Reith, app. p. 126.
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savoit en prafiter. Elle mettoit tout en gpuyre pour
I'amener 3 une rupture avec ses nouveaux associés.

S——

La reine dé,

Lg remords de l'insulte qu'il avoit faite & une fem~ cide le roia

me, & une reine qui étoit sa bienfaitrice , lui inspi-
roit une facilité et une complpisance. qui ne Jui
étoient pas ordinaires. Malgré tous les avis qu'il
recut de se défier des artifices de la rgine, elle le fis
consentir i renvayer la garde dont les conspiratenrg
I'avoient environnée; et la méme puit ils partivens
furtivement , accompagnés seulement de trois per-
sonnes, et se retirérent a Dughar. Le projet de cette
fuite avoit été communigné a Huntly et 3 Bathwell
qui les joigniremt aussitdt avee quelques autres
nobles. Bothwell avoit ses biens dans cette partie
du royaume : ses yassaux et ses partisans agcou-
rurent en si grand nombre a la voix de leur chef,
que la reine se yit bientot en état de faive trembler
les conspirateurs.

- Gette fuite soudaine les avoit plonges dans upe
cpusternation ipexprimable : ils avpient A la vérité
obtenu la promesse de leur pardop; mais il parais-
#0it maintenant, par la conduite dela reine, qu'en
leur faisant cette promesse elle n'avait vonlu que
gagner du temps. Ils essayéreat néanmoins d'en
demaander I'accomplissement. Mais lenr messager
fut_retenu prisonnier, et la reine, s'avan¢ant vers
Edimboyrg a la téte de huit mille hommes, prit an
plus haut degré le ton du ressentiment et de la ven-
geance. Elle avoit eu en méme temps I'adresse de

prendre la
fuite avee
elle.

Elle se ré-
concilie avee
les nobles
exilés.
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séparer Murray et ses associés de la cause des con-
spirateurs contre Rizio. Sentant bien que I'union
de ces deux partis formeroit une ligue qui pour-
roit devenir formidable A la couronne, elle se mon-

‘tra disposée a rendre au premier ses bonnes gra-

ces; a I'égard de l'autre, elle déclara qu’elle étoit
inexorable. De leur coté, Murray et ses adhérents
n’étoient pas moins empressés d'accepter leur par-

“don aux conditions qu’elle y mettoit. Ainsi, privés

19 mars.
Les assassins
de Rizio se
réfugient en
Angleterre.

de toute ressource, incapables de toute résistance,
les conspimteuré s’e’nfuirent précipitamment a
Newcastle, ayant, pour ainsi dire, changé de si-
tuation avec Murray et ses adhérents, qui avoierit
quitté ce liew quelques jours auparavant.

Jamais un' homme aussi remarquable que le
comte de Morton, par sa prudence et méme par son
habileté, ne s’étoit engagé dans une entreprise aussi
malheureuse. Bassement abandonné par le roi, qui
nioit maintenant, dans des proclamations publi-
ques, qu’il edt eu connoissance du complot ; égale-
ment délaissé par Murray et son parti (1), il se
voyoit réduit & fuir de son pays natal, a résigner la
place la plus éminente, et a perdre 'une des plus
belles fortunes du royaume. :

* A son retour a Edimbourg, Mane eommenca de
procéder, suivant toute la rigueur des lois, contre
ceux qui éfoient impliqués dans le meurtre de

" (1) Melv. p. t3e.
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‘Rizio. Mais on doit ebserver, a la louange de 12
- reine, qu'elle donna en cette occasion des preuves
de clémence. Deux individus seulement furent con-
damnés pour ce crime, et ni Fun ni 'autre n’étoiént
d’un rang considérable (1).

Il y a dans cette conspiration uhe circonstance
qui, quoiqu’elle s’en détache un peu; mérite d'étre
-remarquée. Le but réel de la convention entre le
roi et les conspirateurs, étoit'I'assassinat de Rizio.
Cependant le maintien de I'église réformée en étoit
un des principaux articles ; les mémes hommes qui
‘se préparoient & violer un des premiers devoirs de
lamorale, affectoient les plus grands égards pour la
‘religion. L’histoire rapporte ces extravagances de
‘Yesprit humain sans prétendre les  justifier, ni
méme en rendre raison; réglant ses opinions sur
les lois éternelles et immuables de la justice et de
-la vertu, elle signale de telles inconséquences
comme des traits caractéristiques da siecle qu’elle
peint, et en perpétue la mémoire pour l'instruction
-des siécles a venir. © e

Comme c’est ici le second exemple que nous ren-
controns d’un assassinat concerté, ét que nous de-
-vons en rencontrer plusieurs autres, il né sera pas
inutile d’observer les causes d'un usage aussi
‘révoltant pour ’humanité. Le ressentithent est, par
des raisons qui s'offrent d’elles-mémes, une des

* (1) Keith, App. p. 130 et 134.
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plus fortes passions du coeug, humain. Le veen na-
turel de cette passion est que la personne qui a regu
l'injure en tire elle-méme vengeance. Cependant il ne
pouvoit étre permis de se faire justice soi-méme sans
que la société fat menacée de destruction ; le chjti-
ment alors n’auroit eu de bornes ni dans la rigueur ni
dans la durée. C’est par cette raison que désl'enfance
de la saciété on 6ta le glaive de la main du citoyen
pour le confier a celle du magistrat. Mais, tout en
voulant, restreindre le principe de la vengeance, les
lois ne firent d’abord que le fortifier. La premiére
et la plus simple punition des crimes fut la peine
du talion; l'agresseur étoit condamné a perdre
membre pour membre et vie pour vie. A la rigueur.
de cette premiére institution succéda Je paiement
d’une indemnité a la pbrsonne lésée. Dans ces deux
systémes, la loi ayeit pour objet de satisfaire a la
vengeance particuliére , et I'offensé étoit le seul qui
ett droit de provoquer, d'exiger ou de remettre la
peine. Mais pendamt qu'elles assuroient la ven-
geance d'une pargie, les lois ne négligeoient point
les intéréts de I'autre. Si la démonstration du crime
n’étoit pas compléte, ou si celui anquel il étoit
imputé se prétendoit injustement accasé, il avoit
droit d’appeler son adversaire en combat singulier,
et, s'il obtenoit la victoire, il avoit vengé som hon-
neur. Dans presque toutes les causes importantes,
tant civiles que criminelles, les armes étoient appe~
lées a défendre I'innocence ou Ja propriété des par-
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ties. La justicé &voit rarement occasion de faire ~————
usage de sa balance; I'épée seule décidoit les con- 1566.
testations. De tels expédients ne servirent qu'a

nourrir la passion de la vengeance et a lui donner

une intensité incroyable. Les hommes s’habituérent
ausang, en pleine paix tcomme en temps de guerre ; .
et de 13, aussi bien que de plusieurs autres causes,
lear vint une déplorable férocité de méeurs et de
caractére. Cette férocité alla si loin qu'il fut néces-
saire d’abolir 'usage du jugement par combat sin-
gulier, de supprimer le paiement d’une indemnité
en matiéres criminelles, et de songer A quelque
moyen plus doux de terminer les différends en
matiéres civiles. Les punitions des crimes devinrent
plus sévéres, et les régles de la propriété plus fixes;
rhais les princes, dont la fonction étoit d'infliger les
unes et de faire observer les autres, n’avoient mal-
heureusement que peu de pouvoir. Les puissants
coupables méprisoient leur autorité ; les délinquants
d’'une condition inférieure se mettoient & cquvert -
sous la juridiction de ceux aupreés desquels ils comp-
toienttrouverlimpunité. L'administrationde la jus-
tiee étoit extrémement foible et dilatoire : une ten-
tative légale, pour punir les crimes d’un baron ow
méme de ses vassaux, excitoit souvent des révoltes
et des guerres civiles. La lenteur des procédures:
étoit insupportable A ces nobles altiers et indépen=
dants, qui ne pouvoient éviter d’avoit entre eux de
nombreuses occasions de discorde; qui, prompts &

\
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discerner une injure, étoient toujours impatients

d’'en tirer vengeance; qui regardoient comme un

opprobre de se soumettre & un ennemi, et comme.
une lacheté de lui pardonner; qui considéroient le

droit de punir ceux qui les avoient offensés comme

un privilége de leur ordre et une marque d'indé-

pendance. Le sang de leur adversaire étoit a leurs

yeux la seule chose qui pat effacer un affront. Si

ce sang ne couloit point, leur vengeance étoit man-
quée, leur courage devenoit suspect, et il restoit

une tache sur leur honneur. Cette satisfaction, que

Pautorité impuissante du magistrat ne pouvoit leur

accorder, ils I'obtenoient aisément d’eux-mémes.

Sous des gouvernements aussi foibles, les hommes

s’arrogeoient , comme dans I'état de nature , le droit.
de juger et de redresser leurs propres griefs; et
c'est ainsi que l'assassinat, de tous les crimes le
plus destructif de la société, en vint non seulement
au point d’étre permis, mais méme d'étre réputé
honorable.

D'affreux exemples de ce crime abondent dans
I'histoire de 'Europe pendant les quatorziéme et
quinziéme siecles. Il étoit sur-tout commun che¢z
les Francois et les Ecossois, entre lesquels il exis-
toit alors d'étroites relations, et méme une ressem-
blance assez frappante de caractéres. £n 1407, le
frére unique du roi fut assassiné publiquement dans
les rues de Paris; et loin qu'un si horrible attentat
fat puni comme il devoit l'étre, un célebre avocat

\
\
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eut la liberté de plaider devant les pairs de France
pour le justifier, et soutint publiquement qu’il étoit
légitime. En 1417, il fallut toute I'éloquence et toute
Pautorité du fameux Gerson pour déterminer le
concile de Constance 3 condamnegacette proposi-
tion: Qu'il y.a des cas ol -l'assassigz est une vertu,
plus méritoire dans un chevalier que dans un écuyer,
et dans un roi que dans un chevalier (1). Le nom-
bre des personnes de marque qui périrent de cette
maniére , en France et en Ecosse, pour des querelles
particuliéres, soit politiques soit religieuses, du-
rant le quinziéme et le seizieme siécle, est presque
incroyable. Méme lorsque les premiéres causes qui
avoient donné maissance a cette barbare. pratique
eurent cessé d'exister; lorsque la juridiction des
magistrats ét I'autorité des lois furent mieux éta-
blie:s et devinrent plug générales; lorsque les pro-
grés des lettres et de la philpsophie eurent poli les
meeurs et adouci les ames, 'assassinat se soutint
encore jusqu’a un certain point. Ce ne fut guére
que vers la fin du dix-septiéme siécle qu’il disparut
en France. Ce que I'avénement de Jacques VI au
trone d’Angleterre ajouta de vigueur a FPautorité
royéle en Ecosse paroit l'avoir enfin réprimé dans
ce dernier royaume.

C'est une chose digne de remarque que cette in-
fluence d’'un usage national sur lesprit et sur le

(1) Lenfant , Hist. du concile de Constance.
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cceur, influence qui va jusqu'a pervertit ou étoufs
Fer les principes de morale les plus sacrés. Les écri-
vains de ces temps déplorables n'ont point rougi
de partager les idées de leurs contemporains sur
I'assassinat ; qge liotmes, qui avoient tout le loisir
de réfléchir et de juger; ne paroissent pas plus ré
voltés de ce erime que ceux qui le commettoient
dans la chaleur et Paveuglement de la passion. Bus
chanan retrace I'assassinat du cardinal Beatoun et
celui de Rizio (1), sans faire paroitre cette horreur
que le meartre doit inspiref naturellement A tout
hotmme, et cette profonde indignatioti qu'il doit ex-
citer dans T'historien. Knox , plus férece encore (2),
rapporte lamort de Beatoun et celle duduc deGuise,
non seulément sans exptimer le moindte blame,
mais méme avec des transports de joie: D'un au-
tre c6té, I'évéque de Ross, en parlant de 1'assassinat
du comte'de Muriay (3) semble y applaudir, et
Blackwood parle du méine événement avec un air
de triomphe, et le regarde comme un coup de la
Providence (4). T.ord Ruthven, le ptincipal actevrda
complot contre Rizio, én écrivit une relation assez
peu de temps avant sa inott!, et dans tout ee long récic
o# cherche vainemeént une expression de regret, un
signe de remords pour un crime hen moins désho-

(1) Buchanan, p. 295 et 345.— (1) Knoz, p. 334,
(3) Anders. t. LI, p. 84. — (4) Jebb, ¢. 11, p. 263/
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norant que barbare (1). Morton, également cou- Ee—
pable de ce crime, le voyoit des mémes yeux; et, 1560
dans ses derniers moments, ni lui ni les ministres
quil’assistoient ne semblent I'avoirconsidéré comme
un acte qui obligeat au repentir. Il parla méme alors
du meurtre de David Rizio, aussi froidement que si
c'etit été une aetion indifférente (2). Les vices des
temps passés nous étonnent et nous révoltent; les.

sorte familiers, ou n’excitent que peu d’horreur (C). '
Mais il est temps de reprendre le cours des événe- "
ments. -
" Le charme qui avoit d’abord attaché la reine & Aversion de
Darnly, et répandu le bonheur sur les commence- :;::r: porx
ments de leur union, avoit achevé de s’évanouir, et
I'amour ne couvrant plus de son voile les hideux tra-
vers de.cet indigne époux, ils s'offrirent a elle dans
toute leur étendue, et avec toute leur difformité (3).
Henri avoit eu beau nier, dans une proclamation ,
qu’il etit eu connoissance du complot contre Rizio,
la reine demeuroit convaincue qu’il avoit été non
seulement le complice, mais l'instigateur de ce
crime odieux (4). Ce pouvoir, que, dans 'abandon
d’une tendresse confiante, elle lui avoit départi si
libéralement, il I'avoit employé a insulter son au-
torité, a limiter sa prérogative , 2 mettre en danger

(1) Keith, App. p. 119. —(2) Crawf. Mem. append.
(3) Voyez piéces historiques, n® XVI. — (4) Keith, p. 350.

2, 3
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sa personne. Oi est la femme qui et pu souffrir
ou pardonner un tel outrage? De froides politesses,
de secrétes défiances , de fréquentes querelles pri-
rent la place de leurs premiers épanchements. Les
graces de la reine ne passoient plus par les mains
de Henri. La foule des solliciteurs cessa de recher-
cher son patronage, qui n'étoit plus un appui.
Parmi les nobles, quelques uns craignoient ses fu-
reurs, d’autres se plaignoient de sa perfidie; tous

‘méprisoient la foiblesse de .son esprit et l'irrésolu-

tion de son caractére. Le peuple méme observoit
plusieurs circonstances de sa conduite, peu confor-
mes 4 la dignité d'un roi. Adonné a l'ivrognerie,,
beaucoup plus que ne le comportoient les mceurs de
ee siécle, livré a des passions désordonnées , que
ne pouvoit méme excuser sa jeunesse, il bles-
soit profondément la reine par son indécente
conduite ; et I'impression qu’elle en recevoit se ma-
nifestoit souvent en public et en particulier (1)
dans ses yeux baignés de larmes. Son aversion pour
lui croissoit chaque jour, et ne pouvoit se contenir-
plus long-temps. Il étoit fréquemment absent de la
cour, y paroissoit avec peu d'éclat, et n'y avoit
aucune influence. Ceux qui cherchoient & plaire &
la reine, les partisans de Morton et de ses associés ,
ceux de la maison d’Hamilton , tous l'évitoient
avec le méme soin. Ainsi méprisé, il restoit pres-

(x) Keith, p. 329.
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queseul, dans un abandon qui n’excitoit la compas-
sion de personne (1).

Ce fut a-peu-prés a cette époque qu'on vit un Origine dela
nouveau favori s'emparer de I'esprit de la reine, et g‘:&'::::
méme acquérir, en peu de temps, un ascendant pro-
digieux sur son cceur. La haute faveur dont il étoit
Pobjet poussa son génie entreprenant a des projets
qui lui devinrent funestes & lui-méme, et qui, dans
la suite, furent la cause de toutes les infortunes de
Marie. Ce favori étoit Jacques Hepburn, comte de
Bothwell, chef d’'une ancienne famille, et I'un des
plus puissants seigneurs du royaume, par I'étendue
de ses possessions etle nombre de ses vassaux. Dans
ce siécle fécond en révolutions, dans ce terr]s ot
les circonstances permettoient aux esprits auda-
cieux de tout tenter et de tout espérer, nul homme
n'eut une ambition plus hardie que Bothwell, et n’eut
recours 4 des expédients plus singuliers et plus-
témeéraires pour se rendre maitre de I'autorité (D).

‘Quand les personnages les plus distingués du
royaume , papistes et protestants, s'étoient réunis
presque tous a la congrégation pour défendre les
libertés de I'Ecosse contre les usurpations de la
France, Bothwell , tout protestant qu'il étoit, avoit ,
pris parti pour la reine régente, et I'avoit secondée
avec beaucoup de vigueur. Le succés des armes de
la congrégation l'ayant obligé de se retirer en

1566.

(1) Melv. p. 331 et suiv.
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France, il étoit entré-au service de la jeane reine,
et y étoit resté jusqu’a son retour en Ecosse (1). On
I'avoit toujours vu depuis donner & Marie des preu-
ves de son dévouement. Au milien de toutes les fac-
tions qui divisoient le royaume, il ne fit jamais une
seule démarche qui put lui déplaire. Lorsque la
conduite de Murray, a I'occasion du mariage de la
reine, inspira quelque inquiétude a cette princesse,
elle rappela Bothwell de T'exil ou elle ne le rete-
noit qu'avec répugnance, et regarda son zéle et son
habileté comme les plus fermes soutiens du trome.

Cétoit a lui qu'elle avoit été redevable de sa li-

berté, quand les assassins de Rizio avoient 0sé s'em-
parer de sa personne. Bothwell la servit dans cette

. L IV .
- circonstance avec une fidélité et un bonheur qui

\

firent une profonde impression sur Pesprit de la

reine, et augmentérent de beaucoup la confiance:

qu’elle avoit en lui. Elle lui témoigna sa reconnois-

sance par des marques de bonté particuliéres, I'é-
leva a des fonctions aussi honorables que lucra-. A

tives, et, dans toutes les questions importantes;,
ne se conduisit plus que par ses avis (2). Ces dispo-
sitions de la reine furent soigneusement entrete-
nues par les déférences et I'assiduité de Bothwell,
qui se frayoit ainsi une route inapergue vers le but
que son ambition démesurée lui avoit déja peut-étre

(1) Anders. t.I, p. go. — (a) Melv. p.133. Knox, p. 3g6.
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fait entrevoir, et auquel il parvint enfin, atravers T
une foule d’obstacles et au prix de tant de crimes.

~ La reine étoit au moment d’accoucher, et, comme

son palais n’étoit défendu que par une foible garde,

on jugea qu'il seroit imprudent de la laisser exposée

aux insultes auxquelles elle pouvoit étre en butte,

dans un royaume déchiré de factions, au milieu

d’un peuple toujours prét a se mutiner. Son conseil

privé fut d’avis qu'elle fixat sa résidence dans le

chateau d’Edimbourg, la plus forte place du

royaume, et le lieu le plus propre a la garantir de

tout danger (1). Marie, pour rendre sa sécurité
compléte, s'efforca de terminer les différends qui
divisoient plusieurs des principales familles de la
noblesse. Les comtes de Murray et d’Argyll nour-

rissoient contre Huntly et Bothwell une haine qu’a-

voient envenimée des injures réciproques et multi-

pliées. La reine joignit les priéres & I'autorité pour

les amener a4 un raccommodement, et fit promet-

tre a chacun d’eux I'oubli du passé. Elle avoit telle-

ment A cceur cette réconciliation que ce ne fut qu’a-
‘prés I'avoir opérée telle qu'elle la desiroit , qu’elle

acheva de rendre ses bonnes graces & Murray (2):

Le 19 juin, Marie mit au monde Jacques, son fils noy juin. ,

unique ; événement qui fut une source de prospé- J:lc’(:?;fifle
rités pour les deux royaumes, et d'infortunes pour

(A

{1) Keith, p. 335. — (2) Ibid: p. 336,
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elle seule. L’élévation de ce prince sur le tréne
d’Angleterre unit en une seule et puissante monar-
chie deux pays si long-temps divisés, et affermit
sur les fondements les plus solides la puissance de
la Grande-Bretagne ; tandis que la rigueur du sort ,
en séparant de bonne heure Marie de son fils, ne
permit Jamais A cette malheureuse reine de se livrer
a ces tendres émotions, a ces joies ineffables dont
se remplit le cceur d’'une meére. '
" Melvil fut aussitot chargé d’aller porter & Lon-
dres cette heureuse nouvelle. Elisabeth en fut d’a-
bord si frappée qu’elle ne put cacher le trouble de
son ame. L'idée de I'avantage que sa rivale acqué-
roit sur elle, par la naissance d'un fils, luiarracha
des larmes. Cependant, avant d’admettre Melvil en
sa présence, elle reprit sur ses sens I'empire accou-
tumé, et fut assez maitresse d’elleméme pour le
recevoir avec de grandes démonstrations de joie, et
accepter de bonne grace I'invitation que lui- faisoit
Marie d’étre la marraine du jeune prince (1).

La reine d’Ecosse fit adresser de pareilles invita-
tions au roi de France et au duc de Savoie, oncle
de son premier mari. Le penchant naturel qu’'elle
avoit toujours eu pour I'éclat et la magnificence lui
faisoit desirer que le baptéme du jeune prince se fit
avec une grande pompe.

Devenue mére, elle ne parut point changer de

(1) Melv. p. 138.
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sentiments a I'égard du roi (1) : elle ne pouvoit ou-
blier ni I'assassinat de Rizio, ni la protection quele La reine pe
roi avoit donnée a ce lache et criminel attentat. On change point
la trouvoit souvent plongée dans la réverie et P'a- de conduite,
battement (2). Henri paroissoit quelquefois a la ;:f,ﬁ“d de
. Y-

cour; il accompagnoit méme la reine dans les voya-

ges qu'elle faisoit, pour visiter différentes provinces

du royaume ; mais les nobles le traitoient toujours

avec aussi péu d'égards ; la reine mettoit la méme

réserve dans ses rapports avec lui, et ne lui laissoit

prendre aucune autorité (3). Leur mésintelligence

devenoit de jour en jour plus sensible (4). On tenta

plusieurs fois de les rapprocher. Castelnau, ambas-.

sadeur de France, négocia cette réconciliation ;

mais , aprés une rupture aussi éclatante, il n'étoit

pas facile de réussir. Cet ambassadeur cut 5 il est

vrai, assez d’ascendant sur le roi et sur la reine

pour les faire Bhsentir a passer deux nuits ensem-

ble (5); mais il est trés probable qu'il o'y eut rien

de sincére dans ce rapprochement , et nous pouvons

dire avec certitude que ces apparences de bonne
intelligence ne furent pas de longue durée.

Cependant Bothwell étoit le principal confident Ellc parott

de la reine. Aucune affaire ne se décidoit sans sa *2!tacher de

o X oo . plus en plas
participation ; ancune grace n'étoit accordée sans ; Bothwell.

(1) Voyez piéces hisloriqﬁes , n° XVIL
(2) Melv. p. 148.—(3) Keith, p. 350. Melv. p. 13a.
(4) Keith, App. p. 169. —(5) Jbid.
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qu'il fot consulté. S'il faut en croire le témoignage
des historiens contemporains, Bothwell, en pre-
nant cette autorité dans les conseils de la reine,
acquéroit un égal empire sur son eceur. Mais il est

difficile de fixer I'époque précise our cet homme .

ambitieux fit succéder aux témoignages de respect,
qu'un sujet doit A sa souveraine, le langage plus
tendre d'un amant, et l'instant ot la reconnois-
sance fit place dans le cceur de Marie a des senti-
ments d'une tout autre nature. Ces progres insensi-
bles dans la marche des passionsn’ont pu étreaper-
gus que de ceux qui avoient un libre accés auprésde
I'un et de l'autre, et qui réunissoient ce calme de

*l'ame et cette pénétration de I'esprit nécessaires

pour porter un jugement impartial. Knox et Bucha-
nan ¢’avoient aucun de ces avantages : ils n’étoient
ni I'un ni P'autre d'une condition ‘sez relevée pour
pouvoir librement approcher de la reine ou de son

favori. L'emportement de leur zéle et la violence de
‘leurs préjugés détruisent d'ailleurs toute confiance

dans leurs récits, qui sont souvent inexacts et pres-
que toujours passionnés. Ce n’est donc point sur
leur témoignage que l'on, peut décider si ce senti-
ment étoit réciproque. L'historien ne peut fonder
son jugement & cet égard que sur les effets que
produisit cette passion.

Quelque hardiesse que montrat Bothwell, en
aspir@nt a la main de la reine, on doit convenir
qu'une pareille entreprise étoit singuliérement fa-
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vorisée par les circonstances. Marie étoit jeune,
aimable, d'un caractére plein d’agrément. Sa sensi-
bilité naturelle la rendoit capable d’'un vif attache-
ment. L'indigne objet de ses premiéres affections
ne la payoit que d'ingratitude. Sans égards, sans
attentions pour elle, il la traitoit souvent avec une
insolente brutalité. Marie reSsentoit profondément
de tels outrages. Dans cette situation, et avec un
coeur aussi tendre que le sien , pouvoit-elle se mon-
trer insensible aux soins les plus attentifs d’'un
‘homme qui avoit défendu son autorité et protégé sa
personne, qui étoit entré dans toutes ses vues, avoit
flatté toutes ses passions, et savoit épier et saisir
tous les moyens d’arriver jusqu’a son cceur (1)?

La vanité de Darnly, élevé dans la flatterie et
accoutumé au commandement , ne pouvoit suppor-
ter le mépris ol il étoit tombé, et I'état de nullité
rauquel il se voyoit réduit. Il étoit trop généralement
décrié en Ecosse pour espérer de s'y faire jamais
un parti qui pat lui rendre l'autorité. 11 s’adressa
donc au pape et aux rois de France et d’Espagne,
les assura de son attachement a la religion catho-
lique, et se plaignit amérement de la négligence
que mettoit lareine a rétablir cettereligion (2). Aus-
sitot apres cette démarche, il forma le projet, aussi
bizarre qu'insensé, de s'embarquer sur un vaisseau
quil avoit fait préparer, et de s'enfuir en pays

(r) Anders. t. I, p. 93 et 94. — (2) Knex, p. 39g.

1566.

Le roi prend
la résolution
de quitter
I'Ecosse.
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étranger. Il est difficile de fonder aucune conjec~
ture plausible sur le motif d'une telle résolution.
Peut-étre espéroit-il qu'aprés s’étre concilié la bien-
veillance des princes catholiques du continent par
son zéle religieux, il en obtiendroit les secours né-
cessaires pour recouvrer 'autorité qu’il avoit per-
due. Peut-étre aussi ne se proposoit-il que de cacher
sa disgrace , ou du moins de la dérober aux yeux
qui avoient été témoins de sa prospérité. Quoi qu'il
en soit, il fit part de son dessein a du Croc, ambas-
sadeur de France, et au comte de Lennox, son pére.
L’un et 'antre s’efforcérent, mais inutilement,del’en
dissuader. Lennox, qui paroi‘ssoitrarement alacour, -
et qui vraisemblablement n’avoit guére plus de cré-
dit que son fils aupres de la reine, écrivit sur-le-
champ a cette princesse pour lui donner avis du
dessein de Darnly. Celui-ci, qui avoit refusé d’ac-
compagner la reine dans un voyage de Stirling a
Edimbourg, étoit alors absentde la cour ; il y revint
le jour méme ou la reine recevoit la nouvelle de son
projet de fuite, et y porta une humenr plus fantasque
et plus maussade que jamais. Il refusa d’entrer dans
le palais, jusqu'a ce qu’on en edt fait sortir quelques
lords qu’il désigna et qui se.trouveient prés de la
reine. Marie fut obligée d’aller au-devant de lui, et
le détermina enfin a se laisser conduire dans son
appartement. Alors elle essaya de lui faire avouer
les motifs de I'étrange résolution qu’il avoit prise
ot de 'en détourner. Mais , malgré ses instances , il
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eontinua de garder un silence morne et dedaigneux. —————
Le lendemain, la reine chargea son conseil privé de 1586
renouveler auprés de lui les mémes sollicitations ;

il se montra aussi inflexible que la veille; il ne

voulut entrer dans aucune explication sur les mo-

tifs de sa‘conduite, et ne parut nullement disposé

a changer de résolution. En quittant son apparte-

ment, il se retourna vers la reine et lui déclara que

de long-temps elle ne le reverroit. Quelques jours

aprés, il lui écrivit pour se plaindre de ne plus

avoir aucune part a sa confiance, d'étre privé de

toute autorité. C'étoit, disoit-il, I'exemple donné

_par la reine qui avoit déterminé les nobles a s’éloi-

guoer de lui, et a I'abandonner si ouvertement qu’il

ne pouvoit plus se montrer nulle part avec la di-

gnité convenable a son rang. Telles étoient les deux

raisons principales qu'il alléguoit de son mécon-
tentement.

Rien ne pouvoit étre plus mortifiant pour Marie Marie fait
que cette fuite projetée du roi. Un pareil éclat f:’::'l::':::;'
n'eat pas manqué de répandre dans toute I'Europe tenirleroien
le bruit de leurs dissentions domestiques. L'inté- Ecosse.
rét que devoit exciter naturellement un prince que
les mauvais traitements de sa femme forcoient a
s'exiler, pouvoit faire naitre, sur les causes de cette
division , des soupcons peu favorables 3 la reine.

Pour prévenir a cet égard les dispositions de ses
alliés, et se mettre elle-méme a I'abri des imputa-
tions dont Darnly n’ett pas manqué de la noircir,
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elle fit adresser, par son conseil privé, au roi de
France et a la reine mére, un exposé fidéle de tout
ce qui s'étoit passé. Ce récit, fait avec beaucoup:
d’adresse et de soin, présentoitla conduite de Marie
sous le point de vue le plus avantageux (1).
Cependant la licence des habitants des frontiéres
s’étoit accrue au point d’appeler toute I'attention
de la reine. Elle résolut de tenir une ¢our de jus-
tice 2 Jedbourgh, et, suivant 'usage, elle enjoignit

‘aux habitants des comtés adjacents, de prendre

16 octobre.

les armes pour accompagner leur souveraine (2).
Bothwell étoit alorslieutenant ou gardien de toutes
les marches, I'un des emplois les plus importants
du royaume, dont les fonctions, partagées jus-
qu’alors entre trois personnes, avoient été réunies
sur sa téte par la faveur de la reine. Voulant ré-
pondre a tant de confiance et faire preuve de zéle
et d’activité, Bothwell prit la résolution d’aller at-
taquer une troupe de bandits, qui se cachoient
dans les marais de Liddesdale, pour infester de 1a
tout le pays. S'étant jeté sur un de ces misérables,

qui se défendoit en désespéré, il recut plusieurs -

blessures, qui obligérent ses gens i le transporter
au chateau de I'Hermitage. La reine y accourut sur-
le-champ, avec une impatience peu convenable asa
dignité (E), et qu'on. ne manqua pas d'interpréter

(1) Keith, p. 345 et 347.
(2) Ibid. p. 353. Good. t. I, p. 30a.
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-comme une preuve d’amour. Elle ne tarda point a
étre rassurée sur le danger de Bothwell, et retour-
-na le méme jour a Jedbourgh. Mais le voyage lui
avoit causé tant de fatigue, et 'accident de Bothwell
tant d'inquiétudes, qu'elle s’éveilla le lendemain
avec une fiévre ardente (1). Les progrés du mal
furent si rapides qu’on désespéra de sa vie, mais
sa jeunesse et la vigueur de son tempérament pré-
valurent. Le roi, qui résidoit a Stirling, n’appro-
cha pas de Jedbourgh (2) tant que dura la maladie
de la reine, et lorsqu’ensuite il jugea convenable 5 novembre.
d’y paroitre, il y recut un accueil extrémement
froid , qui lui .6ta l'envie d’y faire un long sé-
jour (3). Marie reprit bientdt assez de forces pour
se rendre 4 Dunbar par les frontiéres de lest.

Pendant sa résidence dans cette ville, elle s'oc-
cupa des affaires de I'Angleterre. Elisabeth, mal-
gré ses promesses et au mépris de ses proclamations,
permettoit 3 Morton et a ses partisans de séjourner
en Angleterre, et méme les y encourageoit (4).
Marie , de son c6té , accordoit sa protection en
Ecosse a plusieurs Anglais réfugiés. Les deux reines
s'observoient 'une I'autre avec une jalouse atten-
tion. Chacune favorisoit en secret les sourdes ma-
nceuvres qui pouvoient troubler le gouvernement
de sa rivale.

1566.

(1) Keith, p. 351, 352. — (2) Ibid. App. p. 133.
(3) Knox, p. 400. — (4) Cald. vol. II, p. 15.



1566.
Le parle-

ment d’An-

gleterrefavo-
rise les pré-
tentions de

Marie 4 la
couronne.

46 HISTOIRE D'ECOSSE.

Robert Melvil, ambassadeur de Marie, et ses au-
tres agents, montroient pour la servir une activité
qui n’étoit point sans succés. C'est 4 leurs intri-
gues qu’on peut attribuer, en partie, Pesprit d'oppo-
sition qui prévalut dans le parlement, qui menaca
la tranquillité d’Elisabeth plus qu’aucun autre évé-
nementde son régne, et que toute son adresse et
toute son habileté purent a peine réprimer.

Elisabeth régnoit depuis huit ans, sans avoir
montré la moindre intention de se marier. Elle ve-
noit d’essuyer une longue maladie, qui avoit mis ses
jours en danger, et laissé entrevoir & I'Angleterre
tous les fléaux que pouvoit amener une succession
douteuse et disputée. On avoit discuté dans les deux
chambyres avec beaucoup de chaleur (1) la proposi-
tion de présenter une adresse a la reine, pour la sup-
plier de prévenir tout danger, soit en déclarant sa
volonté de se marier, soit en consentant a un acte
qui réglat I'ordre de succession au trone. On pré-
tendoit que son attachement pour ses sujets, ses
obligations envers ses peuples, et ses propres in-
téréts aux yeux de la postérité, lui imposoient le
devoir de prendre un de ces deux partis. L'insur-
montable aversion qu’elle avoit toujours montrée
pour le mariage ne permettoit pas d’espérer qu'elle
choisit le premier; et, si elle adoptoit le second, il

) D'Ewes,.Journ. of Parl. p. 105.
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n'y avoit aucun prétendant a la couronne qui pat,
sans injustice, balancer les droits de la reine dE-
cosse. Elisabeth avoit trop de pénétration pour ne
pas apercevoir toutes les conséquences d'une pa-
reille demande, et cette perspective redoubloit ses
inquiétudes. En refusant constamment de ratifier

em——————

1566.

le traité d’Edimbourg, Marie n'avoit point laissé de -

doute sur l'intention oi elle étoit de saisir la pre-
miére circonstance favorable, pour faire valoir ses
droits a la couronne d’Angleterre, et, au moyen de
ses négociations secrétes, elle s'étoit acquis un
grand nombre de partisans qui favorisoient ses
prétentions (1). De ce nombre étoient tous les ca«
tholiques romains. La douceur de son caractére avoit
aussi beaucoup contribué a diminuer les craintes
des protestants. Elle étoit encore soutenue par le
parti puissant qui s'étoit formé a la cour contre Ce-
cil, et qui travailloit a lui oter la direction des affai-
res. Enfin I'union des deux royaumes étoit'objet des
veeux de tous les bons esprits des deux natioms,
et la naissance du jeune prince sembloit étre un
gage de cette union, et un présage de sa durée.
Dans de semblables circanstances , lorsque telle
étoit la disposition des ‘esprits, une déclaration da
parlement, qui etit reconnu le droit de succession
de Marie, auroit porté un coup bien funeste &
Elisabeth. L'incertitude de I'Angleterre quant a

(x) Melv. p. 136.

‘Toquiétudes
d’Klisabeth.
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e cette question donnoit une grande force a l'au-
torité de la reine. Elle pouvoit, dans un mou-
vement dhumeur, annuler le droit de quelques
uns des prétendants a la couronne, et c'étoit

" cette considération seule qui jusqu’alors avoit
contenu 'ambition de Marie. Mais, une fois dé-
livrée de cette géne par la reconnoissance lé-
gale deson titre , celle-ci et été en pleine liberté de
poursuivre ses desseins, et d’agir sans ménage-
ment. Ses partisans formeient déja des projets de
soulévement sur différents points du royaume (1);
un acte du parlement qui etit constaté ses droits
leur etit mis les armes a la main, et quelques titres
qu’Elisabeth et acquis a I'affection de ses sujets,
son tréne méme eit pu étre ébranlé, et son auto-
rité mise en péril. ;

Marie cher-  Pendant que cette question s'agitoit dans les

‘::: ::i'gi'x_ deux chambres, Melvil, ambassadeur de Marie,
l;,o,iﬁo.., du rendoit a sa souveraine un compte exact de tout
parlement. ce qui s’y passoit. Comme elle étoit parvenue a faire
embrasser sa cause, méme a quelques uns de ceux

qui approchoient le plus prés de la personne d’E-

lisabeth, elle essaya d’entretenir la disposition oix

I'on sembloit étre de reconnoitre ses droits, em

s’adressant directement aux membres du conseil

privé d’Angleterre. Dans la lettre qu’elle leur écri-
vit & cet effet, elle exprimoit sa reconnoissance-

(1) Melv. p. 147.
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pour les témoignages d’attachement qu’elle avoit
recus d'Elisabeth, et qu ‘elle attribuoit particulié-
rement aux bons offices qu'ils lui avoient rendus
auprés de leur souveraine. Elle déclaroit sa ferme
résolution de maintenir cette bonne intelligence,
en ne faisant valoir ses droits quavec tant de mo-
dération qu’Elisabeth ne pourroit jamais s'en of-
fenser. Elle ajoutoit cependant que, son droit de
succession étant incontestable, elle se flattoit qu’il
seroit examiné de bonne foi et jugé sans partialité.
Les nobles qui étoient & sa cour écrivirent des
lettres semblables (1) au conseil privé d’Angleterre.
Toutes ces lettres étoient concues avec tant d'a-
dresse qu'elles sembloient ne contenir que I’ expres-
sion de la reconnoissance de Marie ou de ses sujets
envers Elisabeth. Mais la reine d'Ecosse ne pou-
voit point ignorer les craintqs que donnoit a la
reine d’Angleterre la conduite du parlement; et
profiter d’'une telle conjoncture pour ouvrir une
corréspondance publique avec le conseil privé d'une
reine dont elle étoit larivale, n’étoit-ce pointavouer
le desséin d’enicourager I'esprit d’inquiétude qui
déja se montroit en Angleterre? Telle fut probable-
ment I'idée que prit Elisabeth (2) de la démarche de
1a reine d'Ecosse. Toutefois les dispositions qu'un
assez grand nombre de ses sujets manifestoient en

(1) Keith, p. 334, et App. p. 136. — () Ibid. p. 357.
3. 4
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faveur de Marie lui imposoient I'obligation de gar-
der beaucoup de ménagements avec cette princesse
et d’avoir les plus grands égards pour son droit;
aussi répondit-elle avec beaucoup de réserve et de
douceur a cette démarche de Marie.

Rien n’étoit cependant plus propre & mortifier
un caractére comme le sien que les sentiments ma-
nifestés dans cette circonstance par le parlement.
Elle mit en jeu tous les ressorts de sa politique
pour écarter, ou du moins pour éluder la pro-
position. Aprés avoir laissé aux esprits le temps
de se refroidir, elle manda prés d'elle plusieurs
membres des deux chambres, lear parla dans les
termes les plus flatteurs et les plus propres a les
ramener, méla quelques menaces aux promesses
qu'elle leur fit, remit les subsides qui lvi étoient
dus, et refusa ceux qui lui étoient offerts, enfin
agit avec tant d’adresse qu’elle finit par faire ren-
voyer & une attre session cette proposition si re-
doutable. Mais la tonduite de Marie et les revers
qui en furent la suite empéchérent que cette ques-
tion fat jamais reproduite dans le parlement (1).

En méme temps, pour donner une haute idée
de son impartialité, et détourner Marie des mesures
ol le désespoir auroit pu la porter, elle fit mettre
alaTourun nomméThornton, auteur d’un petit écrit

(1) D'Ewes, Joura. p. 104 et 130. Cand. p. 109. Melv. p. 19g.
Haynes, p. 446.
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ol se trouvoit attaqué le droit de Marie a fa succes-
sion (1). Elle témoigna aussi son mécontentement
de ce qu'un membre de la chambre des communes
s'étoit permis, dans un discours, quelques expres-
sions dont Marie avoit droit de se plaindre (2).

Au milieu de tant de soins, la reine d’Ecosse ne
perdoit pas de vue les intéréts dé sa religlon. Elle
s'occupa pendant tout son régne, avec une atten-
tion particuliére,des moyensdela rétablir; et ce zéle,
que la prudence lui faisoit undevoir de cacher, tie sé
rallentit pas un moment. Elle parut méme alors se
départir un peu de sa ctirconspection habituelle.
Encouragée sans doute par le secours qu'elle atten-
doit des princes catholiques engagés dans la ligne
de Bayonne, elle fit une démarche qui, si I'on songe
a la disposition des esprits en Ecosse, doit étre con-
sidérée comme un exces de témérité. Aprés avoir
eu une corréspondance secréte avec la cour de
Rome, elle consentit a recevoir publiguement dans
ses états un monce du pape. Le tardinal Laurea,
alors évéque de Mondovi, fut envoyé en cette
qualité par le pape Pie V, qui lé thargea en
méme temps d'offrir & la reine un présént de
vingt. mille coutonnes (3). La cour de Rome n’est
point dans 'usage de prodiguer sés trésors sur
des’ espéranices vagues et ‘éloignées : la missioh

-

(1)Camd. p. fo1.— (32) Haynes, p. 449.
(3) Vie du eard. Laurea. Voyez Burnet, t; III, p. 3a5.
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du nonce ne pouvoit avoir pour objet que la récon-
ciliation de I'Ecosse avec le Saint - Siége; c'étoit
ainsi du moins que Marie I'entendoit. Dans sa ré-
ponse a la lettre qu’elle avoit regue du pape, aprés
lui avoir témoigné toute sa reconnoissance pour ses
soins paternels et ses libéralités, elle s’engage a
travailler de tous ses efforts au rétablissement et
a la propagation de la foi catholique, a donner au
nonce les plus grands témoignages de respect, a
concourir de toute son autorité aux desseins qu'il
pourroit former pour la gloire de Dieu et le réta-
blissement de la paix dans le royaume; a faire cé-
lébrer le baptéme du jeune prince avec les céré-
monies prescrites par le rituel romain, espérant
que son exemple ramenera ses sujets au res-
pect da aux sacrements de l'église; enfin a ta-
cher d'inspirer de bonne heure a son fils 'attache-
ment le plus sincére a la foi catholique (1). Cepen-
dant, quoique le nonce fat déja arrivé a Paris,
et et envoyé quelqu’'un de sa suite avec une
partie de la somme que le pape offroit a la reine,
Marie ne jugea pas la circonstance assez favorable
pour le recevoir. Elisabeth se disposoit & envoyer
en Ecosse une magnifique ambassade pour le bap-
téme du jeune prince. L'arrivée du nonce dans le
méme temps que cette ambassade, n’e(t point man-
qué d'offenser Elisabeth, et Marie fit preuve de sa-

(1) Jebb, vol. Il, p, &1.
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gesse en imaginant différents prétextes pour rete-
nir encore a Pavis le cardinal Laurea (1). Les se-
cousses violentes-qui ébraniérent bientét aprés tout
le royaume mirent le nence dans Fimpossibilité de
pousser plus loim son voyage.

"Tout en s'occupant en secret des moyens de ren-
verser I'église réformée; Marie ne se faisoit point
scrupule d'employer publiqtiement son autorité a
procurer aux mimistres protestants des moyens

d’existence (2) plas assurés. EHe publia, dans le

cours de cette année, plusiears proclamations, plu-
sieurs décisions de son conseil qui tendoient & ce
but, et elfe:approuva sans difficultés toutes lés me-
sures qui bai furent proposées pour faciliter au
clergé le paiement de ses honoraires. Sa conduite
dans cette circonstance n’est point & I'abri de tout

blame, quoique en apparence autorisée par I'exem--

ple de quelques princes qui comptent la ruse et la

duplicité parmi les moyens de gouverner, et par:

les pernicienses doctrines de quelques casuistes de
la cour de Rome, qui, loin de réprouver comme tn
crime le manque de foi envers les hérétiques, sem-
blent le recommander comme un devoir ; la dissi-
mulation dont la reine fit preuve alors est un de ces
torts dont nlauront jamais a se justifier les grandes
ames et les caractéres généreux. ’

(1) Keith, App. p. 135.
{a) Ibid. p. 561, 562. Knox, p. for.
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s Les émbassadeurs de France et de Piémont n'é-
Décembre, L30T ROINt encore arrivés, la cérémonie du baptéme.
Laversion se différoit de jour en jour. Marie étoit allée s'éta-
‘:::‘l;g':l‘]"i blir 3 Craigmillard (1), retraite solitaire qui conve-

le),, portée au DOit sans doute 3 la situation de son ame, et qu’elle

comble.  ayoit, par ce motif, préférée & son palais de Holy-
rood-house. L’aversion qu’elle avoit pour le roi
s'augmentoit tous les jours, a tel point qu’il étoit
impassible d'y porter reméde. Une mélancolie pro-
fonde avoit remplacé la gaieté d'esprit qui lui étoit -
naturelle. Honteuse du choix qu’elle avoit fait avec
tant d'imprudence et de légéreté, elle. s’abandon-.
noit au désespoir, en pensant a I'ingratitude de son--
mari. Mille passjons confuses portoient le‘trouhle
et la désolation dans son cceur, et lui arrachoient
le dernier veeu des infortunés, le souhait insensé -
de voir terminer ses jours (2). -

‘Enfin les amhassadeurs de France et d’Angleterre,
le comte de Brienne et le comte de Bedford, -étant.
arrivés , Marie fit tréve pour quelque temps 4 ses:
doyleurs, et se rendit a Stirling pour les cérémo-.
nies du baptéme. Le comte de Bedford avoit une.
suite aussi nombreuse que brillante. Il étoit chargé
de présents dignes de la magnificence d’Elisabeth,
qui affectoit alors les plus grands égards pour la
reine d’Ecosse; Marie, de son coté, avoit déployé-
dans les préparatifs de cette cérémonie une splen-~

(1) Keith, p. 355, — (2) Ibid. Préf. p. 7.
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deur jusqu’alors inconnue a ses sujets. Le baptéme
se fit suivant le rit de I'église romaine. Mais ni
Bedford, ni aucun des nobles écossois qui profes-
soient la religion réformée ne consentirent  entrer
dans la chapelle (1). Toutes les instances qu'on fit
pour les y déterminer furent inutiles. L’esprit d'in-
tolérance qui dominoit alors les rendit inaccessibles
& toutes les priéres. Ils refusérent constamment
d’étre témoins d’une cérémonie qu'ils regardoient
comme un acte d’idolatrie. '

566.
17 décemb.

La conduite de Henri dans cette circonstance fait Conduite hi-

assez voir a quel point il portoit la bizarrerie et

zarre du roi,

A la cérémo-~

Vextravagance. Il voulut résider a Stirling, mais niedu bapte-

il s’y tint confiné dans son appartement; et, comme
Ja reine témoignoit de la défiance a tous ceux qui se
hasardoient a s’entretenir avec lui, il fut laissé dans
la solitude la plus absolue. Rien ne dut paroitre plus
singulier que de voir ce prince se placer de lui-
méme dans une situation qui révéloit tout le mé-
pris dans lequel il étoit tombé; il exposoit ainsi aux
yeux des ministres étrangers les malheurs domes-
tiques de la reine, et cette conduite sembloit cal-
culée pour la mortifier. Marie, vivement sensible &
cet outrage, prit cependant asser.d’empire surelle-
méme pour conserver l'air de satisfaction qu’exi-
geoient la circonstance d’une féte et la présence
- des ambassadeurs. Mais elle fut plus d'une fois for-

(1) Keith , p. 36e.

me du prin-
ce.
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cée de se retirer pour se livrer a sa douleur, et
donner un libre cours a ses larmes (1). Le roi, de
son coté, persistoit dans le dessein de passer a I'é-
tranger, et menacoit chaque jour de le mettre a
exécution (F).
Tentatives  I’ambassade de Bedford n'avoit, point pour uni-
lﬂ;f:l:::l;tllilr que.objet d.’assister a la cérémonie du baptémef.
labonne in- Ses instructions le chargeoient de faire une ouver-
::'15"‘:“;"' ture, qui efit pu mettre un terme a toute dissention
rie. ™4 entre les deux reines. Leur inimitié ne sembloit
avoir d'autre cause que le traité d’Edimbourg,
dont il a été si souvent parlé. La reine d’Angle-
terre, effrayée des dispositions qu’avgit montrées
le parlement, de la puissance du parti qui favori-
soit les droits de la reine d’Ecosse, du nombre. et
de l’activit(_i des agents que cette princesse entre-
tenoit sur différents points du royaume, prit la
résolution de renoncer aux avantages qu’elle pou-
voit retirer des expressions ainbigués dans lesquelles.
étoit coneu ce trajté. Elle se borna, donc & deman-
der a2 Marie qu'elle se désistat de tout droit & la
couronne d’Angleterre, durant, sa vie et celle de sa.
postérité, prenant elle-méme l'epgagement. de ne.
faire, de son coté, aucune démparche quj fat préju-
diciable au droit de Marie a la succession.(2). - -
Cette demande étoit si conforme 3, Léquité, que,
Marie ne pouvoit décemment la rejeter. Elle insista.

{1) Keith, Pr¢f. p. 7. — (3) Ibid. p. 356.
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cependant pour qu'Elisabeth fit examiner légale-
ment ses droits ai trone et gw'ils fussent publique-
ment reconnus; elle demandoit aussi gu'on. repro-
duisit et quon soumit & Fexamen de la noblesse
d’Angleterre le testament par lequel HenriVH I avoit
exclu les descendants de la reine d’Ecosse, sa sceur
ainée, du rang qui leur était dévolu dans l'ordre de
la succession. Les ministres de Marie avoient adopté,
avec une con§apece tropicrédule, le bruit qui. s’étoit

répandu que ce testament étoit supposé; et, comme-

les clayses en étoient injurieuses a leur souverain,
ils. avojgns, em plusieurs. circonstances demandé a

Hljsabeth, qu’elle vomlat bien le communiquer. La’

rejne d'Angleterre,, en cédant i leur demande, efit
porté. un coup bien sensible 8 Marie. L'original de
Ce.-testament existe emcore, et on ne peut élever
lg moindse doute sur son authenticité. Mais Rlisa-
beth ne vouloit alors ni affoiblir ni écarterles pré-
tentions de la maison de Stuart. Ele nivait d’auére

bpt que de lpisser encore le droit desuccession dins’

lipeertitude, et c’étoit rendre un service réel i

Marie que de ne point-accéder-a la demande mdis-

cgétg qu'elle faisoit alors (1).
Pey, de jours aprés la- cérémonie ' du-baptéme,

Morton et les autres complices® de: Massassinat de’
Rigio, obtinrent leyr: pprdon et la permission de re-’

(1) Bmen, 1 X% p. 110; Keith, p1838; ( Nm ), Murdin,
p- 368.
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=~ venir en Ecosse. Marle, qui jusqu’alors avoit résisté *

1366, N C . : : .
a toutes les sollicitations en leur faveur, se rendit

enfin aux instances ‘de Bothwell (1). Cet homme':

audacieux ne pouvoit espérer de parvenir au but o1
tendoit son ambition démesurée, s'il ne cherchoit
des appuis et des créatures dans tous les partis. En
faisant accorder 3 Morton et A ses associés une
grace dont ils avoient lieu de désespérer' il se flats

-

toit de trouver en eux des partisans ﬁdeles et déter-

minés.

pris. L'ennui de sa position et. 'mquiétude qu'il

. Le roi étoit resté a Stirling, toujours dans le’
" méme isolement, toujours en butte au méme’ mé-

concut du bruit qui commencoit A se. répandre
quon voulsit s'émparer de sa personne et le relé- .

guer dans une prison (2), le déterminérent & quitter
précipitamment. cette ville; et A se ret:rer chez son’

pére , a Glascow. , T
a5 juinet  Le.glergé tint cette année deux assemblees ‘Dans
’Asf;:f:::' dl: I'mne et Pautre on se plaignit avec _]uste raison du
Véglise. peu d’égards qu on témoignoit aux ‘ministres pro-

testants, et de I'état de pauvreté ou on les laissoit.”

Quelque modique que fat la somme destinée a leay:

entretien , ils n’avoient encore rien touché de ¢e'qui

lgyr étoit da popur 'année écoulée (3). Il n’y avoit
que le zéle et.la résignation qui pussent les déter<:

. (r) Good. ! B} p. ifo. Melv. p. 154. — (2) Keithi, Pref. p §
(3) Ibid. p. 56a.
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miner & demeurer attachés a une église aussi pau-

vre et aussidédaignée. Les dépensesextraordinaires
qui avoient eu lieu pour le baptéme du jeune prince’
avoient épuisé le trésor de la reine, et les fonds
destinés a I'entretien du clergé avoient été employés
a.d’autres usages. La reine fut obligée de prévenir-

les justes remontrances de I'assemblée, en cher-
chant quelque nouveau moyen' de secourir I'église.
Dans une circonstance ou il s'agissoit d’apaiser
tant de ressentiments, d’étouffer tant de plaintes ,
on devoit espérer que la libéralité du gouvernement
iroit méme au-delad des besoins; et cependant la

reine et la noblesse, qui s’étoientemparées'des biens -

du clergé et ne vouloient point s’en dessaisir, assi-
gnérent , pour I'entretien de foute Péglise, une
somme qui, suivant la plus forte évaluation, se
montoit a peine a neufmille livres sterl. Les mémes
hommes qui naguére avoient vu de simples monas-
téres jouir d'un revenu beaucoup plus considérable,
jugérent cette foible somme suffisante & Fentretien
de tout le clergé.

. Les ministres protestants souffroxent avec une
ad:mrable patience les tribulations qui leur étoient
personnelles. Mais, dés que le moindre danger me-
nagoit la religion qu'ils avoient embrassée , ils n’hé-
sitoient point & répandre I'alarme, et a publier

hautement leurs. motifs de crainte. C'est ce qu'ils-

eurent occasion de faire, quelque temps avant la
réunion de I'assemblée du clergé, La juridiction des

1566.
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e cours ecclésiastiques avoit été abolie dans le parle-

ment de 1560. Des commissaires avoient été nom-
més pour instruire et juger les causes qui se por-
toient auparavant devant ces tribunaux (1). Marie,
qui avoit eu peu d’égard pour les actes de ce parle-.
ment , avoit donné plus d'attention a celui-ci. Elle:
avoit confirmé 'autorité des commissaires et lear
avoit adressé, pour les guider dans la marche des.
affaires (2), des instructions qui aujourd’hui méme:
font encore autorité. Ces commissaires avoient de-.
pnis lors continné , sans interruption , 'exercice de-
leurs fonetions , lorsque tout-a-coup une proclama-:
tion de la reine vint rétablie Parchevéque de Saint-.
André dans- son ancienne juridiction, et dépouiller
les commissaires d@ tous leurs droits (3).

Un-motif que rien ne peut justifier porta la- reine
i cette démarche téméraire. Elle s’occupoit depuis:
quelque temps des moyens de rétablir la religion
catholique, et le parti qu'elle prenoit de rendre a:
lancien clergé sa juridiction lui sembloit un ache-
minement vers ce but. Elle agissoit toujours sous
Iinspiration de Bathwell, et ‘C'étoit un motif plus
criminel encare qui détermineit oelui-ci A conseil-:
ler une pareille mesure (4). Son ambition sans bor-,
nes lui avoit déja- fait concevoir le hardi dessein:
qu'il ne tarda pas a exécuter. L'usage qu'il fit dans:

(1) Keith, p. 153.—-'.(3) Ibid: p. 251,
: (3) Knox, p. 403. — (4) Ibid. .
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1a suite de cette autorité que recouvroit le clergé
catholique, explique assez les raisons qui le dir»-
gérent dans cette circonstance. Cependant le clergé
réformé ne restoit pas spectateur impassible d'um
événemeént qui menacoit sa religion d'une ruine
inévitable ; mais , désespérant d’obtenir de la reine
un secours qui pat écarter le danger, il adressa ses
plaintes au corps entier de la noblesse protestante.
Ge corps avoit donné des preuves de son attache-
ment a la religion nouvelle, et tout portoit a croire
qu'’a I'aspect du danger il soutiendroit de ses efforts
une cause qu'il avoit embrassée (1). Mais des éve-
nements d'une tout autre nature vinrent s’emparer
de l'attention générale; tous les regards se por-
térent sur une scéne plus tragique, et 'on ne peut

juger aujourd’hui de I'effet qu'auroient produit les

vives remontrances du clergé. .
Avant d’arriver a Glascow, et presqu’en quittant
Stirling , le roi tomba dangereusement malade. La
violence du mal, qui se manifestoit avec des symp-
t6mes extraordinaires , donna lien a des soupcons
que la férocité des moeurs ne rendoit alors que trop
communs : on prétendit que le roi avoit été empoi-

1566.
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Le roi tombe
malade 2
Glascow.

sonné (2). Les témoignages des historiens sur ca -

fait sont tellement contradictoires qu'il est impos-
sible de rien décider avec certitude'(G), quant i la
cause ou & la nature de cette maladie. Sa vie fut

(1) Keith, p. 567. — (2) Melv. p. 154. Knox, p. feor. ’
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—_156—7.—- dans le plus grand danger: Cependant , aprés qu’il
edt langui quelques semaines; I'énergie de son tem-
pérament triompha de la force du mal, et il re-
couvra la santé. '

Marie con-  Marie; dans cette circonstance, se tonduisit en-
tinue de lui
témoigner la VETS le roi avec la méme indifférence qu'il avoit

méme indif- témoignée pour elle, lorsqu'elle étoit malade a

frence.  Jedbourgh. Elle n'éprouvoit plus ces douces émo-
tions de 'amour conjugal; cette heureuse sympa+
thie; cette tendresse qui rend ingénieux & calmer
ou du moins a partager les maux de ce qu’on aime:
Elle ne conservoit pas méme les dehors de ces sen:
timents: Le danger du roi ne I'empécha pas de faire
quelques voyages d'agrément: Elle laissa s’écouler
prés d'un mois avant d'aller le voir & Glascow:
Quand elle s’y rendit, le prince étoit encore foible -
et languissant, mais hors de tout danger:

Toutrappro-  Une pareille mésintelligence ne prenoit point sa

chement en- . oy SO

tre le roi etla SOUrce dans ces légers différends, dans ces mécon:
reine devient tentements passagers, qui, sans détruire le bonheur
impossible- 4 omestique, lé troublent momentanément dans les
unions les mieux assorties. Cette déplorable aver-
sion étoit entretenue par le concours de toutes les
passions qui agissent avec. le plus de violence sur
le cceur d’'une femme, et la poussent souvent aux
derniéres extrémités. L'ingratitude du roi pour les
bienfaits dont elle. I'avoit comblé; le mépris qu'il
avoit fait de sa personne, I'entier oubli de la foi.
conjugale, I'empiétement sur son autorité, les
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complots ourdns contre les hommes qu'elle affec-
tionnoit le plus, les dépits jaloux, les paroles ou-
trageantes, tous les travers d'un caractére opinia-
tre, tels étoient les justes sujets de plainte de Marie.

Le regsentiment de tant d’injures joint au chagrin
d’avoir été trompée dans son amour, I'avoit con-
duite A cet état de désespoir ou on I'a déja vue.
Rien n'étoitchangé dans ses dispositions, depuis que
le roi avoit quitté Stirling. Il existe unelettre qu’elle
écrivit de sa propre main 2 son ambassadeur en
France, la veille méme du jour ou elle partit pour
aller rejoindre le roi a Glascow, et I'on n'y trouve
aucun indice d"une réconciliation prochame. Elle y
parle au contraire avec amertume de Iingratitude
du roi, de I'attention jalouse avec laquelle il épie
toutes ses démarches, des efforts qu'il tente pour
entraver son gouvernement, et s'exprime sur toute
sa conduite avec le plus profond mépris (1).

Aprés ce qui vient d'étre dit des sentiments de
Marie pour le roi, on sera sans doute étonné de la
voir quitter Edimbourg pour l'aller trouver a Glas-
cow; procédé dont elle s’étoit abstenue, quand le
danger du roi lui en faisoit un devoir. On doit au

1567.

20 juin,

Visite de
Marie au roi;

moins s'attendre a beaucoup de réserve et de mé--

fiance de part et d’autre dans une telle entrevue :
mais les choses se passérent bien différemment.
Non seulement elle fit une visite au roi; mais elle

(1) Keith ; Préf. p. 8..
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chercha méme, par toutes ses actions et toutes ses
paroles, a lui prouver un attachement extraordi-
naire. Ces démonstrations eurent tout leur effet sur
Iesprit de ce prince, qui, dans quelques citcon-
stances, se montroit aussi crédule qu'il étoit nflexi-
ble dans d'autres. Cependant un changement aussi
soudain ne paroftra point naturel & ceux qui con-
noissent le cceur humain. Tout homme qui sait
combien il faut de temps et de soins pour rétablir
le bonheur domestique une fois troublé, ne pourra
s’'empécher de regarder la conduite de la reine,
dans cette conjoncture, comme un pur artifice.

Ce n’est point sur de simples soupcons que la
conduite de Marie est taxée de dissimulation. Tout
ce mystére d'iniquité se trouve expliqué dans les
deux lettres,, devenues depuis si fameuses, qu'elle
€crivit  Bothwell, pendant son séjour 3 Glascow.
Bothwell avoit réussi & prendre surlareine 'empire

~ leplus absolu. Elle se trouvoit dans de telles circon-

stances qu'il ne falloit ni les qualités éclatantes ni
I'insinuante adresse de cet homme, ni le souvenir
des services qu'il avoit rendus, pour faire impression
dur son cceur et parvenir a le subjuguer entiére-
ment. Ce n’est ‘point dans les rangs élevés que la
foi conjugale est le plus respectée; et les meeurs de-
la cour ot Marie avoit été élevée n’étoient pas pro-
pres a fortifier en elle ce sentiment de respect. L'es-
prit de galanterie qui régnoit a la cour de France,
sous Frangois I et sous Henri II, la licence des ha-

,
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bitudes militaires , et la liberté qu'avoient les
femmes de parottre dans le monde avant qu'elles
eussent aequis cette délicatesse, cette pureté de
mceurs qui pouvoient seules rendre cette liberté
innocente, avoient singuliérement contribud a re-
lacher dams oe royaume tous les liens de la morale
domestique. Les exemples que Marie avoit eus sous
les yeux, dés son enfance, avoient pu diminuer en
elle 'horreur du vice, si naturelle aux ames pures.
Les torts du roi avoient pu rendre le ceeur de son
épouse moins inaccessible 2 des sentiments crimi-
nels. Le dépit d'un amour méprisé pouvoitda por-
ter 2 des idées de vengeance qui ne lui sembloient
point sans excuse. Il se peut que tous ces motifs
réunis aient concouru imperceptiblement a faire
naitre dams son ceeur une passion nouvelle.

Mais, sans se perdre en vaines conjectures sur
Vorigine et les progrés de cette passion, les lettres
mémes de la reine ne prouvent que trop Fardeur de
son amour. Les termes dans lesquels elle témoigne
son attachement a Bothwell expliquent toute la
suite de sa conduite, qui, sans cette circonstance,
seroit un tissu d'inconséquences et d’absurdités. En
admettant que sa récenciliation avec le roi fat sin:
cére, il est impossibled’y donner aucun motif plau-
sible, et 'on recueille de sa bouche méme I'avew
que son empressement auprés duroi malade n’étoit
qu’un moyen de 'abuser. Tout le monde & sa cour
connoissoit I'aversion qu'elle portoit & son mari , et

2. . 5

-

h——
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. Quel en est
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—-;5;— P'attention soupconneuse qu'elle mettoit & surveil-
" lersa conduite. Elle étoit entourée de gens officieux
qui venoient, en fidéles courtisans, I'entretenir con- .
tinuellement de ce que faisoit le roi; et I'on pense
bien que ces rapports contenoient toujours quelque
circonstance fausse ou exagérée. Les uns lui di-
soient que le roi avoit le projet de se saisir de la
personne du jeune prince, et d’'exercer |'autorité
sous son nom ; d’autres, qu'il étoit au moment de
quitter le royaume, et qu'un vaisseau lattendoit
sur la riviére de Clyde (1), prét a le transporter oi
il voudnoit. Cette fuite étoit ce que Marie redoutoit
le plus. La retraite du roi en pays étranger etit hau- )
tement accusé la reine. Ce parti dérangeoit d’ail-
leurs toutes les mesures de Bothwell. Le séjour du
roi & Glascow, le lieu du royaume ot ea famille
avoit le plus de crédit , I'éloignement ou il se trou-
voit de la résidence de la reine, lui offroient tous
les moyens qui pouvoient faciliter sa fuite. La reine
ne pouvoit empécher I'exécution de ce projet qu'en
V'attirant dans quelque endroit ou il fat constam- =~
Elle le dé- ment sous ses yeux. Elle mit donc tout son art a
veniraEdim. Yegaguer la confiance de Henri, et, quand elle y fut
bourg. parvenue, elle lui proposa de se rapprocherd’Edim-
bourg, prétextant qu’il y seroit plus commodément
pour consulter les médecins, et qu’elle-méme seroit

(v) Keith, Préf. p. 8.
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plus & portée de venir le voir sans guitter son fils (1).
Le roi eut la foiblesse de-céder & ce conseil, et,
comme il n’étoit pas encore en état de supporter la
fatlgue de la route; on le fit porter en litiére jusqu'a
Edimbourg.

Le lieu disposé pour le recevoir étoit une maison
appartenant au prévét de I'église collégiale , connue
sous l¢ nom d'Eglise des Champs ; batie a-peu-prés
sur leméme emplacement oi se trouve aujourd’hui
la maison du principal de I'université: La situation
d€ ce batiment, qui étoit en bon air et sur un co-
teau alors en pleine campagne, le rendoit propre a
un convalescent. Mais en méme temps la solitude
du lieu étoit trés favorable au dessein criminel
qu'on semble s'étre proposé en le choisissant.

Cependant Marie continuoit ses assiduités auprés
du roi, et laissoit rarement passer un jour sans le
voir. Elle coucha méme deux nuits dans la cham-
bre plaeée au-dessous de 1'appartement qu'il occu-

[ SN
1567.

Meurtre dtd

roi,

poit. Enfin elle lui prodigua tant de témoignages
d’attachement et de confiance, qu’'elle vint a bout

dedétruire, presqueentiérement, les soupgons qu'il
avoit eus pendant si long-temps. Mais, pendant
~ -que le malheureux se livroit follement a toutes les
illusions qui sembloient lui présager le retour de
son ancienne prospérité, il étoit sur le bord duu

{1) Good. vol. H; p. 8.
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~——s— affreux sbyme. Le dimanche g février, & onze

1567.

heures du soir, la reine quitta la maison du préveét,
pour se rendre 2 un bal masqué qui se dennoit au
palais d'Edimbourg ; et, le lendemain, a deux heures
du matin , 'explosion d’'une mine fit sauter la mai-

* soh ot étoit le roi. Lé bruit jeta I'alarme dans toute
la ville; les habitants accoururent au lieu d'otr il
partoit ; ils trouverent le corps du roi et celui d’'un
domestique qui couchoit dans sa chambre, étendus
au milieu d'un jardin voisin, hors des remparts de
la ville. Les deux corps n’étoient point endomma-
gés par le feu; ils n'offroient méme ancun indice
&’une mort violente. '

8oncarac-  Telle fat 1a déplorable fin de Henri Stuart, lord

tére.

Darnly,a peine &gé de vingt-un ans. Des avantages
extérieurs , que nerelevoit aucan mérite personnel,
mais que la fortune se plut a favoriser, le portérent

o 3 un degré d’élévation dont il étoit indighe. La plus

folle ingratitude lui fit perdre le cceur d’une femime
qui Pavoit aimé jusqu’a I'idolatrie. Il avoit &loigné
de lui, par son insolence et ses caprices , les nebles
qui avoient le plus contribué & sa haute fortune.
Ses bizarreries 'avoient livré au mépris da peuaple,
gui d’abord n’avoit vu en lui que le deseendant
de ses anciens rois et des héros de I'Ecosse. Si sa
mort eft été natarelle, il n’edt laissé aucun regret ,
et I'oubli se fat attaché a son nom. Mais sa déplo-
rable fin, et le peu d’empressement qu'on mit a
poursuivre les auteurs de son assassinat, recom-
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mandent, en quelque sorte, son nom i la mémoire, =—————
et le rendent I'objet d’'une commisération a laquelle 1567:
il n'a d’autres droits que ceux du malheur.

Tous les esprits étoient en mouvement. On se h“:’::";".lo:ft
perdeit en conjectures et en soupgons sur les au- ;oupconnés
teurs du meurtre. Upe yoix presque unanime accu- de ce meur
soit Bothwell (1); on chercha méme 3 représenter "™
la rejne comme p’étapt point étrangere a cet odieux
attentat. Les témoignages qui s’élévent contre Bo-
thwell ont toute I'évidence qu’exige une ayssi graye
imputation. Quant a la reine, ses sentiments hien
connus 3 l’éga'rd de son mari ne donnent malheu-
reusement que trop de probabilité aux Soupgons
formés contre elle (2).

Deux jours aprés le meurtre, on vit paroitre upe.
proclamation de Marie, qui promettoit une forte
récompense a quiconque découvriroit les auteurs de
ce crime (3). Bothwell étoit alors un des plus puis-
sants seigneurs du royaume; redoutable par son
propre crédit, il se voyoit encore protégé par toute
la faveur de la reine ; et cependant il fut impossible
de contenir 'indignation que le peuple manifestoit
contre lui. Dans les places publiques, les murs

~
N

(1) Melv. p. 155. Anders. t. I, p. 156.

(2) Voyez 2 la fin de ce quatriéme livre Ia dissertation surle
meurtre du roi Henri (lord Darnly), et sur Vauthenticité des
lettres de Marie 3 Bothwell.

(3) Anders. t. I, p. 36.
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étoient couverts d'écriteaux qui le désignoient com-
me I'auteur du crime et citoient ses complices ; le
méme genre d’accusation se reproduisoit dans des
gravures qui retracoient les circonstances de I'as-

- sassinat; enfin des voix s'élevoient dans le silence

de la nuit et proféroient son nom ,en y joignant
'odieuse qualification d'assassin. Les auteurs de
ces attaques ne se bornoient point  inculper Bo-
thwell; ils insinuoient que Marie avoit trempé dans
ce lache complot (1), et la hardiesse d'une accusa-

tion qui attentoit si sensiblement 4 'honneur de la

reine fixa bientét toute l'attention de son conseil
privé. On se mit & la recherche des auteurs de ces
libelles et de ces bruits, et le soin qu'on porta dans
ces recherches fit négliger les perquisitions (2) com-
mencées contre les meurtriers. Devoit-on sattendre
en effet que Marie mettroit beaucoup d’empresses
ment a découvrir ceux :Iui Pavoient délivrée d'un
époux contre lequel sa haineavoit éclaté avec tant
de violence? Bothwell conservoit la direction su-
préme de toutes les affaires, et pal.' cohséquent de
celle-ci; il avoit un intérét marqué a écarter tous
les indices qui pouvoient conduire a I'évidence; il
et voulu, s'il étoit possible, ensevelir tout ce qui-
s'étoit passé dans le silence et I'oubli. On continua
cependant les perquisitions ; quelques personnes
comparurent devant le conseil privé. Mais ces in-

(1) Anders. t. 11, p. 156.— (a) Ibid. t. p. 38.
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formations se firent avec une négligence qui outra-
geoit toutes les bienséances et qui sembloit avoir
pour but de couvrir d'un voile encore plus épais
toutes ces scénes d’horreur (1).

Ce n’étoit point seulement en Ecosse que de sem-
blables présomptions s’élevoient contre Marie; un
bruit aumssi outrageant pour son caractére ne
devoit ni son origine ni ses progrés A I'esprit de
faction qui divisoit sa noblesse. Le récit de ce crime
et de toutes les circonstances qui 'avoient accom-
pagné se [répandit bient6t dang toute I'Europe, et,
dans ce temps méme o les actes de violence étoient
6i communs , I'impression d’horreur qu'il excita fut
universelle. Comme les dissentions facheuses qui
avoient existé entre la reine et son mari avoient
fait long-temps le sujet de tous les entretiens, les
Ppremiéres conjectures auxquelles I'assassinat donna
lieu furent peu favorables & Marie. Ses amis, em-

barrassés de la justifier, la suppliéreni de montrer
 la plus grande vigueur dans la poursuite des meur-
triers , persuadés que la sévérité avec laquelle elle
agiroit étoit la meilleure preuve qu'elle pat donner
de son innocence (2).
~ Lennox, de son coté, insistoit vivement et avec
beaucoup de persévérance pour qu'elle vengeat le

meurtre de son fils. Ce seigneur, qui avoit partagé

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 167 et 168.
(3) Keith, Préf. p. 9.

Lennex ac-
cuse Both-
well d’étre
I'auteur da

" crime, |
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la disgrace du roi, et que Marie traitoit avec beau-

‘coup d’indifférence, se tenoit -habituellement élei-

gné de la cour. Un événement aussi funeste a soR
ambition , aussi douloureux pour le ceeur d'un pére,
le fit sortir de son repos. Il prit le parti d’écrive &
la reine, et de lui donner quelques avis sur les
moyens les plus strs de découvrir les auteurs d'wa
crime qui le privoit d'un fils, et lui 6toit a elle-
méme yn époux ; il demandoit avec instance que
les coupables fussent remis sur-le-champ entre les
maing dela justice ; déclaroit les seupgons qu'il aveit
contre Bothwell et contre ceux gu'il accusoit d’étre
ses complices, et représentoit que pour satisfaire &
la bienséance, pour encourager les révélations, il
#toit indispensable de faire arréter d'aberd ceux
que désignoit la voix publique, ou du moins de les
exclure de la cour et de la présence de leur souve-
raine (1). ‘
Marie étoit alors a Seaton, ol elle s’étgit retirée
apres les obséques du roi. Le corps fut déposé sans
beaucoup d’appareil, ynais avec décence, dans la
sépulture des monarques d’Ecosse (2), La premiére
partie de la demande de Lennox ne pouvant étre
éludée sous aucun prétexte, on résolut de faire le
proces a Bothwell. Mais, au lien de 'envoyer en pri-
son, la reine continua de 'admettre dans ses cop.
seils, et souffrit qu'un homme généralement regardé

{1) Keith, p. 369. — (2) Anders. t. I, p. 23.



LIVRE QUATRIEME, 73

comme 1'assassin de son mari jouit en pleine sé-
curité de tout le arédit, de toute la puissance d'ua
favori (1). Les emplois dont il étoit déja pourvu
metioient 2 sa disposition tout le midi de I'Ecosse;
mais je chateau d’Edimbourg éteit une place trop
importante powr qu'il n'en desirat pas aussi le com-
mandement. Dapsla vuede déciderlecomte de Mar,
qui en étoit gouvernewr, d s'en dessaisir, la reine
consentit & lui.confer la personpe du jeune prince,
et eHe donpa aussitot & Bothwell le gouvernement
du chiteau (). Tant d'iaconséquences dans la cop- 19 mars.
duise de Mapie, tapt de démarches si évidemment

opposées & la biensénnee ne peuvent étre attribyées

qu’a l'excés de la déraisen on aux plus aveugles
transports de l'amonur. Le gargctére copnu de Marie

Ja met a I'abri dy premier soupgen ; guant an se-

cond ; des preuves frappantes et multiplides ne tare

dérent point a le confirmer.

On n’avoit peint encere aequis contre Bothwell g“'}"::"el:?
le degré de certitude pécessaire, Mais, comme le ge  Bosbwell
temps seu] pouvoit dévoiler toutes Jes pirconstances
d’un crime oi1 tant de personpes se trouvoient im-
pliquées , on mit une grande importance a préci-
piter le jugement, tandis que Jes accusateurs ne
pouvoient produire eneore que des conjestyres va-
gues, et des témoignages insuffisants. C'est pour

1567.

(1) Andeys. ¢. I, p. 4o.
(2) Ibid. t. I, Préf. p. 64. Keith, p. 37e.
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cette raison que, dans une assemblée du conseil
privé qui se tint le 28 mars, on fixa le jugement au
12 avril. Les lois actordoient un délai beaucoup
plus long, et la maniére de procéder alors dans les
affaires criminelles rendoit ce délai nécessaire. Il
résulte cependant de diverses circonstances que ce
court espace de temps fut encore eonsidérablement
abrégé, et que Lennox n’eut que onze jours pour
préparer son accusation contre un homme qui avoit
sur lui tant d’avantages, par son pouvoir et son
crédit (H). Personne n’étoit moins que Lennox en
état de se mesurer avec un antagoniste aussi puis-
samment soutenu. On lui avoit 2 la vérité rendu les
bigns de ses ancétres & son retour en Ecosse; mais
ces biens avoient beaucoup souffert de son exil;
ses vassaux, pendant son séjour en Angleterre,
s'étoient habitués & une sorte d'indépendance , etil
n'avoit point encore repris sur eux cet empire ab-

- solu 'qui étoit le partage d’'un suzerain; il n’avoit

aucun appui a espérer des factions qui divisoient la
noblesse ; durant la courte faveur de son fils, il avoit
rompu ouvertement avec le comte de Murray et ses
partisans ; le parti d’'Hamilton étoit composé de
ses ennemis jurés et héréditaires; Huntly étoit
étrojtement lié avec Bothwell ; et, a la honte de
I'Ecosse , Lennox se trouva le seul appelant dans
une cause oii 'honneur et ’humanité faisoient um
devoir a tous ses concitoyens de se joindre
lui, ‘
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" 1l est & remarquer que Bothwell assistoit et sié-
geoit,, en qualité de membre, 2 ce conseil privé qui
étoit chargé de déterminer I'époque et les formes
de son jugement. Non-senlement il jouissoit d'une
pleine liberté, mais il étoit recu chez la reine, qui
le traitoit avec autant de familiarité qu'aupara-
vant (1). La précipitation mise dans toute cette af-
faire étoit une insulte bien cruelle a la douleur de
Lennox. Toutes lesdémarches qui avoient pour objet
de lui faire connottre les assassins de son fils, étoient
dirigées par celui méme qu’on accusoit de ce crime,
et sembloient calculées pour cacher le coupable
plutét que pour le découvrir. Lennox prévit quelle
seroit l'issue de ce procés dérisoire. 11 sentit qu'il
n'y avoit ni sireté pour lui, ni probabilité de succes
pour sa cause, a comparoltre au jour indiqué. Dans
ses premiéres lettres A la reine, il avoit & la vérité
laissé percer quelques sentiments de défiance a I'é-
gard de cette princesse; mais il 8’étoit toujours ex=
primé dans les termes les plus respectueux. Il prit
alors un ton plus haut et parla sans déguisement.
Il se plaignit de Pinjustice qu'on lui faisoit, en pri-
vant sen accusation de la latitude que les lois lui
accordoient. Il se récria de nouveau contre I'indé-
cence avec laquelle on laissoit a Bothwell toute sa
liberté et toute son influence dans'les conseils. Il
représenta que I'honneur de la reine gtoit intéressé

(1) Anders. . I, p. 50 et 52.

1567.
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a ce qu'elle donnit quelques preuves de sineérité
dans la poursuite des ‘assassins.du roi, et s'assuras
de celui gui étoit, avec tant de fondement, réputé
Pauteur du crime. Il déclareit, en terminant sa
lettre,, que, jusqu’a ce qu'on lui Gt donné satisfag-
tion sur tous ces points, il se dispenseroit de com-
paroitre & un jugemeant oi1 toutes les formes étoient
violées & son détriment (1). ‘

1l réclame Il paroit qu’il attendoit peu de suceés de cette
Yinterven-  dgmarche, car il s’adressoit en méme temps 3: Eli-
tion d’Elisa- . i N

beth.,  sabeth, pour la prier d'intervenir dans sa canse et

d'obtenir le délai qu'il sollicitoit (2). Rien ne pronve
mieux la violepce des soupgons qu'il avoit congus
contre la reine,, que de le voir implorer I'assistance
d'wne princesse étrangére qui l'avoit traité, ainst
que sa famille, avec la plus grande rigueur, et avois
donné a son fils tant de marques de mépris. Elisa-
beth, qui avoit toujours un secret penchant a se
méler des affaires de I'Ecosse, écrivit a l'instant
méme i Marie, pour I'engager a difféver le jugement.
Elle se servit des mémes arguments qu'aveit déja
employés Lennox ; mais ce fut avec une force d'exr
pressions (3) qui faisoit pressentir & Marie les fiar
cheuses interprétations anxquelles sa conduite se-
roit exposée, si elle persistoit dans le parti qu'elle
avoit adopté (4). .

(1) Anders. t. I, p. 52. — (2) Good. t. I, p. 35a.

(3) Anders."Preéf. p. 60.

(4) Voyez pitces historiques, n® XiX.

o 1567,
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. 'L reiné tie se rendit ni aux remontrances d’Eli-
sabeth , i auk supplications de Leanox. Le joge- o .
ment e fut point différé. Bothwell comparut au de procéder
jour indiqué , mais accompagné d’une suite 8i im- avjugement.
posante qu'il eat été dangereux de le condamneret
impessible dé¢ le punir. Outre le cortége nombreux

de ses amis ¢t de ses vassaux rassemblés de tous les

points du reyaume pour I'assister, suivant 'usage,

pendant le jugement, il étoit protégé parde forts dé-
tachements de soldats qui parcouroient , énseignes

déployées (1), les rues d’Edimbourg. La cour de

justice se tint avec les formalités ordinaires. On

présenta Uaccusation eontre Bothwell, et Lennox

fut appelé pour la soutenir. Un homme qui lui étoit

attaché, Rebert Cummingham , répondit en son

nom; il rejeta 1'sbsence de Lennox sur le peu de

temps qui lui avoit été accordé, eirconstance qui

I'avoit empéché de réunir ses amis et ses vassaux,

sans le secours desquels il ne pouveit risquer de se

rendre partie plaignante contre un adversaire aussi

puissant. {l concluoit en demandant que la cour
suspendit toute procédure, protestant eontre tout

jugement qui sereit rendu dans les circonstances
présentes, et le déclarant nul et iliégal. Bothwell,

de son coté, insistoit pour que le jugement fat pro-

noncé a I'instant méme. On produisit une lettre de

Lennex 4 la reine, par laquelle il demandoit que

1567.

(1) Anders, t. 1, p. 135.
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les ;meurtriers fussent poursuivis sans délai. Ort

.n’eut point égard aux représentations de Cunnin-

gham, et le jury, qui étoit composé de pairs et de
barons du premier rang, déclara Bothwell inno-
eent: .

Aucun accusateur n’ayant comparua, aicun té-
moin n'ayant été entendu, on ne peuvoit produire
aucune preuve contre Bothwell, et les jurés ne pou=
voient se dispenser de I'acquitter. Leur déclaration
cependant fut Join de satisfaire aux veeux du peus
ple, et ne contribua point a apaiser sés murmures.
Chagque eirconstance du jugement fortifioit les soups
cons et excitoit 'indignation publique. La sentence
qlii acquittoit Bothwell fut plutét regardée comme
une preuve de son crime que comme un témoignage
de son innocence: On répandit, on afficha dans les
lieux publics de violentes satires qui attestoient le
ressentiment du peuple. '

On ent dit que les jurés eux-mémes avoient prévu
le blame qu'ils encouroient, et avoient cherché a
8y soustraire. Au moment méme o ils déclaroient
qu'’ils acquittoient Bothwell, le comte de Caithness
protesta en leur nom contre tout reproche de pré-
vafication qu'on pourroit leur faire, faisant obser-
ver qu'il n’avoit point paru d’accusateur et qu’il
n’avoit été produit aucune preuve. Il fit remarquer

* aussi que,dans I'acte de dénonciation, on avoit men«

tionné le crime comme ayant été commis le g fé-
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vrier, au lieu du 10, jour ol I'assassinat avoit eu
lieu. Cette circonstance; assea peu importante, mais
qui prouvoit au moins I'extréme négligence de ceux
qui avoient rédigé I'acte, vint encore fortifier les
soupcons, tant les esprits étoient disposés a la mé-
fiance ().

Enfin Béthwell mémé ne se regarda point comme
justifié par la_séntence qui Facquittoit. Aussitot
aprés son jugement il se prévalut d'un usage qui
n’étoit point encore tombé en désuétude, et publia
un cartel o il défioit en champ clos tout gentil-
homme de bon renom, qui oseroit I'aceuser d’avoir
pris part au meurtre du roi. ‘

La reine cependant continuoit a le traiter comme
si son innocence eft été pleinement démontrée.

L'empire qu’il avoit pris sur son coeur , 'ascens

dant qu'il avoit acquis dans ses conseils devenoient

de jour en jour plus sensibles. Lennox ne se jugea

plus en stireté, dans un pays o1 l'assassin de son

fils avoit été absous au mépris de toute justice, et

oir il le voyoit au comble des honneurs , sans égard

pour les plus simples bienséances. 11 prit le parti
deregagner précipitamment I'Angleterre (2). C:nvoc-ltion

Deux jours aprés le jugement , la reine convoqua | P*°*”
le parlement, et, & I'ouverture de la- session, elle 14 avril,

1567.

(1) Jugement de Bothwell , Anders, t. I, p. 97:
{3) Keith, p. 378, note a.
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donna encore & Bothwell une nouvelle marque de
distinction , en le chargeant de porter le sceptre
devant elle (1).

La plupart des actes qui furent passés dans eette
assemblée avoient pour objet de fortifier le parti de
Bothwell, et de favoriser ses desseins. Il y. fut con-
firmé dans la possession de tous les biems , de
toutes les dignités qu'’il tenoit de la reine, et Pacte
de confirmation contenoit les plus grands éloges
des services qu'’il avoit rendus a la couronne. On
y ratifioit aussi la démission, donnée par le conrte
de Mar, du gouvernement du chateau d'Edim-
bourg. '

Le méme parlement révoqua 'acte de proscrip-
tion prononcé contre Huntly et ses adhérents, qui
farent rétablis dans les biens et honneurs de leurs
ancétres. Plusieurs des jurés qui avoient aoquitté
Bothwell obtinrent la confirmation des concessions
qui leur avoient été faites ; et, comme les écrits sati~
riques se multiplioient de plus en plus, on fit une
loi, par laquelle il étoit enjoint, & tous ceux entre
les mains de qui ces libellés pourroient tomber , de
les anéantir a I'instant ; et, en déclarant les auteurs
de pareils écrits passibles de la peine capitale, la
loi menacoit de la méme peme tous ceux qui, par
négligence ou autrement, auroient contribué a les

- répandre (2).

(1) Keith, p. 378, note d,— (3) Ibid. p. 380,
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Mais ce qui mit dans tout son Jour I'ascendant de
Bothwell sur la reine, fut la sanction qu’elle accor-
da A un acte du parlement en faveur de la religion
réformée. Elle n’avoit jamais varié, jamais fléchi
dans son attachement a sa religion , jamais renoncé
au projet de la rétablir dans ses états: elle avoit
pris récemment de nouveaux engagements, tenté de
nouvelles démarches qui manifestoient plus évidem-
ment encore son intention a cet égard. Bothwell
n’ignoroit aucune de ces circonstances; mais les
plus puissants motifs le portoient, dans les con-
jonctures critiques o il se trouvoit, & se concilier
la bienveillance des protestants, en favorisant une
loi qui leur accordoit plus de sécurité dans I'exer-
cice de leur religion. La liberté dont ils jouissoient
alors étoit assez précaire; ce n'étoit qu'une con-
cession de la reine, qui la leur avoit accordée, a
son arrivée en Ecosse, par une proclamation dont
les termes mémes déclaroient que cette faveur étoit
temporaire. Depuis lors, ni les sollicitations des
assemblées générales du clergé, ni les instances de
son peuple, n’avoient pu arracher & Marie des ga-

—————
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ranties assez fortes pour rassurer entiérement ceux

qui professoient cette religion; ce qu'ils avoient
vainement demandé, ils I'obtinrent de la puissante
influence de Bothwell. Le parlement rendit un acte
qui abrogeoit toutes les lois ecclésiastiques, ci-

vnles,ou municipales, contraires ala religion réfor- -

mée, et exemptoit tous ceux qui la professment des
6
a.
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peines qu 'ils avoient encour ues, ¢onformément
ces Tois par leur conduite'| passee ou présente, dé-
¢larant que leurs personnes, leurs biens, honneurs,
ét dignités, étoieht'placés'hdr"s de totite atteinte de
Ia'part des tribunaux civils' ou 'écclésias”tiques qui
tentéroient de les mqmeter a raison de’ Ieur reli-
gion. "Par ce moyen, les protestants au lieu d’un
droit révocable et ternporaire qu'ils ne ‘tenoient que
Ye'la’ condescendance royale, obtinrent la | protec-

tion des lois ét du parlement pour I exercnce deleur

culte. En déterminant la reine i'ce parti, il paroit

‘que Bothwell se flattoit d’acquérir assez de crédit
‘parmi le peuple et le clergé pourles amener a se-

conder “ses 'vues ‘ambitieuses , et a se rendre soli-
daires de tout ce ;qli’il a'voit fait , ou pourroit faire
par la ‘suite, pour ‘atrivera son but. Quoique cet
acte ne donnat' poiht encore ala religion réformée
le caractére de’1égalité qu'elle devoit ‘avoir, il eut
(':epen'da‘ht ‘asséz’ d’importance "a'ux‘yelix des pro-
testants," pour ‘qui’ils le ﬁssent pubher parmn les
Actes ’du parlement qui ‘se fint, ‘4 la fin de la méme
année , sous une ibfluence bien différente (I).
'Jusque la Ididace de Bothwell avoit eu tout le
‘Succés qu'il pou‘v(')it espé'rer.'ll'i’ztbit maitre absolu

engageront "du’ ceeur de 13 réine. Le inéurtre du roi n’avoit éx-

la reine  U'é=

POHSCI‘.

cité aucun soulsvement p panm le peup]e. ‘Ses pairs
‘vénoient de le renvoyer absous ; €n déclarant qu'il
“n’avoit pris aucune part au (;nme, etle parlement
“avoit, én quélque sotte , fafifié léur décision. Mais,
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dans un pays oix l'autorité royale avoit tant de li-
mites, oi1 la noblesse exercoit une puissance si re-
doutable, il n'esa.point franchir le seul pas qui lui
restoit a faire pour atteindre au but, sans s’étre as-
suré du consentement des nobles. Il profita du mo-
ment o le parlement venoit de se séparer, pour.in-
viter tous ceux qui y aveient assisté a se.rendre
<hez.lui. Apreés avoir pris la précaution de remplir
sa maison:de ses amis et de ses vassaux, et dela
faire-entourer de gens armés (1), il s’ouvrit a eux du
dessein qu'il avoit d’épouser la reiae, leur déclara
qu'il étoit:déja muni du consentement de cette
princesse ,:et demanda leur approbation pour ge
mariage , qui , diseit-il , n’'éteit pas moins conve-
nable A:la reine qu’henorable: pour lui (2). Huntly
et Seaton , :I'un et-'autre dans l'intime confiance
deBothwell , quelques. ecclésiastiques catholiques,
qui - étaient -4 la dévotion de la reine et dis-
posés A flatter ses passions, n’hésitérent point &
donner leur assentiment. D’autres , qui redou-
toient Vexcessive puissance de Bothwell, et.ne
voyoient que. trop dans la conduite de la reine la
preuve-de 'amour qu’elle lui portoit , voulurent se

faire un niérite de leur consentément i une mesure -

qu’ils. ne : pouveient empécher ; plusieurs reste-
rent ocomfondus d’étonnement et d'indignation.
Enfin Bethwell , & force-de caresses et de menages,

(1) Good. vol. I, p. 141.—(a) Anders. wol I, p. 177.
- . 6.
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parvint & faire signer a tous ceux qui étoient pré-
sents un acte avilissant pour le caractére écossois,
et plus déshonorant pour la nation qu’aucun autre
événement de ce siécle. |

- Cet acte contenoit une déclaration formelle de
Iinnocence de Bothwell, et le témoignage le plus
authentique de la reconnoissance qui lui étoit
due, pour les services rendus au royaume. Dans le
cas oir I'on viendroit & 'accuser de nouveau du

_ meurtre du roi, tous les signataires s’engageoient

4 se réunir pour sa défense, et & exposer leurs vies
et leurs fortunes pour sa cause. Ils le recomman-

. doient 4 la reine comme '’homme le plus digne de

sa préférence, ajoutant que, si elle se déterminoit a
I'honorer de sa main, ils se chargeoient du soin
de soutenir ce choix, et joindroient toutes leurs for-
ces a celles de Bothwell, afin de s’opposer a quicon-
que voudroit y mettre obstacle. Parmi ceux qui si-
gnérent cet écrit, quelques uns étoient dans la
confiance de la reine ; d’autres étoient restés étran-
ers a ses conseils, et avoient méme encouru sa
disgrace ; plusieurs lui demeurérent fidéles dans
tous les changements de sa fortude; quelques au-
tres devinrent les ‘principaux artisans de ses mal-
heurs. ‘De zélés catholiques y figuroient avec les
plus ardents défenseurs de la religion nouvelle (r).
11 est difficile de présumer qu'un intérét commun

/

(1) Kaith, p. 382. a .
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ait décidé des hommes de partis si divers et de sen-
timents si opposés a se liguer pour porter leur sou-
veraine & une démarche qui étoit si préjudiciable a
“son honneur, et qui devint si fatale a son repos.
Cette étrange ligue fut I'effet d’un profond artifice ;
on peut la regarder comme le coup le plus hardi et
le plus adroit de la politique de Bothwell. 1l est &
remarquer que, malgré tous les différends qui s’é-
leveérent entre les deux partis, au milieu des repro-
ches mutuels qu'ils se prodlguerent il fut rarement
parle de ce honteux engagement. N'ignorant pas
qu'un pareil acte ne pouvoit soutenir I'examen et
les accusoit tous également, ceux qui 'avoient si-
gné auroient sans doute voulu I'ensevelir dans un

éternel oubli. Cependant, comme il se trouvoit -

parmi eux beaucoup de personnes qui étoient dans
les bonnes graces de la reine, et qui ne les perdi-
rent point, oun fut autorisé a croire que Marie avoit
eu connoissance des vues ambitieuses de Bothwell,
et ne les avoit point désapprouvées (J). ‘
Cette présomption va prendre tous les caractéres
de I'évidence. Melvil étoit alors en grande faveur
auprés de la reine. Son frére et lii entretenoient en
Angleterre une correspondance secréte avec tous
ceux qui favorisoient les prétentions de Marie a
cette couronne. Le bruit du mariage avec Bothwell
avoit excité l'indignation générale des Anglois.
Melvil avoit regu de ses correspondants des lettres
oi les funestes conséquences en étoient représen-

>

1567.



86 . HISTOIRE D ECOSSE.

tées dans les termes les plus forts. Il remit ces let-
tres i la reine, et appuya de toute I'autorité de son
sentiment personnel les avis qu'elles eontenoient.
La reine ne se borna point a résister & ces remon~
trances ;" elle communiqua le tout a Bothwell ; et
Melvil, pour mettre ses jours en sireté, fut obligé
de quitter brusquement la cour, ou il ne reparut
que lorsque la colére du comte fut apaisée (K).
Dans le méme temps, Elisabeth avertissoit Marie
des dangers auxquels I'exposoit un choéx ausst dés-
honorant. Mais ses représentations furent encore
moins écoutées (1).
Bothwell ~ Trois jours aprés la séparation du parlement,
;;e'r:‘i’::";fa Marie partit dEdimbourg pour aller voir son fils a
conduita  Stirling. Les projets de Bothwell étoient alors a leur
Dunbar-  point de maturité. I1 avoit pris toutes les précau-
tions nécessaires pour porter avec succes le coup
décisif; son impétuosité naturelle ne lui permit pas
d’'attendre plus long-temps. Sous prétexte d’une
expédition contre des bandits qui infestoient les \
frontiéres, il réunit tous ses vassaux, sort d'Edim-
bourg avec mille chevaux, tourne tout-a-coup vers
a4 avril. Linlithgow, rencontrela reine a pen de distance de ce
' lieu, écarte sa suite qui étoit peu nombreuse et qui
ne fit point de résistance, s'empare de sa personne,
et la conduit comme prisonniére , avec quelques per-
sonnes de sa cour, chez lui, au chateau de Dunbar.

~

1567.

(1) Anders. t. I, p. 106.
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La reine ne témoigna ni surprise, ni frayeur, ni
indignation d’un pareil outrage fait a sa personne
et & son autorité: elle parut se reri,dre sans effort

comme sans regret (1). Melvil étoit de sa suite, et,

Yofficier qui I'arréta lui dit, que rien ne s'étoit fait
contre le gré de la reine (2). En effet, s'il en faut

croire les lettres publiées sous le nom de Marie, ce,

projet lui avoit été commyniqué, et tous les moyens,
de I'effectuer avoient été concertés avec elle (3).

La reine et Bothwell avoient cru pouvoir faire

servir & leurs vues cette violence apparente. La
reine y voyoit, une sorte de prétexte pour justifier
sa copduite : elle pouvoit alléguer qu’elle avoit cédé
a la force, et se préserver ainsi du blame des étran-
gers, ou du moins donner moins de prise aux re-
“proches de ses sujets. Bothwell ne pouvoit se repo-
ser entiérement sur les moyens qu’il avoit employég
Jusquici pour se justifier du meurtre du roi: s3
sécurité étoit loin d’étre compléte. Son crime sem-
bloit encore peser sur lui, s'il n'obtenoit des lettres
de grace scellées du grand sceau. Les lois d'Ecosse
vouloient que dans ces lettres on mentionnat seule-
ment I'action la plus cummelle qu'avoit pu com-
mettre celui auquel on faisoit grace; la rémission

des autres délits sembloit, comprise daps cette for--

mule générale, et tous autres crimes (4) quelconques.

(1) Keith, p. 383. — (2) Melv. p. 158.
(3) Good. t. I1, p. 37. — (4) Parl. 6, Jacq. IV, c. 63;
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—t Semparer de la personne du prince étant un cr ime

1567.

Divorce de
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de hau te—trahlson Bothwell espéroit que des lettres
de grace obtenues pour ce crime s'étendroient a tout
ce qu'on lui reprochoit (r).

Maitre de la personne de la reine, Bothwell n’é-
toit pas homme a différer I'exécution de ses des-
seins. Il commenca par solliciter une sentence de
divorce entre lui et lady Jeanne Gordon, sceur du
comte de Huntly. Pour complaire a la reine d’'un
c6té, et de 'autre A ses concitoyens, il fallut deux
procédures séparées. Le procés fut instruit, d’'une
part, suivant les lois canoniques, et de 'autre,
suivant les régles de I'église réformée. Bothwell
s'adressa , €n son propre nom, a la cour ecclésias-
tique de I'archevéque de Saint-André, dont la reine,
comme on I'a vu, avoit rétabli la juridiction, et de-
manda que son mariage avec lady Jeanne fat dé-
claré nul, I'un et l'autre se trouvant parents au -
degré prohibé, et s’étant mariés sans dispense du
pape (L). Il décida lady Gordon a s’adresser & un
tribunal protestant, auprés duquel la méme de-
mande de divorce fut formée, sous prétekté d’adul-

‘tére du coté de la femme. Bothwell exercoit une

égale influence sur l'un et l'autre tribunal. I} lui
suffit de quatre jours pour obtenir du premier une
décision qui déclaroit le mariage nul et illégal , et
du second une sentence de divorce. Les deux tri-

(1) Anders. t. 1V, second part. p. 61.
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bunaux (1) mirent la méme précipitation et la
méme indécence dans leur (2) jugement.

Pendant que tout cela se passoit, la reine resta
_prisonniére & Dunbar, ou elle fut traitée avec
beaucoup de respect. Aussitot aprés le jugement

des deux tribunaux, Bothwell, accompagné d’une -

garde nombreuse d'affidés, la conduisit 3 Edim-
bourg: mais, au lieu de la faire descendre au pa-
lais de Holyrood-House, il la logea dans le chiteau,
dont il étoit gouverneur. Le mécontentement du
peuple rendoit cette précaution nécessaire. Holy-
rood-House étoit sans fortifications; un coup de
main edt suffi pour en enlever la reine. Le chateau
d’Edimbourg la mettoit a couvert de toutes les ten-
tatives de ses ennemis. "

1l restoit encore un foible obstacle a-surmonter.
La reine étant dans une sorte de captivité,, un ma-
‘riage contracté dans une pareille position pouvoit
étre attribué a la violence, et, comme tel, taxé de
nullité. Pour parer a cet inconvénient, Marie se
rendit & la cour de session, et 13, en présence du

" chancelier, des juges et de plusieurs membres de

la noblesse, déclara qu’elle ‘étoit maintenant-en -

Pleine liberté, que la violence exercée par Bothwell
a son égard avoit, il est vrai, excité d'abord toute
son indignation, mais que, depuis, sa conduite res-

*(1) Anders. t. 1, p. 132..
(3) Voyez piéces historiques, n® XX.
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pectueyse avoit calmé tous les ressentiments qu'elle
avoit pu concevoir, et qu'elle étoit déterminée al’é-
lever a de plus (1) grands hopneurs.
‘pi:":;‘:m_ Le public ne fut pas l?ng-t?mps dans Pincerti-
well,  tude sur les honneurs réservés i Bothwell, Il fut
d’abord créé duc d'Orkney ; et, le 16 mai, il contrac-
ta avec la reine ce mariage , qui étoit depuis sj long-
temps I'objet de tous ses voeux et la cause de ses,
crimes. La cérémonie se fit en public, suivant les
rites de P'église protestante, par Adam Bothwell,
évéque d'Orkney, du petit nombre des prélats quj
avoient embrassé la religion réformée. Elle fut re-
nouvelée le méme jour en particulier, conformé-,
ment aux rites de I'église romaine (2). Le mé-
contentement général se manifesta par la hardigsse
avec laquelle Craig, ministre protestant, chargé de
" la publication des bans, s’exprima sur ce mariage ;
par le petit nombre de lords qui assistérent a la cé-
rémonie, et sur-tout par le morne silence du peuple
lorsque la reine parut en public. Elle découvrit
aussi quels étoient a cet égard les sentiments de
ses alliés, par le refus que fit du Croc, ambassa-
deur de France, d'assister a la cérémonie, et de
paroitre au banquet nuptial. 1l se peut que cette

malheureuse princesse soit excusable sur toutes les

autres actions de sa vie : mais ce fatal mariage est 3

(1)Anders. t. I, p. 89.— (2) Ibid. t. I, p. 136; t. II, p. 276.
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jamais une preuye irréfragable, sinon, de;so:\n crime,
au moins de son excessif aveuglement.

Le premier soin de Marie fut de faire adresser
anx cours de France et d'Anglatgrre une apologie
de sa conduite. Les instructions qu'elle transmit
dans cette circonstance a ses amhassadeurs exis-
tent encore, et on peut les regarder comme des
modeéles en ce genxe. Mais,, malgré Lart avec lequel
elles sont rédigées, il est aisé de découvrir, A tra-
vers les fausses couleurs qu'on y donne a cet événe-
ment, que plusieurs démarches de la reine étoient
inexcusables, et qu’elle-méme les jugeoit ainsi (1).

Le titre de roi étoit la seule chose qui manquat
a Bothwell. Malgré tout 'amour qu’elle avoit pour
lui, la reine ne pouvoit oublier la faute qu’elle avoit
commise en conférant cet honneur & son premier
mari : elle permit toutefois que les actes publiés en
son nom fussent revétus de la signature de Both-
well (2), en signe de consentement ; et il exercoit
dans le fait toute I'autorité 'd'un roi. Maitre absolu
dela personne de la reine, il ne laissoit auprés d'elle
que ceux quil savoit étre dévoués a lui seul; au-
cun sujet n'obtenoit d’audience sans sa permission,
et les personnes i qui la reine accordoit le plus de
confiance ne pouvoient s’entretenir avec elle qu'en
présence de Bothwell (3). Les souverains de I'E-

(1) Anders. t. I, p. 8g. — (2) Good. t. If, p. Go.
(3) Anders, t. I, p. 136.
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~—————— cosse étoient dans I'usage de vivre avec leurs siijets
%67 comme un pére au sein de sa famille, sans appa- -
reil, sans aucune marque de défiance : on ne voyoit

' point d’hommes en armes postés aux avenues du
palais ; I'accés au trone étoit facile, et le souverain

ne se déroboit point aux regards dans la retraite et

I'éloignement. - )

Bothwell Bothwell avoit besoin de toutes ces précauiions’
s:::.::::_:e pour conserver le degré de puissance ot il étoit par-
lapersonne venu : mais il regardoit comme précaires et incer-

du jeune

prince. .- tains tous les avantages qu'il avoit obtenus, s'il ne

se rendoit maitre de la personne du jeune prince
que la reine avoit confié aux soins du comte de
Mar. Le dévouement et la loyauté de ce seigneur
étoient trop connus pour qu'on pat s'attendre a le
voir remettre le jeune prince entre les mains de
homme qui passoit pour le meurtrier de son pére.
Cest pourtant ce que Bothwell tenta d’obtenir, et
ce fut avec un empressement et une obstination
qui firent naitre les ‘soupgons les plus graves. 11
usa de toute son adresse et de toute son autorité
pour triompher de larésistance du comte de Mar (1).
Celui-ci fut inébranlable, et ce n’est point une foible
preuve de son courage et de sa dextérité que d'étre
‘parvenu a empécher qu’un dépét aussi précieux a

(1) Melv. p. 160. Buchan. p. 361.
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PEcosse ne tombat au pouvoir d'un homme que ses
craintes ou son ambition pouvoient porter aux plus
violentes extrémités. .

Les nations voisines fixoient des regards attentifs
sur les événements extraordinaires dont I'Ecosse
avoit été le théatre depuis trois mois. Unroi tombant
sous les coups des assassins, alafleurdel'ageet dans
sa propre capitale ; ’homme qu’on soupgonnoit de ce
crime, se montrant en public avec une entiére li-

1567.

La conduite
de la reine
excite l'indi-
gnation gé-
nérale.

berté, admis en la présence de la reine, comblé de

ses faveurs, chargé de la direction de ses affaires,
jugé avec la partialité la plus scandaleuse, et ac-
quitté par une sentence qui ne sert qu'a confirmer

le soupcon de son crime, obtenant ensuite, sops

des prétextes aussi frivoles qu'indécents, un arrét
qui le sépare de sa femme, et, au lieu de trouver
enfin I'ignominie et le chatiment qu’appellent:sur

lui tant de crimes, recevant en public, et sans op- -

position, la main d'une princesse, épouse de ce
méme roi ’qu’il vient d’assassiner, et garﬂienne de
ceslois qu'il a violées siindignement ; ot est I'histoire
qui présente, dansl'espace de trois mois, une pa-
reille succession d'événements non moins étranges
qu’odieux? Ces événements jmprimérent,. aux yeux

des étrangers, une tache ineffacable sur le carac-

tere de la nation ; I'Europe entiére nous vit avec un
sentiment d’horreur. L'insensibilité des Ecossois,
a la vue de tant de crimes, leur fut reprochée com-
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5oy, me ‘un mangue de courage et d’humemité (1),
eomme une preuve de leur indifférence & la répu-
tation de leur souveraine et a:I'bonneur de lear
pays ().

Léswobles  -Ce cri général fit sortir les nobles du:somnreil ot
(COMPIES® Jes-avoient tenus plongés jusqu'ators les artifices et
reine et con- te pouvoir de Bothweéll. L'usage vielent qu'il faisoit
we Bothwell. 4. Pautorité qu'il avoit obtenue ,:ses efforts répésés
pour s'emparer de la:personne'du .jeune: prinee ,
quelques paroles ‘mienacantes qui lwi ‘échappe-
rent: (3) contre cet:enfant, leur firent- prendre:ia
résolution d’agir avec promptitude. Ils.se réunirent
‘en grand mombre: 4 Stirling , et 'y formérent-une
ligue pour défendre la. persomme du prince. Argyll,
iAthol , ‘Mar, Morton ; Glencairn ,:Home, Lindsay,
‘Boyd, Murray.de Tullibardin , Kirkaldy:de Grange,
et le ‘secpéraire Maitland , furent lus whefs de cette
-confédération: (4). Stuart ,' comte d’Athel , 's'étéit
tujours distingué par son-attachement -aila: réki-
gion catholique ; “mais Pindignation ‘que lui it
‘éprouver le meuttre du- roi, ‘dont il: étoit proche
parent , et son dévouement: la personne'du jeane
prince, Femportérent:alors sar toute asrtre consi-
dération, et le poussérent i faire cause commune

(1) Anders. t. I, p. 128 et 134, Melv. p- 163.
“{a) Voyez pisces historiques , n° XXI.
- 1(3) Melvop) 61 «is(§) Keithyp. 344.
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avec les protestants les plus zélés.'Que‘liiués uns = -
des autres noblés se joignirent a eux par dés motifs !
non moins honorables. Mais la conduite de plu-
sieurs , chirant ces témps de troubles, prouve évi-
demmeétit 'q'u"ils n'agissoient que par des motifs
‘dambition et de resséntiment personnel, et qu'en
concourant A l'exécution d’un si louable desseinils
furent souvént animés par des'vues cotipables.

Au premier bruit de cette ligue, ta constetna- .
tion s’énipara de 1a feine et de'Botliwell. Ils n’igno-
roieiit point de quel ceil'1a'nation voyoit leur con-
duite; et, quoique leur mariage n’etit éprouvé au-
‘cunie opposition ‘manifeste ,'ils savoient qu'il avoit
‘excité'le mécontentément 'de toutes les classes de
1a société. Ils prévoyoient avec quélle violente écld-
‘teroit une indignatidn $i long-tetps “contende ;
‘et, afin-de se prémunir’ contre’ta’tempéte , Marfe
#hjoignit A ses Sajets, par’une’ proclamation , *de
prendre les’atmés, ét de se’ferdre auprés de son
-époux A un jour qu’elle désigndit : "en mémé teinps
‘elle publia-une’ sorte'de manifeste , oir elle’s'effor-
-goit de Justifier Son gouvernement des ithputations
dént il ‘avoit été I'6bjet ; et employoit es teritiéd les
Plus éhérgiqués’ pour éxprimer tothbien elle avbit
‘2 coetir la’ stireté et’le bonhetirde son“fils.” Mais ni
cette proclamation, ni ée Mdnifeste ;'rie’ produfsi- .

(1) Keith, p. 389, 395 et 3g6.
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]

——_-.567. rent beaucoup d'effet. On obéit mal a la premiére,
""" et 'autre ne put inspirer aucune confiance'(1).

Lareineet’ Les lords confédérés faisoient leurs préparatifs
Bothwell se . ., . ey -

rotirenta AVEC UDE activité qui avoit bien plus de succes. Au

Dunbar. sein d’'une nation guerriére, des hommes aussi

puissants, aussi bien vus du peuple, n'eurent pas

de peine A mettre promptement une armée sur

pied. Ils étoient préts a marcher avant que Bothwell

et la reine fussent en état de se défendre. Le cha-

. teau d’Edimbourg.étoit le lien le plus sar pour la

' reine, et il étoit naturel qu’elle s’y retirat. Mais les

confédérés avoient trouvé le moyen de gagner sir

Jacques Balfour, lieutenant de roi, ou du moins

‘ébranler sa fidélité, et Bothwell n’osa point lui

_confier un dépét de cette importance. Il conduisit

6juin.  Marie au chateau de Borthwick ; mais le lord Home

i s’étant présenté devant cette:place avec un corps

de ses vassaux, Bothwell ®enfuit précipitamment

a Dunbar, ou la reine le suivit déguisée en homme.

‘Les confédérés _s’avancérent ensuite vers Edim-

bourg, et y entrérent sans opposition. Huntly fit

des efforts inutiles pour exciter les habitants a la -

défense de la ville; un assez grand nombre d’entre

eux prirent sur-le-champ parti pour la confédéra-

tion, et devinrent, par leur zéle, un des plus fer-

_mes appuis de cette cause (2). ’
Pour justifier leur conduite, et exciter I'indigna-

(1) Keith, p. 387, 395, 396. — (a) Ibid. p. 398.
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tion. pubhque contre Bothwell, les lords confédérés

publiérent une déclaration oii ils exposoient les
motifs qui leur avoient fait prendre les armes. Ils y
faisoient un appel a tous les fidéles Ecossois, les
pressant de se joindre & eux pour tirer vengeance
des crimes de Bothwell, qu'ils retragaient dans le
plus grand détail ; et pour empécher I'exécution de
ses desseins, qu'ils présentoient sous les couleurs
les plus odieuses (1)

Pendant ce temps; Bothwell rassembloit ses for-
ces & Dunbar; €t, comme il avoit sur ce point du
royaume un assez grand nombre de partisans, il fut
bient6t en état de se mettre en campagne et de mar-
cher contre les confédérés: Ceux-ci n’avoient qu'une
petite armée ; ils avoient agi avec tant de prompti-
tude; et leur secret avoit été si bien gardé; qu'ils

‘n’avoient pu encore étre joints par ceux de leurs
amis qui se trouvoient éloignés. Il ne paroit pas nont
plus que I'Angleterre leur et fourni de sécours
d’argent, ou qu'Elisabeth leur eat fait ancine pro=
messe. lls ne pouvoient donc tenir long-temps
leurs troupes sur le pied de guerre. Bothwell, de
son coté; sentoit que tout délai lui étoit préjudi-
ciable (2). H ne pouvoit compter sur le dévouement
de som armée, qui ne s'engageoit qu'avec répu-

(1) Anders. t. I, p. 128.— (3) Keith, p. 4o1.
i E)

.l—--—:n
1567,
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S———— gnatice deus cette querelle. Son senl espoir étoit.de
2367 Surprendre ennemi., et de porter un conp décisif,
avant qaé ses troupes eussent eu le temips de se rex
connottre et de partager 1'indignation gque sa con-
duite excitoit. dans tout le resce dg¢ I'Ecosse. Ces
motifs détersninérent la reine & séporter en avant,
avét ufie précipitation qui lai devint fuheste. -
- Lesnobles '+ :Au premieravis qu'ils regarent de ce mouvements
conte ceh::: les confédérés marchérent a sa reacontre. Hs trou-
-15juiller. verent l'armée royale rangée en bataille, dans la
iiiéme position que les Anglois-avoient occapée a la
bataille de Pirkey. Les forces étoient A-peu-pres
épales dés denx ¢Otés:; mais 'armée des confédérés
étoit bien sapérieure, quant 2 la discipline. Celle de
1a réine se formeit d'une multitede rassemblée a la
hate, sans courage et sans expérience de la guerre.
Lés troupes confédérées étoient composées des no-
bles du preinierrang, des hommres les plus considé-
#és. 1ls avoient-avec eux leurs vassaux les pplus dé-

) voués A leurs personnes eta leur cause (1).

:’;;"“'0 dm « . Du €roc, ambassadeur de France, qui avoit suivi
et °% 1a reine, négoeioit itiprés des deux. partis pour.ob:
tenir un aceomtriodement, ‘et empéchier toute effa-
sion de sang. Il fit valoir auprés des confédérés les
dispositions pacifiqiies -de la-reime , et le pewehant

(1) Cald. t. II,p. 48 et 9.
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. mtukel qui Ju porteit & I'oubli des injures. Morton
répliqua wivement que ni lui ni ses amis n'avoient
pris les armes contre la reine, mais contre le meur-
trier de son mari; et que, sile coupahle étoit liveé a
la justice ou du meins puni par lexil , ils étoient

. tous préts: 4 rendre 4 leur souveraine l'abéissance

.gui lui étoit due. Glencairn ajouta qu’ils n’étoient

~coupables d'aucune injure qu'on dét.oublier, mais
qu'ils démandoient au contraire satisfaction de l'in-
jure la plus révoltante qu'on enit pu commnettre. Ces
réponses hautaines-firent voir: a I'ambassadeur que
les choses-en étaient & un telpmntqumtonte ouver-
ture de pagification serait inutile , et qu'on ne pour-
roit pas déterminer 2 la retraite des-hommes qu

-g'étoient avanoés siloin (1).

L’armée déla reine étoit postée sur une éminence,
-dans ume situation assez avantageuse. hes confé-
. dérés marchoient avec résolution pour l'attaquer,

mais en prenant toutes les précautions que leur sug-
géroit le sonvenir de la fatale journée de Pinkey.
Les troupes-de la reine , qui sembloient peu dispo-
sées A se hattre, prirent T'alarme 2 leur approche.
‘Marie fit tous ses efforts pour ranimer leur cou-
rage. Elle employa tour-a-tour la menace et les
jprieres , les reproches etleslarmes; tout fut inutile.

(1) Keith, p. 4o1.

,-
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Quelques partisans de.Bothwell sembloient desirér
un engagement, mais le reste étoit chancelant,:
irrésolu, et plusieurs méme se débandoient et
" fuyoient a travers la campagne. ‘Bothwell'essaya de
relever leur courage, en offrant de terminerla que-
relle dans un combat singulier, et de prouver son in-
nocence les armes a la main, contre celui de ses ad-
versaires ‘qui voudroit se présenter. Kirlkaldy de
Grange, Murray de Tullibardin et lord Lmdsay se -
disputérent cet honneur. Mais le défi de Bothwell
n’étoit qu'une pure bravade. Soit que le sentiment
de son crime eat éteint en lui tout courage, soit
. - que la reine lui etit défendu d’exposer ses jours, il
refusa le combat qu'il avoit lui-méme proposé ().
Marie auroit été inexcusable de hasarder une ba-
taille avec une armée qu'elle voyoit découragée, et
la retraite lui devenoit impossible, en présence d'mn
ennemi dont la cavalerie occupoit ‘déja une partie
de la colline ou étoient campées ses troupes. Dans
.cette situation déplorable, elle se trouvoit réduite a
la cruelle nécessité de se remettre elle-méme entre
les mains de ses sujets révoltés. Elle fit demander
-une entrevue a Kirkaldy, qui commandoit le corps
-avancé de l'ennemi, et dans la générosité duquel
-elle avoit quelque confiance. Kirkaldy, aprés avoir

(1) Cald. ¢. I, p. 50.




LIVRE QUATRIEME, 101

consulté les autres chefs de son parti, se rendit au-
préé delle, et promit, au nom des confédérés,
qu’on auroit pour la reine tout le respect, toutel'o-
béissance qui lui étoient dus, si elle consentoit &
chasser Bothwell de sa présence, et & gouverner le
royaume par les conseils de sa noblesse (1).

; Pendant cette entrevue, Bothwell dit un dernier
adieu & Marie, et prit la fuite avec quelques uns de
ses partisans. Il essuya ce revers précisément un
mois aprés le mariage qui lui avoit cotté tant de
crimes, et qui porta un coup si funeste a la réputa-
tion de Murie

Dés que Bothwell se fut retiré, la reine se mit a
la discrétion de Kirkaldy, qui la conduisit & l'armée
confédérée. Les chefs la recurent avec les plus
grands témoignages de respect. Morton lui fit en
leur nom les plus vives protestations de fidélité et
d’obéissance a 'avenir (2). Mais elle eut a essuyer
toutes les injures d’une soldatesque effrénée. Lors-
qu'elle passa devant les rangs de 'armée , les trou-

Bothwell est
obligé de se
séparer dela
reine.

Marie se
rend aux
nobles.

pes lui prodiguérent les dénominations les plus

odieuses, les insultes qui semblent réservées aux
criminels de la plus vile condition. De quelque c6té

qu'elle tonrnat ses regards, elle voyoit floter devant

(1) Good. t. II, p. 164. Melv. p. 165.
(2) Good. t. IT, p. 165.
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elle ume sorte de drapeau , sur lequel étoient peints
le corps du feu roi étendu & terre, et le jeune prinee,
a genoux devant le cadavre, proférant ces mots du
Psalmite : O mon Dieu! sois mon juge , et prends la
défense de ma cause. Elle se Iritoit de détourner les-
yeux d’un aussi horrible spectacle, et commencoit.
de sentir tout ce qu'il y a d’affreux dans la condition
d’un prince réduit a la captivité. Les plaintes les '
plus améres lui échappoient a travers ses sanglots,.
et ceux qui la soutenoient enrent peine a Fempé-
cher de tomber évanouie. Les confédérés la condui-.
sirent 3 Edimbourg. Son extréme foiblesse lui rendit
le trajet long et pénible. Elle promenoit sur la route
ses regards-de tous co6tés, se flattant , comme il est
naturel aux matheureux , de voir paroitre quelque
secours inopiné. A son entrée dans Edimbourg, elle

,vit le peuple se précipiter en foule dans les rues our

elle passoit. Un spectacle aussi extraordinaire exci-
toit a-la-fois l'intérét et la curiosité. Excédée de fa~
tigue, couverte de poussiére et noyée dans ses lar-
mes, elle fut conduite ala maison du prévét, aprés
avoir été ainsi livrée & tous les regards. Malgré ses
priéres et ses supplications , on continua de porter
devant elle cet horrible drapeau, et del'accabler des
mémes outrages (1). La vue d’'une femme jeune,
belle et réduite é. cet état de misére auroit di natu-

(1) Melv. p. 166. Buchan. p. 364.
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rellement exciter la commisération. Ces grandes et ~———
soudaines infortunes, ces passages rapides du faite 1567-
de la puissance au dernier degré du malheur, atten-
drissent ordinairement notre ame. Mais ici le peu-
ple voyoit d’'un cil insensible la déplorable situa-
tion de sa souveraine. Les Ecossois étoient telle
ment convaincus des torts de Marie, leur indigna-
tion étoit si vive que le spectacle de ses souffrances
ne put ni désarmer leur ressentiment, ni faire nai-
tre en eux cette pitié qu'on ne refuse guére aux
princes malheureux.

FIN DU LIVRE QUATRIEME.
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"~ NOTES

DU LIVRE QUATRIEME.

(A) Cen'est pas seulement sur I'autorité de Knox qu’on
attribue & la reine le dessein de rétablir la religion cathp-
lique en Ecosse, ou du moins de dérober ceux qui la
professoient aux peines que la loi pronongoit contre eux.
Knox affirme, il est vrai, que lesautels qui devoient étre
replacés dans I'église de Saint-Gilles étoient déja tout pré-
parés (1). Mais, 1° Marie elle-méme convient, dans une
lettre a Farchevéque de Glascow, son ambassadeur en
. France, « queson intention est de s'occuper dans ce par-
«lement de quelques mesures favgrables au rétablisse-
«ment de Pancienne religion» (2).

a2° Elle avoit autorisé les lords spirituels, c'est-a-dire
les ecclésiastiques catholiques, i reprendre leur ancienne
place au parlement. _ )

3° Elle avoit pris part 4 la confédération de Bayon-
ne (3).

4° Elle avoit permis qu’on dit la messe en différents
endroits duroyaume (4), et avoit voulu que tous ceux qui
desiroient I'entendre pussent y assister (5).

5° Blackwood, & qui l'archevéque de Glascow avoit

{1) Knox, p. 394. — (2) Keith, p. 331.— (3) Ibid.
{4) Keith, Append. p. 167. ~— (5) Good. t. I, p. 274.
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fourni tous les documents pour écrire le martyre de Ma-
rie, assure que la reine se proposoit dans ce méme parje-
ment, sinon de rétablir lareligion catholique, au moins
d’adoucir le sort de ceux qui la professoient (1).

(B) Buchanan est le seul de nos historiens qui accuse
ouvertement Marie d’un amour criminel pour Rizio (2).
Knoxdonpe foiblement 2 entendre que le bruit s’en répan-
doit(3). Melvil, dans une conversation avec la reine, lui dit
qu'il craignoit que ses relations avec Rizio nefussent mal
interprétées (4). Il paroit ausst, suivant Melvil et d’aprés
les observations qu'il fit a la reine , observations qui sont
rapportées par Ruthven, que le roi lui-méme cherchoit
i accréditer ce soupgon (5). On voit encore par la piéce
n° XV (Voyez piéces historiques), que le roi avait congu,
a cet égard, de violents soupcons. Mais, d’un autre cOté,
on peut opposer a toutes ces conjectures, qui ne sap-
puient sur rien, que Raulet, secrétaire francois de la
reine, ayant été renvoyé au mois de décembre 1564 , fut
remplacé sur-lechamp par Rizio (6), qui dut a cette
place tout son crédit aupres de la reine (7). Ce fut deux
. mois aprés que Darnly arriva en Ecosse (8), et que la
reine concut aussitét pour lui un attachement qui avoit
tous les caractéres d’une passion véritable. Rizio encou-
ragea cette passion, et fit tous ses efforts pour que le ma-
riage etit lieu (g). L’attachement de la reine pour Darnly

-

(1) Good. t. I, p. 222.— (2) Buchan. p. 340 et 344.
(3) Knox, p. 3g1. — (§) Melvil, p. 110.

(5) Ibid. p. 127. Keith, Append. p. 123 et 224,

(6) Keith, p. 268. — (7) Melvil, p. 107,

(8) Keith, p. 269.— (9) Melvil, p. 111,
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sé soutint quelques mois aprés le mariage, et sa grossesse
en est une preuve. A moins de la regarder comme une
femme étrangére & tout sentiment de pudeur, on ne peut
donc supposer qu'il y etit rien de crimjnel dans ses rela-
tions avee Rizio. Mais la preuve la plus forte de son in-
nocence se trouve dans le silence de Randolph, résident
d’Aungleterre, homme trés disposé i relever les fautes de
Marié¢, et méme & les exagérer, et qui pourtant ne donne
". jamais i entendre qu'il y elit rien de coupable dans sa
conduite avee Rizio.

(C) Quand les premiéres relations de Vassassinat de
Rizio parvinrent en Angleterre , on y méla, comme il ar-
rive souvent dans les événements extraordipaires, quel-
gues circonstances dont on reconnut depuis la fausseté.
On dit, entre autres, qu’'un moine nommé Black avoitété
tué avec Rizio. Packhurst, évéque de Norwich, en don- -
nant avis de cet événement & son correspondant Bullin-
ger, pasteur de I'église de Zurich, ne témoigne aucune
horreur du meurtre de Rizio, et se réjouit méme du pré-
tendu meurtre du moine. Il sexprime & cet égard en
termes qui joignent leé ridicule  la cruautés Fraterculus
quidam, nomine Black (1), papistarum antesignanus,
eodem. tempore in auld occiditur :

Sic niger hic nebulo nigré quogue morte pcrcmptu;t,
Invisus nigrum subito descendit in orcum.

(Burn. Hist: de la réform. t. III,, app. 360.)

(D) Bothwell avoit P'esprit si entreprenant, qu'il par-
vint & se faire remarquer pendant son séjour en Fran-

(1) Black, en anglois, veut dire noir.
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ce (1) Throkmorton ambassadeur d’Angleterre 3 Paris,
et 'un des personnages les plus habiles qu'Elisabeth ait
employés, en parle comme d'un homme qu’il est bon
d’observer et de surveiller. « Le comte de Bothwell, dit-il
adans une lettre du 28 novembre 1560, vient de. partir
_« pour retourner en Kcosse. Il fait grand bruit de tout ce
a qu'il se propose d'y fajre. 1. prétend y rester en dépit de
" wtout le monde. C'est un jewne homme plein d’ambition,
« et d’un esprit trés entreprenant, Il fant-donc que ses en-
«nemis aient I'ceil sur lui, et le surveillent de préa» (2).

(E) La distance de Jedbourgh a 'Hermitage estde dix-
huit milles d’Ecosse, et le chemin est presque impratica-
ble. La saison étoit alors fort avancée. Il paroit que Both-
‘well fut blessé dans un engagement particulier qu'il eut
A soutenir contre un seul homme poussé au désespoir, et
non point dans un soulévement des habitants. des fron-
titres. Rien n'indique que la reine efit alors une suite
considérable. Si quelque opération militaire elit exigé sa
Pprésence, comme Goodall le suppose (t. I, p. 304), la
reine elit agi bien imprudemment en s’exposant dans
une attaque contre des bandits. Deés qu’elle vit que Both-,
“well étoithors de danger, elle revint sur ses pas, et il ne
‘fut plus question de soulévement. Il n’a méme jamais été
prouvé que les mutins se fussent retirés en Angleterre.
Comme nous ne voyons point de motif bien déterminé a
cette démarche extraordinaire de la reine , le lecteur ju-
gera ¢'il doit s'enTapporter au témeignage de Knox et de
Buchanan, qui l'attribuent & son amour pour Bothwell.

(F) Camden assure que Bedford avoit regu.l'nn&re dE-

L3

(1) Hardwicke's State papers, t. I, p. 143. — (2) Ibid. p. 14g.
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disabeth de refuser le titre de roi & Darnly. Comme c’étoit
outrager a-la-fois le roi et la reine, on a oru que ce mo-
tif avoit décidé le roi & me point assister au baptéme de
son fils (). Mais, 1° cet ordre d’Elisabeth ne se trouve
pomt ‘dans les instructions du comte de Bedford, qui ex“-
lem encore en original (2).

2 L’av:s que Bedford fit donner A la reine par Mélvil
contrédit formellernent le témoignage de Camden (3). Le
rapport te Melvil se trouve confirmé par les instractions
d’Elisabeth & sir Henri Norrys, ot elle rappelle qu'elle
avoit déja donné Tlordre & Bedford de tenter tous les

‘moyens de réconcilier la reine avec son mari; démarche

_qui, dit-elle, n’eut point de succes (4). On trouvera dans
les piéces historiques, n° XVIII, la preuve du méme
fait.

3° Du Groc, ainbassadeur de France, en. parlamt de
Tabsence duroi, n"en donne point le méme motif qu'on
-a supposé, d’apreés le témoignage de Camden ; et, si ce mo-
'if avoit en quelqee fondement, il n’etit pasmanqué d'en
faire mention. La premiére tettre de Du Croc est'datée
du 2 déeembre, quelque temps avant I'arrivée du comve
~de Pedford en Kcosse; et & peine: alors avoit-on eu le
‘temps de conmeitre ses instructions, soit ostensibles, soit
wecretes, Du Croc’attribue Pabsence du roi & la mauvdise
intelligenee qai régnoit entre la reive et lui, et J'y #i
‘donne le miéme motif (5).

4°1 mande A sa cour que;, d’aprés les différends qui

(1) Keith, p 360. Good. p. 319.— (2) Keith, p. 356.
(3) Melvil, p. 153. — {§) Diges’s. Gompl Awmbass. \P 3.
(5) Keith.; Préf: p. 7.



112 ND’I"ES

existent entré la reine et le roi, il a refusé de correspon:
-dre avec celui-ci, quoiqu’il paroisse avoir été admis en

.plusieurs occasions dans sa gonfiance particuliére (r).

-~

50 Le roi n’ayant point été présent au baptéme, il est
vraisemablable qu'il n'avoit aucune part & la conduite
des affaires. Keith rapporte (p. 562) deux actes du con-
seil-privé; 'un du 20, Pautre du 21 décembre, rendus
Pun et Pautre au nom dé la reine seule: Il ne paroit point
.que le roi y fiit présent, et son absence ne peut pas étre
attribuée aux instructions d’Elisabeth a Bedford.

{G) Buchanin et Knox disent positivement que le roi
avoit été empoisonné; ils parlent de pustules noires et pu- -
rulentes qui lai couvroient tout le corps. Buchanan rap-
porte méme qu’Abernethy, médecin du roi, déclara net:
tement que ces symptdmes étoient V'effet du poison, et
ajouté que la reine refusa d’envoyer son médecin &
Darnly (2). Blackwood, Causin, etc.(Jebb. vol. II, p. 59-
a14), assurent que le mal dont le roi étoit attaqué n’étoit
autre chose que la petite-vérole. La reine; dans une de
-ses lettres, appelle Darnly Pockish man (3). Cette opinion
paroit favorisée par un passage de la déposition de Fran-
cois Paris, qui dit qu'on avoit ptis le parti de logerle roi
a Kirk of field , parceque, s'il étoit resté dans le palais, la
contagion auroit pu gagner le jeune prince (4). '

Carte (. III, p. 446) cite comme une preuve dé Patta-
chement de la reine 3 son mari, la démarche de cette
princesse ; qui, n’ayant poiut eu la petite<vérole, ne crais -

(1) Keith, Pl"‘if. p: 7: — (%) Buchan. p. 34g. Knox; p. 4o1.
(3) Good. t. I, p. 15. — (4) Anders. t. II, p. 193.
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ghit point de Valler voir. Si cette circonstance ebit été
vraie, la reine auroit eu un éxcellent prétexte pour étre
long-temps sans le voir, mais elle avoit eu la petite-vérole
dans son enfance (1). L'évéque Lesly assure que le roi
étoit atteint d’'une maladie de débauche (2); et Yon regar--
doit alors cette sorte de maladie comme tellement conta-
gieuse , que les personnes qui en étoient atteintes étoient
renvoyées hors des villes.

(H) L’acte du conseil-privé qui fixe le jour du juge-
ment de Bothwell, porte la date du 28 mars, qui étoit un
jeudi 3- L’ordre de la reine,qui enjoignoit 4 Lennox de
se trouver au jugement, est daté du ag (4). Il fut sommé
de comparoitre par une proclamauon qui fut publiée ala
croix dFdimbourg, le méme jour (5). La méme somma-
tion eut lieu 2 ses domiciles de Glascow et de Dumbarton,
le 30 mars, le 1°" et le 2 avril (6), et & Perth le er
avril (7). Quoique Lennox résidt alors i quarantemilles
d'Edimbourg , Yordre de comparotre auroit pu lui étre
notifié plus tdt. Ce délai, qui étoit inutile, donna liea 2
des soupcons. Il est vrai que Marie, dans sa lettre du 24
mars, invita Lennox a se rendre 3 Edimbourg la semaine
suivante, le prévenant qu'elle étoit décidée 2 procéderau
jugement sans aucun délai. Cet avis mettoit Lennox 3
portée de comparoitre quelques jours plus tdt. Mais il ne .
put avoir une connoissance légale et précise du jour ou
commengoit le procés qu'environ dix ou douze jours avant
le jugement ; et, suivant les lois et les usages de PEcosse

(1) Lettres de Sadler, p. 330.— (2) Keith, p. 364, 3 la nate.
(3) Anders. t. 1, p. 50. — (4) Ibid. t. II, p. 97.
(5) Ibid. p. 100. — (6) Ibid. t. I, p. 101. — (7) Ibid. p. 1c2.

2. ' 8
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pour tout crime de trahigon, les parties devoient éure
assigndées quarante jours avant louverture du proges.

(I} Je dois aux soins de sir David Dalrymple (Remar-
ques sur 'Histoire ?Ecosse, chap. 9 ) ka découverte d’une
erreur assez grave ol j'étois tombé relativement i cet acte,
[en supposant qu'it étoit tellement favorabled la doctrinede
Ia réformation, que le parlement, assembléle 15 décem-
bre, ne put y substituer rien de plus fort et de plus expli-
cite, et crut assez faire en le ratifiant mot pour mot. Cette
evtéur, je me swis h4té de la faire disparottre. Mais, aprés
avoir examiné I'acte en question avec une attention par-
tieuliére, je me suis convainca que, #'il n’établissoit
point la religion réformée comme religion de létat et
n’abolissoit point le papisme, il accordoit du moins aux
protestants des garanties assez nduvelles pour qu’on piit

¥ voir % cette époqgue une acquisition précieuse. Clest
sons ce point de vue que les autedrs de Ia loi semblent
Favoir considérée. Aprés avoir observé « que la reine,
e depuis son arrivée , s’est absténue de rien entreprendre
«eontre la religion qu'elle a trouvée publiquement et
« aniversellement établie, en quoi elle a mérité d’étre ser-
& vie, honorde et obéie, etc., ils disent, dans acte méme,
& que;; éommie elle est disposée 3 ne jamais changer de
« edhduite X cet égard , ceux qui professent ladite religion
«ddrvent prier pour son gouvernement, etc.; et,afin;
& continuent-ils, que les’ protestants n’sient plus aueun
«doute surleur stireté personnelle et celle deleurs biens,
«afin qu'ils soient plus disposés 3 exposer leurs vies et
«leurs fortunes pour le service de leur souverain et du
«royaume, etc., lareine, del'avis detous les états assemblés
«en parlement, etc. » ; et alors viennent les clauses men-




DU LIVRE QUATRILEME. 113

tionnérs dans le texte. Cet acte est rédigé avec un art trés
remarquable , qui se manifeste sur-tout dans la derniére
clause. I'a reine, dans sa premiére proctamation, avoit
déclaré que les dispositions ¢u’il renferme ne seroient en
vigueur que jusqu’a ce qu'il fxt pris, de Pavis du parle-
ment, des arrangements définitifs concernant Ja religion.
Lintention de prendre ces arrangements se trouve: ex-
primée dans I'acte,, probablement dans la voe de plaire
la reine ; mais Vexpression est si adroite, si étudiée, que
la protection accordée aux protestants par cette loi ne
peut plus des-lora étre regardée comme temporaire et
dépendante dela volonté de la reine (1). Le conseil-privé,
dans une proclamation publiée'en mat $567, la repré-
sente de méme comme une sauvegarde acqnise & lasreli-
gion réformée (a). Les principaux adhérents de Marie dé-
clarent, dans une piéce signée par eux le 12 septembre
1568, « que cette princesse, de Pavis des trois états; avoit
« satisfait aux vaeeux de toute la noblesse, par un acte passé
« en parlement, au mois d’avril 1567, et relatifA tous les
«points de la religion (3).» On affirme, dans up autre
écrit publié en 1570, que telle étoit l'intention et que tel
fut Peffet de cet acte (4). 1l est parfaitement conforme au
systewe de politique que Bothwell paroit avorr suivi avant
et apres ceite époque, afin de gagner les protestants et
particulicrement le clergé. Le 3 octobre 1566, lorsque
cet homme jouissoit du plus grand crédit, la reine, dang
une assemblée du conseil-privé ou il étoit présent, prit
des mesures a Peffet d’assurer au clergé protestant le
paiement plus régulier de ses honoraires; et, le 2 décem-

(1) Parl. IK. Jam, V1. &. 31. — (2) Keith, p. 551.
(3) Good. t. I, p. 357. — (4) Haynes, p. 6a1.
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bre de la méme année, elle assigna une somme considé-
rable pour étre appliquée & son entretien (1). Le 10 jan-
vier 1567, époque ou Bothwell avoit Penti¢re direction de
toutes les affaires, le conseil-privé passa un acte par le-
quel il étoit pourvua l'entretien des ministres des bourgs,
etlon désigna Bothwell comime un des commissaires qui
devoient le mettre  exécution, en lui donnant pouvoir
d’imposer sur les bourgs qui n’avoient pdint de miristres,
une taxe destinée au paiement du clergé (2). Dans tine
autre assemblée du conseil-privé, qui se tint le 23 mai
1567, la reine, aprés avoir rappelé la déclaration qu’élle
avoit faite, en 1561, de la férme résolution ou elle étoit
de maintenir la religion établie dans le royaume , aprés
avoir parlé des garanties et de la sécurité qué cette reli-
gion avoit acquises par I'acte passé le 1gavril , dans la
vue de donner aux protestants une satisfaction plus com-
pléte, déclara que tous les priviléges qu’avoiént obtenus
_d’elle certaines personnes a l'effet de pratiquerlesritesdu
culte catholique, étoi€nt révoqués et annulés (3). Il faut
remarquer ici que, quoique tous ces actes fussent favo-
rables 4 la réformation, quelques évéques, méme de
ceux que Uhistoire nous représente comme ayant €te les
plus zéle's pour Lancicnhe religion , assistérent aux confé-
rences du conseil-privé ol ces miémes ictes fureiit passés.
Si on fait attention a toutes ces circonstances, on ne sera
point surpris qu'une lvi qui, ‘comme le titre I'dnnonce ,
« cassoit, annuloit et abrogeoit toute autre loi, acte et
« constitution, soit canonique, soit civile, sbit munici-
«pale, contraire a la religion professée alors dans le

(1) Keith, p. 360, 361, 362. — (2) Keith, p. 570.
(3) Ibid. p. 570 et 571.
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sroyaume», et confirmée par la sanction de la reine,
ait été puhliée parmi les actes qui garantissoient la reli-
gion protestante. Aussi avons-nous trouvé dans une édi-
tion trég rare desactes du parlement, imprimée le 6 avril
1568 2 Edimbourg par Robert Lekprevik , imprimeur du
rei, Pacte du 19 avril comme faisant partie des actes du
parlement tenu par le régent au mois de décembre.

(J) Detoutes les conjectures auxquelles cet événement
donna lieu, celles de Camden me paroissent le moins
fondées. Il suppose que Bothwell avoit encouru la haine
de Murray, de Morton et de quelques autres qui avoient
¢été ses complices dans Fassassinat du roi, et qui mainte- -
nant travailloient a sa ruipe. Il assure en méme temps que
les signatures qui se trouvent au bas de cet acte ne furent
obtenues que dans la crainte que Bothwel, se voyant
déchu de ses espérances, ne trahit le secret du complot,
Mais n’est-il pas absurde de supposer que les ennemis
d’'un homme veuillent I'élever a un si haut degré de gran-
deur, dans Pespoir fort incertain qu'ils pourront ensuite
Yen faire tomber? N’étoit-il pas impossible de conclure
un tel mariage, si la reine n'y etit d’avance donné son
agrément? Nous observerons d'ailleurs que cette suppo-
sition est détruite par le témoignage de la reine elle-
méme, puisqu’elle attribue le consentement des nobles
aux artifices de Bothwell, qui Pobtint, dit-elle, en leur
. faisant entendre que nous étions d’accord sur tout cela(x).
Certes, si Marie avoit pu représenter le consentement
des nobles comme un pur effet de leur volonté, ce n’efit
pas été pour elle un médiocre avantage. Il est encore plus

(1)Anders. vol. I, p. 94, 99.
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étrange de voit Lasly attribuer tette pitce 3 Murray et a
sa faction (1), cet évéque étant lui-méme un de ceux qui
Tavotent signée (2). Dans les conférences tenues a Yorck
&n 1568, les commissaires du roi prétendirent qu’ancun
des hobles, A Pexception du comte dé Huntly, n’avoit
vouln la signeér, que lorsqu’on produisit un warrant de la
reine: qui les y autorisoit. Ce warrant se trouvoit entre
leuss mains, etils ne manquérent point de Pexhiber (3).
Ce récit différe de celui de Buchanan, quisuppose que
tous les nobles présents signérent la piéce en question , et
que Je lendemain ils obtinrent approbation formelle de
tout ce qui s'étoit passe.

(K) Si I'on en croit Melvil, lord Herreis s'opposa pa«
reillement au mariage , et se jeta aux genoux de la reine,
en la priant de rejeter jusqu"i\ Pidée d’'une alliance aussi
déshonorante (4). Mais il faut remarquer, 10 qu'Herreis
fut un des nobles qui signérent acte du 19 avril (5);

2° Qu'il fut yn des témoing i la signature des articles
du mariage entre ]a rcine et Bothwell, le 14 mai (6);

3° Qu'il siégea le 17 mai dans le’conseil avec Both-
well (7). Au reste, les remontrances de lord Herreis 2 la
reine eurent lieu avant celles que fit Melvil, qui doit
avoir fait cette démarche auprés de la reine peu de temps
avant la convocation du parlement; car 3 peine eut-il
offensé Bothwell qu'il se retira de la cour. 11 laissa a°la
fureur du comte tout le temps de sapaiser, et ne reparut

(1) Anders. vol. I, p. 26. — (a) Keith, p. 385.

(3) Anders. vol. IV, part. 3, p. 5.— (4) Melwil , p. l55.
(5) Keith, p. 385. —(6) Good. t. IT, p. 61.

(7) Melv. p. 157
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auprés de Marie que peu de temps avant le 24 avril,
époque ou Bothwell se saisit de la personne de lareine.
Le temps qui s'écoula dans cet intervalle fut peut-étre
suffisant pour gagner lord Herreis, et 'amener 2 favoriser
le mariage. Peut-étre aussi Melvil est-il tombé dans quel-
que méprise en ce qui concerne lord Herreis; mais il ne
peut g’étre mépris pour ce qui le concerne lui-méme.

(L) Du vivant de Marie, on lui reprocha, comme une
circonstance qui aggravoit son crime, d’avoir consenti a
épouser le mari d’'une autre femme, et ce reproche a
souvent été répété depuis. Mais, suivant les idées de Ma-
rie, conformes aux principes de sa religion, Funion de
Bothwell avec lady Jeanne Gordon étoit illégitime ; elle
les considéroit comme vivant ensemble dans un état de
concubinage. Elle pouvoit donc envisager les pressantes
sollicitations de Bothwell sous un autre point de vue que
ses sujets, qui les trouvoient criminelles; et alors elle doit

paroitre moins coupable de les avoir écoutées. Mais on -

ne peut excuser de méme Pextréme imprudence de sa
conduite. Elle n’ignoroit point quelles étoient les idées de
ses sujets et de quel eil ils la verroient se livrer 2 un
homme récemment marié sous ses yeux, dans I'église
méme de son palais (1). Tout devoit la détourner d’un
mariage qui ne pouvoit manquer d’exciter I'horreur et
Yindignation de son peuple.

FIN DES NOTES DU LIVRE QUATRIEME.

(1) Voyez pi¢ces historiques, n° XX.
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SUR
. LE MEURTRE DU ROI HENRI (Lorp DarNLY ),

ET SUR L’AUTHRENTICITE DEB LETTRES DE LA BEINE MARIE

A BOTAWELL.

Mon intention n’est point de rappelerici toutes les

controverses ‘auxtuelles le meurtre du roi Henri et

les lettres de Marie a Bothwell ont dommé lieu; en-

core moins de réfuter en particulier aucun des au-

teurs qui ont examiné cette question. L'exposé de

toutes les assertions , de tous les jugements que la
/légéreté, la prévention, I'injustice et la malveil-
Iance ont fait émettre sar ces deux points, seroit
aussi fatigant pour moi qu'il auroit peu d'intérét
pour mes lecteurs. Je me propose seulement d'aider
mes contemporains & se former une opinion tou-
chant les faits cortestés ,en rapportant , aussi brie-
vemrent que le sujet le comporte, les preuves qu'on
a produites de part et d’autre. C'est ce que je vais
faire avec la méme attention et la méme impartia-
lité dont 'ai taché de donner la preuve dans I'exa-
men des autres points de T'histoire d’Ecosse, sur
lesquels on n'est point d’accord,
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1 existe deux opinions différentes sur le meurtre,
du roi. Les uns attribuent ce crime a Bothwell, les
autres aux comtes de Murray, de Morton et & leur
parti.

1l est rare qu'’il y ait une grande importance atta-
_ chée ala solution de questions semblables; ce n’est,
le plus souvent, qu’un objet de pure curiosité. Quand
il ne s'agit que de faits isolés, quelque détermina-
tion qu'on prenne, le fond de I'histoire n’en est
point altéré. Mais il s’agit ici d’un fait essentiel et
fondamental ; et le parti que prendra l'historien sur
cet événement aura nécessairement la plus grande
inﬂuet_xce sur toute la suite de sa narration. La cri-
tique a deyx moyens de prononcer sur le systéme,
adopté par un historien : examiner si les faits sont
conformes a layvraisemblance, ou vérifier s'ils sont
appuyés de témoignages qui en établissent I'évi-
dence. . .

Quoique les raisonnements de ceux qui imputent
a Bothwell le meurtre du roi se trouvent rapportés
en plusieurs endroits de notre histoire , il est A pro-
pos de lgs rappeler ici. L'amour de Marie pour
Darnly étoit, disent-ils, une de ces passions sops
daines , naturelles. 2 la jeunesse. Les graces de
ce jeune lord, quelques qualités extérieures, qui
étoient d-peu-prés tout son meérite, lui gagnerept
seules le coeur de Marie. Son caractére capriciegx et
bizarre ne tarda point a inspirer a la reine up dégotit
qui se manifesta dans plusieurs circonstances; et,
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quand elle le vit engagé dans la conspiration contre
Rizio, elle congut contre lui une aversion qu’elle ne
prit plus la peine de dissimulet. Peut-étre les torts
de Darnly étoient-ils dés-lors irréparables. Mais il
est certain qu'il ne chercha, par aucune condescen-
dance, a calmer le ressentiment de la reine. L’aver-
sion de Marie se fortifioit de jour en jour; elle s'ac-
crut bient6t au point de la retidre inatcessible a tout
autre sentiment. Bothwell observoit les progrés de
sa haine; et, soit ambition, soit méme peut-étre
amour, il congut un projet qui devint funeste & tous
deux. Il avoit; en plusieurs occasions, donhé a la
reine des preuves de sa fidélité et de son adresse &
la servir. 1l s’étoit insinué dans ses bonnes graces,
en la flattant avec art. Ce n’étoit que par degrés
qu'il s’étoit emparé de son -ceeur.Cependant son
amour, ou du moins son ambition; ne pouvoit se
satisfaire qu’autant qu'il se défeoit du roi; tarla
reine avoit rejeté toutes les propositions de divorce
qui lui avoient été faites. :

Le roi avoit contre lui tous les partisans de la
maison d’Hamilton, qui formoient un parti consi-
dérable dans le rogaume. Il comptoit parmi ses en-
nemis déclarés Murray, ’homme le plus puissant et
le plus populaire d’Ecosse; Morton et ses amis,
qu’il avoit trompés, et que Bothwell avoit trouvé le
secret d'attirer a lui, par I'ascendant de sa faveur
naissante. Le roi n’étoit plus qu’un objet de mépris
pour le peuple.- Tous ces motifs faisoient croire &



136 DISSERTATIGN CGRITIQUE

Bothwell que l'assassinat du roi donneroit lieu &
peu de recherches, et qu’il pouvoit s'en feposer sur
son adresse habituelle, sur sa bonne fortune et sur
Famour de la reine, pour l'accomplissement du
reste de ses desseins. Son espérance ne fut point
trompée. Si Marie ne participa point a cet odieux
projet, il est du moins évident qu'elle ferma. les
yeux sur le crime qui la délivroit d’'un époux qu'elle
avoit tant de raisons de hair. Enfin, au bout de
quelques mois , elle épousa celui qui étoit prévenn
et méme accusé juridiquement de cet attentat.
Ceux qui rejettent le crime sur Murray et ses par-
tisans se fondent sur son ambition démesurée. Ils
assurent que , malgré l'illégitimité de sa naissance,
il avoit de bonne heure formé le projet d’usurper la
couronne. Ils acousent d’avoir captéla faveurdela
reine aussitot aprés qu'elle fut revenue en Ecosse,
et.d’avoir cherchg 4 s’emparer de toute I'autorité,
d'avoir écarté toutes les propositions de mariage
faites 3 Marie, pour ne point détruire Iespérance
qu’il avoitde parvenir au tréne; d’avoir été I'en-
nemi déclaré de Darnly, qui ne le "haissoit pas
moins de son coté, et de s'§re lié tout-a-coup
d'une étroite amitié avec Bothwell , son ennemi
invétéré , dans I'unique vue de se venger du roi.
Ils prétendent que Murray encouragea Bothwell
commettre le crime, en lui faisant espérer qu'il épou-
seroit la reine, et que, par cet indigne manége, il
n'avoit d’autre but que de faire accuser cette prin-
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eesse de complicité, de.perdre ensuite Bothwell
sous le. méme prétexte , de faire déposer et empn-
sonper Marie, et de s'emparer enfin du sceptre qu'il
loi aureit arraché. . '

La premiére de ees deux accusations a une appa-
rence de probabilité. Les faits qu'on y allégue se
lient les uns aux autres avec assez de vraisemblance.
La seconde renferme des gssertions peu probables;
quelques lacunes s’apergoivent dans I'enchatnement
des événements, et il en est plusieurs:dont on ne
veit point assez la cause. Quand Marie revint en
Ecosse, Murray la servit avec beaucoup de fidélité. -
Il employa l'autorité qui lui étoit confiée a rendre
le gouvernement de la reine si puissant-a-la-fois et
si populaire, qu’elle fut en état d’apaiser, sans beau-
coup de peine, un soulévement considérable excité
par un parti dont Murray lui-méme avoit été le
chef. Quel motif pouvoit le porter a se défaire d'un
roj privé de toute capacité , destitué de tout appui,
n'ayant ancuame influence sur la noblesse; d'un roi
tombé dans le dernier mépris, et qui, ayant en-
couru @epuis Jong-temps la disgrace de la reine,
n’aveit , d’aprés les suppositions les plus favorables,
regagné qu'un ¢rédit précaire, et seulement quel-
ques jours avant samort? On ne voit point ce que
Murray pouvoit craindre de la vie du roi, et encore
moins cé qu'il avoit 2 gagner A sa mort. Si l'on sup-
pose que Marie n’avoit encore alors aucun attas -
chement pour Bothwell, étoit-il un projet plus chi-
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mérique que celui de lui persuader d’'épouser ut
homme marié ; dont la femme vivoit, et qﬁ’on ve-
hoit de mettre en jugement, comme prévehu de
I'assassinat du roi? et ne seroit-ce pas le comble de
I'extravagance de supposer qu’un pareil conseil eat
été suivi? S'il étoit vrai que Murray eft porté Both-
well & ce crime et qu’il eat lui:méme concouru a
I'exécution ; comment eat-il pu compter sur le si-
lence de Bothwell , lorsqu’il en seroit venu a P'ac-
cabler lui-méme de persécutions, et quel motif et
empéché celui-ci de rejeter sur son complice toutes
les accusations dont il eat été 'objet et de révéler
e mystére d'iniquité?

11 existoit une vieille inimitié entre Bothwell et
Murray; la reine avoit eu beautoup de peine a les
amener A uneé sorte d’accommodement : est-ce done
un ennemi, avec lequel il étoit récancilié depuis si
peu de temps ; que Murray etit choisi pour son ¢on-
fident et son complice dans I'exécution d’un pareil
forfait? D’'un autre coté, comment se figurer qu'un
homme sage ait concu I'idée d’élever son rival au
pouveir supréme, dans l'espoir de le rendrdbdieux,
dans l'intention de l'atcuser ensuite d'un crime
quil n’aveit point commis, et de profiter de cette
accusation pour lui enléver ce méme pouvoir? Quel
est 'aventurier qtii eit hasardé une démarclie aussi

téméraire? quel est 'homme assez crédule qm en

et espéré-le succés?
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Quelque péremptoires que paroissetit ces raison-
nements généraux, ils ne suffiroient pas pour dé-

terminer notre jugement, s’ils n’étoient soutenus -

par des témoignages particuliers, que nous allons

examiner.

Que Bothwell fat coupable du meurtre du roi,
c'est ce qui résulte,

1° Du témoignage unanime des historiens con~
temporains ;

2° De la déposition des individus qui furent mig
& mort, pour avoir participé A I'exécution de ce
crime, dont ils exposérent en détail toutes les cir«
constances (1) ; '

3° De J'aveu des cormissaires témes de Marie,
qui convinrent que Bothwell étoit un des cou:

pables (2);
"~ 4° Du témoighage partlcuher de Lesly, évéque de
Ross (3)

5° De la déclaration de Morton, qii;- au lit de
mort, affirma que Bothwell 'avoit sollicité, a diffé-
rentes fois, d'entrer dans la c¢onspiration formée
contre la vie du roi, et qu'Archibald Douglas, I'un
des conspirateurs, lui avoit avoué que Bothwell
étoit présent a I'assassinat (4) ; \

(1) Anders. t. I, p. 165.— (2) Good. t. IT, p. 213.
(3) Def. of Q. Mary's Hon. And. t.1, p. 76. Ibid. t. IIT, p. 31.
(4) Crawf. Mem. Voyez piéces histariques , n° XLVIL
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6° Dela lettre de Dopglas § la reine , confirmant
le témoignage de Morton (1);.

7° De la promesse que fit lard Herrens en son
ngm et au nom des amis de la reing, de concourir
i la punition de Bothwell , comme meurtrier du roi.
~ L’allégation l3 plus directe qui jamais ait été for-
mée contre Murray se trouve dans ces mots de
Iévéque Lesly; adressés A Murray lui-méme. « Ne
« sait-on pas, lui dit-il, ce que lord Herreis articula
« publiquement devant vous, assis a votre propre
~ «table, quelques jqurs aprés que le meurtre eut été
« copmis ?, Ne vaus reprocha-i-il pas d’avoir eu
« connoissance de cet affreux complot? Ne vous raps
:«,pqla-t—;l paint aettement , -publiquement , et sans
« yser d’augyn détopr, que le jour méme oi1 vous sor
« tites d’Edimbourg, traversant a cheval Ja province
#de Fife, accompagnéd’un de vos gens lea plus dis-
«crets et les plus affidés, vous dites & ce méme
xsecviteur, entre autres chases : n'estice pas ce soir
« que le lord Darnly, doit perdre lg wie (3)? »
_ Mais gette assextion, deJa pawt.d'an homme livwé
a lesprit de,p#rti. comme. Vétqit, Lasly,, est d'un
foible poids, sil'éyidence ne vient s’y joindre. On
ne nomme point celui des gens de Muway auguel
son maitre fit cette question; on n'indique pas de
quelle maniére cette conversation secréte a pu traps-

(1) Voyes picces hisariguas , n* XXT¥.
(2) Def. of Q. Mary's Hon. And. v. IL, p. 75.
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pirer. Lord: Herveis étoit un des plus 2élés défen-
seurs de Marie, et il ast & remarquer que, danstout
le coura de ses négociations a la ¢our d’Angleterre,
il ne fit jamais usage de ce chef d’accusation contre
Murray. En répondant aux reproches que lui adres-
soit lord Lindsay, Herreis avoit une belle occasion
de rappeler que Murray avoit eu connoissance du
meurtre du rei; et cependant on voit qu'en acca-
sant ouvertement de ce crime quelques uns des af-
fidés de Murray, il évite avee soin de rien insinuer
qwi puisse étre a sa charga(x) La reine elle-méme,
. dans un entretien qu'elle eut avec sir Francois
* Knelles , accusa Morton et Maitland d’avoir 'pﬁrti-
cipé a I'assassinat du roi; mais elle ne fit aucune
mention de Murray (2). - :

Le 11 janyier 1569, quand Yévéque de Ross et
lord Hetreis eomparurent devant le conseil-privé
d’Flisabeth, #is déclarérent que, pour obéir aux
ordres de la reine, ils étoient disposés a accuser
Maurray et ses aasaciés d'étre complices du meurtre.
Mais ensuite « larsqu’ils furent requis de déclarer
« §itous deux, oul'un des denx, étoient disposés a
s gecuser, de leur propre mouvement, le comte de
« Murray nommément, ou aucun de ses partisans ;
« ou si, dans leur pensée, ils les mgardmentoomme
« coupables du crime », leur. neponse fue “qu ils
« prenoient Dieu a témoin qu'ils n’aveient jamais

(1) Keith, Préf. p. 12.— (2) And. 1. IV, p. 55.
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« eu connoissance de quoi que ce fat concernant le
«complot de cet assassinat; qu’ils ne s'étoient ja~
« mais trouvés dans les conseils tenus a cesujet, et
« n'avoient eu aucune connoissance dudit complot ;
« que ce ne fut que long-temps aprés et seulement
« 2 I'époque oi1 le tout parvint 4 la connoissance du
« public, par les dépositions des assassins qui fu-
«rent condamnés a la peine due a leur crime, qu'ils
« entendirent parler de ceux qui en avoient été les
« promoteurs et les instruments (1). » Cette citation
est tirée d’un registre dont I'évéque de Ross et Her~'
reis étoient dépositaires; et elle me semble réfu-
ter d’'une maniére victorieuse I'assertion de Févéque
lui-méme.

Les comtes de Huntly et d’Argyll, dans leur
protestation relative a I'assassinat du roi, aprés
avoir fait mention de la conférence tenue & Craig-
millar au sujet du divorce, ajoutent ces propres -
paroles: « D’aprés ce qui a été dit plus baut, le
« meurtre du roi s'en étant suivi, nous jugeons en
« notre.ame et conscience , et déclarons, comme fait
« certain etindubitable, que le comte de Murray et le
-« secrétaire Letthington sont auteurs, inventeurs,
« conseillers et promoteurs de I'assassinat du roi,
« de quelque maniére et par quelque main que ledit
« meurtre ait été commis (2). »

(1) Good. v. 2, p. 308. —(2) And. t. IV, p. 188.
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" Mais on doit observer ici,

1° Que cette déclaration ne contient que le sen-
timent particulier de ces deux seigneurs, et une
affirmation qui leur est personnelle ;

2° Que la conclusion a laquelle ils arrivent n’est
point la conséquence naturelle de ce qu’ils ont dit
plus haut; car Murray s’étant proposé d’obtenir le
consentement de la reine pour que le divorce etit
lieu entre elle et son mari, il ne s’ensuit pas qu'il
ait fait assassiner le roi a I'insu de la reine ;
30 Que Huntly et Argyll étant alors les chefs du
parti opposé 4 Murray, ils devoient étre l'un et
I'autre animés de toute la fureur des factions ;

4° Que I'un et I'autre étoient les ennemis person-
nels de Murray, le premier a cause des mauvais
traitements que sa famille et sa tribu avoient regus
de ce seigneur ; le second parceque ayant desiré de
se séparer de sa femme, avec laquelle il vivoit
mal (1) et dont il n’avoit point d’enfants (2), il fut
traversé dans ce dessein par Murray, qui étoit le
frére de cette femme (3): circonstances assez fortes
pour invalider un témoignage positif, et plus que
suffisantes pour balancer un simple soupcon ;

5° Que de plus il est douteux que Huntly et Ar-
gyll eussent apposé leur signature a cette protesta-

(1) Knox, p. 328. — (2) Crawf. Peer. p, 19.
(3) Keith, p. 551.
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tion. La reine, qui jugeoit qu'une piéce de cette
nature seroit favorable a sa cause, la leur envoya
toute rédigée (1). La protestation qu’a publié¢e Ander-
son est tirée d’une copié sans signature ol se trou-
vent encore des espaces laissés en blane pour la
date et pour le nom des signataires. Au dos de la
copie est attaché un petit papier ol Cécil a mis de
sa main ces mots : réponse du comte de Murray &
un écrit des comtes de Huntly et d’ Argyll (a). Mais
il n'est pas vraisemblable que cet écrit ait été une
réponse a la protestation ci-dessus. La réponse de
Murray est datée de Londres, le 19 janvier 1568.
La lettre de la reine, renfermant copie de la pro-
testation, est datée de Boughton 5 janvier 1568.
Peut-on supposer que dans un i court espace de -
temps la copie ait été envoyée en Ecosse, ait été
signée par les deux comtes, et soit revenue ensuite
a Murray. qui y eat fait une réponse? La réponse
de Murray semble n'avoir eu d’autre objet que de
détruire I'impression que pouvoient faire les accu-
sations vagues et incertajnes que ses ennemis ré-
pandoient contre lui pendant son absence. Cécil
avoit trouvé le moyen de s'emparer de la lettre ori-
ginale de la reine (3), d’olz 'on peut présumer que
cette méme lettre et la protestation qu’elle conte-
noit avoient été interceptées avant qu’elles fussent

——

(1) And. t. IV, liv. 2, p. 486. —(a) Ibid. p. 194 et 195.
. (3)Ibid. p. 185.
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parvenues ehtre les mains de Huntly et d’Argyll:
Ceci d'ailleurs n'est point une simplé conjecture.
La lettre @ Huntly, o se trouve la protestation,
existe encore en original (1); elle ne porte que l4
signature de Marie, n'étant point écrite de sa pro-
pre main, paroceque, dans sa correspondance, elle
se servoit rarement de la langue angloise. La pro-
testation se trouve dans le méme volume, fol. 282,
écrite de'la méme main que le corps de la lettre dé
la reine, ce qui semble prouver que Fune et I'autre
-ont été interceptées. Ainsi les cqpjectures contre
Murray se fondent sur une piéce qui n’est signée ni
de Huntly ni d’Argyll, et que I'un et I'autre n'ont
probablement jamais vue. Enfin le parti que prend
la reine de leur adresser & I'un et a I'autre un mo-
déle écrit de la déclaration qu'ils devoient faire, re-
lativement & une conférence qui avoit eu lieu efi
leur présence , fournit mati¢re a des soupgons con-
tre elle. N'étoit-il pas plus naturel de leur demander
a tous deux un récit exact et détaillé de tout ce qu'ils
pouvoient se rappeler de la conférence de Craigmil-
lar, et une semblable démarche n’6toit-elle pas
tout prétexte a de facheuses interprétations ?

" 6° Nous retmarquerons enfin que, méme en met-
tant de c6té toutes ces réfutations, en admettant la
protestation comme authentique et en lui donnant
le sens le plus étendu, il s’éléve encore la question

~

(1) Bibl. Cotton. Cal. e. I, fol. 280.
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de savoir a quel point I'on doit ajouter foi au témoi.
gnage de Huntly et d’Argyll, qui tous deux sié-
geoient au premier parlement convoqué par le

. comte de Murray, régent, au mois /de décembre
1567, et ot I'un portoit le sceptre et I'autre I'épée
d'état ; qui tous deux étoient membres du co-
mité des lords des articles, et coopéraient en cette
qualité a la rédaction de tous les actes constatant
la déposition de la reine et 'avénement de son fils
au tréne, et nommément de I'acte qui déclaroit en
termes exprés que «la reine avoit mérité tout ce
« qui lui étoit arrivé et qui pourroit lui arriver de
« facheux , attendu qu'elle avoit été complice, de
« ceeur et d'effet, du meurtre du roi son légitime
« époux ; ce qui étoit démontré tant par les lettres
« écrites en entier de sa prapre main , avant et aprés
«'exécution, a Jacques, comte de Bothwell, prin-
« cipal exécuteur dudit meurtre, que par le sacri~
s lége et honteux mariage qu'elle avoit contracté
« avec lni, immédiatement aprés le meurtre com.
« mis (l ) ]

Les commissaires de la reine accusérent Murray
et ses amis, aux conférences d’Angleterre, d'étre
coupables du meurtre du roi (2). Mais cette impu-
tation ne peut étre considérée que comme une ré~
crimination arrachée par les charges dont on acca~
bloit la reine. Ce n'est qu’une allégation congue en .

(v) Anders. .11, p. 321, ~ (2) Good. val. II, p. a8,
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termes généraux. On n’y entre dans le détail d'au-
cune circonstance qui puisse en constater la vérité
ou la fausseté. La méme accusation fut répétée par
les nobles assemblés 2 Dumbarton , au mois de sep-
tembre 1568 (1), et I'on peut y repondre par la
méme observation.

Tous les défenseurs de la reine ont accusé Mur-
ray de l'assassinat du roi, dans la supposition qu'il
avait commis ce meurtre avec le dessein d’entraver
Tadministration de la reine, et d’annuler ainsi le
retrait, général qu'elle avoit fait de tous les domai-
nes de la couronne, mesure qui, disoit-on, avoit
privé Murray et les siens de la meilleure partie de
leurs biens (2). Mais si I'on fait attention aux limites
qui bornoient l'autorité royale en Ecosse, on verra

qu'une semblable mesure n'inspira jamais’ beau-
~ coup de crainte A la noblesse. Chaque souverain
d’Ecosse, A son avénement au tréne, pronongoit
ainsi le retrait de tous les domaines de la couronne,
et les nobles eurent toujours le crédit d’empécher
que cette mesure les atteignit, La justification de
Murray et de ses partisans nous semble assez bien
établie dans le mémoire qu'ls présentérent ace
sujet a la reine d’Angleterre, et qui n’a point encore
¢té publié,

(1) Good. t. 11, p. 359.
(2) Lesly, Défense de Marie, p. 73.
4
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Reponse aux allégations de la reine, qui prétend que
le comte de Murray, lord régent; le comte de Mar-
ton, Marr, Glencairn , Hume , Ruthven, etc. , n’ont
pris les armes qu’a Uoccasion du retrait des domai-
nes de la couronne.

«Les allégations auxquelles nous répondons sont
«dénuées de toute vraisemblance, et ceux qui les
« forment ne font preuve ni de sens ni de mémoire,
« comme on peut le voir par les raisons suivantes :

«D'abord, pour ce qui regarde le régent, il n'a
«jamais eu aucun motif de se plaindre du retrait,
« attendu que la reine s’en étoit ouverte a lui et en
« avoit concerté avec lui l'exécution, l'assurant
agu’elle en excepteroit les. donations qu'elle lui
« avoit faites et les feroit confirmer dans le prochain
« parlement ; et a cet’ effet elle voulut qu'il laissat
« en son absence, pour suivre cette affaire, maitre
«Jean Wood, auquel elle déclara qu'il seroit pourvu
«2 la confirmation de ces donations aussi bien que
« de toutes les autres qu’elle avoit faites, promesse
«qu'elle fit de son propre mouvement sans attendre
«la demande dudit comte de Murray et qul fut exac-
« tement accomplie, puisque, par commandement
«de la reine et par écrit signé de sa main, le tout
«fut ratifié en parlement sans aucune difficulté.

« Quant a lord Morton il n’avoit aucun motif de
«se plaindre du retrait qui, comme il le déclare,
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«ne lui avoit fait essuyer, dans ses propriétés,
« qu'un dommage de vingt dollars environ.

« La méme déclaration est faite par le lord Glen-
« cairn ; '

o ftem , par le lord Hume;

« Item , par le lord Ruthven ;

« Item, par le lord Lindsay. -

«Le lord Marr jouissoit & la vérité d'une portion
« plus considérable des domaines de la couronne :
«mais le parlement de 'année précédente lui en
« avoit de plein gré et libéralement accordé la con-
«firmation. Ainsi, bien loin que ct soit, comme on
«le suppose, pour une cause aussi frivole qu'il ait
» exposé sa vie et sa fortune, il n’avoit au contraire
« aucun motif de se plaindre du retrait de la reine.

« Si quelqu’un prit alors une attitude hostile, et
« témoigna son vif mécontentement d’une telle me-
«sure, ce fut lord Argyll qui, lors de la tenue du
«parlement , se plaignit hautement, a la reine elle-
«méme, de la violation faite & un acte du parle-
« ment, rendu lors du retour de sa majesté, et dont
« la plainte ne fut point accueillie. Mais ce ne fut
x que deux mois aprés que I'on courut aux armes
« pour venger la mort du roi, et personne alors ne
a gongeoit a e plaindre du retrait des domaines,
= personne n'en avoit le moindre sujet. »

Aprés avoir ainsi pesé les accusations produites
contre les comtes de Murray et de Bothwell, nous
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‘allons examiner si la reine peut étre consnlérée
comme complice du meurtre de son mari.

Au premier bruit qui se répandit de la mort vio-
lente de Darnly, quelques uns des sujets de la reine
~ la soupgonnérent d’avoir donné son consentement
A ce crime (1). Nous voyons par les dépéches de
son ambassadeur en France, I'archevéque de Glas-
cow, que l'opinion des étrangers ne lui étoit pas
plus favorable (2). Un grand nombre de nobles
I'accusoient hautement de ce crime; et ils étoient
soutenus par une grande partie de la nation, qui
sembloit par la eonvenir que laccusatlon n’étoit
point sans fondement.

11 est cependant‘ des crimes d’'une nature qui
n'admet point de preuves positives. Des ceuvres de
ténébres n'arrivent que rarement au grand jour.
Une accusation qui n’a point pour objet d’établir
qu'un individu ait été I'agent principal d’un crime,
mais seulement qu'’il en a été le complice en con-
sentant 2 ce qu'’il fat commis par d’autres , ne s’éta-
blit que bien difficilement sur des preuves éviden-
tes; et, & moins que I'un des complices ne vienne
a trahir le secret, on ne peut fonder un jugement
que sur la force des présomptions ou la réunion de
certgines circonstances. Méme devant les tribunaux
ce genre de preuves suffit quelquefois pour con-
damner; souvent le degré de conviction qui en

(1) Anders. t. IT, p. 156. — (2) Keith, Préf. p. 9.
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résulte équivaut A celui qui dérive du témoignage
positif,, et Pesprit n’est pas moins satisfait par un
concours de circonstances que par la déclaration
expresse des témoins.

On a produit contre Marie ces deux sortes de
preuves. Nous commencerons par examiner celles
qui se déduisent du concours des circonstances.

De ces circonstances sur.lesquelles se fonde la
présomption , les unes ont précédé la mort du roi,
les autres I'ont suivie.

Quant aux premiéres, on peut observer que la
passion violente de la reine pour Darnly se changea
bientét en une aversion non moins violente ; et que
si les torts et les excés de toute espéce de ce prince
ne peuvent justifier son assassinat, ils expliquent
du moins le changement subit des dispositions de
la reine a son égard. J'ai déja fait connoitre avec un

- soin particulier, dans le cours de cette histoire,
Vorigine et les progrés de ces divisions domestiques.
J'ajoute de nouveaux témoignages a ceux qui ont
été produits par quelques écrivains (1). L’ambas-
sadeur de France, témoin oculaire des faits dont il
rend compte, ne se borne point A parler de cette
aversion de la reine comme d’'un sentiment poussé
a I'extréme; il déclare encore qu'il ne voit aucun
moyen possible de réconciliation. « La reine, écrit-il,
« (lettre du 12 décembre 1566 ) est entre les mains

(1) Voyez piéces historiques, n°* XVI et XVII.
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« des médecins. Je puis vous certifier qu'elle est loin
« d’étre bien. Je crois-que la principale cause de sg
« maladie est un profond chagrin. Il ne me paroit
« pas possible qu’elle vienne 2 bout de le surmonter.
« On entend continuellement ces mots sortir de' sa

«bouche : . Je woudrois étre morte. Vous ne saves .

« que trop quel est I'affrewx outrage qu'elle a essuyé.
« Je doute qu'elle puisse jamais I'oublier..... A vous
« parler franchement , différentes eircomstances me
« font craindre que jamais la borne intelligence rie
« soit rétahlie entre eux (le roi et la reime), & moins
«que Dieu n’y mette la main. »

« La conduite du roi (lettre du23 décembre ) est
« un malheur sans reméde. Il n’y a rien de bon &
« attendre de lui, par beaucoup de raisons que je ne
« pourrois veus dire que de vive voix. #l-m’est im-
« possible:de prévoir comment tout ceei peut tour-
« ner, mais je puis dire que les choses ne peuvent
« rester lang-temaps encore dans |'état ol elles sont,
" wetqu'il faut s’attendreaun plnsféchéux résuleat(r).»

Si le roi ¢it alors été emporté par une mort natu-
relle, on auroit pu regarder oet éwnement comme
une chese heureuss pour la reine, qui-ett 6té déli:
vrée ainsi d'un objet epr'elle avoit en heorreur.
Mais quelques semaines apres le roi meurt assas-
siné ; et comme rien ne s’étoit passé qui put dimi-
nuer l'aversion de Marie, mes lecteurs trouveront

(1) Keith, Préf.. p. 7.
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peut-étre qu'il 0’y a rien de chimérique ou de peun
paturel dans l'opinion de ceux qui la regardent
comme complice d'un aitentat dont elle recueilloit
le fruit, et ce semtimemt acquiert une mnouvelle
force si 'on observe , comme on a déja pu le faire
dans le cours de cette histoire , qu'a mesure que la
. haine de Marie pour le roi s’augmentoit, Bothwell
gvancoit de plus en plus dens sa faveur, qu'il ob-
tenoit toute sa confiance et méme son attachement.
On voit sans peine les avantages qui deveient ré-
sulter pour Marie ¢t pour Bathwell de la mort du
roi ; miais , eux seuls exceptés, oet évémement n'étoit
profitable 3 sucun parti: d'oix I'on peut conclure,
sans invraisemblance, que Bothwell est l'assassin
du roi; et les maceurs de ce temaps-sont si déplorables
que ce nW'étqit point faire une trop sanglante injure
3 Marie que de la seupgonner d'avoir consenti A ce
forfait. ;

Les démayches de la reine aplés la mort de son
mari ajoutent yae aeuvelle force a cette suppo-'
sition.

1° Melvxl qui étoit & Londres 3 I'époque de l’as-A
sassingt, agsure gue «tout le momde soupgonmoit
ale comte de Bothwell, et que coux qui pouvoient
« parler sans crainte discient hautement qu'il étoit
« 'assagsin (1). » .

2° Marie ayant publié,le 12 fevner, une procla-

(1) Melvil, p. 156.
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mation qui promettoit une récompense-a qhiconqué
découvriroit les meurtriers du roi (1), on y répon-
dit en affichant aux portes du Tolbooth, le 16 fé-
vrier, un écrit ol Bothwell étoit désigné comme le
principal coupable, et la reine elle-méme accusée
d’avoir consenti a cet attentat (2).
3o Bient6t aprés, c'est-a-dire le 2o février, le
comte de Lennox, pére du roi, écrivit 2 Marie, la
.conjurant, par les motifs les plus puissants, de
poursuivre les meurtriers avec la derniére rigueur.
11 déclaroit nettement ses soupcens contre Bothwell,
et indiquoit méme un moyen aussi équitable que
facile de procéder contre lui et de découvrir les
autres auteurs du crime. Il conseilloit a la reine de
faire arréter et mettre sous bonne garde Bothwell
et ceux qu'on désignoit déja comme ses complices,
de convoquer une assemblée des nobles, de publier
une proclamation qui invitit les accusateurs de
Bothwell et de ses complices a paroitre, et si, sur
cette invitation, personne ne * paroissoit, de -les
tenir pour innocents et de les renvoyer sans autre
forme de procés (3).
4° Dans une lettre da g mars, adressée ala reme,
Varchevéque Beatoun, son ambassadeur en France;
se sert d’arguments trés pressants pour la détermi-
ner A poursuivre les meurtriers avec la derniére

(1) And. t.I, p. 36. — () Ibid. . I, p. 156.
(3) Ibid. ¢ l,p 4o.
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sévérité. « Je ne puis, lui dit-il, rien conclure de ce
« que votre majesté me fait 'honneur de m’écrire.
« Puisqu’il a plu a Dieu de vous conserver pour
« tirer de ce meurtre une vengeance éclatante, il
« vaudroit mieux pour ce monde que vous eus-
« siez tout perdu, méme la vie, plutét que d’hé-
« siter un moment a poursuivre les meurtriers. Je
« demande pardon a votre majesté de lui tenir ce
« langage ; mais j’éprouve le besoin de lui rendre
« compte de tout ce que j'entends dire a son préju-
« dice, afin que tout lui soit connu et qu’elle puisse
« aviser aux meilleurs moyeuns d'y remédier. Il faut
«ici que vous manifestiez plus que jamais la con-
«stance et la magnanimité que Dieu a mises en
« vous. J'espére que, par sa grace, vous triomphe-
«rez de I'envie, que vous surmonterez I'affreuse
« douleurque vous causent ces derniers événements,
a et conserverez la réputation de piété que vous
« vous étes acquise. Or cette réputation ne brillera,
« dans toute sa pureté, que quand vous aurez rendu
« une justice telle que tout le monde y reconnoisse
« votre innocence, ainsique la trahison de ceux qui,
« au mépris de Dieu et des hommes, ont commis un
« si horrible assassinat. On parle si mal de ce dé-
« plorable événement que vous m’excuserez si je ne -
« veux ni ne puis vous rapporter ce qui se dit 4 ce.
« sujet. Mais hélas! madame, les bruits qui se ré-
« pandent aujourd’hui dans toute I'Europe sur votre
« majesté et sonroyaume donnent lieu, pour la plu-

2. 10
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« part, ade sinistres interprétations (1). » Elisabeth
fit auprés de Marie les mémes instances dans les
termes les plus forts (2).

6° Toutes les circonstances du meurtre auroient
di concourir, avec ces remontrances , a déterminer
Marie a procéder avec la plus grande vigueur. Le
roi avoit été assassiné de la maniére la plus cruelle
et presque sous ses yeux. Ses sujets avoient témoi-
gné toute leur horreur de ce crime. On l'avoit pu-
bliquement imputé a Bothwell, qui étoit I'un de
ses favoris. On faisoit courir sur le compte de la
reine les bruits les plus déshonorants. Si sa propre
indignation , si son anmour pour la justice ne la dé-
cidoit point 4 poursuivre les meurtriers, le soin de
son honneur et le seul sentiment des bienséances
- auroient di la porter du moins a prendre un parti
qui sauvat les apparences.

Mais, au lieu de suivre cette marche, Marie con-
tinua de montrer la méme partialité en faveur de
Bothwell : _

1° Le 5 février, cinq jours aprés le meurtre, elle
lui accorda le rachat de la suzeraineté de la ville
de Leith que, en 1565, elle avoit donnée en hypo-
théque aux citoyens d’Edimbourg. Ce don étoit
d’une telle importance qu'il assuroit a-la-fois a
Bothwell le commandement du premier port du

(1) Keith, Préf. p. 9.
(2) Voyez piéces historiques, n° XIX.
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royaume, et un ascendant marqué sur les habitants
d’Edimbourg, qui desiroient vivement rester en
Ppossession de ce port (1). .

(1) Copie de Vassignation donnée par la reine Marie au comté
de Bothwell, pour le retrait de la suzeraineté de la ville dé
Leith. .

(L'eriginal existe au dépdt des chartes de la ville d’Edimbourg. )

Maria Dei gratia Regina Scotorum, omnibus probis hominis
"bus suis ad quos przsentes litere pervenerint salutem. Sciatis 4
quod nos ad memoriam reducentes multiplex bonum verum et
fidele servitium, noh tantum quondain nostrz tharissima matri
Mariz Regin® regni nostri pro tempore in nostra mindritaté
factum etimpensum, verum etiam nobismetipsis , tam intra par.
tes Galli® quam intra hoc nostrum regnum, ad extentionem
nostri honoris et auctoritatis in punitione farum, malefacto-
rum, et transgressorum infra idem, per nostrum confisum cen«
sanguinep‘m et consiliarium Jacobum comitem Bothuile , domi-
num Halis, Creighton et Lidd#sdale , magnum admirallum regni:
|mostri, commissionem et onerationemn ad hune effectutn haben-
tem, per quas ipse suum corpus et vitam in m.agno periculé
posuit; ac etiam, in performatione et extentione nostri dicti ser-
vitii, suam hereditatem, supra summam viginti milliam mercas
rum hujus nostri regni, alienavit ac lesit. Et nos cogitantes quod,
ex nostra principali-honore et devoria dictum nostram confisumi
consanguineum et consiliarium cum quodam aceiden.te etgratitu-
dine recompensate et gratificare incumbit qua nos commodé sibi
concedere poterimus, unde ipse magis habilis omttibus affuturis
temporibnus esse potetit, et ad hujusmodi perforicandum in omni-
bus causis seu eventibus : In recompensationem quorum prae-
missorum, ac pro diversis aliis nostris rationabilibus causis et con-
siderationibus nos moventibus, Fecimus, etc. dictam Jacobush
comitem Bothuile, etc. ac suos haredes masculos quoscunque
mostrog legitimos, etc. assignatos in et ad literas reversionis fac.

N
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2° Bothwell ayant témoigné combien il desiroit
d’obtenir. le commandement: du chatean d’Edim-
bourg, la reine, pour déférer a ce veen et détermi-
ner le comte de Mar i se démettre de ce comman-
dement, offrit a celui-ci de lui confier la garde du
jeune prince, ce que Mar ayant accepté, Bothwell
fut aussité6t nommé gouverneur du chétean (r).

3° L'enquéte judiciaire qui précéda le jugement
de Bothwell, et qui avoit pour objet de découvrir
les assassins, paroit avoir été faite avec une ex-
tréme négligence. Buchanan s'en plaint haute-
ment (2), et ses plaintes ne sont point sans fonde-
ment; car il résulte d'une déposition de Thomas
Nelson, 'un des serviteurs du roi, qui étoit dans la

N 4
tas, etc. per Symonem Preston deseodem , militum prepositum ,
balivos, consules, et communitatem hujus nostri burgi de Edine
burgh, pro seipsis ac suis successoribus, etc. nobis, nestrisque
heredibus, successoribus, et assignatis pro redemptione , etc.
superioritatis totius ville de Leith, etc. impignorat® per nos
" dictis preposito, etc. sub reversione alienate continentis sum+
mam decem millium mcrcarum monetsw praescripte numerandum
et calculandum in parochiali ecclesia de Edinburgh, super pre-
monitione q'uadriginn dierum, ut moris est, veluti in dictis re-
" versionis literis, etc de data 8° octob. 1565. In cesus rer Tesri-
MONITM pragentibus magnum sigillum nostrum apponi fecimus.
- Apud Edinburgh, decimo quinto die mensis februorii, anno Do-
mini millesimo quingentesimo sexagesimo sexto , et regai nostri
vicesimo quinto.
(1) Anders. t. I, Préf. p. 64. Keith, p. 379, note (d).
- (3) Anders. t. I, p. 24.
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maison quand son maltre fut mis 3 mort, et qui fut
retiré yivant du milieu des décombres, que, dans
son interregatoire , lequel eut lien le lundi aprés la
mort du roi, « lui déposant prouva que Bonkle avoit
«la clef du cellier, et les domestiques de la reine les
« clefs de la chambre ; ce que le Lair de Tillibardin
«ayant entendu, il dit: Arrétez-vous ls, voici un
«motif ; et que, ces mots prononcés, on sarréta
«sans pousser l'interrogatoire plus loin (1).» Une
découverte aussi importante méritoit qu'on y don-~
ndit suite, si 'on avoit eu l'intention d’approfondir
la chose.
4° En dépit des instances de Lennox, de la jus-
tice de sa demande et de la nécessité d’y accéder, si
I'on vouloit qu'un accusateur s'élevit contre Both-
well, la reine refusa de le faire arréter, ou méme de
I'éloigner de sa présence et de ses conseils (2), et
poussa I'attachement pour lui jusqu’a lui accorder
les faveurs dont nous venons de faire mention.
5° Comme elle ne pouvoit point se refuser a le
faire mettre en jugement, elle lui permit de venik
-siéger, en qualité de membre, dansle conseil - privé" -
qui étoit convoqué pour le juger lui-méme; et tout
ce procés fut conduit avec une telle précipitation,
accompagué de circonstances qui donnérent lien a
de tels soupcons, que le jugement qui acquitta
.Bothwell servit bien plus a constater son crime qu’a

(1) Anders. t. IV, p. 67.— (2) Ibid. t. I, p. 42 et 48.
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démontrer son innocence. Il est inutile d’entrer
dans le détail de ces circonstances, qui sont rappor-
tées dans le quatriéme livre de cette histoire.

6° Deux jours aprés ce méme jugement , Marie
donna un témoignage public des sentiments qu'elle
conservoit pour Bothwell, en le chargeant de por-
ter le sceptre devant elle a I'ouverture du parle-
ment. (1)

7° Elle lui fit obtenir de ce méme parlement la
ratification de tous les biens et honneurs qu’elle lui
avoit conférés, et I'acte de ratification contenoit un
long récit de tous les services qu'elle avoit, recus de
lui. (2) ’

80 Malgré les remontrances de Melvil, qui, pré-
voyant .que l'attachement de la reine pour Both-
well la conduiroit enfin & I'épouger, l'avertit du
danger auquel elle s’exposoit,, Marie ne changea rien
a sa conduite, et rapporta méme a Bothwell ce qui
s’étoit passé entre elle et Melvil;-indiscrétion qui ex-
posa celui-ci  tout le ressentiment du favori. (3)

9° Le 24 avril, Bothwell s'empara de la personne
de ]a réine , comme elle étoit en route pour revenir
de Stirling. Une action aussi hardie n’etit pas man-
qué d'exciter tout le ressentiment de la reine, si elle
et été faite 3 son insu et sans son consentement.
Mais on lit dans un vieux manuscrit que « 'amour

(1) Keith, p. 378. — (2) Anders. t. I, p. 117.
(3) Mclv. p. 156.
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«de Marie pour cet indigne sujet étoit si violent,
«que ce fait-13 méme ne put le détruire, et qu'il
« passa pour constant qu'il existoit entre eux un
« commerce criminel. Aussi se laissa-t-elle conduire
«ou son amant voulut,® sans aucune résistance,
«sans le moindre obstacle de sa part, sans pousser
«un seul cri, ce qui et pourtant ¢té si naturel dans
«une telle circonstance; sans méme employer son
«autorité de reine pour se délivrer des mains de
« Bothwell, ce qu’il lui et été si facile de faire,
« étant accompagnée du conite de Huntly et du se-
« crétaire Maitland de Letthington. » (1) Melvil, qui
étoit présent, confirme ce témoignage, et ajoute
que Pofficier qui s’étoit saisi de lui P'avoit informé
que rien de tout cela ne se faisoit sans le consente-
ment de la reine (2).

10° Le-12 mai, peu de jours avant le mariage ,
Marie déclara qu’elle étoit en pleine liberté, et que,
si Bothwell I'avoit offensée en s’emparant de sa per-
sonne, elle étoit depuis lors si satisfaite de sa con-
duite et lui avoit tant d’obligations de ses services
passés, que non seulement elle oublioit cette of-
fense , mais que méme elle étoit résolue a Félever a
de plus grands honneurs (3).

11° Lorsque les nobles confédérés eurent chassé
Bothwell de la présence de la reine, et qu’elle vit

(1) Keith, p. 383. = (2) Melvil, p. 158
(3) Anders. t. I, p. 187.
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clairement que presque tous ses sujets le regar-
doient comme: le meurtrier de son mari, elle
ne diminua rien de I'affection qu'elle lui portoit,
et continuggde la manifester. «Je m'apergois, dit
«sir Nicola¥ Throkmorten, que la rigueur avec
«laquelle la reine est gardée ne peut étre attri-
«buée qu’aux nobles, et provient de ce que leurs
«instances n’ont pu la déterminer & poursuivre le
«meurtrier ; aucun moyen de persuasion n’a pu
«Pamener a consentir au divorce. Elle ne cesse de
«dire qu’elle veut vivre et mourir avec Bothwell, et
« que, si elle n’avoit que l'alternative de choisir entre
«luiet sa couronne, elle renonceroita toute dignité,
« et quitteroit son royaume, pour vivre avec lui
«comme une simple particuliére, plutét que de
« consentir  ce qu'il lui arrivatrien de facheux, ou.
«ace qu'il fat réduit A une condition pire que la
« sienne propre (1). »

Dans toutes leurs négociations avec Throkmorton,
les nobles confédérés parlent de cet invincible atta-
chement de lareine pour Bothwell comme d’un mo-
tif suffisant pour rejeter tout accommodement avec
leur souveraine (2). Ils tinrent le méme langage aux
conférences d'York. (3)

Murray, dans son entretien avec la reine, 4 Loch-
levin, accuse de persister dans son attachement

(1) Voyez piéces historiques, n® XXII.
(2) Keith, p. 419 et §4g.
(3) Anders. t. IV, seconde part. p. 66.
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désordonné pour Bothwell (1). Si tous ces témoi-
gnages peuvent étre%envisagés comme de pures ré-
criminations dela part des confédérés , qui avoient
besoinde justifierleurconduite enverslareine,iln’en
est pas de méme de celui de Throkmorton, qui rési-
doita Edimbourg, communiquant égalementavecles
partisans et les ennemis de Marie, ayant beaucoup

- d’occasions de découvrir les secrets sentiments de la
reine, et naturellement porté a considérer sa con-
duite sous un jour favorable. Il paroit cependant,
par le passage que j'ai déja cité de sa lettre du 14
juillet, qu'il partageoit a cet égard les sentiments
des confédérés. Il eut méme bient6t lieu d’étre con-
firmé dans son opinion. Quoique les nobles de la-
confédération lui eussent refusé tout accés auprés
de lareine, il trouva moyen d’entretenir une corres-
pondance secréte avec elle, et Iui ayant représenté
que le moyen qu'’il jugeoit le plus str de recouvrer
sa liberté étoit de consentir a son divorce avec Both-
well, il en recut pour réponse qu'elle aimeroit
mieux mourir que de donner un pareil consente-
ment (2).

11 existe une preuve plus évidente encore de la
persévérance de son amour. Le 15 décembre 1567,
lord Herreis convint, en plein parlement, que la
passion de la reine' pour ce malheureux étoit si

(1) Keith, p. 446.
(2) Voyez piéces historiques , n® XXIIL

.
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forte, que rien n’avoit pu la décider a I'abandon-
ner, et que les confédérés, en Inettant la reine sous
Poune et stre garde a Lochlevin, n’avoient rempli
que leurs devoirs de gentilshommes. (1)]

Enl'année 1571, quelques députés de I'assemblée
du clergé se réunirent en conférence avec le duc de
Chatellerault, le secrétaire Maitland, sir Jacques
Balfour et Ku kaldy. Les détails de ce qui se passa
dans cette conférence ont été recueillis s par M. Craig,
I'un des ministres d’Edimbourg ; et cet écrit existe
encore dans la collection des manuscrits historiques
de Calderwood. La, en présence de toutes ces per-
sonnes , dont la plupart se trouvoient 3 Edimbourg
quand on se saisit de la reine a Carberry, Maitland,
qui étoit alors partisan avoué de Marie, déclare que,
la nuit méme oi1 on la conduisoit a dembourg, il
lui garantit que, si elle vouloit se détacher de Both-
well, elle trouveroit dans ses. sujets plus d’obéis-
sance et de fidélité que depuis son arrivée en Ecosse;
mais qu’elle n’eut point la sagesse de se rendre a ses
représentations. Suivant sir Jacques Melvil, le soir
méme du jour ou elle fut conduite prisonniére a
Edimbourg, elle trouva moyen d’écrire & Bothwell
une lettre par laquelle elle lui témoignoit, dans
les termes les plus tendres, son attachement et sa
résolution de ne I'abandonner jamais. Cette lettre,
dit-il, fut interceptée par les lords confédérés, et ce

(¥) Voyez piéces historiques, n° XXIV.
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fut ce qui les détermina & emprisonner la reine au
chateau de Lochlevin. Mais , comme ni Buchanan,
ni Knox, qu'on ne peut accuser d’avoir négligé au-
cune des circonstances qui tendoient a faire consi-
dérer comme criminelle la conduite de Marie, ne
-font mention de cette lettre ; comme les lords confé-
dérés eux-mémes , dans leurs négociations avec
Throkmorton, aussi bien que dans leurs accusa-
tions contre la relne aux conférences d'York et de
Westminster, gardent le méme silence sur ce point,
il faut croire que Melvil, qui écrivit ses mémoires
pour linstruction de son fils dans un 4ge trés
avancé et long-temps aprés les événements qu'il re-
trace, s’est mépris sur cette particularité. '
De cette longue énumération de circonstances, ne
pourroit-on pas conclufe que, si Marie eat été en
effét complice du meurtre, si Bothwell etit réel-
lement commis le crime avec son consentement ou
par son ordre, si elle eit eu l'intention de suppri-
mer les preuves qui déposoient contre lui et d’em-
pécher la découverte du crime , elle n’auroit pas pu
suivre une autre marche, ni tenir une conduite
plus opposée a toutes les régles de la prudence et de
T'honnéteté? v !
On peut diviser en deux classes les temmgnages
produits contre Marie :
La premiére se compose des dépositions de quel-
ques individus qui prétérent leur main & I'assassi-
nat, et particuliérement de celle de Nicolas Hubert,
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que les écrivains de cette époque désignent sous le
nom de Frangais Paris. Cet homme, qui étoit un
domestique affidé de Bothwell, fut interrogé & deux
reprises. Ses deux dépositions existent encore, 'une
en original, I'autre en copie. On a prétendu que
Pune et I'autre étoient des piéces évidemment sup-
posées. Elles sont cependant remarquables par un
ton de naiveté qu'il est malaisé de contrefaire. Elles
abondent en détails minutieux que le plus habile
fayssaire auroit peine a réunir et a lier ensemble
avec vraisemblance, et qui ne peuvent guére avoir
été imaginés par un homme d’une autre condition
que Paris. Mais il faut convenir en méme temps que
ces dépositions contiennent quelques circonstances
peu vraisemblables. On voit que ce Paris est un pau-
vre misérable que la peur de la mort, la violence de
la torture, ou le desir de plaire a ceux qui le tien-
nent entre leurs mains, ont pu pousser a inventer
quelques faits et 3 en exagérer d’autres. Mais de ce
qu’il se trouve dans ces dépositions quelques cir-
constances peu vraisemblables, on auroit tort d'en
conclure que I'ensemble en est faux. Quoi qu'il en
soit, comme les faits essentiels qui résultent de ces
dépositions ne sont appuyés que du témoignage de
Paris, je ne m’y suis point arrété dans le cours de
cette histoire, et je ne prétends en tirer aucune in-
duction. »
"La seconde classe se compose des lettres quon
\prétend avoir été adressées a Bothwell par Marie.
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Ces lettres ont été souvent publiées. L'ackident qu{/\
les fit tomber entre les mains des ennemis de la
reine se trouve rapporté dans le livre V de cette
histoire. Il y a deux moyens de constater Pauthen--
ticité de semblables piéces: les preuves extrinsé-
ques et les preuves intrinséques ; et ici 'on a fait
usage de ces deux moyens.

Voici les preuves extrinséques : 1° Murray et les
nobles ses adhérents affirment , sur leur honneur,
qu’elles sont de la main de la reine, dont ils connois-
soient Vécriture (1).

2° Ces lettres furent produites publiquement dans
le parlement d’Ecosse, en décembre 1567; et les
membres de cette assemblée doutérent si peu de leur
authenticité, qh’ils les mentionnérent dans l'acte
contre Marie , '‘comme une des principales preuves -
de son crime (2).

3° Elles furent montrées en particulier au duc de
Norfolk, au comte de Sussex, et a sir Ralph Sadler,
commissaires d’Elisabeth & York. Dans le compte
qu'ils en rendirent a leur souveraine, ils paroissent
n'avoir eu aucun doute sur I'authenticité de ces pié-
ces. Ils font particulidrement observer « queles cho-
« ses qui 8’y trouvent contenues sont telles, qu'elles
« peuvent difficilement avoir été inventées et écrites
spar une autre que Marie ; qu'on y remarque
«des particularités qui ne peuvent avoir été con-

(1) Good. t. I, p. 64 et ga. — (2) Ibid. p. 66 et 67.
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«nues que d’elle et de Bothwell ; qu'il n’est guére
« possible de contrefaire ou d’imaginer a ce point;
« et'que la maniére dont ces lettres leur sont par-
«venues est si frappante, qu’il semble que Dieu,
«qui a en horreur le meurtre et 'effusion du sang
«innocent, n’ait pas voulu permettre qu'elles res-
« tassent ignorées (1).» Il paroit qu'elles firent une
vive impression sur le duc de Norfolk, puisque, dans
une lettre qu’il écrivit ensuite & Pembroke, a Lei-
cester et a Cecil, il s’exprime en ces termes: « Sila
« chose vous a paru évidente et détestable, jugez de
«Peffet qu'ellea da prodnire surnous (2).» Ce n'est
pas seulement dans des lettres publiques et, offic
cielles que Norfolk déclare que tels sont ses senti-
ments. Il tient le méme langage dans celles qunl
écrit & ses amis les plus intimes. Dans une confé
rence secréte avec I'évéque deBoss a York, le duc
de Norfolk , en Yinformant qu'il avoit fait partir les
lettres que le régent avoit a produire contre lareine,
lui dit qu’on en tireroit contre elle de tels argu-
ments , qu'elle en seroit déshonorée pour la vie (3).
Si I'évéque de Ross avoit cru les lettres supposées,
il eait été naturellement conduit, par une telle décla-
ration, & désabuser Norfolk, et a lui expliquer I'im-
posture. Mais, loin dela, aprés s’étre concerté avec

(1) Good. t. I, p. 142. — (2) Ibid. p. 154.
(3) Procds d'Etat, &dition de Hargrave, t. I, p. g1. Murdm
P: 52.
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ce seigneur et Maitland, il convint d’écrire 4 Marie,
qui se trouvoit alors a Bolton, pour lui recomman-
der de faire a Elisabeth les propositions les plus
propres a prévenir Ia publicité des lettres et des au- -
tres piéces (1) D'apres’le résultat difffettes confé-
rence , il sembleroit que Maitland , Ros®et Norfolk
connoissoient le coté foible de la cause de Marie, et
que c'étoit pour cela qu'ils employoient toute leur
habileté a éviter une accusation pubhque (2). Nous
remarquerons encore que le duc s'exprima de la
méme maniére sur le compte de la reine d'Ecosse,
devant Banister, celui de ses serviteurs qui paroit
avoir eu le plus de part a sa confiance (3). Les ter-
mes de la déposition de Banister sont dignes d’atten-
tion : «Je déclare, dit-il, que, me trouvant auprés
«du lord mon maitre, lorsque le comte de Sussex
« et M. le chancelier actuel du duché étoient en com-
« mission a York, j'entendis dire a sa grace qu’il pa-
«roissoit,d’aprésl'informationrelativeaumeurtrede
«lord Darnly, que la reine d'Lcosse étoit complice
«de ce crime : d’ou je conclus que sa grace ne vou-
«droit jamais I'épouser (4). » Elisabeth, dans ses
instructions au comte de Shrewsbury, en 1583, af-
firme que le ducet le comte d’Arundel lui ont 'un et
'autre déclaré que les lettres leur sembloient une

(l)lProcés dEeat, t. I, P 9. Mu'rdin , p- 45.
(2) Murdin, p. 52 et 53. — (3) Procés d'Ktat, t. I, p 8.
(4) Murdin, p. 134.
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preuve suffisante contre la reine d’Ecosse ; mais que,
depuis, ils ont pris le parti de pallier ses torts et de
la déclarer innocente (1). )

4° La vue de ces lettres fit la méme impression
sur les aut§y contemporains de Marie ; ce qui
prouve a (8el point on les regardoit comme authen-
tiques. Cecil, dans sa correspondance avec sirHenry
Norris , ambassadeur d’Angleterre en France, rend
compte de cette affaire en termes qui ne laissent au-
cun doute sur son opinion particuli¢re. Dans sa
dépéche du 14 décembre 1568, jour ot les lettresen
question furent mises sous les yeux de I'assemblée
des conseillers-privés, il I'informe «que le régent
« est obligé, pour sa défense, a faire usage d'un
« moyen terrible,  l'effet de convaincre |p reine
sd’avoir été l'auteur, et Bothwell l'exécuteur
«du meurtre ; que le parti de la reine refuse de
«faire aucune réponse, et demande instamment
« qu'elle soit admise en présence d’Elisabeth pour
«répondre elle-méme; ce qu'on ne croit pas devoir
«lui accorder, jusqu’a ce qu'elle ait effacé, autant
« qu'il est possible, la tache qu'a imprimée sur elle
« son mariage avec le meurtrier de son époux, et dé-
« truit les charges qui résultent des lettres qu'elle a
« écrites & cet homme; que ces charges sont telles,
« que non seulement tout souverain, mais aussi tout

——

(1) Coll. des manusc de la bib. de I'ord. des avocats. A. t. I,
p- 314. Bib. Cottonn.
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«homme soigneux de sen henneur, doit éviter des
srelations qui I'exposeroient & de facheux soup-
«gons ; que, quant a lui, en sa qualité de commis-
«saire, il ne peut encore rien prononcer avec certir
«tude, mais que, comme particulier, il ne peut
«se défendre d'un sentiment d'horreur et d'ef-
« frob (r). »

50 Il estévident, d’aprés la correspondance de Bo,
wes, résident angloisen Ecosse, avec Walsingham, en
Vanaée 1582.(2), que I'Angleterre comme I'Ecosse,
Jacques comme Elisabeth , le comte de Gawrie
comme le duc de Lennox, ont tenu pour authen-
tiques les. lettres. 2 Bothwell. La sollicitude qu'on
montra d'un cdté pour les abtenir, et de L'autre
pour les aomsexver, prouve bien que, de part et
d’autre, on en: avoit: cette opinion. Ce sentiment,
des personnages. cantemporaing qui étoient le. phg
&portée d étre hien informés, et qui avoient tout le
discernement nécessaire pour juger sainement,
aura sans doute plys de poids auprés de. beancoup
de:mes lecteurs que des comjectures ﬁorm.egs demp
eents ans aprés |'événement. '

. 68 L'authenticité des lettres fut soumise & .un,
exmnen: judiciaire, afin que l'identité de D'écritarg
pat étre conatatée. On a déja- vu qu'apreés lgs confé;
»ences d’York et de Westminster, Elisabeth assem-

-y . - —

(1) Cabbala, p. 56.
(2) Voyez la correspondance qui termine cette Dissertation.

2, . 11
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bla son conseil privé, auquel elle adjoignit plusieurs
_des personnages les plus éminents du royaume, et
gu'elle fit mettre sous les yeux des membres de
cette assemblée toute la procédure, avec «les lettres
«et autres écrits produits par le régent, ainsi que
«les autres lettres et écrits de la reine.d’Ecosse,
« afin qu’en leur présence ces lettres pussent étre
« comparées avec celles que la reine Elisabeth avoit
w recues de la main méme de la reine d’Ecosse, et
«qu’on examindt &'il ‘existoit quelque différence
« entre les unes et les autres (1).» Cette assemblée
se réunit 3 Hamptoncour, le 14 et le 15 décembre
1568; et 1o «aprés qu'on eut produit les lettres
« prétendues écrites par la reine d’Ecosse, et qu'an
eles eut comparées avec d'autres lettres de ladite
« reine d'Ecosse, adressées a la reine d’Angleterre,,
«il e trouva qu’il n’'existoit entre elles aucune diffé-
«rence, sous le rapport des caractéres et de l’orthgri
« graphe (1). » .
. 7° Marie, voulant justifier sa conduite, é ecnvnt, le

8 juillet 1570, a la comtesse de Lennox la lettre
suivante qui n’a point encore été publiée et.qui mé-
rite de trouver ici sa place. « Madame, si/les calam-
«nies des rebelles qui sont bien .connus pour étre
«vos ennemis, et & qui Jai eu le malheur.de me
« trop confier en suivant vos avis, ne Vous avoient
«point inspiré tant de préventions contre gaon in-
« nocence, et, je dois le dire, contre mon attache-

(r) Goad. t. I, p. 252, — (a) Ibid. p. 256.
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_ «ment pour vous , que vous m’avez non seulement
« condamnée i injustement , mais haie a tel point que
« plusneurs de vos discours et de vos actions ont.fait
« connoitre a tous la haine que vous portiez 3, votre
«propre sang, je n'aurois pas différé si long-temps

_« & me justifier envers vous des faux rapports qu'on
e vous a faits contre moi. Mais, espérant ‘que la
a grace de Dieu et le temps vous convaincroient de
« mon innocence, comme je crois que déja en sont
«convaincues la plupart des personnes impartiales,
«J'ai pensé qu’il valoit mieux attendre pour vous
«importuner une circonstance qui nous intéresst
«également 'une et l'autre, comme est celle de.la
« translation de votre petit-fils et de mon seul enfant -
«en ce pays. Quoique je n’aie-jamais tant sonhaité
« cette chose qu'aujourd’hui, je serois fort aise d’a-
« VOir votre avis a cet égard et sur tout ce qui peut
« concerner. mon enfant. Il est descendu de vous,
« madame, je I'ai porté dans mon sein , et Dieu sait
« avec quel danger pour lui et pour moi. Je n'ai
« point dessein d’oublier mon devoir envers vous,
«nj de manquer en cette circonstance & aucun sen-
«timent d'amitié. Quelque dure qu’ait été votre con-
« duite envers moi, je veux vous aimer comme ma
«tante et vous respecter comme ma belle-mére ; et,
« 8i vous desirez mienx connoitre mes sentiments
« votre égard et sur tout ce qui vous touche, I'évé-
« que de Ross, mon ambassadeur, est tout prét a
« entrer en conférence avec vous, Sur ce , me remet-

It
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«tant du reste 2 mondit ambassadeur, aprés m'étre
« recommandée. A vous de tout mon cosur et i vos:
«meilleures inspirations, j'invoque. pour vous la
« protection du Dieu tout-puissant, lequel je prie
« de voys conserver, ainsi que.mon frére Charles, et:
« de vous faire mieux juger dg mes sentiments que
« vous, ne:le fajtes.

« De Chaitsworth, ce 10 juillet 1570.» B}

La.comtesse de Lennox ayant envoyé.cette lettre
& son mari, qui étoit. alors en Ecosse, en regut la

réponse suivante: « Vous vous en remettez i moi

« pour répondre aux lettres que la reine, mére du
«roi, vous a adressées. Mais que puis-je vous dire,
« sinon.que je ne suis point étonné qu'elle fasse du
« mieux qu'elle peut pour se justifier; beaucoup de
«gens, ainsi. que.moi, sont persuadés qu'elle n’y
« parviendra. pas. Je ne. dis point. ceci seulement
«d'aprés. mes idées , mais d'aprés des. écrits de
« $a propre. main, d’aprés les dépositions de gens
«mis. & mort, et dautres témoignages: infailli-
«bles. I: faudroit bien.du temps pour- faire. ou-
«blier un fait aussi notoire, pour rendve.blanc ce
« qui est noir, pour. montrer I'innocence 1a ou elle
« niest point. Je crois que les plus indifférents ne
« peuvent.mettre en.doute lIa justice de votre cause
« et de la mienne, et:les motifs de notre haine. Sun
« seuil devoir envers vous et-envers moi, qui sommes
='parties intéressées, est d’avouer avec un sincére
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“repentir ce fait déplorable. Cet aven doit lui étre
« pénible &t il nous‘est douloureux méme d'y penser.
« Dieu ‘est juste; on ne le trompera pas jusqa’aa
+bout, et comme il a fait connottre la vérité, il pu-
«nira le drime (1).» -

On peut accuser les ennemis-de la reine d'avoir-
dégnisé la vérité contre teur propre conviction , en
avancant, dans des écrits destinés a étre rendus
publics, beaucoup de choses qui pouvoient sérvir
A leur défense. Mais, dans une lettre particuliére &
sa femme, Lennox p’avoit rien & déguiser, etil est
évident qu'il croyoit la reine coupable, et qu'il me
doutoit point de I'suthenticité de ses lettres & Bo-
thwell. )

8° On oppose & tous ces raisonnements la con-
duite des nobles confédérés, i 1'égard de Marie.
Puisqu’ils ne firent point usage de ces lettres con-
tre elle, il est évident; dit-on, qu'ils en reconnois-
soientla fausseté. Suivant le compte rendu per les
confédérés eux-mémes, ce fut le 20 juin 1567, que
la cassette contenant les lettres tomba entre leurs
mains; mais on ne commenca de les considérer
comme un témoignage juridique contre la reinéd,
que dans une assemblée du conseil privé du régent,
qui se tint le 4 décembre, aprés quoi elles servi-
rent de fondement aux actes dressés contre Marie
dans le parlement, le 15 du méme mois. Or, on ob-

(1) Collection des lettres originales de Eennox.
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jecte:que si elles-eussent été authentiques, la saigie
de piéces aussi -importantes eat- été un sujet de
triomphe pour les confédérés, qui eussent aussitot
proclamé par-tout cette heureuse découverte, et
qui, dans leurs négociations avec les ministres an-
glois et francois , ou avec ceux de leurs concitoyens
qui -condamnoient leur conduite, n’eussent pas
manqué de fermer la bouche a tous les apologistes
de: la reine, en produisant cette preuve convain-
cante de son crime. Mais ceix qui raisonnent ainsi
ne font point assez d'attention a la situation déli-
cate'et dangereuse des conféderés dans cette con-
joncture. Ils avoient pris les armes contre leur sou-
veraine, s'étoient saisis de sa personne, et I'avoient
confinée 'dans une ‘prison.- Un grand nombre de
leurs concitoyens, dirigés par quelques uns des no-
bles les plus puissants du royaume, s’étoient ligués
contre eux. Ils' ne tardérent pas a voir qu'ils ne
pouvoient se flatter de rompre cette coalition ou
de la-détruire par la force des armes, sams I'appui
de la France ou de I'Angleterge.-Dans le premier
de ces deux royaumes , les oncles de Marie, le duc
de Guise et le cardinal de Lorraine, étoient alors
tout-puissants , €t le roi lni-méme étoit trés attaché
a cette princesse: Siles confédérés se bornoient a
demander que‘nla reine divorcat avec Bothwell et
Texclat pour jamais'de sa présence, ils pouvoient
espérer d’'étre soutenus par Charles IX et ses mi-
nistres, qui avoient dépéché un envoyé en Ecosse
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pour engager Marie a faire casser ce fatal mariage:
Mais , s'ils l'accusoient publiquement d’avoir été
complice du meurtre de son époux, ils se rendoient
coupables aux yeux de la cour de France d'un tort
irrémissible, et s'étoient toute espérance.d’étre se-
condés par cette cour. Les chefs des confédérés,
qui depuis long-temps avoient eu des relations in-
times avec I'Angleterre, étoient fondés a en espérer
des secours plus effectifs. Mais , a leur grand éton-
nement , Elisabeth désapprouva hautement leur
conduite, embrassa la cause de la reine captive, et
montra beaucoup de zéle pour obtenir sa délivrance
et méme son rétablissement. Ce ne fut point la le
seul artifice dont Elisabeth fit usage, dans .sa con-
duité concernant les affaires d’Ecosse. Quoique ses
plus habiles ministres pensassent que le parti le
plus prudent et le plus politique étoit de soutenir
. les lords confédérés de préférence a la reine , Elisa-
beth n’eut aucun égard pour leur avis (1). Elle avoit
une si haute idée de I'autorité royale. et de la fidé-
lité que des sujets doivent a leur souverain, que
toute sa conduite, en cette circonstance , démontre
-qu’elle servoit Marie non seulemént avec sincérité,
mais méme avec chaleur. Nous la voyons tantét
essayer la voie des négociations, tantot s'abaisser
jusqu’a des priéres et quelquefois se laisser emper-
ter 4 des menaces. Quand elle se fut assurée que les

(1) Voyez piéces bistariques, n® XXII.
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lords confédérés étoiemnt inflexibles, elle tenta de
délivrer Marie, en employant le parti qui lui éioit
resté fidéle en Ecosse. Danms ses imstructions a
Throkmorton elle I'auterise a correspondre avec les
cbefs de ce parti et 4 lenr faire des ouvertures pour
atteindre ce but (1). On voit méme qu'elle alla jus-
qu’a charger son ambassadeur a Paris de se concer-
~ ter avec le roi de France, afin que, par leurs efforts
réunis, ils pussent amener les Ecossois a recon-
noitre I'autorité de la reine et A se dégager du ser-
ment de fidélité qu'ils avoient prété a som fils (a).
Toutes ces circonstances devoient faire craindre aux
confédérés que Marie ne parvint a obtenir saliberts,
et méme 2 recouvrer aumoins une bonne partie de
son ancienne autorité ; et, s'ils se hasardoiemnta l'ac-
cuser publiquement d'un crime aussi atroce que
e meurtre de son mari, ils devoient s'attendre
mon seulement a perdre tout crédit, toute faveur,
mais encore i voir leur stireté personnelle compro-
mise. Dans cet état de choses, ils ne voulurent ajou-
ter aucun nouveau motif a ceux qu’ils avoient mis
en avant lorsqu'ile s'étoient décidés & prendre les
armes. lls dirent qu’ils n’avoient d’antre dessein
quede venger la mort du roi , de rompre le mariage
avec Bothwell,, d'infliger a celui-ci le chatiment que
méritoit son crime, ou du moins de le bannir de la

(1) Keith, p. 451, et pitces lnstonqnes n® XXII,
(a) Keith, p. 462 et suiv.
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présence de la reine. Keith a publié des_lettres de
Throkmorton, quej'aiconsignées danslespicoes jus-
tificatives de cette histoire, et d'aprés lesquelles il
paroit que cet habile ambassadeur aveit prévu que
les confédérés prendroient ce parti. Dans 'sa lettre
_datée d’Edimbourg , le 14 puillet, il observe «qu'ils
«me peuvent oublier que le prince et euxanémes
« sont exposés au méme danger ; mais qu’il ne pense
« pas qu'ils aient I'intention de porter atteinte a la
«séreté ou & 'honneur de la reine, sur fe compte
ade laquelle ils centinuent de s'exprimer avec
« beaucoup de respect. Je crgis pouvoir affirmer,
«continue-t-il, que la condition ci-dessus ane fois
«remplie (c’est-h-dire le divorce avec Bothwell),
«ils la mettront-en liberté et la rétabliront sur le
«trone. » Sa lettre du 22 moat contient une décla-
ration qui lui fut faite par Letthington aunom eten
présence de ses associés , et par laquelleil 'sssura
= qu’ils n'avoient jamais eu lintention de porter
« atteinte 4 la personne ou 4 I'honneur de la reine;
wqu'ils 8’étoient résignés jusqu'ici & supporter les
« outrages de tous les souverains étrangers, et nom-
« mément de la reine d’Angleterre, qui feur avoient
« prodigué les dénominations de traitres, de re-

« belles, de sujets ingrats et féroces ; qu'ils avoient
atout enduré plutét que de se justiﬁer d’une ma-
« niére qui et pu blesser ’honneur de leur souve-
« raine ; mais que, si Fon continuoit de les poursuivre
«par ees odieuses calomnies, si quelques princes
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Al
«étrangers, et- particuliérement la reine d’Angle-

«terre, les poussoient de sourdes manceuvres -
Hl

«ou par la force des armes aux derniéres extrémi-
«tés, ils seroient forcés d’employer, a I'égard de la
~ areine d’Ecosse, d’autres moyens que ceux dont ils
«avoient eu jusqu'ici le desir et l'intention de se
«servir: car, ajouta Letthington , vous devez bien
« penser que nous ne consentirons point a perdre
« nos fortunes :et nos vies, a passer pour rebelles
«aux yeux de l'univers, lorsque nous avons en
« notre possession les moyens de nous justifier(r). »
Ainsi si I'on fait attention 2 la marche que les con-
fédérés s'étoient tracée, on verra que le parti qu'ils
ont pris de ne point produire les lettres, pendant
plusieurs mois, leur étoit commandé parla prudence
et par le sentiment de leur sireté personnelle.
Mais, plus tard, quand les confédérés sentirent la
nécessité de faire confirmer par le parlement la
forme de gouvernement qu'ils avoient établie, ils
durent suivre une autre marche. L'abdication qu’ils
avoient arrachée a la reine, I'élévation du jeune
prince sur le tréne, et la nomination d’'un régent,
étoient ausant d’actes de leur autorité privée. 11 fal-
loit que quelque acte légal donnat une sorte d’ap-
probation a des mesures aussi violentes et garantit
la sécurité de tous ceux qui avoient adopté cette
cause, soit d'une maniére effective, soit par leurs

(r) Keith, p. 448.

.
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avis, soit seulement par leur signature (r). Aprés
une longue délibération on amena le régent et son
conseil privé a consentir & ce que les confédérés
produisissent toutes les piéces qui étoient entre
Jeurs mains. Ce fut sur le vu de ces piéces que le
parlement passa tous les actes qu’on lui demandoit.
L'état des affaires du royaume avoit éprouvé un
changement assez notable pour justifier cette nou-
velle conduite des confédérés, si'opposée a celle
‘qu'ils avoient tenue jusqu’alors. Aumois de juin,une
ligue puissante s'étoit formée contre eux, sous la
direction des Hamiltons; au moisde décembre, cette
ligue fut détruite; et la plupart des personnages
considérables qui s’y étoient engagés reconnurent
Vautorité du roi et le gouvernement du régent.
Huhtly, Argyll, Herreis, les plus puissants seigneurs
de ce parti, assistérent au parlement et concouru-
rent a tous ses actes. Edimbourg, Dunbart, Dun-
barton, et toutes les principales places du royaume
étoient alors entre les mains du régent, et la guerre
civile avec les huguenots occupoit entiérement les
armes de la France. Le zéle d’Elisabeth en faveur de
la reine captive paroissoit éteint. Ce qui, au mois de
juin, ett entrainé la ruine des confédérés, putse faire
presque sans danger, au mois de décembre. Il ré-
sultedecesobservations que, si les lettres ne furent
point produites immédiatement aprés le 20 juin,

(r) Haynes, p. 453.
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ce n’ést point une raison de les croire supposées ;
et que, tout en s'abstenant d’abord de dresser une
accusation publique contre la reine, les confédérés
dosnérent 4 connoltre qu’ils possédoient un témoi-
gnage suffisant pour la convaincre. C'est ce qu'on
trouveclairement expliqué dans unelettre-de Throk-
morton, en date du 2t juillet (1), et plus claire-
ment encore dans le passage que Jai extrait de sa
lettre du 32 aott. Il est aussi question, dans celle
du 25 juillet, des papiers contenus dans la cassette.
" En voici les propres termes : «1ls disent (les con-
« fédérés) qu'ils ont contre elle les preuves les plus
« évidentes, fondées tant 'sur des piéces écrites de
« sa propre main que sur d’autres témoighages suf-
« fisants (2).

Quant aux preuves intrinséques de 'authenticité
de ces lettres , nous observerons :

1° Que, toutes les fois qu'on fabrique une piéce
dans une intention particuliére, 'auteur de ce faux
a grand soin d'y établir de la maniére la moins
équivoquele fait qu'il a dessein d’aceréditer. Il pré-
vient tous les doutes, toutes les objections, toutes
les apparences d'incertitade, et, pour atteindre
son but, se sert des expressions les plus claires. Les
passages insérés de tout temps parles hérétiques
dans les anciens écrivains, les légendes qui men-
tionnent les miracles des saints, les relations d’éve-

(1-2) Keith, Préf. p. 1a.
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nements en leur honneur, composées par des moi-
nes, les chartes. qui- les rendent l'objet d’'un culte
particulier sont autant de preuves de ce que j'a-
vance ici. On. conviendra que tout faussaire s'ex-
pose plutdt au risque de trop prouver qu’a Iincon-
vénient de prouver trop pew. Les ennemis de la
reine ne vouloient établin qu'un fait, « que le comte
« de Bothwell, ayant été le principal exécuteur de
« I'horrible meurtre commia, la neine em avoit ew
« d’abond cosneissance et 'avoit conseillé et méme;
« ordonné an meurtrier (1). » '
Gependant an ne trouve dans. ces lettres que.des
idées incomplétes,, des assurances vagues, des ex~
pressions. obscures, qui, tout ea établissant une
fonte présomption.dans des lettnes authographes, na
donnent: cependant. pojnt. cette surabondance de
preswes que. les faussaires. ne manquent guére de
produire dans les piéces:qu’ils fabriquent eux-mé:
mes. Tous ceux:qui, du.temps de Marie, ont pris
sa, défense,, oot affinmé que ces lettres;ne renfers
moient point: upe seule phrasa. qui. pit prouven
sap. crime:. Lesly, Blackweod, Turnee, abondens
€n passages oib cette opinion. est. clairement expri=
mée, et-leur sentiment & cet égard est aussi- celup
des écrivains de nos jours, « On:.devoit s'attendre,
« dit un.des- défenseurs les. plus;récents de.la reine
« dBuasse, que quelques uns awimains des articles

(1) Good. t. H, p. 207.
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« de laccusatxon auroient été appuyés de preuves
« précises. Mais il n’en est point ainsi. Il n'y a rien
« dans les lettres qui puisse faire penser que la per-
« sonne qui les a écrites ait prévu, conseillé, en-
« core moins ordonné un meurtre, rien qui tende a
« favoriser et a justifier des meurtriers (1). »
Comment les ennemis de Marie se seroient-ils
donné tant de peine, auroient-ils employé tant d’ar-
tifices , pour fabriquer des lettres d’or 'on Jne peut
tirer contre elle la conclusion qu’ils vouloient éta-
blir? §'ils eussent été assez perfides pour avoir re-~
cours i un faux, n’auroient-ils pas produit quelque
chose de plus explicite, de plus décisif? -
2° 1l est presq'ue impossible d’inventer un long
récit composé de particularités minutieuses, telle-
‘ment liées a des faits réels, qu'on ne ‘puisse aper-
cevoir aucune marque de la fraude. C'est par cette
raison que les habiles faussaires ont toujours soin
d’éviter un long détail de circonstances, sur-tout de
‘eirconstances étrangéres et inutiles, sentant bien
que plus elles seroient multipliées, plus il y auroit
de moyens de découvrir leur supercherie. Or, les
lettres de Marie, particuliérement la premiére,
contiennent une infinité de détails, bien naturels
dans une correspondance réelle, mais qui n'ont
aucun rapport avec le but que se proposoient les
ennemis de la reine, et quiil eat été tout-a-fait ex-

(1) Good. t. I, p. 76.
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travagant d'y insérer, s'ils eussent été imaginaires

- et sans fondement. e
3° La réalité de diverses circonstances conte-.
nues dans ces lettres, et méme de plusieurs autres
- particularités qui ne sont point de nature a étre
- rapportées, se trouve confirmée par des témoigna-
ges incontestables (1), quoique indirects. 11 est dit
que la reine rencontra un des gentilshommes de
- Lennox, avec lequel elle engagea la conversation.

Thomas Crawfort, c’étoit le nom de ce gentil-
homme, comparut devant les commissaires d’Eli-
sabeth, et affirma avec serment que cette circon-
stance étoit vraie. Il: déclara pareillement que,
durant le séjour de la reine 2 Glascow, le roi lui
disoit, . chaque soit, ce qui s’étoit passé dans le
-cours de la journée entre la reine et lui, et que ce
récit. étoit parfaitement d’accord avec les détails
renfermés dans la premiére lettre (2).

. Suivant:cette méme lettre, le roi et la reine s’en-
tretinrent long-temps au sujetde Mynto , Hiegait et
Walcar (3). On ne' sut ce que c’étoit que cet en-
tretien, jusqu'a ce qu'une lettre de Marie, con-
servée au collége des Ecossois, a Paris, et depuis
rendue publique (4), vint apprendre qu'il 8’y agis-
soit d'une affaire qui méritoit toute I'attention que
le roi et 1a reine y donnoient alors. On voit par une

(1) Lettre 1. Good. .11, p, 5.— (2) Geod. t.II, p. 245.
{3)Ibid. ¢. II, p. 8, 10 et 11. — (§) Keith, Préf.p. 7.
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lettre de Vambassadeur de France, que la reine
étoit sujette a unm violent point de c6té (1). La lettre
premiére fait mention de cette circonstance, & la
page troisiéme, d’une maniére si naturelle, qu'ik
est impossible que ce soit une circonstance con-
trouvée. :

4% Si:T'on objecte que tant de partionlarités ont, -
été insérées a dessein dans ces lettres, pat ceux qui
les ont fabriquées, pour leur donner un air de vé-
rité, il faut au moins convenir que cette objection
ne peut peint s’'appliquer i la circonstanee sui-
vante. Avant d’écrine sa premiére lettre a Bothwell,
la reine, suivant Iusage des personnes gui ont phu-
sieurs points différents A traiter dans la méme let-
tre, avoit jetéisur le papier quelques nates sux dés
objets dont elle vouloit se souvenir; comme ello
passoit une partie de la nuit a. éorire, loreque sex
gens étoient couchés, le papier lui manqua,, et elle
continua sa Jettre sur la méme fouille oiv elle anoit
d'abord écrit ses notes. C'est elle-méme qui en faitr
la. remarque et qui s'en excuse: .« B-est tard;, dit.
= elle, je voudrois ne point cesser-de: vous éexire.
« Cependant, aprds. lés-plus.tendres compliments.,.
« je finis ici ma lettre. J'éaris si mal qu’il faudrd me
alire deux fois. Excusee les.ratures; le papier ma.
omanqué hier; et j'ai; été ‘obligée d’éarire ceci sur
«la. méme feuille ol jlavois jeté mes. notes (a)..

(1) Keith, Préf. p. 7. — (2) Good.’t. I, p.2&
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On retreuve aucora ces notes dans le miliew de la
lettre, et ce que Ton vient de voir explique assez
naturelement comment cela a pu se faire. On ne
peut pas supposer qu'un faussaire ait imaginé de
placer au milieu d'une lettre un amas de notes qui,
aun 4premier couprd'ceil, w'affrent aucun sens. §i
cependant on admettait que des faussaires eussent
pris ce pasti, afin de donner a ces lettres toutes las
apparences.de la vérité, on devroit au moins con-
venir qué les enneinis de la reine, qui mettoienten
msage un pareil moyen, étoient dans le secret du
‘sens que présentoiens aes notes, et Fop voit cepen-
dant qu'ils y ont été trompés au point d'imaginer
que des notes informes étoient la lotire de crdance
du porteur, c’est-d-dire qu'elles mentionnoient les
-abjets sur lesquels la reine lui aveit donné des in-
structions verbales (1) ; ce qui est évidemment une
erreur, puisepie, dans le couss de la lettre, la reine
{raite tous les sujats mentiennés dans les notes, avec
ume exastitude qui dispemsoit de donner des in-
structions wenbales. o

. B9 Marie, en. parlant de ses conversations ayec
le roi, teuchant l'affaire de Miynta, Hiegait, etc.,
avoit dit: Dempain je lusparlerai de cette affaire. Elle
ajoute : Quanta oe qui cancerne Guillaume Hiegait,
& conuient du fais; mais il n'a fait eet aven que le
lendemain du]our ol je suis arrivée (2) Cette addir

(1) Good. t. II, p. 15a. —(a) Ibid. p. 9.

3, 12
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tion, qui n’auroit da étre faite qu’aprés la conver-
sation que la reine annonce pour le lendemain,
paroit avoir été insérée par elle dans le corps de
la lettre,, ou bien avoir été d’abord écrite en marge,
et ensuite reportée dans la lettre méme. Si I'on ad-
met I'authenticité de la lettre, si 'on suppose qu'elle
a été écrite a plusieurs reprises, comme tout pa-
roit l'indiquer, rien de plus naturel que cette cir-
constance. Mais quel motif auroit eu un faussaire
pour commettre un anachronisme aussi évidem-
ment inutile? On trouve une addition tout-a-fait
semblable a celle-ci , dans une piéce. authentnque
citée par Goodall, t. 2, p. 28a.

Mais, d’un autre coté, la reine d'’Ecosse et les dé-
fenseurs de son innocence ont prétendu que ces
lettres avoient été fabriquées par ses ennemis, pour
flétrir sa réputation et justifier leur révolte. Il n'est
point nécessaire de rapporter tous les arguments
dont on se servit, dans le temps, pour accré-
diter cette opinion. Les observations que nous
venons de faire en sont la réfutation la plus com-
pléte. Un écrivain qui, par de savantes recherches,
a acquis beaucoup de connoissances sur les affaires
de cette époque, a publié ce qu'il appelle une dé-
monstration de la. fausseté des lettres attribuées &
Marie. 1l donne a-la-fois des preuves intrinséques
et des preuves extrinséques. Quant aux premiéres,
il observe que la copie francoise des lettres de la
reine est uniquement une traduction de la copie
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latine de Buchanan, laquelle n’est elle-méme qu’une
traduction de la copie écossoise; que, par consé-
quent, les ennemis de Marie en ont imposé, en pré-
tendant qu’elle les avdit écrites originairement en
francois ; d'oi1 il conclut que toute cette correspon-
dance n'est qu'une imposture grossiére. Pour ex-
pliquer cette succession de traductions, il suppose
que, lorsqu on forma le projet de fabriquer des let-
tres qu’on attribueroit a la reine, on ne trouva per-
sonne qui fat en état d'égrire ces lettres en fran-
¢ois ; que, par cette raison , elles furent d'abord
composées en écossois ; mais que, l'interpréte fran-
¢ois n'entendant .point tvette langue, Buchanan
les traduisit en latin, pour qu’on patles traduire
ensuite en langue francoise (1) : il est inutile d’ob-
server qu'on ne fournit aucune espéce de preave a
Yappui de ces suppositions. Comment croire que,
dans un siécle oi tout Ecossois d’un rang distingué
passoit en France une partie de sa jeunesse, ou les
relations entre les deux peuples étoient'si intimes,
il fallat tant de peine pour se procarer qnelques
.lettres en francois ? :
Mais, sans insister davantage sur ce point, nous
remarquerons que, méme en accordant a I'auteur
en question toutes ses prémisses, sa conclusion ne
seroit point encore juste, & moins qu'il ne prouve
que les lettres francoises , telles que nousles avons,

(1) Good. t. I, p. 79, 80.

12.
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sont unevéritahle copie de celles que Niusray et som
parti produisirent dans le parlement d’Ecosse, et
depuis 2 York et & Westminster. Mais c'est ce qu'il
n'a eu garde de vouloir prouver; et il est évident
quil w'y et pas réussi. Ces lettres furens pu-
bliées, pour la premiére fois, a la suite de 'ouvrage
de Buchanan, intitulé : Detectio Marim regine Sco-
iz, etc. Comme I'ouvrage de Buchanan étoit en la-
tin, les trois lettres de la reine qu'on y ajouta se
trouvent aussi dans la méme langue. Cette édition
est de 1571. llen parut, bientot aprés, une traduc-
tion écossaise oiL I'on ajonta aux trois lettres qui
étoient déja dans I'édition latine, cing autres Jettres
qui na s’y trouvoient point. On fit ensuite une tra-
duction frangoise de. I'ouvrage de Buchanan et de
sept de ces lettres, et cette traduction porte la date
de 1572, et pour nom d'imprimeur, Thomas. Wal-
tem , & Edimbourg. Tous les partis conviennent que
-cette traduction n’a 6té imprimée ni dans la ville
ni chez l'imprimeur.qu'on désigne. Notre auteun,
ocomparant, avec I'époque de Ja publication, la dase
du jour ot I'impression de 'ouvrage fut terminés,
asaure que eette traduction sort de quelques presses
- de Londres. Mais on ne peut ajouter fioi 2 wne date
consignée dans un livre oil le lien de l'impressian
et le nom de l'imprimeur sons autant de choses
supposées. Blackwood qui, aprés Lesly, est oelui
des défenseurs de Marie qui s'entoura de plus de
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lumiéres , affirnie que I'ddition frangoise fut publide
“en France:

«Il (Bachanan) a' depuis ajousté a ceste decla-
«mation. ua petit libelle du prétendu mariage da -
« duc de Norfolk ; et de la fagon de son proces, et
al'a tout envoyé aux freres de la Rochelle, lesquels
« voyants qu'il pouvoit servir A la cause, l'ont tra- -
« duit en frangois, et ireluy fut imprimé & Bdim-
shourg, cest-d-dire & la Rochelle, par Thomas
« Waltem, nom aposté et fait a plaisiv (1). »

L’auteur de I'Tnnocence de Marie va plus loin et
nomme le tradacteur frelicois :

« Et icelui- premieremient composé (comme il
« semble ) par George Bachanan Escossoys, et de-
« puis traduit-en langue frangoise par un hugue-
« not, Poitevin (ddvocat de vocation) Camuz, soy
«disant gentilhomme, et un des plus remarquéz
« géditienz de France (2).» :

* Ge témoignage de deux éerivains contemporains
résidant l'un ‘et l'autre en France, et par consé-
quent 3 portée d’'étre bien informés, mérite sans
doute plus de croyance qu'une simple conjecture.
Le traducteur frangois n'a. point prétendu publier
les lettres originales de la reine Marie, puisqu'il
déclare formellement qu'il les a traduites du la~

-

(1) Martyre de Marie. Jebb. t. II, p. 256.
(2) Jebb. t. I, p. 425 et 443.
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tin'(i). Si notre auteur et fait attention a ces cir-
constances, il se fat épargné toute la peine qu’il a
prise, pour prouver que les lettres de Marie publiées
en francois sont une traduction du latin. L’éditeur
francois en convient lui-méme, et jamais ; fjue je
sache , personne n’a dit le contraire.

Observons encore que le traducteur francois a
poussé l'ignorance au point d’affirmer que Marie
avoit écrit ces lettres partie en francois, partie en
écossois (1). Si cette traduction eit été publiée a
Londres, par Cécil, ou du moins par ses ordres, il
est évident qu’il n’edt polit laissé commettre une
erreur aussi grossiére. Cette erreur cependant fut
occasionée par une circonstance singuliére. Dans
la traduction écossoise de I'ouvrage de Buchanan , -
on a mis en téte de chaque lettre deux -ou trois
phrases tirées du texte original francois , et termi-
nées par un et ceetera, aprés quoi vient immédiate-
ment la version écossoise. Cette maniére d’impri-
mer les traductions étoit assez commune alors, et
c'est cette circonstance qui a fait croire & I'éditeur
francois que les lettres de Marie étoient écrites,
partie en francgois, partie en écossois. :

En examinant quelques unes des phrases qui se
trauvent au commencement de chaque lettre, et
en employant le méme esprit de critique qui a di-

(1) Good. ¢, I, p. 103. . /
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rigé notre auteur dans ses recherches, nous nous
convaincrons que ces phrases détachées ne sont
point une traduction du latin, mais font partie du
texte original,, d'aprés lequel ont été faites les tra-
. ductions latine et écossoise. Une critique aussi mi-
nutieuse n’a rien qui doive flatter le lecteur ; mais
il lui suffira de quelques exemples, et cet examen
prendra trés peu de temps.

'La phrase frangoise mise en téte de la premiére
lettre finit par ces mots , y faisoit bon. 1l est évident
que cette expression , veu ce que peut un corps sans
cceur, n'est en aucune maniére la traduction de
cum plane perinde essem atque corpus sine corde.
Toute la phrase a, dans le frangois, je ne sais quoi
d'ingénieux et d'élégant qu'on ne retrouve ni dans
le latin, ni dans I'écossois. Jusques & la dinde n'est
point une traduction de toto prandii tempore. L'é-
cossois quhile denner-time rend mieux le sens du-
francois ; car anciennement gubhile signifioit jusques
aussi-bien que durant. Je n’ay pas tenu grand pro-
pos ne rend pas exactement neque contulerim ser-
monem cum quoquam. 1.’expression frangoise est:
particuliére A cette langue, et représente plus fidé-
lement que I'autre cette circonstance dela conduite
de la reine. Jugeant bien qu’il 'y faisoit bon ne re-
produit nullement ut qui judicarent id non esse ex
usu. La phrase francoise, qui se trouve au commen-
cement de la deuxiéme lettre, finit par le’ mot ap~
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~ prendre. 11 est évident que les interprétes latins et
écossois ont omis ces mMots : et toutcfois je ne puis
apprendre. Le mot présentér termine la phrase fran-
coise placée en téte de la troisieme lettre. J'aye
veilld plus tard la-haut n'est évidemsnent peint la
traduction de : Diutius illic morata sum.. Le sens
du frangois est mieux rendu dans la version écos-
soise par I have walkit later there-up. Enfin, pour
exécuter votre affaire est tout-a-fait différent de
ad excusandum nostra negocia. Les cinq autres
lettres n’ont jamais été publiées en latin, et rien
ne prouve qu'elles aient été traduites en cette lan-

gue; cependant, comme, sur cescinq lettres, il yen

a eu quatre de publiées en frangois, cette circon+

* stance suffit pour détruire 'assertion de l'auteur
qui prétend qu’il y a eu necessanre-pent une tra-
duction latine. '

Dans I'édition écossoise de l’onvrage de Bucha-
nan, le sommet tout entier est imprimé en francois
et en écossois. 1l est impossible que I'écossois soit
le texte original, et que le frangois n’en soit qu’une
traduction. La piéce francoise est en vers qui ent
la mesure et la rime, et qui, en plusieurs endroits,
sont loin de manquer d'élégance. Or, pourrgit - on
imagimer rien de plus absurde, de plus impratica-
ble qu'une traduction qui reproduiroit un certain

nombre de lignes en prose, par autant de vers o1 la |

mesure et la rime seroient a-la-fois ohservées?
L'écossois au contraire a tous les caractéres d’'une




~
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traduction; le mouverment des phrases, les idiotis- -
mes &t la plupart des mots sont évidemment fran-
~ ¢ois. Le treductenr écossvis, dans plusieurs passa-
ges, n'a rendu le sens qu'imparfaitement , et dans
d’autres ne la point rendu du tout , ee qui ne fat
point arrivé si e sonnet et 6té une piéce supposée.
Le faussaire se fat du moins entendu dans sen
propre ouvrage. Je ne donnerai qu'un'exemple a
I'appui deceque j'avance ici ; jechoisis la huitiéme
stance, au vers neuviéme. -~

Paer luy j'attendz toute bonne fortune,
~ Pour luy je veux garder santé et vie,
Pour luy toute vertu de suivre j’ay envie.

For him 1 attend all gude fortune,
For him Lwilt conserve helthe and lyfe.
For him I desire to ensue courage.

Le mot attend qui se trguve dans la premiére
ligne de la version €coseoise, ést une expression
frangoise ; les deux autres lignes ne rendeat point
le sens du framgois, et la derniére n’offre awcun
sens. "

La huitiéme lettre n'a jamais été traduite en
francois ; elle contient des allégories et des allu-
sions mystiques, travers de cette époque, pour
lequel Marie avoit beaucoup de goit, comme on le
voit par plusieurs exemples et particuliérement
par une lettre de Drummond de Hawthornden,
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relative aux impresas. Si les lettres de Marie sont
une invention de ses ennemis, il faut convenir qu’ils
ont perdu leur temps & imaginer un pareil artifice.

On peut conclure de toutes ces observations
qu’il existoit des lettres de Marie une édition en
frangois, d’aprés laquelle ont été faites les traduc-
tions latine et écossoise. De cette premiére édition
francoise, il ne reste aujourd’hui que le petit nom-
bre de phrases qui ont été ajoutées a la traduction
écossoise. L'auteur de la nouvelle édition en fran-
cois s'est servi de ces phrases et les a cousues 3
celles de sa propre traduction. Ce qui est de lui
n'est qu'une imitation servile du latin de Buchanan,
et les phrases frangoises qu’il a placées en téte de
chaque lettre fournissent de forts indices de I'origi-
nalité des lettres, et prouvent, ce npus semble
évidemment, qu’elles ne somt point traduites du
latin.

Maintenant, si 'on compare les traductions
latine et écossoise avec les phrases en question,
'on s’apercevra que le traducteur écossois a mieux
saisi le sens et P'esprit du frangois que le traducteur
latin, et comme il est probable que les lettres origi-
nales furent d’abord traduites en écossois (1), il est
a croire aussi que Buchanan n'a point fait sa traduc-~
tion d'aprés le francois, mais d’aprés I'écossois. On

(1) Good. t. II, p. 76.
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pourroit, §'il étoit nécessaire, produire plusieurs
preuves & I'appui de ce sentiment. Celle que jai -
déja rapportée me parott étre décisive. Diutius illic
morata sum n'offre pas la moindre-ressemblance
avec j'ay veillé plus tard la-haut. Mais si nous sup-
posons qu'au lieu de I Walkit (C'est-a-dire Wat-
ched) laiter there up, Buchanan a lu I Waitit etc. ,
cette méprise, oit il étoit si facile de tomber, expli--
que la faute commise dans sa traduction.

Ces observations, quelque minutieuses qu’elles
soient, paroitront sans doute bien fondées. Mais,
quelque opinion qu’on s’en forme, les autres preu-
ves intrinséques demeurent dans toute leur force.

Les preuves extrinséques que produit notre an- °
teur pour établir la fausseté des lettres de Marie
semblent spécieuses au premier coup-d'eil, mais
ne sont pas plus solides que celles que nous venons
d’examiner. Ces preuves sont divisées en deux
classes : '

1° Les explications erronées et contradictoires
qu'on dit avoir été données concernant les lettres,
lorsqu’elles furent produites pour la premiére fois
juridiquement. Dans le conseil privé tenu le 4 dé-
cembre 1567, elles sont représentées comme des
lettres secrétes écrites et signées de la propre main de
Marie (1). L'acte du parlement, passé le 15 du

(1) Haynes, p. 454. Good. t. II, p. 64.
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méme mois, les désigne comme des leltres secrittes
dont les originaux sont écrits de la propre main de
Marie (1). Cette différence, dans la manitre de
les qualifier, a étéregardée comme une forte pré-
somption de la fausseté de ces piéces. Ce que dit
M. Hume, pour l'expliquer, est a-la-fois naturel et
plausible (2), et l'on trouve plusieurs xémarqnes
ingénieuses a I'appui de ses observations dans un
écrit récent intitulé : Remarques diverses sur fen-
guite relative & Marie , reine d’ Ecosse. Aux observa-
tions judicieuses dé ces deux écrivains, nous ajou-
terons que l'acte original du conseil secret n’existe
plus; il n’en existe qu'une copie trouvée parmi les
papiers de Cecil ; I'ignorance, ou du moims la né-
gligence du copiste s’y manifeste si sensiblement,
que la différence qui se trouve entre les deux actes
peut trés bien lui étre imputée. Or, la preuve allé-
guée perd beaucoup de saforce, du moment qu'il
s’éléve des doutes sur I'exactitude de la copie. Nous
pouvons citer plusieurs des erreurs oir le copiste’
est tombé, en comparant cette copie de I'acte du
conseil secret avec 'acte du parlement. Le premier
de ces actes contient une pétition au parlement;
dans le second cette pétition se trouve littéralehent
rapportée et convertie en loi. Le mariage de la reiné
avec Bothwell est qualifié, dans la copie, de ma-
riage secret : expression bien évidemment fausse,

(1) Good. t. II, p. 67.—(2) Tom. V, p. 4o8.
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puisquil esy qomstant que le mariage fut célébré
‘avec heaucoup de solenmité, aprés que les bancs
eurent été publiés dans I'église de Saimt-Gilles, pei-
dagt trois jours, sugcassifs. D'un autre cbté Vacte
du paclement le qualifie de prétendu mariage, et
cette dénomination est juste suivant les idées du
parti opposé 2 la reine. Dans lg ocopie, les mots
suivants sont appligués a la reipe: « So thrall and
bludy affectionst. to. the privay. appetite of that
tyran. » Le mot bludy u's peint de sens. Au liem
de cegmot, on trouve daps Vacte dbindly, quia um
sems déterming, On lit dams la. eopie: « All mobill
apd virtuous men abharring their. #naine and com~
pany. » L'acte dit ~ their tyrammic and company ».;
ce qui est évidemumerit la véritable expression , au
lisu que Je-mot freine n'a point de gignification.
3* L'autze preuxe. de la fousseté des. lettres est
fondée syx impossibilité de concilier ce qui est-af-
firmé suy lg temps et les lienx ou les lettres de la
rgipe avaient éé éoritps, avecce qu'on sait.de cer
t9in tomchant les voyages de la reine. Suivant un
écrit publié (1) sous le titre.de Journal de Murray,
laguel s'appuie de Fautorité des lettres, Marie par-
tis d Edimbourg peur Glascow le a1 jamvier 1567,
-olle ¥ agriva le 23, quitta cette ville le 27, se rendit
avec le x0i 3 Linlithgowle 28, y passaseulement une
nuit, et fut de retour & Edimbourg.avaat la fin du

(1) Anders. -t. I, p. 269.
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mois. Mais, d’aprés M. Goodall, la reine ne quitta
Edimbourg que le vendredi 24 janvier, et comme
elle s'arréta une nuit a Callendar, elle ne put ar-
siver 4 Glascow que le samedi au soir 25, et elle
retourna a Linlithgow le mardi 28.Par conséquent,
la premiére lettre qui suppose que la reine passa au
moins quatre jours A Glascow, et la seconde, qui
est datée de Glascow le samedi matin , tandis que
Marie n'y arriva que le soir, seroient I'une et I'au-
tre supposées. Que. la reine ne partit d’Edimbourg
que le 24 janvier, c'est ce qui est démeontr(tou-
jours suivant-notre auteur) par les registres publics
qui contiennent ‘d’abord lacte confirmatif d'une
rente viagére de Jacques Boyd a Marguerite Chal-
mers, déliveé par la reine le 24 janvier, & Edim-
bourg; en second lieu, une lettre de la reine,, datée
d’Edimbourg, méme jour, par laquelle Jacques Inglis
.est nemmé tailleur du prince son fils. Quant au re-
tour du roi et de la reine & Linlithgow le 28, un
-acte , daté de cette ville le 28 janvier, qui nomme
André Ferrier garde de leur palais-de Lmhthgow,
ne laisse aucun doute a cet égard (1)..

Toutes ces allégations sont représetitées comme
autant de preuves 1égales de la fausseté des-preten-
dues lettres de Marie ; mais les observations suivan-
tes suffiront pour démontrer l’insufﬁsance de pa—
rgilles preuves. : e

(1) Good. t. I, p. 118.
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1° Il est évident, d’aprés une déclaration de I'¢-
" véque de Ross, qu'avant les conférences d'York,
qui s'ouvrirent au commencement d’octobre 1568,
Marie, graces & I'adresse de Maitland , s'étoit pro-
curé une copie des lettres que ses sujets I'accusoient
d’avoir écrites 3 Bothwell (1). Trés probablement
I'évéquedeRoss avoit vu ces lettres, avant d’écrire
sa ddfense de Uhonneur de Marie, en 1570. Elles fu-
rent publiées dans I'ouvrage de Buchanam en 1571.
Or si, par une erreur aussi grossiére qu'elle étoit
facile a découvrir, elles eussent fait supposer que la
reine avoit passé plusieurs jours a Glascow, tandis
qu'elle étoit & Edimbourg; si elles eussent contenu
une lettre datée de Glascow le samedi matin, tan-
dis qu'elle n’y étoit arrivée que le soir du méme
jour, comment la reine, qui ne pouvoit avoir oublié
ses différents séjours, comment ses nombreux et
habiles défenseurs n’auroient-ifs pas mis au jour
cette contradiction, pour détruire d'un seul coup
tout le systéme d’'imposture qu'on ‘leur opposoit?
Dans des recherches aussi compliquées,, il est possi-
ble qu'un critique de bonne foi parvienne a décou-
* wrir des circonstances qui ont échappé a I'examen
et a.la sagacité de ses devanciers; mais lorsqu'il
#'agit d'un point de fait aussi évident, et qu'on songe
que cette erreur n’a été relevée ni par la reine, ni
par ses partisans , n'est-ce point une preuve qu'il y a
2
" {t) Brawn’s trial of the duke of Norfolk , 31, 36.
/
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de la wméprise, sinon de la supercherie, dans les
arguments que nous réfutons? Loin que nes histe-
riens et les défemseurs de Marie contestent ce qui
fut affirm¢é sur 'épeque du départ de la reipe pour
‘Glascow et sur celle de son retour, il n’y a pas entre
" eux sur ce point la moindve apparence de diversité.
Mais de plus : :
2° Les actes des registres publics, sur lesquel
notre auteur applie ses assertians, ne sont peint
.des piéces originales signées de la main de Manie,
mais seulement des copies ou des traductions de
copies. Il seroit assez difficile, et il n’est pas d'ail-
leurs nécessaire de faire comprendre ce qui snit aux
personnes étrangéres aux formes de I'administra-
tion de I'Ecosse; mais tout Ecossois un pen versé
dans ces matiéres me comprendra , quand je dirai
que l'acte de comfirmatien de-ls rente viggére de
Boyd n’est qu'uné expédition -en latin d’un ordre
scellé du sceau privé, en vertu d'un mandat de la
chancellerie, signé a Edimbourg le 24 janvier, et
- que I'acte en faveur de Jacques Inglis n'est qu’une
copie de la lettre scellée du sceau privé, et signé le
méme jour 2 Edimbourg. De tout cela ne- doit-on '
pas conclure, avec toute probabilité, qu'il est difficile
d'ajouter foi & des témoignages qui ne s'appuient
que sur des copies ou des traductions?
3¢ Tous les-actes publics étoient rendus alors au
nom du roi et de la reine. La signature du roi,, aux
termes de la loi, 0’y était pas moins. nécessaire que
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celle de la reine. Ainsi donc, 4 moins qu’on ne pro-
duise les signatures originales , pour constater le
jour précis ou chacun d'eux signa ces actes, ou
pour établir qu’ils n'ont été signés que de Yun des
deux, on ne pourra tirer de ces piéces aucune preuve
légale, si ce n'est que le roi et la reine les ont si-
gnées conjointement & Edimbourg, le 24 janvier.

4° Tout porte a.croire qu'a cette époque la date
des ordonnances éimanées du souverain étoit arbi-
traire et laissée  la disposition d’un secrétaire,
d'or il résulte qu'on attachoit peu d’importance a
cés dates, qu'elles sont souvent fausses, et qu'on
ne doit point y ajouter foi. Cet abus devint méme si
fréquent, et I'on fut si frappé des conséquernices
qu’il pouvoit avoir, qu'un acte du parlement de
1592 déclara coupable de haute’ trahison quicon-
que se permettroit de mettre une fausse date a une
signature. )

5° On trouve encore dans les archives publiques
un grand nombre de piéces qui prouvent combién
cette loi étoit nécessaire, et qui démontrent en
méme temps la foiblesse des raisonnements que je
combats ; et quoique, ala distance de deux siécles,
il soit assez difficile de prouver la fausseté d’'une
date, on peut cependant citer des exemples frap-
pants de pareilles falsifications. Aucun fait n'est
mieux constaté dans I'histoire que la présence du
rdk & Glascow le 24 janvier 1567; et cependant le
registre des actes publics, de 1565 & 1582, con-

2. 13
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tient, fol. 16, la copie d’un acte délivré a Archibald
Edmondston, dans lequel il est dit, le présent
acte est signé par nos souverains ( c'est-a-dire le roi
et la reine), a2 Edimbourg le 24 janvier 1567. De
sorte t'Iue, si 'on vouloit donner une entiére con-
fiance aux registres publics de cette époque, ou s’en
rapporter aux arguments que nous réfutons, il
seroit prouvé que non seulement la reine se trou-
voit & Edimbourg le 24 janvier de cette année, mais
encore que le roi y étoit aussi.

On voit, par une lettre originale de Févéque de
Ross, que le 25 octobre 1566, Marie étoit en dan-
ger'de mort (1), et cependant on trouve dans les
registres publics un acte qui auroit été signé ce
jour-la, si Pon s’en rapportoit aux termes de ce
méme acte (2). * '

Bothwell s'empara de la personne de Ia reine,
comme elle revenoit de Stirling, le 24 avril 1567,
et, suivant le propre témoignage de cette prin-
cesse, la conduisit en toute hate a4 Dunbar (3).
Mais notre auteur, se fondant sur les dates de cer-
taines piéces qu'il a trouvées dans les registres,
suppose que Bothwell lui permit de s’arréter a
Edimbourg, pour quelques affaires. Rien de moins
vraisemblable que cette supposition. Aussi classe-
rons-nous la date_de I'acte mentionné par notre

(1) Keith , Append. p. 134.
(2) (Privy-Seal, lib. 35, fol. 8g.) — (3) Aand. t. I, p. g5
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auteur, vol. I, p. 124, parmi les dates erronées,
qu'il n’est pas rare de trouver dans les actes de cette
époque. Il s’est mépris sur la date de I'autre piéce
qu'il mentionne au méme endroit ; cette piéce fut
signée le 14 avril, et non, comme il le prétend,
le 24. ‘ : '

S'il y a dans I'histoire de Marie un fait bien avéré,
c’est qir‘elle resta 3 Dunbar depuis le jour od elle

y fut amenée par Bothwell, jusqu’au temps ot ils

retournérent ensemble 3 Edimbourg, au commen
cement de mai. Notre auteur lui-méme convient
qu'elle y passa douze jours (vol. I, p. 367); or,
si I'on trouve dans les registres publics des actes
qui, A s'en rapporter aux termes mémes de ces
actes, ont été signés par la reine & Dunbar durant

cet espace de temps, on y en trouve aussi qui, sui-

vant les mémes termes, auroient été signés a Edim-
bourg: ily en a un daté d’Edimbourg le 27 avril (1).
On en remarque d'autres qui ont été signés, le
méme jour & Dunbar (2). Il y en a de signés a
Dunbar le 28 avril ; d’autres & Edimbourg le 30
avril (3); d’autres enfin & Dunbar le r1er mai (4).
Ces rapprochements démontrent assez que les dates
consignées dans les registres en question ne mé-
ritent aucune confiance. Deux de ces dates se con-

(1) Privy-Seal, lib. 36, fol. g7.
(2) Lib. 31, chart. n° 524, 526. Ibid. lib. 32, n° 154, 157.
(3) Lib. 32, chart. n° §92. — (4) Ibid. n® 158.

13. .
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tredisent. Quant aux autres, on ne peut supposer
que la reine ait fait en si peu de temps de si fré-
quents voyages. L'observation suivante n'a pas
moins de force. Une des chartes contenues dans
ces registres est datée du 27 avril, qui se trouvoit
cette année étre un dimanche. Or, ce jour-la toute
espéce d'occupation étoit suspendue en Ecosse,
comme on le voit par les livres de Sederunt, que te-
noient alors les lords de session.

11 résulte de ce court examen que les raisonne-
ments de M. Goodall pour prouver la fausseté des
lettres 3 Bothwell sont loin d’étre une démons-
tration. , _

M. Davison, qui, lorsque je composai cette dis-
sertation, il y a environ trente ans, me commu-
niqua des renseignements trés précieux, a décou-
vert derniérement dans ses savantes recherches sur

les antiquités de ce pays, une piéce originale qui
peut jeter beaucoup de jour sur cette question, en
ce qui concerne le roi. Buchanan assure qu’'a cause
des absences fréquentes du roi, occhsionées par
sa dissipation , on fit faire une empreinte en métal,
au moyen de laquelle on apposoit sa signature
aux actes publics, comme s'il eut été présent (Hist.
liv. 19. p. 343). Knox rapporte la méme chose
(Hist. p. 393). La signature du roi se trouvant
ainsi a la disposition de celui qui gardoit cette em-
preinte, on ne peut tirer aucune conséquence, pour
ce qui concerne ce prince, de la réunion de sa signa- .




.
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ture a celle de la reine. Knox et Buchanan attestent

. I'un et I'autre que I'empreinte étoit confiée a Rizio.
Un des derniers défenseurs de la reine Marie révo-
que en doute leur témoignage a cet égard, et le
traite de pure calomnie (Goodall, vol. I, pag. 238).
Cependant la vérité de leur assertion est pleinement
confirmée par la piéce originale dont je viens de
parler. Je I'ai vue et examinée avec beaucoup d'at-
tention; M. Davisen I'a déposée a la chancellerie, et
la signature du rei, qui s’y trouve, est évidemment
apposée au moyen d une empreinte avec de I'encre
dii imprimerie.

Enfin 'on a prétendu trouver dans le style et la
composition de ces lettres un autre argument con-
tre leur authenticité. Sous ce rapport, a-t-on dit,
elles sont tout-a-fait indignes de Marie, et bien in~
férieures A tout ce qui est sorti de sa plume.

H est vrai qu'elle attachoit beaucoup de prix 2
I'élégance du style et méme a la netteté des carac-
téres; on le voit assez par la plupart de ses lettres,
ol le méme soin_se fait remarquer dans l'expres-
sion et dans lécmure mais, lorsqu’elle écrivoit &
la hate et dams des moments de désordre, sa
correspondance offre beaucoup de traces de né-
gligence. On en trouve un exemple remarqua-
ble, dans une piéce publiée par M. Goodall; t. II,
p- 3o1. Les lettres de Marie a Bothwell ont été
écrites avec la plus grande précipitation, et ce-
pendant, malgré les désavantages inévitables d’une
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traduction, elles ne manquent ni d'agrément ni
d’énergie. On a trouvé indécente, choquante méme
la manié¢re dont elle exprime son amour pour
Bothwell. Mais vive, ardente et fortement éprise ,
elle écrivoit comme elle sentoit. Tous ces raffine- .

‘ments de délicatesse,, aujourd’hui si en usage dans
Je commerce entre les deux sexes, étoient alors peu
connus, méme des personnes du plus haut rang.
1l existe dans les papiers du comte d’Hardowicke,
une collection de lettres de Marie au duc de Nor-
folk, tirées de la bibliothéque de Harley; elle y

. peint son amour pour ce seigneur sous des cou-
leurs qui aujourd’hui parcitroient hien peu déli-
cates (1), ’

"~ Quelques unes des lettres de Marie & Bothwell
furent écrites avant le meurtre de son mari, quel-
.ques autres aprés cet événement, ét avant son ma-
riage avec Bothwell. Celles qui sont antérieures
a la mort de Darnly sont pleines d’'expressiohs
passionnées, et ne permettent guére de douter que
ce commerce ne fat entiérement criminel. On y

, trouve aussi plusieurs expressions ambigués,, dont
ses ennemis s'emparérent pour prouver qu'elle
n’avoit point été étrangére au complot formé con-
tre la vie de son époux, Tels sont les passages
suivants : « Hélas! je n’ai jamais trompé personne,
« Mais je m’en rapporte entiérement a vous ; don~

- e

(1) Hard. State papers, t. I, p. 18,
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« nez-moi avis de ce que je dois faire, et quoi qu'il
«en puisse arriver, je vous obéirai. Voyez vous-
«méme si la médecine ne pourroit point offrir
« quelque moyen plus secret; car il faut qu’il se
« purge, et qu'il prenne les bains  Craigmillar. (1) »
« Voyez si des larmes feintes peuvent étre compa-~
« rées aux tourments réels que J'ai supportés, pour
« le placer dans la position. ot il se trouve. Clest
« pour lui que, contre mon penchant, j'ai trahi tous
« ceux qui pouvoient me traverser. Que Dieu me le
« pardonne! (2) » « Jai veillé 1a-haut plus tard que
« e n'aurois voulu. C¥toit pour tirer quelque chose
« de lui; le porteur de cette lettre vous montrera ce
« que c'est, Voici la meilleure occasion qui puisse
« se présenter, pour donner un tour favorable a vos
« affaires. (3)» Il résulte des lettres &crites par
Marie postérieurement a la mort du roi, qu'elle
avoit elle-méme concerté avec Bothwell le projet
qu’avoit celni-ci de s'emparer de sa personne, et
de 'emmener avec lui.

On ne congoit guére que des letires aussi im-
portantes que celles de Marie & Bothwell puissent
étre entiérement perdues. Elles furent remises en
Angleterre aux commissaires d'Elisabeth, qui, aprés
les avoir examinées, les rendirent au comte de
" Murray (4). Il paroit que ce dernier les garda tout

(1)Good. t. I, p. 22. ——(2) lbxd P: 37-— (3)llnd.p 32.—
(4) 1bid. p. 235.
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le reste de sa vie. Apréssa mort, elles tombérent
entre les mains de Lennox, son successeur, qui
les remit au comte de Morton. Quelques uns de
mes lecteurs seront peut-étre bien aises de savoir
qu'on a fait, il y a quelque temps, dans toute
la Grande-Bretagne les recherches les plus minu-
tieuses, sans qu'on ait pu trouver, dans les biblio-
théques publiques, une seule copie des lettres de
Marie & Bothwell. Les seuls renseignements bien
certains quon ait sur la destinée de ces lettres de-
puis I'époque ol elles furent rendues a Morton,
sont dus aux soins du docteur Birch.

Voici quelques lettres écrites 4 ce sujet par Ro-
bert Bowes , ambassadeur de la reine Elisabeth au-
prés du roi d’Ecosse, & sir Frangois Walsingham ,
secrétaire d’état : elles sont tirées du recueil des
lettres autographes de M. Bowes, depuis le 15 aotit
1582 jusqu’au 28 septembre 1583, recueil appar-
tenant a Christophe Hunter , docteur en médecine
a Durham.

A Edimbourg, 8 novembre 158a.

« Bien qu'on ait voulu me persuader que la cas-
« sette, ot sont contenues les lettres originales de la
s reine d’Ecosse au comte de Bothwell, est passée
« par tant de mains qu’on ne sait plus ce qu'elle est
« devenue, j’ai appris avec certitude, par le moyen
«du prieur de Pluscardyney que ces piéces sont,
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« maintenant , ainsi que le coffre, entre les mains
« du comte de Gowrie, qui, je le prévois, consen-
«tira difficilement 2 les céder a sa majesté, sui-
« vant le desir qu’elle en a, '

« Ces jours passés, je me suis donné beaucoup
« de soins pour découvrir o pouvoit étre ce dépét,
«et, sans le secours du prieur, j'aurois. eu toutes
a les peines du monde a y parvenir. Je vais main-
« tenant faire une tentative auprés de Gowrie, et
« je vous donnerai avis du résultat de mes démar-
« ches. » :

A Edimbourg, 12 novembre 158a.

« Ayant appris-que la cassette et les piéces men-
«tionnées dans ma derniére lettre étoient passées
« au pouvoir du comte de Gowrie, et ne voyant au-
« cun moyen de les tirer de ses mains, sans son con-
« sentement, j'ai pris le parti, aprés avoir échoué
adans toutes mes tentatives, de m’'adresser a lui-
«méme, et je lui ai représenté que la cassette et
« les lettres en question avoient da étre offertes a
« sa majesté, avantque lui, Gowrie, en devint pos-
« sesseur. -

« Y'ajoutai que le sachant affectionné i sa-majesté
« et disposé al'obliger en tout ¢t qui dépendoit de lui,
« particuliérement en ce qui la touchoit le plus sen-
« siblement , je I'engageeis a lui faire présent’de ces
« objets, et & me les remettre pour les lui faire par-
« venir. Je l'assurai qu'elle lui en témeoigneroit sa

~
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« reconnoissance par tous les moyens et toutes les
«$ibéralités qu'il pouvoit desirer, et je cherchaia
« faire valoir tous les arguments et a lui donner tou-
«tes les espérances qui pouvoient 'amener & mon
« but. I ne convint pas d’abord que ces objets fus-
s sent en sa possession ; mais, quand je lui eus fait
« savoir que j’étois bien informé , et que le tout lui
« avoit été remis par Sanders Jardris, il insista pour
a que je lui disse de qui me venoient ces renseigne-
«ments, et si je ne les tenois point des enfants du
« comte de Morton. Sans répondre d’'une maniére
« positive & ses questions , ## me bornai a lui dire
« qu'il devoit penser que je tenois ces renseigne-
« ments du prieur, lequel ne me démentiroit point, -
« et.qui avoit méme trouvé bon que je le nommasse.
« Il me répondit que, quand méme ces papiers se
« trouveroient entre ses mains (ce qu’il ne pouvbit
s ni nier, ni avouer, ) iln’en pouvoit faire la remise
« & qui que ce fat, sans le consentement du roi, qui
« 8’y trouvoit intéressé, et sans I'aven des nobles
«qui avoient pris parti contre la reine , lesdites
« piéces pouvant leur servir de preuves justifica-
« tives de leur conduite. Je lui répliquai que la con-
« duite des nobles étoit pleinement justifiée, en tout
« ce qui touchoit P'abdication faite par la reine en
« faveur de son fils ; que cette abdication se trouvoit
« confirmée par les actes du parlement et par d’au-
« tres sanctions légales, de telle fagon que le fait
«ne pouvoit plus étre remis en question, et qu'il




SUR LE MEURTRE DU ROI HENRI. 203

« ne seroit jamais nécessaire de produire de telles
« piéces pour justifier ce qui s'étoit passé ; qu'enfin
¢ les papiers devoient étre remis entre les mains de
«la reine d’Angleterre, A qui ils avoient été desti-
# nés, avant qu'ils se trouvassent en la possession’
« delui, Gowrie. Il me fut impossible d’en rien ob-
« tenir. Aprés beaucoup de raisonnements, il finit
« par me dire que ni le comte de Morton, ni tout
« autre & qui la garde de ces papiers auroit été con-
« fiée, ne pouvoit en aucun temps s'en dessaisir;
«que c'étoit la premiére fois que je I'abordois sur
« une pareille matiére s«qu'’il seroit charmé de saisir
«une occasion.de répondre aux témoignages de
« confiance que lui donnoit la reine d’Angleterre,
« et de remplir en méme temps ses devoirs envers
« le roi son maitre et envers ses associés , et qu'aus-
s sit6t qu'il seroit de retour chez lui, ce qui ne tar-
« deroit point, il feroit des recherches pour savoir
« ol étoient la cassette et les papiers, et qu'apres
« avoir avisé au parti qu'il conviendroit de prendre,
« il me donneroit, plus tard, une réponse a ce sujet.
« Je me contentai de cette promesse, et vis que je
«n’avois rien de mieux a faire, pour le moment,
« que dem’en rapporter au desir qu’il devoit avoir,
« de prouver sa déférence aux intentions de sa ma-
« jesté, Je pris donc congé de lui, en I'engageant
« A tenir une conduite franche et loyale dans toute
« cette affaire, afin de fortifier sa majesté dans la
« bannpe opinion qu'elle avait de lui, et de mériter
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« des témoignages plus effectifs de sa bienveillance,
«Je le presserai encore, et le ferai solliciter par
«d’autres personnes ; mais je suis loin de pouvois
«répondre du succés de mes démarches. »

.

A Edimbo‘urg, 24 novembre 1582.

« Je suis retourné chez le comte de Gowrie; je
« 'ai pressé de nouveau sur 'article des lettres con-
« tenues dans la cassette, le prévenant que la reine
« d’Ecosse avoit le dessein de les faire passer pour
« une imposture et une invéntion de ses sujets re-
s belles, qu’elle les faisoit rechercher dans Vinten-
« tion de s’en emparer et de les anéantir, et qu’elle
« employoit pour arriver a ce butdes moyens telle-
« ment efficaces, que celuvi entre les mains de qui
« se trouveroit un pareil dépét courreit de grands
srisques dans le royaume, et qu'une fois ce secret
« éventé, le dépot lui seroit enlevé. J'exagérai tous
«les dangers qui menacoient les personnes impli-
« quées dans cette affaire, et lui particuliérement ,
« qui étoit bien connu pour étre le dépositaire. Je
« lui fis valoir tous les avantages qui résulteroient
« et pour la cause en général et pour les parties in-
« téressées , du moyen que je proposoeis de remettre
« toptes ces lettres, dans l'état onr elles étoient et
«sous le secret, entre les mains de sa majesté la
« reine d’Angleterre , afin qu'on pait'y recourir tou-
« tes les fois qu'il seroit nécessaire, et que les per-
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« sonnes compromises pour ce fait se trouvassent
«alors placées sous la sauve-garde de sa majesté,
«lui offrant, s il n’étoit point pleinement satisfait ,

« ou 8'il doutoit que ses dssociés consentissent de
« bon gré a la remise de ce dépot, d'aller moi-méme
« en conférer avec eux, et de revenir muni de leur
« cohsentement (promesse qu'il m’étoit plus facile
« de faire que d'effectuer). Je terminai en lui disant
« que, pour que le secret fat gardé, pour que cette
« démarche tournat au profit de la cause commune,
« et que la conduite de lui, Gowrie, fortifiat I'idée fa-
« vorable qu'il avoit déja donnée de ses dispositions
« 2 la reine, il falloit que, sans scrupule et sans
« hésitation, il confiat lesdites piéces a sa majesté,
« qux rie pouvoit manquer d’en faire bon usage.
« Apres d’assez longs débats, il parut se décider, et
« il me dit-qu’il étoit résolu de donner a sa majesté
« tous les témoignages de zéle qui pourroient se
« concilier avec ses devoirs envers son souverain et
« ses obligations a 1'égard de ses associés dans le’
« complot ; qu’il alleit rechercher lesdites lettres ,
« les lire de nouveau, prendre conseil sur ce qu’il
« pouvoit faire pour satisfaire sa majesté, et qu'en-
« suite il me donneroit une réponse positive. I ajou-
« ta que, méme aprés avoir trouvé et examiné les
« lettres en question, il ne s’en dessaisiroit pas, sans
« avoir obtenu 'agrément de son souverain. Jeus
« beau combattre cette résolution de faire part an
s roi de l'affaire avant que les lettres fussent entre
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« Jes mains de sa majesté, j'eus beau lui faire sentir
« combien il pourroit en résulter de dangers pour
« son parti, rien ne put I'en détourner. 1l ira sans
« doute de lui-méme tout exposer au roi; je vais
« donc travailler a obtenir le consentement de ce
« prince, pour que les lettres soient confiées a sa
« majesté, et je crois qu’attendu I'attachement qu'il
«'a pour notre souveraine, il se laissera persuader
« plus facilement sur ce pqint que les autres nobles
« confédérés, parmi lesquels il s’en trouve plusieurs
« qui sont maintenant  la dévotion de la mére du
«roi. En attendant, j'aurai soin de presser vive-
« ment Gowrie de faire, suivant sa promesse, la
« recherche de la cassette; et je ferai de mon mieux

« pour obtenir enfin ce que desire sa majesté.»

A Edimbourg, 2 décembre 1582.

« Ayant trouvé une occasion de revenmir a la
« charge auprés du comte de Gowrie, j'ai renouvelé
« mes instances, pour I'amener & remettre les let-
« tres qu'il a entre les mains. Il m’a dit que le duc
s de Lennox avoit fait beaucoup de recherches pour
« se procurer ces lettres, et que le roi savoit oit
« elles étoient; en sorte qu'en ne pouvoit les re-
s mettre 4 sa majesté, sans le consentement du roi.
« Il a d’ailleurs prétendu qu'il étoit toujours dis-
a posé & complaire en ceci a sa majesté, autant que
« pourroient le permettre ses devoirs envers le roi

et — ———
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« et envers les nobles confédérés. Mais je doute fort
a que cette affaire se termine comme le desire sa
« majesté. Je ferai cependant tout ce qui dépend de
« moi pour qu’elle réussisse. »

Jacques VI, qui fit mourir le comte de Gowrie
enl'année 1584, et qui se saisit de tous ses effets,
eut-il soin e supprimer les lettres de sa mére,, pour
la réputation de laquelle il témoignoit alors les plus
grands égards? ces lettres ont-elles péri par quel-
que accident inconnu? ou enfin sont-elles encore
cachées dans les archives de quelqu'une de nos
grandes familles ? Ce sont autant de questlons qu il
est impossible de résoudre.

Quant aux sonnets, sir David Dalrymple a clai-
rement prouvé qu'ils doivent avoir été éerits aprés
le meurtre du roi, et antérieurement au mariage de
Marie avec Bothwell. Mais, comme aucune partie
de ma narration n’est fondée sur ce qui se trouve
contenu dans les sonnets, et que d'ailleurs les cri-
tiques minutieuses auxquelles j'ai été contraint de
me livrer dans cette dissertation ont peut-étre déja
lassé la patience de mes lecteurs, je me contente
de renvoyer ceux qui desireroient i cet égard de
plus amples renseignements aux remarques sur
T Histoire d Ecosse,, chap. XI.

Maintenant que j'ai exposé les preuves produites
de part et d'autre, que j'ai examiné en détail les
différents systémes par lesquels on a voulu confir-
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mer ou contredire les faits mis en question, on
sattend peut-étre que je vais donner mon avis per-
sonnel, et porter un jugement. Il y a selon moi
deux conclusions différentes a tirer des faits que je
viens de rapporter. _

La premiére est que Bothwell, poussé par son
ambition ou méme par son ameur, encouragé par
I'aversion bien connue de la reine pom’ sqn mari,
et plein de confiance dans l'attachement qu’elle
avoit pour lui, portale coup, sans s’étre concerté
avec elle sur les moyens qu'il emploieroit; que la
reine, au lieu de témoigner son indignation d'un
tel attentat , au lieu d’exhaler son ressentiment
contre ’homme qui étoit accusé d'en étre I'auteur,
continua de le traiter avec bienveillance, dirigea la
procédure intentée contre lui de maniére a rendre
la découverte du crime impossible ; et, peu de temps
aprés , au mépris de toutes les bienséances, consen-
tit 2 donner sa main 4 ce méme homme qu’elle avoit
tant de raisons de détester. Un pareil jugement ne
déclare point Marie coupable du meurtre de son
époux; il n'indique méme point qu’elle ait consenti
3 ce meurtre; mais aussi il ne la justifie point de
I'approbation tacite qu’elle semble avoir donnée au
crime, par la maniére dont elle se conduisit envers
celui qui I'avoit commis.

L’autre est celle que Murray et ses adhérents se
sont efforcés d’'accréditer : « que Jacques, comte de
« Bothwell , fut le principal exécuteur du meurtre
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« commis en la personne de 'infortuné roi Henri,
« d'heureuse mémoire, pére du roi notre souverain,
« et mari légitime de la reine; meurtre dont ladite
« reine avoit eu connoissance , et qu'elle avoit con-
a seillé, persuadé, et méme commandé (1). »

Mes lecteurs décideront quelle est celle de ces
deux conclusions qui se déduit Je plus naturelle.
ment des preuves que j’ai mises sous leurs yeux.

'PIN DE LA DISSERTATION CRITIQUE.

(1) Good, t. I, p. 207.
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L#s 1ords confédérés s'étoient portés & de telles ex- —
trémités contre la reine, qu’il lear étoit maintenant | nZl;lu
impossible de s'arréter ou mémie de se ralentir. dgliparent
Plusieurs des nobles avoient refusé de concourir & -sur la con-
. . duite & senir

lenr entreprise ; d'autres la blimoient ouvertemenit ; 3 r¢gard de
la-plus légére circonstance pouvoit affoiblir Yindi- la reine.
© gnation que le peuple manifestoit contre sa souve-
raine, et détruire ainsi la pdpularité dont les chefs
confédérés avoient besoin pour réussir. ‘Ces motifs
portoient quelques uns d’entre eux 4 demander qae

la reine fat traitée avec beaucoup ‘dé ménagement.

- D'un autre coté lattachement de Marie pour
Bothwell étoit aussi vif que jamais: elle rejetoit
obstinément toutes les propositions qui aveient

pour objet de faire oasser son mariage. Rien ne
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e pouvoit la detachér d'in homie (1) qm lui avoit
déja coaité tant de sacrifices (2). Il étoit aisé de voir
que, si on lwi rendoit I'autorité supréme,le premier
usage qp’elle ¢n feroit seroit.de rappeler Bothwell ,
et que le mécontentement qu'elle éprouvoit de sa
prapre condnite, jaint au ressentiment de Bothwell
pour les outrages que lui avoient fait essuyerles lords
confédérés,lapousseroitaune vengeance exemplaire.

Ces considérations lemporterent sur toute autre.
Les lords pensérent que l'obstination de Marie
dans son attachement pour Bothwell les dégageoit
des promesses qu'ils lui avoient faites, lorsqu’elle
s’étoitremise entre leurs mains ; et, oubliant tout ce
qu’ils devoient a leur reine, s'abstenant méme de
consulter le reste de la noblesse, ils ]a conduyisirent

Ils Ia consti- le lendemain au soir, sousune forte escorte, au cha-

:;:'::’;‘:;: teau de Loghleyin, et laussérent A Guillaume Dou-

teande Loch- glas, qui en étoit Je. propriétaire; I'ordre éerit d'y

levia. © * retenir Marie comme prisonnidre d'état. Ce chateau’

- est situé dans une petite ile, au milieu d’un lac.
Guillaume Douglas étoit proche parent de Morton,
et avoit épousé la mére du comte de Murray. Marie,

gardée a vue dans ce chateau, ol ga ne lui laisseit.

qu'unesuite pew yombreuse, se vit exposée aux in--
sultes d’'une femme hautaine, qui se.yantoit tous'
les jours devant elle d’avoir été'épouse. légitime de

(1) Keith; p. 419, 446, 449 Melv. p. 167.
(3) Voyez piécas historiques , o XXII. ~ °
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Jacques V, et elle eut, dés ce moment, & essuyer
toutes les rigueurs de la plus dure captivité (1).
Aussitot aprés Femprisonnement de la reine, les
confédérés s occupérem des moyens de fortifier leur
parti. Aprés s’étre liés par un nouvel acte d’associa-
tion, ils prirent le titre de Lords du conseil privé,
et, sans aucan autre droit que celui qu'ils s'attri-
buoient, s’emparérent de toute 'autorité toyale.
Un de leurs premiers actes, comme conseil privé,
fut de faire rechercher dans Edimbourg tous les
complices de I'assassinat du roi. Cette démarche

deur attira quelque . considération, et nuisit a la .

reine, dont elle sembloit accuser la négligence. On
arréta quelques personnes soupconnées. Le capi-
taine Blackadder, et trois autres prévenus, furent
condamnés. et exécutés. Mais on me put décou-
vrir rien d'important. Quelques historiens préten-
dent que les quatre condammés furent convaincus
du crime ; d’autres protestent contre la sentence, et

rapportent que les accusés niérent, jusqu’au dernier’

soupir, qu'ils eussent eu aucune connoissarice du
crime pour lequel ils subissoient la mort (2).

Un incident imprévu fit tomber entre les mains
des ennemis de Marie des papiers qui leur parurent
renfermer la preuve de son crime.

Bothwell, en quittant le chateau d'Edimbourg, | -

(1) Kei;h s P+ {03, note 4.
(3) Cald. t. II, p. 53. Crawf Mém. p. 5.

/
|
!
|

1567.




8 HISTOIRE D'EGOSSE.
" y avoit laissé une cassette contenant quelques son:
1567- | nets et des lettres dela main de la reine. 1 chargea
| un homme qui lui étoit dévoué d’aller prendre ce
| précieux dépét. Le messager fut arrété, comme il
{ étoit en chemin pour revenir, apréa s’étre. acquitté
, de sa commission, et la cassette fut saisie par Mox-
{ ton (1). Les piéces qu'elle contenoit furent depuis
| produites par le parti, comme une pleine justifica-
| tion.de sa conduite envers la reine, et la preuve la
plus*convamcante qu’il ne lui avoit peint lmputé
‘de crimes imaginaires (3). ‘
d""" partie. ““Maleré ce succés inattendu, il s'en falloit bieni
e la nobles-
‘se favorise Ia que les lords confédérés fussent dans une sécurité
reino. compléte. La plupart des nobles regardoient comme
un attentat sans exemple comme le comble de la
présomption,, qu'sn si petit nombre d'entre eux eit.
prétendu , sans leur concours,. disposer de 1a pér-
sonne de ]a souveraine, et s'emparer de l'autorité
qui lui appartenait. Plusieurs étoient alors assem-
blés a Hamilton, pour délibérer sur le parti qu'il con~
venoit ‘de prendre, dans une conjoncture aussi déli-
cate. Les confédérés firent quelgnes tentatives in-
fructueuses, pour s’entendre avec eux. Ils employe-
rent méme la médiation de 'assembléedu clergé, afin

—

()] Anders 4.1, p. g2. Good. t. I, p. go

(2) Voyez & la fin du quatriéme livre la disse rtation sur le
meurtre du roi Henri (lord Darnly), et sur-Pauthenticité des
lettres de Marie & Boihwell.
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deles amenera uneentrevue, qui se tiendroit 2 Edin+
bourg; mais ce fut avec -aussi peu ‘de succés. Ca
parti toutefois, qui sembloit redoutable et par le
nombre et par la puissance de ceux qui le diri-
geoient , perdit bient6t tout son crédit, faute de

1569.

résolution et d’'unanimité. Toutes ses délibérations °

n’'aboutirent qu’'a des murmutes, a des plaintes, et
I'on ne sut concerter aucun plan capable d'arréter
les progrés des confédérés (1).

Ceux-ci eprent bientét a craindre an autre dan-
ger. Cette grande révolution venoit de s’opérer, sans
le concours d’Elisabeth , sans méme qu'elle en eat
eu connoissance (2). Ce n’étoit point un spectacle
sans attrait pour la reine d’Angleterre,. que de voir
YEcosse en feu, et sa rivale réduite au dernier degré
du malheur. Mais elle ¢toit loin de desirer qu'un

Elisabeth

prend parti
pour elle. .

des deux partis qui- divisoient le royaume fat entié~ -

rement subjugué par 'autre, et elle sé trouvoit vi
vement offensée de la hardiesse des confédérés.
~ Quelque populaire que fat son gouvernement, elle
avoit une trés baute idée des prérogatives royales.
_Elle ne voyoit dans les confédérés que des usurpa«
teurs de I'autorité souveraine, des sujets qui avoient

porté atteinte 2 la majesté royale, en usant de vios -

lence envers Marie. C'étoit donner un dangereux
exemple aux sujets des autres royaumes, et la cause
de Marie devenoit celle de tous les souverains (3).

-

(1) Keith, p. 407.—(2) Ibid. p. §15.— (3)Ibid. p. {12 et {15.
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Elisabeth parut, dans cette circonstance, sacrifier

. plus que jamais ses sentiments de rivalité a des in-

téréts communs. L'infortunée reine d’Ecosse, dé-
chue du tréne, livrée a tout I'opprobre qui suit na-
turellement le- ‘soupcon d'un crime aussi odieux, se
trouvoit dans un état de dégradation qui ne pou-
voit exciter I'envie d'Elisabeth, ni comme femme,
i comme souveraine. Elle sentit s’éveiller dans son
ame, peu accoutumée d'ailleurs a de pareils senti-
ments , une sorte de commisération pour les maux
de Marie; et telle 6toit sa dlsposmon d’esprit, lors-

"qu'elle dépécha Throkmorton en Ecosse, avec des

pleins pouvoirs, comme négociateur entre la reine
et les confédérés. Les instructions qu'elle lni donna
témoignent toute sa sollicitude pour la liberté de
Marie, et méme pour sa réputation. Elle y propose
un moyen de rétablir la concorde entre la reine et
ses sujets, et ses vues i cet égard sont présentées
avec tant de sagesse, qu’il semble que les deux.par-

tiesn'avoient riende mieux a faire quedeles adopter.

On ne pouvoit pas douter du zéle que Throkmorton
mettroit & cette négociation. Cependant le succes
ne répondit ni a ses veeux ni A son habileté. Il n’eut
point seulement & combattre les lords confédérés ;
il trouva toute I'Ecosse mal disposée a I'égard dela
reine. La -précipitation scandaleuse avec laquelle
elle avoit donné sa main a I'assassin présumé de som
époux étoit toujours présente & I'esprit du peuple,

.
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et formoit un obstacle invincible a toute proposmon
d'accommodement.

L’anarchie a laquelle étoit livrée l’Ecosse parl’em-
prisonnement de la reine, et par la dissolution du
gouvernement établi, ouvrit un vaste champ a tou-
tes les spéculations politiques. Pour rétablir I'ordre,
on proposa quatre projets différents : le premier
avoit pour objet de replacer Marie sur le trone, en
donnant d'étroites limites a Fautorité royale; par le
second, la couronne étoit dévolue a son fils, et elle
se retiroit du royaume , avec l'obligation de passer
le reste de ses jours, soit en France, soit en Angle-
terre ; le troisiéme la soumettoit au jugement d’un
tribunal, et, dans le cas ot son crime et été prouvé,
ce que les auteurs du projet ne mettoient point en
doute, on I'eit condamnée & une captivité perpé-
tuelle ; le.quatriéme et le plus rigoureux tendoit a
lui infliger la peine capitale, aprés le jugement et la
condamnation. Throkmorton, quelque disposé qu’il
fat, par sa propre inclipation et par les instructions
d’Elisabeth, a envisager les choses sous un jour fa-
vorable 2 Marie, informa sa cout que le projet le

plus doux, n’étant appuyé que par Maitland, seroit
 infailliblement rejeté, et que tout annongoit qu'on
s’arréteroit au plus violent. Pour justifier cet excés
de rigueur, les confédérés alléguoient que Marie
conservoit le méme attachement pour Bothwell, et
e craignoit point de I'avouer; qu'elle rejetoit avee
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dédain toute proposition de divorce , déclarant elles.
méme qu'elle renonceroit a toute assistance, qu’elle
sauroit tout souffrir, plutét quede consentir a une
pareille mesure. Ils prétendoient que, la reine étant
dans une telle disposition, l'intérét de I'état et leur sa.
reté personnelle leur défendeient de remettre entre
les mains de cette princessenn pouvoir qu'elle feroit
aussitét partager d un homme naturejlement aude-
cieux, qu'exaspéroient encore de récentes injures.
Quelque égard qu'ils crussent devoir & linterven-
tion d’Elisabeth, ils sentirent que Marie, une fois
informée par Throkmerton de l'objet de sa mission,
se refuseroit a toutes les ouvertures qu'ils avoient
dessein de lui faire. Cette considération les porta &

interdire & I'envoyé d'Elisabeth tout acces auprés

de la prisonniére, et leur fit rejeter ou éluder les
autres propositions dont il étoit chargé pour eux (1).

Les nobles s'occupérent ensuite des mesures a
prendre pour régler les affaires de la nation, et dé-
cider du sort de la reine. Elisabeth, voyant le peu
de succks des négociations de Throkmorton, et
désespérant de faire accueillir aucune de ses de-
mandes en faveur de Marie, s’adressa A cette partie
des nobles qui s'étoit réunie & Hamilton, les ex-
cita & prendre les armes pour rémettre leur reine en
tiberté, et leur promit de les aider de tout son pou:

(1) Keitkr, p. {17 et §27. ‘ '
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voir dans cette entreprise (1). Mais ils se montré-
rent aussi peu d’accord qu'auparavant, aussi peu
capables d’un parti vigoureux. Indifférents aux
souffraices de leur reine et aux maux de leur pays,
ils laissoient tranquillement la partie la moins nom-
breuse et la moins puissante de la noblesse disposer
a son gré du gouvernement du royaume et de la
personne de la reirie. Les confédérés tinrent plu-

sieurs conseils, oil les dvis se trouvérent partagés sur

ces deux points. Quelques uns vouloient qu'on s'en
tintau premier plan de la confédération, et quaprés
avoir puni les meurtriers du roi, fait casser le ma-
riage de Bothwell, pourvu a la streté du jeune
prince et accordé les plus amples garanties  la re-
ligion protestante, on remit la reine en posses-
sion de I'autorité quelui donnoient les lois. D’autres,
encouragés par le succeés de leurs armes, avoient
des vues plus andacieuses. Ils insistoient pour
que la reine fat livrée a la justice, et subit la peine
de son crime , comme ayant conspiré contre la vie
de son mari et la sareté de son fils (2). Le premier
avis, qui étoit celui de Maitland , parut trop modéré
pour satiéfaire des esprits aussi violents. Le second
réunit en sa faveur tout le clergé, et fut chaudement
appuyé par un grand nombre de laiques. Mais les

(1) Voyez pidces historiques, n® XXIII.
(2) Keith, p. 430, 437, 432 et 58a.

1567.
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nobles craignirent de s’engager dans une entreprise
aussi hardie, dont l'histoire d’Ecosse.n oﬂ"ront point
encore d’exemple (A.).
Lesnobles  Les deux partis s’arrétérent enfinaun plan, qui
forcent la - 4o\ oit le milieu entre les deux avis proposés. Ce fut
reine A se dé-
mettre du  de persuader a la reine de résigner la couronne, ou
G":'::T" del'y contraindre, en cas de refus; de proclamer roi
le jeune prince, et de donner le gouvernement du
royaume, pendant saminorité, au coui’tq deMurray,
avec le titre et le pouvoir de régent; on ne déter-
minoit rien quant 2 la personnede la reine. 1l pagoit
que l'intention des confédérés étoit de la tenir dans
une prison perpétuelle. Mais, pour I'intimider elle-

méme, et Oter toute espérance A ses partisans, ils se -

réservoient le droit de recourir contre elle a des
moyens plus violents.

11 étoit facile de prévoir les obstacles que ren-
contreroit I'exécution d'un pareil projet. Marie
étoit jeune, accoutumée au commandement; elle
ne manquoit ni de fierté ni d’ambitiom: commens
Pamener & se reconnoitre incapable de goaverner,
A renoncer au rang, au pouvoir qu'elle avoit eus
depuis son enfance, 2 se. placer dans la dépen+
dance de ses propres sujets, & consentir & sa pro-
pre captivité, & se dépouiller de tous ses hon-
neurs, de toute son autorité, en faveur de ceux
qu'elle regardoit comme les auteurs de tous ses
maux ? C'étoit la cependant ce que se proposoient
les confédérés , et ils ne manquoient pas de moyens
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pour arriver  leur but. Marie enduroit, depuis plu-
sieurs semaines, les rigueurs de la plus dure déten-
tion: elle n’entrevoyoit aucun espoir de recouvrer
.sa liberté. Aucun de ses sujets n'avoit pris les armes
pour sa défense; aucum n’avoit demrandé I'adou-
cissement de ses peines (1). L'accés de sa prison
étoit interdit & tous ceux a qui elle auroit pu s¢
confier. Les ambassadéurs de France et d’Angle-
terre n’avoient méme pis pu pénétrer jusqu’a elle.
Dans cet état de solitude et d'isolement, privée de
ses amis , dénuée de conseils, accablée sous le poids
de ses maux, et redoutant encore de plus grands
dangers, étoit-il une proposition qu'elle pat refuser
‘écouter? Les confédérés profitérent de cette si-
tuation et des frayeurs qu’'elle inspiroit & la reine :
ils chargérent lord Lindsay , ’homme le plus féroce
du parti, daller lui communiquer leur plan, et
d’obtenir d’elle un consentement écrit a tous les

actes qui pouvoient en assurer le succés. Lindsay

s'acquitta de cette odieuse mission avec une bruta-
lité révoltante : il menaca Marie d’une mort inévi-
table, si elle refusoit d’acquieseer a ses demandes.
Robert Melvil profita'de ce moment pour faire sa-
voir a la reine, de la part d’Athol ; de Maitland, et
de Kirkaldy, les trois lords confédérés qui lui por-
toient le plus d'intérét, qu'une abdicatien arrachée

par la violence, et durant une détention, étoit nulle

(1) Keith, p. 425.
3. R 11

1
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anx yeux de 1a loi, et pouvait étre révoquée, da mo-
ment qu'on recouvroit sa liberté. Le méme avis lui
vint de la part de Throkmorton , dans un billet (1)
qu'il trouva le secret de faire parvenir jusqu’a elle.
Par déférence pour ses amis , autant que par le de-
sir d’écarter le danger dont qn. I3 menacoit, Marie
consentit 3 tout ce qu'on exigea, et signa les actes
que lui présenta Lindsay. Par ju;_rde ces actes, elle
déposoit la couronne, renongoit 3 toute autorité
dans le gouvernement da royaume, et reconnois-
soit pour roi le jeune prince son fils. Par un autre,
elle conféroit la régence ay comte de Murray, avec
tous les pouvoirs et priviléges attribués acette fonc-
tion. Par un troisiéme, elle désignoit un autre ré-
gent, & la place de Murray, dans le cas o1 celui-ci
n’accepteroit_point cet honnenr. Aprés s'étre ainsi
résignée a la volonté de ses ennemis, Marie fondit
en larmes. La douleur de voir tomber de ses mains
un sceptre qu'elle portoit depuis si long-temps lui
causa un serrement de ceeur inexprimable (2).

_ Les confédérés,, voulant donner a son abdication
toute la validité possible, s'occupérent sans délai
du couronnement du jeune prince. La cérémonie
s'en fit a Stirling, le ag juillet, avec heaucoup de
pompe, en présence de tous les nobles du parti,
d’un nombre considérahle de petits barons, et d'une

- (x) Keith, p. 425, note 5. Melvil, p. 169.
(2) Keith, p. £30. Crawf. Mém. p. 38.
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grande affluence du peuple. A dater de ce moment,
ce fut au nom de Jacques VI que s’exerga 'autorité,
et que furent proclamés tous les actes du gouverne-
ment ().
 Jamais une révolution aussi importante ne s’étoit
opérée avec moins d'obstacles et par des moyens
aussi mal appropriés au but. Au milien d'un siécle
tout guerrier, on avoit vu, dans un espace de moins
de deux mois, quelques nobles, quin'étoient ni des
plus riches, ni des plus puissants; qui n’avoient
jamais tenu en campagne une armée de trois mille
hommes, s’emparer de la reine, la jeter dans une
prison , la précipiter du trone, et, sans qu'une
seule goutte de sang fat répandue, Y faire monter
_son fils & peine 4gé d’un an.
Toute 'Ecosse, frappée d'étonnement, obser-

voit d’un ceil attentif ces rapides progres des confé+

dérés ; les esprits étoient partagés de sentiments sur
des mesures anssi extraordinaires.

Les partisans de la reine prétendoient que, dans
un gbuvernement aristocratique, tel qu'il étoit éta-
bli en Ecosse, quelque étendus que fussent les
priviléges dont jouissoient les nobles, la personne

du prince devoit toujours étre sacrée et ses droits

toujours respectés; qu'on ne pouvoit y porter at-
teinte que dans le cas ol c'eat été le seul moyen
d’assurer les libertés et le bonheur de la nation, et

(1) Keith, p. 437. )
15.
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ey due, méme alors, ce vn’étoit point 2 une foible par-
. tie de la société, mais au corps tout entier, ou du
moins 2 I'immense majorité, qu'il appartenoit de
décider une pareille question. Et quelle étoit, di-
soient-ils, action par laquelle Marie s’étoit attri-
bué les droits ou les propriétés de ses sujets? quel
étoit le projet formé par elle contre les libertés et les
constitutions du royaume.? o étoient les craintes,
les soupgons, les prétextes assez puissants pour
justifier I'emprisonnement *et la déposition d’une
reine, qui tenoit sa couronne d'une longue suite de’
\monarques ses aieux? Le principal artisanr de tous
maux qu’on pouvoit lui reprocher n'étoit-il pas
maintenant banni de sa présence ? les meurtriers du
roi ne pouvoient-ils pas subir la peine due a leurs
crimes? ne pouveit-on point mettre en sireté les
‘jours du prince, et affermirla religion nouvelle,
sans arracher le sceptre des mains de Marie, sans
la condamner a une détention perpétuelle? Quelque
droit qu’ett un parlement libre de prendre de pa-
reilles mesures, et quelque qualiﬁcq:ion qu’on put
donner a ses actes, dans une pareille circonstance,
il n’en étoit pas moins vrai qu'une détermination
de cette nature, prise par quelques nobles, sans
qu'ils eussent daigné consulter le reste de la na-
tion, ne pouvoit étre considérée que comme une
rébellion contre le gouvernement, et une véritable
consPiration contre la personne du souverain.
Les amis des lords confédérés tenoient un lan-
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gage bien différent. 1l est évident, disoient-ils, que
Marie a donné son consentement au meurtre du roi,
ou du moins n’a pas craint d’approuver ensuite
cette horrible action. Le premier soupcon s’appuie
sur de fortes présomptions, et le second sur des
preuves pour ainsi dire évidentes, quand on réflé-
chit 2 son attachement pour Bothwell, aux hon-
neurs qu'elle lui a prodigués, a la maniére dont
elle I'a fait juger, et a I'indécente précipitation
avec laquelle elle a donné sa main a I'auteur pré-
sumé de tant de crimes. Laisser I'autorité supréme
4 un homme aussi ambitieux, aussi porté a la vio-

STl
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lence, c'eut été a-la-fois outrager la nation, expo-

ser plus que jamais I'honneur de la reine et les
jours du jeune prince. Il avoit donc été nécessaire
de recourir a la voie des armes. La reine,, dans son
aveugle amour pour Bothwell, n’avoit-elle pas ré-

sisté a tous ceux qui lui avoient conseillé de se sé- °

parer d’'un époux aussi indigne d’elle? son indigna-
tion n’avoit-elle point éclaté, dans les termes les plus
forts, contre ceux qui avoient déterminé ce malheu-
reux a prendre la fuite? Rendre a la reine son an-
cienne autorité , n'efit-ce point été I'armer d'un
pouvoir qu’elle auroit employé contre les confédé-
rés? n’etit-ce point été la mettre en état de rappe-
ler Bothwell, et de poursuivre aveclui, plus vio-
lemment que jamais, des desseins aussi funestes a
PEcosse? 1l n'y avoit qu'une résolution hardie qu
pit délivrer de toute crainte pour 'avenir et la pa-
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trie et les lords confédérés eux-mémes. L'expédient
auquel ils s'étoient arrétés n’intervertissoit point
I'ordre de la succession ; le salut public leur en avoit
d’ailleurs fait une nécessité. Le jeune prince étoit &

la vérité incapable de gouverner par lui-méme:

mais du moins la couronne se trouvoit placée sur
la téte de I'héritier des anciens rois d’Ecosse.

Quelle que soit notre opinion persannelle sur la
conduite des lords confédérés, quelque jugement
que doive en porter la postérité, en comparant les
arguments des deux partis, on conviendra du moins
que les lords ne pouvoient agir avec plus de pru-
dence dans leur intérét personnel. L'ordre public
pouvoit étre rétabli par des expédients plus doux ;
la streté de I'état n’exigeoit aucune des mesures ri-
goureuses qu'on prit a 'égard de Marie; mais les
chefs de la confédération I'avoient abreuvée'de tant
d'outrages, qne les moyens qu'ils employérent
étoient les plus sirs qu'ils eussent de conserver
leur pouvoir et de sauver leur vie.

Ce sentiment étoit celui d’'une grande partie de
la nation; bn trouvoit méme, dans la conduite des
lords, quelque apparence de justice. L'avénement
du jeune roi au tréne fut publié dans toute I'Ecosse,
qui reconnut aussitot son autorité. Cependant les
nobles, qui s'étoient assemblés 2 Hamilton, conti-
nuoient leurs réunions , et sembloient méditer quel-
que plan d’attaque contre le gouvernement. Mais il
se forma pour le soutenir une association si nom-
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breuse et composéede personnes si influentes dans —————
état, que le découragement les fit renoncer a ce 1367-
projet (1).

Le retour du comte de Murray vint donner au Marray est
parti une force nouvelle, et des formes plus régu- chargé du
liéres. Aussitot aprés le meurtre du roi, 'Murray “O:,::Te-
s'étoit retiré en France, par des motifs que les
historiens ne font point connditxje: de Ia, il avoit
entretenu une correspondance secréte .avec -les
chefs des confédérés, et c'étoit d’aprés leurs in-
stances qu'il reparoissoit en Ecosse. Il témoigna
d’abord quelque répugnance a se charger des fonc-
tions de régent. Son hésitation a cet égard ne peut
étre attribuée ni a des scrupules de conscience,
ni & un sentiment de défiance en ses propres forces:

il avoit assez d’ambition pour prétendre & cet hon-
neur, et les talents nécessaires pour une place aussi
importante. Il avoit d’abord témoigné la satisfac-
tion la plus vive & la nouvelle de sa nomination,
et I'incertitude o1 il sembloit étre maintenant lui
donnoit le loisir de sonder le terrain sur lequel il
alloit marcher, de comparer les forces -et les res-
sources des deux partis, d’examiner quels étoient
, ses moyens de succés, et sur quels fondements il
pouvoit établir sa réputation nouvelle.

Avant de faire connoitre sa résolution, il se ren-
dit & Lochlevin, pour faire une visite a la reine,

(1) Anders. t. I, p. 231,
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Cette démarche d’un frére envers sa sceur, envers
sa souveraine, réduite alors a un état de captivité
d’oui il n’avoit aucune intention de la retirer, dont
il ne se proposoit pas méme d’adoucir les rigueurs,
est un des événements qui font le mieux connotre
toute la grossiéreté des mceurs de cette époque.
Murray , naturellement dur (1), et sans aucune po-
litesse dans les maniéres , accabla la reine de discus~
sions si pénibles, de reproches si cruels, que 'in-
fortunée , qui avoit compté sur un traitement plus
doux de la part d’un frére, ne put retenir ses lar-
mes, et s'abandonna a son désespoir (2). Cette en-
trevue, qui, considérée sous un aspect politique,
ne pouvoit étre d'aucun avantage a Murray, et
ne servoit qu'a montrer dans tout son jour sen in-
sensibilité naturelle, fut une des circonstances les
plus douloureuses de la vie de Marie, et une des
fautes les moins excusables du nouveau régent.

Murray, & son retour de Lochlevin, accepta la
dignité qui lui avoit été offerte, et commenca d’en
exercer les fonctions sans que personne s’y oppa-
sat. S

Au milieu de tous ces événements, non moins
importants qu'extraordinaires, on a presque perdu
de vue celui qui en étoit la principale cause. Both-
well s’étoit réfugié au milieu de ses vassaux, dans
le voisinage de Dunbar, Mais, s’apercevant bientat

(1) Keith, p. 96. — (2) Ibid. p. 445 et 446.
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qu'il n’avoit point dans sa retraite les moyens de
tenir téte A ses ennemis, ni méme de se dérober a
leur poursuite, il alla demander un asile a 'évéque
de Murray, son parent; et quand celui-ci, effrayé
par les menaces des confédérés, fut obligé de I'a-
bandonner, Bothwell se retira aux iles Orcades.
Poursuivi d'asile en asile, délaissé par tous ses
amis, n’ayant plus auprés de lui qu'un petit nom-
bre de partisans, comme lui réduits au désespoir,
il se vit en butte a tous les maux qui suivent la mi-
sére et I'infamie. Le besoin le contraignit a embras-
ser une profession qui ne fit qu’ajouter a son igno-
minie; il arma quelques petits batiments qu’il avoit
amenés de Dunbar, et attaqua tous les vaisseaux
qu’il rencontroit, cherchant ainsi, dans le métier
de pirate, de quoi faire vivre lui et les siens. Les
confédérés détachérent contre lui Kirkaldy et Mur-
ray de Tullibardin, qui surprirent son équipage a
P'ancre : ils dispersérent sa petite flotte, en prirent
" une partie, et 'obligérent a fuir vers les cétes de
Norveége, sur le seul batiment qui lui restat. Both-
well trouva sur ces c6tes un vaisseau richement
chargé, et n’hésita point a l'attaquer. Les Norvé-
giens vinrent , sur des barques armées, au secours
deleur vaisseau. Aprésle combat le plus opiniatre,
Bothwell , qui s'étoit défendu en désespéré, fut pris
avec sa petite troupe. Comme on ignoroit son nom
et sa qualité, il eut d’abord a essuyer tous les mau-
vais traitements auxquels peut s’attendre un pirate

»

—crardipma———
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~———t— fait prisonnier. On ne tarda point & apprendre son

1567- nom; et quoique cette découverte le sauvat du sup-
plice infame auquel ses associés furent condamnés,
elle n’apporta aucun adoucissement a son sort. Il
languit pendant dix ans dans cette condition dé-
plorable. Le chagrin et le désespoir finirent par lui
Oter la raison, et il mourut sans avoir excité la pi-
tié de ses compatriotes, sans avoir obtenu le moin-
dre secours des étrangers (1). Il est peu d’ambitieux
qui soient parvenus i l'accomplissement de leurs
desseins par des voies plus indignes, et qui en aient
reti’é moins de fruit. Il consuma sa jeunesse dans
les agitations d'un caractére inquiet et entrepre-
nant, au milieu des dangers et des vicissitudes du
sort; 2 peine eut-il le temps de jouir de la haute
fortune qu'il avoit acquise au prix de tantde crimes,
encore cette courte prospérité fut-elle empoison-
née par beaucoup de craintes et d'inquiétudes ; enfin
il eut a souffrir, dans les derniéres années de sa vie,
des rigueurs et des opprobres donmt sa condition
sembloit devoir le préserver, et qui sont communé-
ment le partage des plus vils criminels.

Heurenx  On ne tarda point a sentir les heureux effets de la
;’f:‘;:: :l.:: régence de Murray. Le parti qui restoit attachéa la
deMurray. Teine étoit foible, irrésolu, et divisé. Dés que le

gouvernement du royaume eut passé entre les mains
d’un homme aussi remarquable par ses talents que

(1) Melv. p. 168.
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par la popularité dont il jouissoit , on vit les nobles
qui formoient ce parti renoncer a toutes leurs espé-
rances, et traiter séparément avec le régent. Un si
grand nombre se détermina & reconnoitre l'auto-
rité du roi, qu’il ne se manifesta presque plus d’op-
position en Ecosse. S'ils avoient soutenu les droits
de la reine avec quelque fermeté, on peut conjec-
turer , d’aprés les dispositions oi1 étoit alors Elisa-
beth, qu'elle leur eit donné des secours suffisants
pour résister a leurs ennemis, par la voie des armes:
mais le peu de vigueur et d’harmonie qu’ils mirent
dans leurs conseils détourna la reine d’Angleterre
d’épouser leur querelle. Le régent sut tirer parti
de leur situation pour les amener a reconnoitre son
autorité, sans qu'il etit besoin de rien accorder, ni
pour eux , ni pour la reine (1).

Il ne fut pas moins heureux dans ses efforts pour
faire passer entre ses mains les places fortes du
royaume. Balfour, lieutenant de roi , remit le cha-
teau d’Edimbourg; et, comme il abandonnoit le
parti de Bothwell, son protecteur, la remise de
cette place se fit a des conditions trés avantageuses
pour lui. Le gouverneur de Dunbar, qui fit preuve
de plas de fidélité, fut bient6t réduit a capituler.
Quelques autres places moins importantes se ren-
dirent sans difficultés.

Murray jugea qu'il régnoit en Ecosse assez de

(1) Keith, p. 447, 450 et 463.

67.
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56y, tranquillité pour qu'il pat convoquer le parlement.
Convocation 11 D€ Mmanquoit plus que I'approbation de cette
duparle- cour supréme, pour confirmer I'autorité du roi et
15 deoey, 1égitimer la conduite des lords confédérés ; les
succés que ces derniers avoient obtenus garan-
] tissoient . cette sanction. On se rendit avec empres-
sement 3 une assemblée qui devoit délibérer sur
des matiéres d'une telle importance. L'ouver-
ture s’en fit avec beaucoup de solennité, et tous
les actes passérent d'un consentement presque
unanime. On comptoit cependant parmi les mem-
bres présents plusieurs des lords qui aveient mon-
tré le plus d’attachement a la reine ; mais ils avoient
déja traité avec le régent. Argyll, Huntly et Herreis
avouérent méme, en plein parlemeat (1), que leur
conduite & I'égard du roi avpit été criminelle (2).
Ce témoignage de déférence qu’ils donnoient au ré-
gent peut étre considéré comme une des conditions
qu'il avoit mises & I'oubli du passé, ou comme un
gage de la sincérité avec laquelle ils revenoient

2 lui.
Leparle-  Le parlement accorda aux lords tout ce quils
;i';::",; pouvoient desirer, soit pour la streté de leurs per-
conduite des sonnes , soit pour I'affermissement du gouverne-
confédérés. ent qu'ils avoient établi. L'abdication de Marie fut
acceptée et déclarée valide. L'autorité duroi fut re-

(1) Anders. t. I, 'p. 153.
*(3) Voyez piéces historiques,, n* XXIV,



LIVRE CINQUIEME. a3y

sonnue, et la nomination de Murray confirmée. On
déclara légitimes les mesures prises par les confé-
dérés, pour la détention de la reine; la conduite
qu'ils avoient tenue dans toutes ces circonstances
fut approuvée. On produisit les lettres de Marie &
Bothwell , et on la déclara complice du meurtre da
roi (1). Tous les actes du parlement de 1560, en fa-
veur de la religion protestante, furent également
ratifiés. On’'y ajouta méme quelques clauses nou-
velles. Enfin rien ne fut négligé de ce qui pouvoit
achever de détruire la religion catholique, et encou-
rager les progres de la réformation. -

1l est & remarquer cependant que ce parlement
montra le méme esprit de parcimonie qui avoit
prevalu dans celui de 1560. Le elergé protestant,
abreuvé de dégoits et toujours dans un état d'indi-
gence , exercoit depuis sept ans toutes les fonctions
du ministére dans le royaume. L’expérience avoit
démontré I'insuffisance des fonds™ consacrés a son
entretien, et peut-étre avoit-on voulu que ces se-
cours ne fussent pas en proportion des besoins. En-
fin , malgré cet état de misére bien connu , malgré
les vives remontrances que fit 'assemblée du clergé,
qui se réunit cette année, le parlement ne prit d’au-
tre mesure en sa faveur que de déterminer une
forme plus réguliére pour le paiement du tiers qui
lui avoit été accordé sur les revenus de Pancien

(1) Good. t. II, p. 66. Anders. t. I, p. 208,

1567.
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clergé ; mesure qui n’apporta que peu de ehange-
ment 2 sa posmon.

Quelques’ jours apres que le parlement se fut
séparé, quatre individus attachés a Bothwell furent
convaincus d’avoir participé a I'assassinat du roi,
et subirent le chatiment réservé au crime de haute-
trahison. Leurs aveux firent connoitre quelques
circonstances du meurtre. Mais ces hommes étaient
de la plus basse extraction ; et tout indiquoit qu'ils
n'avoient point été dans le secret de la conspira-
tion. (1) :

Toute I'Ecosse étoit soumise a l'autarité du ré-
gent , et cependant des plaintes s’élevoient , des in-
trigues se tramoient dans I'ombre. Les partisans de
la maison d’'Hamiltaon regardoient la nomination de
Murray comme une injure faite au duc de Chatelle-
rault, qui, en sa qualité de premier prince du sang,
avoit, selon eux, un droit incontestable a la ré-
gence. Les riguedrs exercées a I'égard de Marie, et
la cruauté avec laquelle on les prolongeoit, com-
mencoient d’exciter un intérét favorable a sa cause.
Tous ceux qui étoient restés attachés a la religion
catholique redoutoient les funestes effets du zéle
de Murray. Quelle que fut son habileté, il n’avoit
point le talent nécessairespour calmer les fureurs
des partis, ou dissiper leurs alarmes. Avec plus
d’art et des maniéres plus engageantes, il et pu

(1) Anders. t. II, p. 165.
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ramener & lui plusieurs de ses ennemis, ou du
moins désarmer leur haine. Mais il étoit étranger a
tous ces moyens de douceur et de persuasion. Ses
vertus avoient de I'apreté, et, sur-tout depuis son
élévation , il traitoit avec beaucoup de hauteur et
de réserve les personnes de son rang. Quelques
nobles furent blessés de cette conduite , d’autres en
congurent de linquiétude. Le parti de la reine,
qu’on avoit si facilement dispersé, commencoit i se
rapprocher et a s’entendre ; il trouva méme des
adhérents secrets parmi ceux qui, jusqu'alors,
avoient agi de concert avec les confédérés. (1)
Telles étoient les dispositions de I'Ecosse en fa-
veur de Marie, lorsqu’elle recouvra sa liberté, par un
moyen qui surprit également ses partisans et ses en-
nemis. On avoit déja tenté plusieurs fois de la faire
évader, mais toutes ces entreprises avoient échoué,
soit par la vigilance de ses gardiens, soit par quel-
que accident imprévu. A la fin, Marie employa toute
sonadresse a gagner Georges Douglas, jeune homme
de dix-huit ans, frére de celui 3 qui le soin de.sa
garde avoit été confié. Elle étoit douée du caractére
le plus doux et le plus insinuant ; elle le traita avec
une distinction particuliére, qui ne pauveit man-
quer de le flatter. 1l parait méme qu’elle donpa un

1568.
17 décemb.
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libre cours a ses espérances les plus ambitieuses,

en proférant, comme sans dessein, quelques pa-

Ay

(v) Melv. p. 179.
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roles qui lui faiscient entrevoir que la main de
la reine 'seroit le prix de sa délivrance (1). A lage
de Douglas, il étoit difficile de ne pas étre ébloui
d’une telle perspective. Il entreprit de délivrer la
reine, et fit méme entrer quelques personnes dans
son complot. Le dimanche soir, 2 mai, pendant
que le frére du jeune Douglas étoit & souper, et le
reste de la maison en priéres, un des associés de ce
jeune homme trouva moyen de prendre les clefs de
la prison dans la chambre de son frére, ouvrit les
portes i la reine et  une de ses femmes, les referma
promptement, et jeta les clefs dans le lac. Marie
courut en toute héte vers une barque préparée pour
favoriser sa fuite. Arrivée a I'autre bord, elle fut re-
cue avec de grands transports de joie par le jeune
Douglas, le lord Seaton, et sir Jacques Hamilton ,
qui l'attendoient avec une suite peu nombreuse. A
I'instant méme, elle monta a cheval, et s’enfuit a
toute bride jusqu’a Niddrie, résidence de lord Sea-
ton, dans la Lothiahe occidentale. Elle y arriva la
nuit méme, sans avoir rencontré aucun obstacle.
Aprés avoir pris trois heures de repos, elle partit
pour Hamilton, ou elle arriva aussi heureusement
l-:lle se rend 1€ lendemain matin.

4 Hamilton, A la premiére nouvelle de I'évasion de Marie, ses
:’Lt:;::e amis coururent aux armes. Un événement aussi
armée. heureux réveilla leur courage. En peu de jours, elle

1568.

(x) Keith, p. 469 et 480.
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vit s¢ réunir autour d’elle une foule de nobles, ac-
compagnés d'un si grand nombrede vassaux, qu'elle
put compter sur une armée de plus de six mille
hommes. Elle déclara, en leur présence, que son
abdication et les autres actes qu'elle avoit signés
durant sa détention lui avoient été arrachés par la
crainte. Sir Robert Melvil confirma cette déclaration,
et, d’aprés son témoignage et celui de quelques au.
tres, un conseil formé des chefs du parti décida que
tout ce qui s’étoit passé , durant la détention de la
reine, étoit nul et comme non avenu. On dressa
aussitét un acte d’association pour la défense de
sa personne et de ses droits; cet acte fut signé
. par neuf comtes, neuf évéques, dix-huit lords, et
un grand nombre de gentilhommes (1). On trouve,
parmi les signataires, plusieurs lords qui avoient
siégé au dernier parlement, et qui méme avoient
signé un acte semblable , pour la défense des droits
du roi. Ces passages rapides d’un parti 2 un autre
étoient alors’si fréquents, qu'on ne songeoit point
a en faire le sujet d’'un reproche. ’
Au moment de I'évasion de la reine, le régent
se trouvoit a Glascow, ot il tenoit une cour de jus-
tice. Ses partisans furent consternés d'un événement
qu'ils étoient si loin de prévoir, et qui sembloit si
fatal a leurs projets; la plupart étoient chancelants
et irrésolus; quelques uns se mirent & traiter sépa-

(1) Keith, p. 475.
2, 16
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rément avec la reine, d’'autres se déclarérent ou-
vertement pour elle. Dans cette conjoncture criti--
que, ou la réputation du régent et l'existence de
son parti alloient dépendre de la résolution qu'il
prendroit , les hommes qui étoient le plus attachés

a sa cause se trouvérent divisés de sentiments : quel-

ques uns lui conseillérent de se retirer promptement
a Stirling. L’'armée de la reine étoit déja considéra-
ble; elle ne se trouvoit qu'a huit milles de Glas-
cow ; tout le pays environnant étoit rempli des amis
et des vassaux de la maison d’'Hamilton, ou d’au-
tres lerds attachés a la reine; Glascow étoit une
grande ville sans fortifications ; le régent n’avoit
avec lui qu'une suite peu nombreuse, comme il
étoit d’usage en temps de paix; tous ces motifs
réunis sembloient lui rendre la retraite nécessaire.
Mais d’un autre c6té, d’assez fortes. raisons le dis-
suadoient de prendre ce parti : les habitants de
Glascow étoient affectionnés a sa cause; les vas-
saux de Glencairn, Lennox et Semple, dont le nom-
bre égaloit le zéle, étoient, pour ainsi dire, sous.sa
main; d’'un moment a autre , des secours lui pou-
voient arriver de plusieurs points du royaume. Le
succés A la guerre dépend autant-de la réputation
du chef que du grand nombre des combattants, et
la premiére démarche suffit pour affermir ou pour
détruire cette réputation; une retraite, dans les cir-
constances ol il se trouvoit, auroit eu toute l'igno-

minie d’une fuite: elle eat abattu le courage de ses
. P
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partisans et relevé I'audace de ses ennemis. C'est
dans une situation aussi critique que le geme supé-
rieur de Murray semontra dans tout son jour. Aprés
avoir délibéré avec une sage lenteur, il agit avecune
promptitude énergique ; il se déclara contre le parti
de la retraite et fixa son quartier-général a Glascow.
Pendant qu’il amusoit la reine, en feignant de se
préter aux ouvertures d’accommodements qu’elle
lui faisoit, il mettoit tous ses Soins A rassembler ses
partisans et a les appeler de tous les points dn
royaume. Il se vit bientét en état de tenir la cam-
pagne; et,quoique son armée fut inférieure en nom-
bre a celle de Marie, il avoit tant de confiance dans
1a valeur de ses troupes et 'expérience de ses offi-
ciers, qu'il rompit brusquement toute négociation,
et prit le parti de risquer la bataille (1).
Cependant, les généraux de la reine avoient fait
faire un mouvement & leur armée. Ils se propo-
soient de conduire cette princesse au chateau de
Dunbarton, place trés forte que le régent n’avoit
pu parvenir-a tirer des mains de lord Fleming, qui
en étoit gouverneur. Dans le cas o I'ennemi fat
venu Jeur couper la route, ils étoient décidés a en-
g&-l action. Dans la position ou se trouvoit Ma-
rie, cet expédient étoit le plus facheux que I'on pat
suivre: elle n’avoit pu réunir encore qu'une partie de
ses forces; elle étoit au moment de voir arriver Hunt-

(1) Buchan. p. 369
16.
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ly, Ogilvie, et les tribus du Nord. Les maux qu’elle
avoit soufferts sembloient avoir, en quelque sorte,
expié ses torts, ou du moins avoient diminué de
beaucoup I'éloignement de ses sujets pour elle; ils
étoient frappés et comme émerveillés de I'adresse
avec laquelle elle avoit surmonté tous les obstacles
qui s'opposoient a sa délivrance. L'affluence sou-
daine d'une grande partie de la noblesse donnoit .
un nouveau lustre a sa cause : elle avoit des droits
assurés a 'amitié et a 'appui de la France; elle avoit
méme quelques motifs de compter sur la protec-
tion de I'Angleterre, protection a laquelle ses en-
nemis ne pouvoient prétendre en aucune maniére.
Bn agissant avec lenteur et circonspection , elle avoit
tout a espérer, tandis que ses ennemis avoient tout
a craindre.

Mais Marie étoit si vive dans ses passions, si pré-
somptueuse dans ses espérances, si éblouie par ce
passage soudain du comble du malheur & une pros-
périté apparente, que rien ne put ébranler sa con-
fiance dans le succés. Son armée, qui étoit pres-
que le double de celle des ennemis, se composoit
en grande partie des Hamiltons et de leurs vas-
saux. L'archevéque de Saint-André, qui étoit Pleur
téte , se flattoit qu’'une victoire alloit le mettre en
étatd’écraser Murray, cet ennemi invétéré de sa maia
son, et qu'ensuite il lui seroit facile de se rendre
mattre de la reine, et de l'obliger a choisir pour
époux un des fils du duc d’'Hamilton , ou du moins



LIVRE CINQUIEME. 245

a lui confier a lui-méme la principale direction des
affaires. Funeste ambition qui entraina sa propre
ruine, celle de sa maison, et celle de la reine (1)!
Mais si Marie fut imprudente en prenant le parti
de combattre, rien ne peut justifier la conduite que
tinrent ses généraux dans la bataille. Entre les deux
armées, et sur la route de Dunbarton, se trouvoit
une éminence connue sous le nom de Langside-Hill;

1568

Bataille de
Langside.

‘le régent ne négligea point de s'en emparer, il posta .

ses troupes aux environs, dans un . petit village, et
les distribua dans les jardins et les enclos adjacents.
"Ce fut dans cette position favorable qu'il attendit
I'ennemi, qui, sur ce terrain coupé, ne pouvoit re-
tirer aucun avantage de la supériorité de sa cavale-
rie. Les Hamiltons, qui composoient I'avant-garde,
s'élancérent & l'attaque avec tant d'impétuosité
qu'ils perdirent bientot haleine, et laissérent a une
grande distance derriére eux le gros de 'armée. Le
choc des lanciers fut terrible, et ces braves se bat-
tirent en désespérés. Mais comme les troupes des
Hamiltons, exposées d’un c6té au feu continuel d’'un
corps de mouéquetaires, attaquées de I'autre par
les meilleures troupes du régent, n’étoient point
soutenues par le reste de I'armée de la reine, elles
furent bient6t forcées d’abandonner le terrain, et
en un instant la déroute fut universelle. Jamais ;.

Défaite de

armée de la

victoire, dans une guerre civile, et chez un peuple reine.

-(1) Anders. t. IV, p. 32. Melv. p. 181.
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ewe——— belliqueux, ne fit verser moins de sang et ne fut

1568.

poursuivie avec plus de modération. Trois cents
hommes seulement restérent sur le champ de ba<
taille, et il n’y en eut presque aucun de tué dans
la fuite. Le régent et ses principaux officiers cou-
roient de toutes parts, conjurant les soldats d'é-
pargner le sang écossois. Le nombre des prisonniers
fut grand, et parmi eux se trouvérent plusieurs
personnes de marque. Le régent revint a Glascow,
et rendit a Dieu de solennelles actions de graces,
pour une victoire si éclatante, et qui avoit colté si
peu de sang a son armée (1).

Durant l'action,, Marie étoit restée sur une hau-
teur & peu de distance, observant, avec une émotion
qui ne peut se décrire, tout.ce qui se passoit dans
la campagne. Jusqu'alors ses infortunes n’avoient
‘pu entiérement abattre son courage ; mais put-il ne

- pas Fabandonner, lorsqu’elle vit cette armée, sa res-
source derniére , dans un désordre et une confusidn
qu'il n’étoit plus possible de réparer! Elle s’enfuit

-dans la consternation la plus profonde; la terreur
s'étoit tellement emparée de ses sens qu’elle ne put -
se reposer un seul instant, jusqu'a ce qu'elle eat
gagné I'abbaye de Dundrenan, située dans la pro-
vince de Gallowhy, a soixante milles du lieu de la
bataille (2). -

Toutes ces révolutions dans la fortune de Marie

(1) Keith, p. 477.— (2) lbia. P 48l.A
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n’avoient pas été moins rapides qu'extraordinaires.
Dans|’'espace de onze jours, elle avoit éé prisonniére,
2 la merei de ses ennemis les plus cruels; elle s%-
toit vue ensuite a la téte d’ume puissante armée, au
milieu d’'un nombreux cortége de nobles dévoués asa
cause; maintenant, fugitive, et dans be plus grand
danger de sa vie, elle étoit réduite 4 se cacher,
presque sans suite, dans un coin reculé de son
royaume. Elle ne se crut pas méme en streté dans
cet asile, et les craintes qui Fagitoient la poussérent
a prendre une résolution déplorable, qu'on peut
regarder comme la plus funeste imprudence qu'elle -
ait commise dans toute sa vie; ce fut de se réfugier
en Angleterre, démarche dont tout sembloit devoir
la détourner. - '

Avant méme Farrivée de Marie en Ecosse, des

1368.

Marie se dé-

rivalités et des défiances mutuelles s’étoient élevées termine a se

entre cette princesse et la reine Elisabeth. Toutes’
les relations qu’élles avoient eues depuis n’avoient
fait qu’aigrir et exaspérer en elles ces sentiments.
Marie, par des négociations et des intrigues secrétes,
avoit gherché a troubler le geuvernement d’Elisa-
beth , et & faire valoir ses prétentions 2 la conronne .
d'Angleterre. Elisaheth, dont la puissance étoit
plus étendue, avoit agi avec beaucoup moins de
réserve; elle avoit soutenu ouvertement les sujets
de Marie, qui s’étoient révoltés contre son autorité ;
elle avoit excité ou entretenu tous les troubles qui,
depuis l'avénement de Marie, avoient déchiré

réfugier en
Angleterre.
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I'Ecosse. Les dissentions de ce royaume étant un
moyen de maintenir la paix dans ses propres états,
sa politique lui prescrivoit de ne rien changer a un
pareil systéme. Le régent, aprés sa victoire , s'étoit
rendu a Edimbourg; et, ne sachant point quelle
route la reineavoit prise, il avoit été plusieurs jours
sans songer a la poursuivre (1). Elle auroit pu rester
cachée dans ce point reculé du royaume, oix se trou-
voient les sujets les plus dévoués a sa cause, jus-
qu'a ce que son parti, que le dernier échec avoit
plutét dispersé que détruit, eat eu le temps de réu-

nir ses forces, et lui et permis de se mettre en-

core A la téte de ses troupes, sans exposer sa per-

sonne. Il n’y avoit pas de périls qu’elle ne dat bra-

ver plut6t que d’aller se jeter elle-méme entre les

mains d’'une ennemie , dont elle avoit déjarecu tant

d’injures, et qui étoit disposée, autant par inclina-

tion que par intérét, a lui en faire essuyer de nou-

velles.

Mais, d’un autre cété, durant la détention de
Marie, Elisabeth s’étoit hautement prononcée con-
tre ses sujets rebelles, et avoit sollicité sa délivrance
avec une chaleur qui avoit toutes les apparencés de
la sincérité ; elle I'avoit pressée de venir se réfugier
en .Angleterre, promettant d’aller elleméme a sa
rencontre et de I'accueillir comme une reine, une

(1) Crawf. Mémoires, p. 5g.
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‘parente et une alliée (1). Elisabeth pouvoit conce-

voir quelque ombrage des entreprises de Marie, lors-
que le pouvoir étoit entre les mains de cette prin-
cesse. Mais la reine d'Ecosse n'étoit plus pour elle
maintenant qu'un objet de pitié; et tirer avantdge
de la situation ou elle étoit réduite, et été a-la-
fois une barbarie et une licheté. Marie avoit encore

1568.

présentes a P'esprit toutes les horreurs de sa déten- -

tion. Si elle étoit assez malheureuse pour retomber
entre les mains de ses sujets, il n’y avoit point
d’outrages auxquels ne pat les porter Fivresse du
succes quiils venoient d’obtenir. Il y avoit aussi
quelques dangers a tenter de regagner la France;
sa situation d’ailleurs la détournoit de prendre ce
parti. Pouvoit-elle supporter I'idée de reparoftre en
proscrite et en fugitive dans un pays ou elle s’étoit
montrée dans tout 'éclat de la souveraineté? L’An-
gleterre lui parut donc le seul lieu du monde ot

- elle pat chercher un asile; et, malgré les instances

de lord Herreis, de Fleming et de quelques autres
personnes de sa suite, qui la suppliérent a genoux
de ne prendre aucune confiance ni dans les pro-
messes ni dans le caractére d’Elisabeth, sa résolu-
tion fut invincible. Elle donna ordre a lord Herreis
d’écrire & Lowther, lieutenant de roi de Carlisle,
pour savoir quel accueil elle en recevroit. Mais son

EJ
(1)Camd. p. 489. Anders. .1V, , p. gg et 120. Murdin, p. 369-
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impatience et ses craintes ne lui permirent poing
d’attendre la réponse. Elle se jeta-dans une barque
de pécheur, avec sa suite qui se composoit d’'une
vingtaine de personnes, et aborda 4 Wirkington,
dans le Cumberland, d'oi elle fut conduite jusqu’a
Carlisle , avec les marques du plus grand res-
pect (1). _

Le premier soin de Marie, 4 son arrivée en Angle-
terre, fut de s’adresser a Elisabeth. Elle lui écrivit
une longue lettre ou elle lui représentoit, dans les
termes les plus touchants, tous les outrages qu’elle
avoit eus a souffrir de ses propres sujets, implorant
FPassistance et la pitié qui sembloient dues a tant de
malheurs (2). Un événement aussi extraordinaire
étoitbien digne de fixer toute I'attention d’Elisabeth.
Elle convoqua son conseil, pour délibérer surla con-
duite i tenir dans de pareilles conjonctures. Si I'on
n'etit écouté que la justice et-I’humanité, I'examen
d’une pareille question n’etit été ni long ni embar-
rassant. C’étoit une reine-chassée par ses propres
sujets, menacée par eux de la perte de sa liberté,
ou méme de sa vie; qui, pour se soustraire & tant

. de violences, venoit, en fugitive et en suppliante, se

jeter dansles bras d’une reine, son alliée, sa parente,
dont elle avoit déja recu des assurances réitérées de
protection et d’amitié : tant de circonstances mal-

9

(1) Keith, p. 483. Anders. t. IV,.p. 2.
(2) Anders. t. 1V, p. ag.
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heureuses ne lui donnoient-elles pas des droits au
respect et a la compassion ? n'imposoient-elles pas
I'obligation ou de la rétablir sur son trone, ou de
lui laisser les moyens d’aller ailleurs implorer un
autre secours? Mais Elisabeth et ses ministres ne
se proposoient point d'examiner quel étoit le parti
le plus juste ou le plus généreux : il s’agissoit seule-
ment de savoir ce qui convenoit le mieux aux inté-
réts de la reine d’Angleterre et de ses états. Il s'of-
froit trois partis' @ prendre: I'un de replacer Marie
sur le tréne, I'autre de la laisser maitresse de se

retirer en France ou par-tout ailleurs ; le troisiéme

de la garder en Angleterre. Chacun de ces partis
entrainoit des conséquenc.s qui, comme on le voit
par les piéces encore existantes (1), furent disca-
tées avec cette attention scrupuleuse que les minis-
tres d’Elisabeth donnoient a toutes les affaires im-
portantes. : '

Ils observérent qu’en réintégrant Marie dans tous
les droits de l'autorité royale, on la rendroit plus
puissante qu’elle n’avoit jamais été ; que les nobles
qui s’étoient montrés le plus dévoués a I'Angle-
terre seroient les premiéres victimes de son ressen-
timent ; que, la reconnoissarce étant peu durable

* dans I'ame des princes, le sentiment de son intérét
personnel effaceroit bientét de la mémoire de Ma-
rie les services qu'elle avoit recus d’Elisabeth; la

(1) Anders. t. IV, p. 240, 09 et 102.

1568.
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=———— porteroit i renouveler l'alliance de 1'Ecosse et de

1568. . . . , .
la France, et faire revivre toutes ses prétentions

a la couronne d’Angleterre. Ils ne voyoient pas qu'il
fat possible d’obtenir de Marie des garanties assez
fortes pour n’avoir point a redouter de pareils dan-
gers. Elle avoit en Ecosse un parti. nombreux et
puissant. Son retour dans ses états, méme sans le
secours de I’Angleterre, ne pouvoit manquer de
ranimer le zéle et le courage de ses partisans. Une
seule victoire suffisoit pour leur rendre tout I'as-
cendant qu'une seule défaite leur avoit fait perdre,
et pour donner a Elisabeth, dans la personne de

Marie, unerivale plus redoutable que jamais.
Il n'y avoit pas moins de dangers a permettre
. que Marie retournat en France. Le roi de France
ne pouvoit se refuser au rétablissement de sa belle-
sceur sur le trone. Elisabeth seroit donc encore
- une fois exposée a voir une armée étrangére occu-
per 'Ecosse, et menacer son royaume; et, siles
troubles qu’excitoient en France les affaires de reli-
gion venoient a s'apaiser, les princes de Lorraine
ne pouvoient-ils pas renouer leurs anciens projets?
Les forces de la France ne pouvoient-elles pas se
réunir a celles de I'Ecosse , pour attaquer I'Angle-
~ terre par les points ol elle étoit le moins en état de

> sedéfendre? »
~ Elleprend ] ne restoit donc que le parti de garder Marie
le parti de la . . .

en Angleterre, soit en lui permettant d'y vivre en

retenir en
Angleterre. liberté, soit en la reléguant Jdans une prison. La
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laisser en.liberté étoit un expédient dangereux ; sa
cour devenoit l'asile naturel de tous les catholiques
romains, de tous les mécontents, de tous les esprits
novateurs. Quoique Elisabeth affectat de représen-
ter les prétentions de Marie a la couronné d’Angle-
terre comme n’ayant aucun fondement , elle n’igno-
roit pas que ces prétentions étoient vues d’'un autre
ceil par la nation, et qu'il étoit méme un parti qui
les trouvoit préférables a son droit. Si Marie s'étoit
créé tant de partisans, en n’employant que des émis-
saires actifs, que n’avoit-on pas a craindre de sa
présence? Sa beauté, son adresse naturelle, l'inté-
rét qu'excitoient ses souffrances, ne devoient-ils
pas augmenter de beaucoup le nombre de ses
amis (1)?

1l étoit & craindre toutefois que la détentien de
Marie en Angleterre ne soulevat l'indignation pu-
blique contre la reine, et'que cet acte d’'une sévé-
rité inouie envers une princesse implorant la pro-
tection qu’on lui avoit promise, ne fit perdre a Eli-
sabeth cette réputation de justice et d’humanité
que son administration Jui avoit acquise. Mais elle
avoit devant les yeux 'exemple des monarques ses
prédécesseurs, qui, dans leir sollicitude pour met-
tre leur royaume en stireté contre les Ecossois , sé-
toient montrés souvent peu scrupuleux sur les
moyens d’arriver a ce but. Henri IV s’étoit saisi de

“* (x) Anders. t. IV, p. 56 et 60,

1568.
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I'héritier de la couronne d’Ecosse, qu’une violente
tempéte avoit forcé de se réfugier dans un de ses
ports ; et, au mépris de tous les droits de I'hospi~
talité, sans égard pour I'extréme jeunesse de ce
prince, pour les larmes et les supplications de son
pére, il 'avoit retenu prisonnier pendant plusieurs
années. Quelque borreur qu'un procédé si odieux
ett inspirée a la postérité, Elisabeth résolut de le
prendre pour modéle. Sa vertu ne fut pas-plus que
celle de Henri a1’ épreuve des tentations de l'inté-
rét; et, comme lui, elle fut plus sensible 4 un avan-
tage présent qu'au soin de sa réputation dans 'ave-
nir. La satisfaction qu'elle éprouvoit & humilier une
rivale dont la beauté et les agréments-excitoient son
envie, n'eut peut-étre pas'moins d'influence que les

' considérations politiques sur le parti qu'elle prit

dans cette conjoncture. Mais, en méme temps, afin

d’éviter les reproches auxquels devoit I'exposer une

telle conduite, et.de la faire considérer comme un
effet de la nécessité plutét que de son inclination ,
elle se détermina a prendre les apparences d’un vif
intérét pour la cause de Marie , et d'une tendre com-
passion pour ses maux.

Dans cette vue, elle dépécha aussitot lord Scrope,

- gardien des Marches occidentales, et sir Francis

Knollys, son vice-chambellan, a la reine d’Ecosse,
avec des lettres ol elle I'assuroit de son affection et
de la part qu'elle prenoit a ses malheurs. Mais ils
avoient en méme temps des instructions secrétes
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pour épier tous les mouvements de Marie, et veiller,
A ce qu'elle ne pat regagner sori royapme (1). A leur
arrivée, elle demanda une entrevue avec la reine
pour lui faire le récit de toutes les injures qu'elle
~ avoit essuyées, et recevoir d'elle les bons affices
qu'elle avoit droit d'attendre de son amitié. ls ré-
pondirent que c'étoit avec beaucoup de regret qu'ils
. rejetoient cette demande, pourle moment s que, tant
que Marie seroit placée sous une présomption aussi
odieuse que celle du meurtre de son époux, lareine
d’Angleterre, qui avoit été si étroitement unie a
ce prince par les liens du sang, ne pouvoit, sans
nujre a sa réputation, I'admettre en sa présence;
mais que, dés qu'elle seroit justifiée, elle trouveroit

1568.

Marie de-
mande une
entrevue a

Elisabeth.

auprés d’Elisabeth un accueil convenable a sa di-

ghité, et des secours proportionmés a ses mal-
- heurs (2).
Rien n’étoit plus -artificieux qu'un pareil pré-

Jui
texte; il n'étoit imaginé que pour conduire la reine

dEcosse dans le piége ou Elisabeth et ses ministres
vouloient la faire tomber. Marie ne put s’empécher
de témoigner toute sa surprise de cette étrange
ananiére d’'éluder ses demandes. Mais, commeil lui
étoit difficile de ne pas prendre quelque confiance
dans les protestations d’amitié qu'elle aveit regues
d’Elisabeth , elle offrit sans hésiter de rendre cette
princesse juge dans sa propre cause, ajoutant

(1) Anders. 1. IV, p. 36, 70 nt ga.—(s) Ibid. p. 8 et §5.

Elle offrede
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quelle produiroit, de son innocence et de la per~

versité de ses accusateurs, des preuves assez con~

vaincantes pour lever tous les scrupules d’Elisa~

beth. C’étoit la précisément le point ot vouloit I'a~

Llisabeth mener la reine d’Angleterre. Cet appel de Marie &
prend avan- SR R P T

wge de cente 00 tribunal la rendoit I'arbitre de tous les démélés

proposition. survenus entre la reine d’Ecosse et ses sujets. Elle se

voyoit maltresse de trainer en longueur les informa-

tions, et d’envelopper toute cette affaire de difficul-

tés inextricables. Elle ne manquoit pas non plus de

prétextes plausibles, pour écarter Marie de sa cour,

et refuser de contribuer a la replacer sur le tréne.

Comme sa conduite avoit été fort imprudente et

P'avoit exposée aux plus graves soupcons, il n’étoit

pas impossible que ses sujets parvinssent & fournir

la preuve des accusations formées contre elle; et,

si 'on en venoit & ce résultat, elle cessoit d’etre un

objet d’intérét, et rien ne devenoit plus naturel que

I'indifférence d’Elisabeth a son égard. Le meurtre

du roi étoit un mystére d’iniquité si ténébreux, qu'il

n’étoit pas vraisemblable que Marie parvint a éta-

blir son inrocence sur des. témoignages assez con-

vaincants , pour qu'on fat en droit de reprocher a

Elisabeth sa sévérité. 1l se pouvoit aussique I'état de

géneoul'on tiendroit la reine d'Ecosse lai fit perdre

toute patience, éveillat ses soupcons eontre Elisa-

" beth, lui fit sentir tout ce qu’il y avoit-d’artificieux

dans la conduite de cette princesse, et la portat a

s'engager dans quelque complot dont on ne man-

1568.
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queroit point de tirer parti pour justifier des traite-
ments plus rigoureux a son égard.

Elisabeth apergut du premier coup d’ceil combien
il seroit avantageux pour elle que la conduite de la
reine d’Ecosse fat I'objet d'une enquéte, qui se fe-

roit sous sa direction. Toutefois, il étoit a craindre"

que Marie me découvrit trop tét ses secrétes inten-
tions, et ne rétractat alors I'offre qu'elle avoit faite.
Mais, dans ce cas-la méme, Elisabeth étoit déter-
minée a ne point abandonner I'enquéte, et déja elle
avoit en réserve plusieurs expédients, pour justifier
au besoin cette résolution. La comtesse de Lennox,
convaincue que Marie n’étoit point étrangére au
meurtre de son fils, et n'écoutant que ce desir de
vengeance si naturel au cceur d'une mére, avoit
‘imploré la justice d’Elisabeth , et I'avoit conjurée,
les yeux en pleurs, tant en son nom qu’en celui de

son époux, de mettre en jugement la reine d’Ecosse,

pour le crime qu’elle lui imputoit (1). Les parents
de la victime avoient évidemment le /droit d’inten-
ter cette accusation, et la reine d’Angleterre, qui
leur étoit alliée de si prés, ne pouvoit étre blamée
d’'aceéder 3 une demande aussi juste. D'un autre

c6té, comme les nobles Ecossois accusoient ouver-’

tement Marie du méme crime, et se prétendoient
en état d’en fournir des preuves suffisantes, il n’é-
toit pas difficile de les amener a présenter une re-

(1) Camd. p. 412. Haynes, p. 469.

2. 17
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quéte a Elisabeth, pour qu'elle prit connoissance de
la conduite qu'ils avoient cra devoir tenir contre
leur souveraine ; et le conseil d’Angleterre pensoit -
quil seroit convepable de faire droit & cette re-
quéte (1), En méme temps, on faisoit revivre I'an-
cienne prétention de I'Angleterre 3 un droit de
prééminence sur I'Ecosse, et Fon s'en prévaloit,
pour attribuer 2 Elisabeth la décision des diffé-
rends survenus eatre la reine d’Ecosse et ses su-
jets (2). Sans, perdre de vue aucun de ces expé-
dients, sans renoncer 2 les mettre en usage dans
I'occasion, Elisabeth desiroit que I'enquéte parat
se faire 3 la demande de Marie, et dans Funique
vue de mettre au jour son innocence. Tant qu'elle
pourroit consérver ces apparences de ménagement,
elle étoit résolue a n’employer aucun autre moyen.
Marie étoit bien loin de prévoir les fatales consé-
quences du parti-qu'elle avoit pris de soumettre sa
conduite au jugement d’Elisabeth. Elle n'imaginoit
point que cette offre pat fournir matiére a de fa-
cheuses récrimingtions contre elle. Elle s’attendoit
qu'Elisabeth recevroit de sa houche et examineroit
elle-méme ses moyens de défense (3). Elle croyoit
traiter d’égale a égale en expliquant. tout ce qui,
dans sa condpite,, pouvoit donner lieu a de facheu-
ses interprétations, et non comparoitre devant un

A (1) Anders. t.1I, prem..part. p- 37. — (2) bid.
(3) Ibid. . 1V, p. 10.
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juge, pour y plaider sa cause. Elisabeth avoit

considéré cette démarche sous un point de vue

bien différent. Elle se regardeit comme choisie

pour arbitre entre la reine d’Ecosse et ses sujets, et

c'est en cette qualité qu'elle proposa de nommer des

commissaires chargés d’entendre les deux parties.

Elle écrivit au régent d’Ecosse, pour qu'il désignat

des fondés de pouvoir, qui comparoitroient en son

nom devant les commissaires nommés, et produi-

roient ses propres moyens de justification pour la

conduite qu’il avoit tenue envers sa souveraine.
Marie s'étoit reposée jusqu'ici, avec une inconce- Marie est of-

vable crédulité, sur les protestations d’amitié qu’elle 5‘::;; ::ii')l‘;

avoit recues d’Elisabeth, persnadée que quelques lisabeth.

services réels viendroient a I'appui de tant de té~

moignages de bienveillance : ses yeux s’ouvrirent

enfin. Elle vit tous les artifices de sa rivale, et sen-

tit combien il seroit déshonorant pour elle d’aveir 2

se défendre contre des sujets révoltés, devant une

reine qu'elle reconnoissoit pour son juge. Elle ré-

tracta l'offre qu'elle avoit faite et dont on avoit si

indignement abusé contre elle. Elle insista, avec

plus de chaleur que jamais, pour étre admise en

présence d'Elisabeth. Elle écrivit méme & cette 13 jum.

princesse, et son langage, si différent dans cette

circonstance de celui qu'elle avoit tenu jusqu’alors,

ne fait que trop voir de quelle amére douleur son

ame étoit pénétrée. « Dans la situation ou je me

« trouve, lui dit-elle, je ne puis ni ne veux répondre

17.
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«auxaccusationsdemespropres sujets.J'ai consenti,
« par amitié pour vous, a-lever tous vos scrupules,
« en vous exposant ma conduite. Je suis préte a
«remplir ma promesse. Mais je ne reconnoitrai
« point mes sujets pour mes égaux, en soumettant
« ma, cause au méme tribunal qui doit jugerla leur.
« Je me suis jetée dans vos bras, comme dans ceux
«de ma plus proche parente et de ma meilleure
« amie. J’ai cru vous honorer, en vous choisissant
«de préférence a tout autre prince, pour venger
« les droits d’une reine indignement outragée. Quel
« prince fut Jamais blamé, pour avoir écouté en per-
« sonne les plaintes de ceux qui en appellent a sa
« justice, contre les fausses accusationsde leurs en-
« nemis! Vous admettez prés de vous mon frére, un
«batard, un sujet révolté; et vous me refusez cet
« honneur. A Dieu ne plaise que je sois jamais la
« cause d’un reproche, qui porteroit atteinte  votre
« réputation! J'espérois, au contraire , que vos pro-
« cédés envers moi pourroient en relever I'éclat.
« Souffrez donc que j'implore I'assistance de quel-
« que autre prince, qui ne partagera point vos scru-
« pules et ressentira plus vivement mes injures, ou
« consentez & m’accorder vous-méme une assistance
« que j'ai droit d’attendre de vous, plus que de tout
«autre; et qu'un pareil bienfait m’'attache a vous
« par les liens d'une éternelle reconnoissance. (1) »

(1) Anders. 1. IV, prem. part. p. 94.
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* Cette lettre, qui déconcertoit un peu les vues d'E-

lisabeth, ne la déteurna point de sa résolution; elle
erut devoir toutefois consulter de nouveau son con-
seil privé; et il y fut décidé que Penquéte auroit
lieu, nonobstant toutes les représentations de la
reine d’Ecosse; et .qu'en attendant le résultat, il

1568.

20 juin.
Précautions
que prend
Elisabeth,

étoit de I'honneur d’Elisabeth et de l'intérét de .

son gouvernement, de refuser & Marie les secours
quelle réclamoit, et la ‘permission de sortir ‘du
royaume. Dans la crainte que,. rapprochée de
PEcosse comme elle I'étoit, elle ne saisit la pre-
miére occasion de s’échapper, on jugea qu’il étoit
convenable de la tranférer en quelque llen plus
éloigné. des. frontiéres (1).

Pendant que tout ceci se passoit en Angleterre,
le régent s'occupoit de mettre a profit la victoire
de Langside; cet événement étoit pour lui de la
plus grande importance. La reine, en quittant le
_ royanme, laissoit tous les partisans qu’elle y avoit,

dispersés , sans chef, et a la merci de Murray. Il
. paroit qu’il eut d’abord I'intention d’agir contre eux
avec une excessive rigueur; il fit mettre en juge-
ment six personnages des plus distingués, parmi
ceux quil avoit faits prisonniers a la journée de
Langside. La sentence qui les condamnoit a mort,

Conduite dn
régent A 1’é-
gard de la
reine et de
ses partisans.

comme rebelles au gouvernement du roi, aHoit étre -

exécutée, quand Knox intercéda pour eux, et par-

(1) Anders. t. IV, p. 102.
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vint A obtenir leur grace. Hamilton de Bothwellaugh
étoit de ce nombre, et ni le régent, ni Knox n’eu-
rent a se féliciter, par la snite, de cet acte de clé-
mence (1). ’

Aussitot aprés, le régent marcha vers les frontié-
resde I'ouest , avec une armée de quatre mille che-
vaux et de mille hommes d'infanterie. Tous les no-
bles de cette partie du royaume étoient dévoués a
la reine ; mais n'étant point assez forts pour tesir
téte au régent, ils n’avoient que l'alternative de se
soumettre au gouvernement du roi, ou de voir leurs
propriétés ravagées par le fer et la flamme, quand
Elisabeth, qui étoit intéressée a entretenir les trou-
bles d’Ecosse, en tenant la balance égale entre les
deux partis, et qui d’ailleurs cherchoit quelque
moyen d’apaiser Marie , céda aux instantes priéres
de cette princesse, en s’interpésant, comme mé-
diatrice, entre le régent: et les nobles restés fidé-
les a sa cause. Le régent se rendit aux représenta-
tions qui lui furent faites par ambassadeur d’An-
gleterre; aprés avoir tesu la campagne pendant
quinze jours, il licencia son armée, et termina, par
quelques actes de sévérité, une expédition qui et
pu devenir fatale & tous ses ennemis (2).

Cependant, la décision du conseil privé d’Angle-
terre , relativement 2 la personne de Marie, ne tarda
point a étre mise a exécution ; sans égards pour ses

(1) Cald. . I, p. gg. —(2) Ibid.
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plaintes et ses supplications , on la transféra a Bol-
ton, chéteau appartenant a lord Scroop (1), sur les
frontiéres du comté d’York (2). Ce changement de
séjour lui 6toit presque tout moyen de communica-
tion avec ses amis d’Ecosse, et toute espérance de
pouvoir s'échapper; elle sentit alors qu’elle étoit

1568.

dans la plus absolue dépendance d’Elisabeth, et -

que, malgré quelques vains dehors de respect, que
Yon croyoit devoir garder encore pour une reine,
sa nouvelle résidence n'étoit qu’une prison; elle ne
connoissoit que trop les malheurs attachés a cetté
condition, et la perte de sa liberté lni sembloit le

plus grand des maux. Elisabeth choisit cemoment, -

ol elle étoit encore toute frappée des souvenirs de
sa derniére détention et des terreurs d’une nou-
velle captivité, pour lui rappeler sa premiére pro-
position;; elle jugea cettecirconstance fuvorable,pour
la faire consentir a ce que le régent et ses adhérents
fussent appelés en Angleterre et y fussent entendus
dans la défense de leur conduite; elle déclara qu'elle
étoit loin de prétendre au droit de prononcer eritre
Marie et ses sujets , et de vouloir I'abaisser jusqu’a
T'obliger de répondre a leurs accusations. En méme
temps, Murray et ses associés furent sommés de com-
parottre, pour justifier leur conduite envers leur sou-
veraine, et se laver des crimes qu’elle leur imputoit.

(1) Anders. . IV, p. 14.
(3) Voyez piéces historiques, n® XXV.

28 juillet.
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Elisabeth promit d'ailleurs que, quelque fat le ré-
sultat de I'enquéte, elle emploieroit tout son pouvoir
et toute son influence a replacer I'autorité royale
entre les mains de Marie, avec quelques restrictions
Marie con- Ui e pourroient lui paroitre déraisonnables. Trom~
sentaen- pée par ces égards apparents, séduite d’'un cété par
e, i::_ une promesse plus flatteuse que toutes celles qu’elle
res aux con- avoit jusqu’alors regues d’Elisabeth, et poussée de
*:.'Ye::ﬁ' I'autreparles craintes quedevoient naturellement lui
inspirer sa translation dans une partie plus centrale
de I'Angleterre et lisolement rigoureux oi on la
tenoit, Marie consentit enfin a tout ce qui lui fut
demandé, et promit d’envoyer des commissaires &

York, lieu indiqué pour les conférences ().
Dissimula-  Afin de persuader a Elisabeth gu’elle ne desiroit
r‘i‘::‘uijﬂ:t rien avec tant d’ardeur que de resserrer les liens qui
de sareli- existoient entre elles, elle montra quelque disposi~
gion.  tion a se relacher de son attachement a la religion
cathalique, point sur lequel elle avoit toujours été
et fut depuis constamment inflexible. Elle témoigna
une sorte de respect pour la lithurgie d’Angleterre;
elle assista souvent au service divin, suivant les rits
de I'église réformée et choisit paur sen chapelain un
ministre protestant; elle écouta avec quelque atten«
tion, et méme avec quelque apparence de plaisir,
des conférences ou la religion catholique étoit atta-

1568

(1) Anders. t. IV, prem. part. p. 11, 12, 109, eto. Haynes',
p- 468. State trials, edit. Hargrave, t, 1, p. 90
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quée (1 ) , et parut enfin se préparer 4 une abjuration

prochaine (2). Mais tel étoit son attachement a sa
religion, qu'il est impossible de croire a la sin-

‘cérité de ces démonstrations, et rien ne fait mieux

sentir I'étendue de ses maux et I'excés de ses crain-

tes que de la voir affecter ainsi des sentiments dont,

en tout autre temps, elle se montra si éloignée.

Cependant, lerégent convoqua un parlement pour 18 aodt.

faire le procés a ceux qui refusoient de reconnot- co‘;:;iﬁ:“l:

tre l'autorité du roi. L’alarme se mit patmi les parlement.

partisans de la reine; Argyll et Huntly, que Marie

avoit nommés ses lieutenants, I'un dans le midi,

Yautre dans le nord de I'Ecosse , levérent des trou-

pes pour s'opposer A ce parlement. La compassion

qu'excitoit la reine, et I'envie qu'on portoit a ceux

qui gouvernoient an pom du roi avoient tellement

fortifié ce parti, que le régent auroit eu beaucoup

de peine 3 en comprimer les efforts. Mais Marie

ayant soumis sa cause au jugement d'Elisabeth, ne

put se dispenser de céder & la priére qu'elle lui fit

d’enjoindre a ses partisans de mettre bas les armes,

et d'attendre patiemment que I'Angleterre et pro-

noncé sur son sort. Par cette démarche, Elisabeth

rendoit au parti du régent le méme service qu'elle

avoit rendu auparavant a celui de la reine (3).

-1568.

(1) Anders. t. IV, prem. part. p. 113. Haynes, p. 109.
(3) Voyez piéces historiques , n°> XXVI.
(3) Anders, t, IV, p. 125, ’
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Murray, cépendant, n’ajourna, point la réuniom
du parlement, comme le demandoit Elisabeth (1) ;
mais les sentiments de modération qui prévalurent
dans cette. assemblée n’en doivent pas moins étre
attribués a l'influence de 1a reine d’Angleterre, et
a la courageuse éloquence’ de Maitland, qui mit
tout en ceuvre pour empécher qu'une moitié de ses
concitoyens n’exterminét I'autre. On punit, par la
confiscationr de leurs biens, les ennemis les plus dé-
clarés du gouvernement ‘du roi; on laissa a tous
les autres I'espoir de rentrer un jour en grace (2).

Eliabeth  On & vu que,du moment o Elisabeth avoit été
:;;ﬁ:‘;::f reconnue comme juge dans la cause de sa rivale,
nejustifiersa elle avoit demandé que le régent envoyit des dé-
conduite. 4165, munis des pouvoirs et des iristructions né-

cessaires , pour justifier sa conduite aux yeux des
commissaites anglois. Ce ne fut point sans beau-

coup d’hésitation et de répugnance, que le régent

consentit & cette démarche; il voyoit son autorité

; reconnue en Ecosse ét confirmée par le parlement ;
étoit-il rien de plus humiliant pour lui que de souf-
frir qu’elle fat mise en question par un tribunal
étranger ? N'étoit-ce point d’aillears un procédé
odieux que d’aller accuser sa souveraine devant les
plus anciens ennemis de I'Ecosse? il craignoit a-la-
fois et d’échouer et de réussir dans une pareille ac-

1568.

(1) Voyez piéces historiques, n® XXVIIL
(2) Buchan. p. 371. :
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cusation. Mais aussi, de jour en jour,il voyoit s’ac-
croitre le parti qui lui étoit opposé; ce parti pou-
voit étre secouru par la France, et, dans une telle
position , dans.une affaire qu'Elisabeth avoit tant
a cceur, le desir de cette princesse sembloit un
ordre qui ne souffroit ni délai, ni résistance (1).

La nécessité de comparoitré en personne a York,
ajoutoit encore a l'ignominie de cette démarche;
tous ses partisans répugnoient a remplir cette fonc-
tion et cherchoient & s'en dispenser; ils sentoient que
si le régent ne partageoitavec eux les dangers d’'une
pareille mission, l'odieux en retomberoit sur eux
seuls. Enfin, le comte de Morton , Bothwell, évéque
d'Orkney, Pitcairn, commandeur de Dunfermling,
et lord Rindsay, furent nommés pour accompagner
le régent en qualité de commissaires. Macgilld de
Rankeilor, et Balnaves de Hallhill, célébres juris-
.consultes, Maitland, et Georges Buchanan, fidéle par-
tisan de Murray, et I'an des hommes qui font le plus
d’honneur a ce siécle, furent désignés, avec quelques
autres, pour les assister de leurs lumiéres. Maitland

1568.

La rcine et
le régent
nomment

des commas
saires aux
conférences

d’York.

18 septemb.

dut cette distinction 2 la crainte qu'il inspiroit au -

régent; il s’étoit prononcé hautement contre cette
mesure; il souhaiteit que la bonne intelligence se
maintint entre I’Ecosse et '’Angleterre, mais non
point que son pays fat placé dans la dépendance de
ce dernier royaume. Ilavoit d’ailleurs été d’avis qu'on

(1) Voyez pi¢ces historiques , n® XXVIIL
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rendit  la reine une portion de pouvoir qui ne fat
point incompatible avec I'autorité que le roi possé-
doit. On sent que le régent n’auroit pas pu étre tran-
quille, en laissant en Ecosse, pendant son absence,
un homme dont les vues étoient si opposées aux
siennes, et.qui, par-la supériorité de -ses talents,
s’étoit acquis un crédit égal a celui que tant d’au-
tres ne devoient qu’a ancienneté et a la noblesse
de leurs familles (i).

Les commissaires nommés par Marie étoient Les-
ly, évéque de Ross; lord Livingstone, lord Boyd,
lord Herreis, Gavin Hamilton , commandeur de Kil-
winning, sir Jean Gordon de Lochinvar, et sir Jac-

ques Cockburn de Skirling (2).

La commission nommée par Elisabeth,, ponr en-
tendre les deux parties, se composoit de Thomas
Howard, ducdeNorfolk , de Thomas Radcliff, comte
de Sussex, et de sir Ralph Sadler.

Le 4 d’octobre étoit le jour fixé pour 'ouverture
des conférences. Le talent des commissaires nom-
més de part et d’autre, la dignité du tribunal de-
vant lequel ils comparoissoient , le rang élevé des
personnes dont ils alloient défendre les intéréts,
tous ces motifs donnoient autant d’éclat que de sin-
gularité aux événements qui alloient se passer. L'im-
portance du réle que remplit Elisabeth, dans cette

(1) Buchan. p. 371. Anders. t. 1V, p. 35. Melvil, p. 186 et 188.
(2) Anders. t. IV, p. 33,
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grande conjoncture, est bien digne de fixer I'atten- ————
. tion. Une reine indépendante, sa rivale, et I'héri- 156
tiere d’'une longue race de rois, se trouvoit sa pri-
sonniére et se voyoit forcée de compatoitre, par des
-ambassadeurs, devant son propre -tribunal. Le ré-
gent d'Ecosse, qui représentoit la majesté d’un roi
et qui en avoit toute la puissance, figuroit comme
partie dans ce grand procés, et c’étoit de I'arrét
d’Elisabeth qu’alloit dépendre le sort ¢’un royaume
qui avoit souvent été redoutable a ses ancétres, et
n’avoit jamais pu étre subjugué par eux.

Cependant les parties intéressées apportoient a
ces conférences des vues bien opposées, et s’en pro-
mettoient des résultats bien différents. -

Ce qu’espéroit Marie, c’étoit de recouvrer son an-
cienne autorité : cet espoir seul avoit pu la faire cons
sentir 2 une démarche a laquelle elle s’étoit long-
temps refusée. Les promesses d’Elisabeth lui per-
mettoient de compter qu’elle seroit rétablie dans ses
droits; elle eat.acheté la certitude d’un pareil dé-
nouement par plusieurs concessions au parti du roi,
et I'ascendant de la reine d’Angleterre, aussi-bien
que l'impatience de sa situation présente, lui en
eat arraché beaucoup d’autres (1). L'unique but
du régent étoit d’assurer a son parti la protection
d’Elisabeth, et il paroit qu'il n’eut pas méme la pen-
sée d'entrer en composition avec Marie. Les vues

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 33. Good. t. II, p. 337.
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d’Elisabeth étoient plus étendues et son plan beau-
coup plus compliqué; elle sembloit s’intéresser vi-
vement & I'honneur de Marie, et desirer de la voir
complétement justifiée des reproches qui aveient
entaché sa réputation. Elle prétendoit que c'étoit 1a
I'objet des conférences ; amusant ainsi son infortu<
née rivale et cherchant a éluder les sollicitations
des ambassadeurs de France et d’Espagne, par-des
promesses réitérées de la secourir, aussitét qu'elle
pourroit- le faire sans se nuire a elle-méme. Mais
sous ces dehors d’amitié et de générosité, Elisabeth
cachoit des sentiments d’'unetoute autre nature; elle
s'attendoit que le régent accuseroit Marie d’avoir
été complice du meurtre de son époux; elle I'en:
courageoit, autant que la décence pouvoit le per-
metine, 3 porterce coup désespéré (1)} et, comme
ce procds pouvoit se terminer de deux maniéres
diffénentes, elle avoit calculé la conduite a tenir
dans I'un et l'autre cas. 8i les charges contre Ma-
rie étoient trouvées fondées, elle étoit résolue a dé-
clarer que, la reine d'Ecosse étant -indigne d'occu-
per le tréne, elle se respectoit trop pour 'y replacer
jamais (2); s'il arriveit- que les allégations des ac-
cusateurs ne fonrnissent pas la preuve du crime,
mais uniquement celle d’'une mauvaise administra-
tion, alors elle la rétablissoit, & des conditions qui

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 17 et 45. Haynu,p 487.
(2) Anders. t. IV, seconde part. p. 11.
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la plagoient dans la dépendance non seulement de ===
I'Angleterre, mais méme de ses proprgs. sugets (1).

Comme Elisabeth étoit maitresse de donner a ces
conférences la direction et le résultat qu’'elle vou-

droit, elle avoit toujours la liberté de choisir entre

ces deux partis ; on, si 'un, et I'autre offroient des

dangers, il lui restoit la ressource d'entraver l'af-

faire par des lenteurs interminables.

Cependant l'ouverture des conférences.se fit avec Lescommis-
beaucoup de solennité ; mais,dés le premier jour, on ’:‘i:';o‘::x:'
put voir que I'intention d’Elisabeth étoit moins d'é- plainte con-
teindreque d’enflammer]les animosités qui régnpient e 1o régent.
entre les Ecossois. On ne fit rien pour réconcilier
les parties, ou du mpins pour les adoucir, en por-
tant la reine a offrir le pardon de tout ce qui 8'é-
toit passé, ou ses sujets a promettre plus d'obéis-
sance a I'avenir; il fut méme. permis aux commis-
saires de Marie de produire une plainte contre le 8 octobre,
régent et son parti : ils les accusoient de s’étre ren-
dus coupables, de baute trahison, en se saisissant &
main armée de la personne de la reine, en la plon-
geant daps une prison, en la contraignant a rési-
gner la conropne, en se servant du nom de son fils
pour colorer leur usurpation ; ils demandoient une
prompte réparation de tous ces.attentats, et.s’adres-
soient, pour.l'abtenir, a la justice d'Elisabeth. (2)

On sattendoit a voir le régent dévoiler toutes les

(1) Anders. secpnde part. t. 1V, p. 16. — (2) Ibid. p. 5a.
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e circonstances du crime exécrable auquel il préten-
" doit que Ja reine avoit pris part, et produire des té
moignages a 'appui de son assertion. Mais , loin
d’accuser Marie , il ne répondit pas méme aux
plaintes formées contre lui: il montra de la répu-
gnance a remplir un pareil rdle, élevant a cet égard
des doutes sur lesquels il s’en remettoit a la déci-
sion d’Elisabeth elle-méme (r). La plapart des com-
missaires anglois ne furent pas moins surpris que
les associés de Murray, de sa réserve et de son
hésitation : ils savoient qu'il ne pouvoit justifier
sa propre. conduite qu'en imputant & la reine le
meurtre du roi, imputation sur laquelle il ne s’étoit
pas Jusqu'alors montré fort scrupuleux. Mais une
intrigue ourdie secrétement , depuis son arrivée a
York, explique tout le mystére de sa conduite.
Leducde Le duc de Norfolk étoit alors le personnage‘le
N"'Mki“l“'i' plus populaire et le plus puissant d’Angleterre. Sa
fg,:? " fermme venoit de mourir ; et il formoit déja le pro-
jet, qu'il avoua dans la suite plus ouvertement, de
monter sur le trone d’Ecosse, par un mariage avec
la reine Marie. 1l voyoit quelle infamie attireroit
sur elle une accusation publique, et combien ses
prétentions a la couronne d’Angleterre en souffri-
roient. Afin de lui épargner cette cruelle humilia-
tion, il s’adressa a Maitland , et lui exprima toute -
sa surprise de voir un homme dont la réputation de

(1) Haynes, p. 478.
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sagesse étoit si bien établie concourir avec le régent
i une mesure si déshonorante é—la-foxs pour eux-
mémes , pour la reine, et pour leur pays, en sou-
mettant a un tribunal étranger leurs démélés inté-
rieurs, et en exposant au grand jour la honte et les
fautes de leur souveraine,, qu'il étoit de leur devoir
aussi-bien que de leur politique d’ensevelir dans
I'oubli. Maitland , qui partageoit les sentiments de
Norfolk, n’eut pas de peine a se justifier de ces re-
proches; il 'assura qu'il avoit déja employé tout
son crédit a dissuader ses compatriotes d'une pa-
reille mesure, et qu'il étoit disposé a renouveler ses
tentatives pour les en détourner. Cette ouverture
_encouragea Norfolk a §'adresser au régent : il fit va-
loir auprés de lui, et avec plus de force encore, les
mémes arguments dont il s'étoit déja servi auprés
e Maitland , lui représentant tous les dangers aux-
que]s I'exposgit un parti aussi violent que celui
d’accuser publiquement sa souveraine: Marie peur-
roit-elle jamais pardonner a un homme qui l'auroit
si cruellement outragée? « Si jamais elle recouvre
« une portion de son autorité, votre perte, lui di-
« soit-il, n’est-elle point certaine, et ne 'aurez<vous
« point méritée? Dans le cas méme ou Elisabeth ap-
« prouveroit publiquement votre conduite, parvien-
« droit-elle & vous sauver? Elle ne se déterminera ja-
« mais & prononcer dans cette affaire, quelques
a preuves que vous puissiez produire du crime de
« Marie. Eprouvez-la; demandesz-lui de prononcer

2 18
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«la sentence dés que ces-preuves auront été four:
« nies ; vous serez alors pleinement convaincu de la
« fausseté et de la perfidie de ses intentions , et vous
« verrez s'il est de votre intérét de vous porter pour -
« accusateur contre votre souveraine-(1). »

La justesse de ces représentations et leur can-
deur apparente firent une profonde impression
sur l'esprit du régent: il recevoit tous les jours,
de la part de Marie, les plus fortes assurances
du desir qu'elle avoit de se réconcilier avec lui,
s'il se désistoit de cette odieuse accusation, et il
étoit menacé par elle d'une haine implacable, s’il
prenoit un parti contraire (2). Toutes ces con-
sidérations le portérent A changer de dessein, et
a faire I'epreuve de I'expédient que lui suggéroit
Norfolk (3).

11 proposa donc, avant d’aller plus avant, les
questions suivantes : Les commissaires anglois
avoient-ils des pouvoirs suffisants pour pronon-
cer judiciairement sur le crime imputé a la reine?
s’engageoient-ils, en cas de preuve, a porter le ju-
gement sans délai? la reine Marie seroit-elle gar-
dée assez étroitement pour qu'elle fat hors d'é-
tat de troubler le gouvernement établi en Ecosse?
et, dans le cas oi la reine Elisabeth approuveroit

(1) Melv. p. 187. Haynes, p. 573.
(2) Anders. t. IV, seconde part. p.’77. Good. t. I, p. 157.
(3) Voyez piéces historiques, n° XXIX. .
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la conduite tenue par le parti du roi, prenoit-elle
I'engagement de lui accorder la méme protection
pour l'avenir (1)? Ces demandes étoient: exposées
dans un mémoire que lui seul signa, sans en aveir
donné communication & aucun des commissaires
écossois , Maitland et Melvil exceptés (2). Mais,
‘craignant que sa conduite ne fit soupconner qu'’il
ne comptoit paint assez sur la validité des preuves
qu’il pouvoit produire, il autorisa Lethington ;
Mackgill, et Buchanan, & mettre sous les yeux de
Norfolk , du comte de Sussex, et de sir Ralph Sad-
ler, les lettres de Marie -a Bothwell, et toutes les
autres pi¢ces qui pouvoient établir la présomption
de sa complicité, en déclarant qu'ils n’agissoient
point dans cette circonstance en qualité de commis-
saires , mais que cette communication étoit pure-
ment confidentielle, et qu'ils ne la faisoient que
dans la vue de savoir si la reine d'Angleterre ju-
geoit ces témoignages suffisants, pour établir la vé-
rité de I'accusation. Rien ne sembloit plus naturel
que cette sollicitude du régent pour savoir a quei
g'en ‘tenir. C'elt été de sa part un excés d’impru-
dence que de s'engager dans une accusation aussi
périlleuse, sans avoir pris toutes les précautions
qu'exigeoit sa propre streté. Cependant Elisabeth,
qui ne s’attendoit point a cette difficulté, n’avoit

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 55. State trials, t. I, p.g1.’
() Anders. t. IV, seconde part. p. 56. Melvil , p 190.

18.
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point donné & ses commissaires des instructions
assez étendues pour qu'ils pussent satisfaire le ré-
gent sur ce point. 1l fallut donc transmettre le mé- -

, moire a la reine d’Angleterre ; et Norfolk, qui se

chargea de ce soin , I'accompagna des reﬂéxnons les
plus propres a frapper vivement I'esprit d’Elisabeth
et de ses ministres: « Ne croyez pas, disoit-il ala
«reine , que les Ecossois poussent trop loin les
¢ scrupules et les formalités : jugeons-les comme
« nous voudrions étre jugés a leur place; il y va de
«leurs plus grands intéréts. Ils exposent leurs biens,
« leurs vies, et leur honneur. En ce moment, il dé-
« pend d’eux de se réconcilier avec leur reine, ou
« de l'offenser irrémissiblémgnt; et, dans une af-
« faire d’une si haute importance , on ne peut pren-
« dre trop de précautions (1). »_

Pendant que les commissaires anglois attendoient.
de plus amples instructions, le régent répondit a la
plainte qui avoit été formée au nom de la reine d’E-
cosse. CetteTéponse étoit congue en termes parfai-
tement conformes au systéme qu'il avoit adopté ; il

"ne. s’y permettoit aucune insinuation qui ptit repré-

senter la reine comme complice du meurtre de son
mari ; son langage étoit sans aucune amertume : il
prétendoit, i la vérité, que le mariage avec Bothwell
avoit mis dans la nécessité de recourir aux armes,
pour le faire casser; que l'attachement de la reine

(l) Anders. t. IV, p. 77
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pour un_homme si odieux justifioit, en quelque E—
1 .

sorte , les mesures par lesquelles on s’étoit assuré
d'elle; mais il se renfermoit, quant a ces deux
points , dans ce qu'il 1y étoit indispensable de dire
pour sa propre justification. Les commissaires de
Marie ne manquérent pas de répliquer (1). Mais,
comme la question de l'assassinat était laissée de
coté , tous ces débats n’étoient que de foibles escar-
mouches, ot 'on se combattoit de loin, sans abor-
der le fonds de la querelle, sans rien faire poury
- mettre fin; aussi Elisabeth et les commissaires an-
glois donnoiept-ils fort peu d'attention a ces vaines
plaxdomes.

Jusqu'ici les oonferences .avoient pris une marche
qui avoit contrari¢ les yues d’Elisabeth , puisqu’elles
n’aveient produit aucun des éclaircissements qu’elle
en avoit attendus. La distance d'York a Londres, et
Pobligation de consulter la reine a chaque difficulté
qui se présentoit, faisoient perdre beaucoup de
temps. Quelque secréteque firt lanégociation de Nor-
folk avecle régent, il est probable que cette intrigue
n’'avoit point échappé a la sagacité d'une femme,

aussi habituée qu Ehsabeth a découvrir les projets .

de ses.ennemis, et & pénétrer dans leurs yues-les
plus cachées (2). Aussi, au lien de répondre au mé-
moire du régent, elle prit le parti de trapsférer le

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 64 et-80, = , .
(a) Good.t. II, p. 160. Anders,t. FI, p.24. . . . .

17 octobre.

Elisabeth
transfeére le
siége des
conférences
A Westmins-
ter.
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siégé des conférences & Westminsteér, et danommer
d’autres commissaires, en qui- elle pit avoir une
confiance sans bornes. H hi fut facile de faire
agréer ce nouvel.arrahgemeﬂt ‘i la reine d’Ecosse et
au régent (1).- -

- Nous voyons ¢u'alors Marie se prévaloit de la su-
périorité qu’avoient eue-sed commissaires dans les
conférences d'York, et se félicitoit de ce que,parla
seule force de leurs arguinéiits, ilsavoient confondu
ses adversaires, et léd avoient réduits au'silence (2).
Les débats étoient partvenus A un point qui sembloit
rendre sa victoire ficile. L'accusation qui tendoit a
la montrer comme complice du meurtré du roi
étant le sewl moyen que sés sijets pussent erployer

"’ pour se justifier de leur conduite envérs elle, et ce
- moyen ayant ¢6é soigneuserént’ éearté ;) il résultoit

de cette citconstance uné présomptiont aussi avan-
tageuse i sa cause que défavorable i celle de sés en-
nemis.. - v

- Elisabeth ne vealut poitit qtie Mdrie coriservat
lemémeavantage, auconférences de Westniinster:
elle fit usdge de toutes fesréssotirces dé son esprit’
pour vairete les scrptiles du régent, et lé déter-
niinier 3 accuser b reiiié )'et enstiité pour amehérles
comfi¢siires de Marie & répondre A cetté’ ‘wechisa-
tion ; -et, éomme il étont diﬂicx}é que les m‘tlﬁ(:es

(1) Haynes, p. 484. Axiders. t. lv,p 94 s -
(2) Good. t. -1, p- 186, 284, 350, - e "
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?

qu’elle emploieroit pour gagner le régent fussent
tout-a-fait ignorés de la reine d'Ecosse , qui ne man-
queroit point d’en étre profondément blessée, elle
prit la résolution de placer Marie sous une surveil-
lance plus rigoureuse que jamais. Enfin, quoique
lord Scroop n’etit donné aucun sujet de douter de
sa fidélité , comme il étoit beau-frére du duc de Nor-
folk , Elisabeth crut devoir transférer Marie le plus
t6t possible a Tuthbury, dans le comté de Stafford,
et la confier a la garde du comte de Shrewsbury, &
qui lechiteau appartenoit (1).

Marie ne tarda point A pénétrer les motifs de ce Marie com-

changement; et, tout en se félicitant de voir sa mencedse
méfierdes in-

cause plus rapprochée des regards de la reine (2), ientions I'E-
elle enjoignit i ses commissaires , par de nouvelles lisabeth.

instructions,, d'éviter, autant qu'il seroit en eux, 2! octobre.
de répondre a ses sujets, s'ils portoient Faudace jus-
qu’a intenter une accusation contre elle (3). Ses
seup¢ons se trouvérent bientot fortifiés par une
circonstance trés mortifiante pour elle. A peine le
régent fut-il arrivé' 3 Londres pour assister aux
conférences,, qu'Elisabeth I'admit en sa présence,
et lui fit un accueil plein d’égards et d’affection. 1l
étoit impossible & Marie de ne pas voir dans cette
démarche une preuve manifeste de la partialité de
la reine en faveur de ses ennemis. Elle écrivit aus-

1568.

. .
(1) Haynes , p. 487. —(2) And. t. IV, seconde part. p. 95.
(3) Good. t. 11, p. 349.
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sitét-2 ses commissaires de porter plainte a la no-

22 novemb. Plesse d’Angleterre et aux ambassadeurs des souve-

rains étrangers, du mauvais traitement qu'’elle avoit
essuyé jusqu'alors, et des nouveaux-outrages
qu’elle avoit tout lieu de craindre pour I'avenir : elle
les chargea de représenter que ses sujets rebelles
étoient admis en présence de la reine, lorsque cette
faveur lui étoit refusée; qu’ils jouissoient d'une li-
berté entiére, tandis qu'on la laissoit languir dans
une longue détention ; et qu'on les encourageoit &
Paccuser, quand on luiaccordoit A peine les moyens

Elle insiste de se défendre. Elle renouveloit la demande qu’elle

de nouveau
pour étre ad-
wise en pré-

avoit déja faite d’étre admise en présence de la reine,
et, en cas de refus, enjoignoit & ses commissaires

sencede la de révoquer le consentement donné par elle aux

reine.

conférences de Westminster, et de protester, enson
nom, eontre tous les actes de cette assemblée, les
déclarant nuls et comme non avenus (1).

C'étoit 1a le parti le plus sage que pat prendre la
reine d’Ecosse. Le metif qu’elle employoit pour dé-
cliner la juridiction des commissaires anglois étoit
parfaitement plausible, et le moment qu’elle avoit
choisi étoit trés favorable. Mais, soit que ses com-
missaires n’eussent point regu sa lettre assez tét,
soit qu'ils se fussent laissé abuser par Elisabeth,
qui protestoit toujours de son attachement pour

-

. 3 -m
(v) Good. ¢, I, p. 184.
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leur mattresse, ils consentirent. 2 T'ouverture des :
: 1568.
conférences (1).
Elisabeth ajouta au nombre des commissaires 25 novemb,

qui avoient déja comparua York, sir Nicolas Bacon,

garde du grand-sceau, les comtes d’Arundel et de
Leicester, le lord Clinton, et sirGuillaume Cecil (2). "

On eut bientot levé toutes les difficultés survenues

dans les conférences d’York. Le régent obtint des
réponses satisfaisantes a toutes ses demandes; et
d’ailleurs ses dispositions étoient bien changées : il

n’avoit plus d'incertitude sur la conduite a tenir,

et 'on, ne craignoit point qu'il renouvelat ses pre-

miéres objections. Le secret de sa négociation avec
-Norfolk avoit été révélé a Morton par quelqu’un

de la suite de Marie, -et Morton en avoit instruit

Cecil (3). La streté personnelle de Murray, aussi-

bien que la continuation de son autorité , dépendoit
d’Elisabeth :"elle pouvoit le perdre, en favorisant

Marie; elle avoit eu d’ailleurs I'adresse d’élever la
question de savoir & qui les lois de I'Ecosse attri-
buoient la'régence et le gouvernement du royaume,

durant la minorité du jeune roi. Murray devoit donc

voir que, sans rétablir la reine, Elisabeth pouvoit

le priver de'la direction des affaires (4). Ces consi-
dérations, qui furent puissamment secondées par

x

(1) Anders. t. I, p. 25.—(2) Ibid. t. IV, seconde part. p. 99
(3) Melv. p. 191. — (4) Haynes, p. 484,
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————— la plupart de ceux qui Faccompagnoient, détermi-
! nérent enfin le régent A se porter pour accusatear
de la reine.
Lerégent ]l chercha toutefois a diminuer 'ignominie d’'une
accuse Marie . . re. - ’
de complici- Pareillé action , en protestant que ce n’étoit qu'avec
t% dans]'%s- une extréme répugnance qu'il se chargeoit d’'une
Ny 4 tache aussi désagréible ; que ses amis étoient restés
lemg-temps en butte aux reproches les plusinjustes,
aux imputatiens les plus calomnieuses, et avoient
dévoré ces outrages en silence, platét que d’expo-
ser les torts de leur souveraine aux regards des
étrangers ; mais que l'insolence et Pacharnement de
leurs: ennemis leur imposoient enfin le devoir de
readre public ce qu'ils s’étoient jusqu’alors efforcés
dé ocacher (1); méme a leur préjudice. C'étoit du-
moins conserver quelques dehrors de bienséance, et
le parti du régent avoittenu en effet,pendant quel-
* que temps , une conduite conforme A ce langage.
Mais, depuis la convocation du parlement du mois
de décembre, ce parti témoigna si peu d’égards pour
la reine, qu'on ne peut eroire, dans cette circon-
stawce, a la sincérité.du régent. Il est évident qu’il
fat, ainsi que ses amis , entrainé par la nécessité de
ses affaires, et par les artifices d’Elisabeth, dans
une situation ok ils n’avoient plas la liberté dm
choix. Il falloit ou qu'ils s’avouassent coupables de

(1) Anders. t. IV, secoude part. p. 115.
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rébellion, ou qu’ilé accusassent Marie, comme com-
plice du meurtre du rof.

L’accusation d'ailleurs fut concue dans les termes
les plus violents. La.reine y étoit ¢chargée nowr seu-
lemient d’avoir consenti i cet horrible attentat , mais
d'avoir partieipé au complot et & I'exécution. On y
éeablissoit que Bothwell n’aveit été soustrait aux
poursuites de la justice que par la proteetion de la
reine; qu’eHe avoit forné des projets qui atténteient
aux jours du jeune prinece, et compromettoient a-
la-fois les libertés et la constitution du royaunie;et,
dans le cas ou les défenseurs de Paccusée se renfer-
meroient dans un systéme de dénégation, I'on of-
froit de produire Ies preuves les plus évidentes a
I'appui de Faccusation (1).

. A la séance suivante, le comte de Lennox parut
devant les commissaires, et aprés avoir déploré I'é-
vénement cruel qui Favoit privé d'un fils, il invo-
qtia la justice ’Elisabeth coutve la reine d’Ecosse,
qu'll aceusa, sous serment, d'étre I'auteur du meur-
tre. Il produisit en méme temps plusieurs piéces
qui démontroient, disoit-it, Févidetrce de ce quiil
venoit d'avaucer. 11 est difficile de n'attribuer qu'au
hasard Fapparition de ce nouveau personnage dans
use conjoneteure si critique , et dahs un moment si
favorable & sa cause. C'étoit L sans doute une des

(1) Anders, t. IV, seconde part. p. 119.

——

1568.

ag novembn.



284 MISTOIRE D ECOSSE.

ressources que s'étoit ménagées Elisabeth, pour .
ajouter encore, par une accusation subsidiaire, &
I'embarras et a la honte de sa rivale (1).
Lescommis-  Les commissaires de Marie s'indignérent de I'an-
saires de Ma- 3 o6 avec laquelle le régent prodiguoit ala reine des
rie refusent
de répondre. calomnies qu’elle avoit, disoient-ils, si peu méri-
4décembre. tgeg, Mais le meilleur moyen de venger 'honneur
de Marie étoit de réfuter une semblable aceusation,
et, au lieu de prendre ce parti, ils recoururent a un
article de leurs instructions, qu'ils avoient négligé
de faire valoir, quand il en étoit temps. Ils deman-
dérent une gudience d’Elisabeth;et, aprés avoirre-
nouvelé la proposition d’une entrevue des deux
reines, ils déclarérent qu’en cas de refus ils protes-
'« toient, au nom de leur souveraine, contre tout ce
qui seroit fait 4 'avenir par les commissaires (2).
Une protestation de cette nature, dans le moment
méme o I'on venoit d’intenter contre Marie une
., accusation aussi grave, quand on alloit se livrer
I'examen des preuves sur lesquelles elle étoit fon-
dée, ne faisoit-elle point soupgonner que la reine .
d’Ecosse redoutoit les conséquences d'un pareil
examen? Une autre circonstance vint hientét con-.
firmer ce soupgon. Avant de se rendre auprés d'En
lisabeth pour lui présenter leur protestation, I'évé-
que de Ross et Herreis firent entendre a lord Lei~

1568.

(1) Anders. t. IV, seconde part. p, 123,
(2) Ibid. p. 133 et 158,
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cester, et a Cecil, que leur maitresse ayant, dés le
principe, témoigné le desir qu’elle avoit de terminer
a 'amiable les différends survenus entre elle et ses
sujets, elle étoit toujours dans les mémes disposi-
tions, malgré I'insolente audace du régent (1).

11 éroit difficile de concilier .cette modération
avec le ressentiment si naturel a I'innocence calom-
piée, ou méme avec ce desir de vengeance qu'avoit
toujours témoigné la reine d'Ecosse. Elle se trou-
voit dans une telle position qu'une pareille démar-
che ne_peut guére étre interprétée que comme
un aveu tacite de la foiblesse de sa .cause. Le carac-
tére connu des hommes qu’elle avoit choisis pour
ses commissaires les met & couvert de tout reproche
d'imprudence, comme de tout soupcon de trahison.
Il est donc assez naturel de supposer qu'intérieure-

' ment convaincus que l'innocence: de Marie ne sou-
tiendroit point I'examen rigoureux auquel on la
vouloit soumettre, ils ne faisoient cette proposition
inconsidérée que dans I'unique vue de lui épargner

- Ia honte d’'une justification incompléte.

C'est sous ce point de vue qu'Elisabeth envisagea 4 décembre.
la proposition; c’est du moins le prétexte qu'elle
employa pour la rejeter. Elle répondit aux com-

. missaires  de Marie qu'au point o en étoit ‘toute
cette affaire, I'offre d’'un accommodement étoit ce
qu'il y avoit de plus déshonorant pour leur souve-

1568
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(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 134. Cabbala, p. 157.
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raine ; gu'on ne manqueroit pas de voir. dans tout
ce- qui s'étoit passé, une intention marquée d'em-
brouiller la procédure, dfin de supprimer les preun-
ves qui déposoient contre la reine’d'Ecosse, et de
sauver ainsi sa réputation ; ajoutant que, pour ee
qui la éoncernoit, elle ne pouvait, sans blesser tou-
tes les bienséances, consentir A l'entrevue deman-
dée, tant que Marie restercit sous le poids d'une
accusation ‘aussi grave.

. Elisabeth 3'6tant ainsi refusée A I'entrovue, et les
comymissaires de Marie ayant déclaré qu'ils ne ré-
pandreient point & Faccusation du régent, #l sem-
blait que celui-ci n’avoit plus de motifs pour pro-
duire les prenves a I'appui de ce.qu'il avoit avancé.
Mais les vues d’Elisabeth n’aurcient 6té remplies
quimparfaitement, si ces piéces 1’ eussent été remi-
ses entre ses mains, et le moyen qu'elle mit en nsa-'
ge pour les obtenir peut étre compté parmi les.arti-
fices grossiers qu'elle n’employa que 4rop somvent
avec suocss. Elle fit déclarer par ses commissaires
qu ‘elle étoit aussi surprise qu'indignée de I'insolente
présomption du régent,qui, au.mépris de tous ses
devoixs. de sujet, avoit ‘attenté & Lhonneur de sa
souveraine, par des imputations aussiatroces. Mui-
ray, qui sentoit combien il étoit intéressé a rega-
gner les bonmes graces d'une protectrice aussi puis-
sante, offrit.aussitdt de prouver qu'i ne s'étoit porté
accusateur que dans le dessein de faire triompher
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la vérité et sur la foi de témoignages irrécusables,
et il fit mettre alors sous les yeux des commissaires
anglois les actes du parlement d’Ecosse, qui con-
firmoient la nomination du régent et 'abdication de
. la reine, les dépositions de ceux des assassins du
roi qui avoient été condamnés & mort, et la fatale
cassette renfermant les lettres de la xeine a Both-

N\
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well, avec toutes les autres pxeces dont il a déja été

question. -

A peine Flisabeth entselle ces piéces entre les
mains, qu'elle les mit sous les yeux des membres
de son conseil-privé, auquel elle adjoignit dans cette
occasion plusieurs personnages des plus éminents
du royaume. Elle vouloit que les uns et les autres
examinassent la:marche suivie jusqu’alors dans nne
enquéte d’une si grande importance, et le degré de
conviction qu'on avoit acquis countre une femme
qui prétendeit aveir un dreitincantestable.i la suc-
cession de la couronne d’Angleterve. La maniére
dont on avoit procédé daus les conférences d’York
et de Westminster, et les témoignages produits
par le régent cantre sa souveraine furent I'objet de

I'examen le plus attentif .de cette assemblée. Les

lettres et les autres piéces, qu'on affirmoit avoir été
écrites par la reine d’Ecosse, furent soigneusement
comparées,pourles caractéreset!'orthogrgphe, avec
diverses lettres qu'Elisabeth avoit regues a diffé-
rentes époques de cette princesse; et le conseil-

Elisabeth se
montre plus
rigoureuse
envers Ma-
rie.

14 décemb-
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privé, de concert avec les nobles adjoints, déclara
qu'il n'existoit entre les unes et les autres-aucune
différence (1).

Elisabeth ayant une fois établi un fait si-désavan~
tageux a sa rivale, supprima toutes les expressions
d’amitié et d’égards qu’elle avoit employées jusqu’a-
lors dans ses lettres a la reine d’Ecosse. Elle lui
écrivit comme si les présomptipns de sa complicité
s'élevoient jusqu'a la certitude; blama son refus de
se justifier d'une accusation qu'elle ne pouvoit se
dispenser de réfuter, sans que sa réputation en
demeurit flétrie, et lui notifia nettement que, si
elle persistoit dans son silence, il ne seroit rien

' changé a sa situation présente (2). En manifestant

ainsi ses sentiments, Elisabeth comptoit intimider
Marie, qui étoit & peine remise du coup que lui
avoit portéle régent, la contraindre a confirmer son
abdication, a reconnoitre Murray pour régent d’E-
cosse, et la faire consentir a résider en Angleterre
avec son fils, sous la protection du gouvernement
anglois. Elle avoit extrémement & ceeur la réussite
de ce projet; elle en fit a-la-fois la proposition &
Marie et a ses commissaires, et il n'y eut peint
d’argument, point d’artifice qu’elle ne mit en usage
pour le faire adopter. Marie , qui sentit qu’en cédant
elle compromettoit a-la-fois et sa réputation et les

(1) Anders. t. IV, seconde part. p. 17, etc.
(2) Ibid. p. 179 et 183. Good. t. I, p. 260,

A e —————
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droits qu’elle faisoit valoir, et méme sa stireté per-
sonnelle, n’hésita point a rejeter la proposition
d’Elisabeth. « La mort, dit-elle, (1) est pour moi
« preferable a une démarche aussi déshonorante. Je
« mourrai plutét que de laisser tomber de mes

«mains le sceptre que je tiens de mes ancétres; il

« ne me quittera qu’avec la vie, et les derniers mots
« qui sortiront de ma bouche seront dignes d'une
« reine d'’Ecosse (2). » :
Marie s'apercut toutefois que le silence qu ‘elle
opposoit aux accusations du régent, la laissoit sous
le poids des plus affreuses préventions. Quoique les
conférences eussent cessé, elle chargea ses commis~
saires de répondre aux allégations de ses'ennemis.
Dans cette réponse, la reine nioit, dans les termes
les plus forts, les crimes qu’on lui imputoit, et ré-
criminoit contre le régent et ses partisans, qu'elle
accusoit a son tour (3) d’avoir concerté et exécuté
le meuttre du roi, reproche que ceux-ci repoussg-
rent avec beaucoup de chaleur. Elle insistoit de
nouveau pour obtenir une entrevue aveclareine (4),
_quoiqu’elle dat s'attendre a un refus. Elisabeth de
son coté la- pressoit de défendre son honneur ou-
tragé. Mais les délais, les défaites et les subterfuges

(1) Haynes, p. 497. Good. 111, p. 374 et 3o1. -
(2) Voyez piéces historiques, n® XXX.

(3) Goad. t. II, p. 285.

(4) Good. p. 283. Cabbala, p. 157.

2. . {1
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T que les deux reines employé'rvent‘tonr-ﬁ-tour, prou-
vent évidemment que ni I'une ni I'autre ne souhai-

toit que I'enquéte allat plus loin. :
1569. Le régent étoit impatient de regagner lEcosse,
E‘l‘lié::::;e ol ses adversaires profitoient de son absence pour
lerégentsans €353YET d’exciter des'troubles. Avant son départ, il
avoir ni bld- fut appelé au conseil privé, pour yrecevoir la décla-
;:::: P ration définitive des sentiments d’Elisabeth. Cecil
conduite. lui dit, au nom delareine, quel’ examen de sa con-
duite n’avoit rien fait decouvm' qui pat blesser son
honneur et qui ne fat conforme a ses devoirs; que
cependant il n’avoit rien établi contre sa souve-
raine, qui ptit en donner une idée défavorable; que
ce motif déterminoit la reine a laisser les affaires de
I'Ecosse dans la méme situation ou elle les avoit
trouvées , au commencement des conférences. Les
commissaires de Marxe furent renvoyés avec la

‘ méme réponse (r).

Elle soutient  Sj I'on réfléchit que ces conférences avoient fixé
;::gfm *°% pendant prés de quatre mois toute T'attention des
deux royaumes, on ne peut s'empécher au premier
coup-d’eeil d’étre frappé du ridicule d’un pareil dé-
nouement. Rien ne s’accordoit mieux cependant
avec les vues d’Elisabeth pour I'avenir. Malgré ses
apparences d’impartialité, elle n’avoit jamais eu le
dessein de rester neutre dans cette affaire ; jamais
elle n’avoit été indécise sur le parti qu’elle favorise-

\

(1) Good. t. 11, p. 315 et 333,
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reit. Elle fit remettre au régent une somme considé-
rable d’argent, en I'invitant a soutenir de tout son

pouvoir I'autorité du roi (1). La conduite de Marie .

n'avoit fait que la fortifier dans ses résolutions.
Révoltée d’avoir été constamment le jouet de ses
artifices, pendant la tenue des conférences, déses-
pérant’ d’en obtenir jamais aucun secours, la reine
d’Ecosse tenta de faire prendre les armes a ses par-
tisans, en imputant & la reine d’Angleterre et au
régent des projets qui ne pouveient manquer de
porter l'indignation dans le coeur de tout Ecossois.
Murray étoit convenu, disoit-elle, d'envoyer le
prince son fils en Angleterre, de livrer a Elisabeth
les plus. fortes places du royaume, et de placer I'E-
cosse sous la dépendance de I'Angleterre. Pour prix
d'une si lache trabison , Murray devoit étre reconnu
héritier légitime dela couronne d’Ecosse, et la ques-
tion relative 2 la succession au trone d’Angleterre
devoit étre décidée en faveur du comte de Hartford ,
qui s’étoit engagé i épouser une des filles de Cecil.
Le bruit.de ces projets chimériques fut adroitement
répandu dans toute I'Ecosse. Mais Elisabeth, qui
sentit quede pareilles manceuvres ne tendoientqu’a
décrier son gouvernement, publia une proclamation
pour en détruire les effets (2), et s’affermit plus que
jamais dans la haine qu’elle portoit & Marie (3).

(1) Good. p. 313. Carte, t. II, p. 478.
(2) Haynes, p. 501 et 503. '
- (3) Voyez piéces historiques , u® XXXI.

19.
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Le régent , de retour en Ecosse, trouva le royau-
me dans la plus parfaite tranquillité; mais les par-
tisans'de la reine, qui s'étoient flattés que les con-
férences d’Angleterre se termineroient a son avan-
tage, furieux de se voir trompés, étoient au mo-
ment de livrer leur pays<.toutes les horreurs d'une
guerre civile. Ils se sentoient d'ailleurs encouragés
par la présence d’un nouveau chef, a qui son rang
et ses prétentions donnoient une grande impor-
tance dans I'état. Le duc de Chatellerault, qui avoit
résidé quelques années i la cour de France, venoit

"étre dépéché en Ecosse par cette cour, avec quel-
ques secours d'argent, dans I'espoir que le person-
nage du royaume le plus distingué par sa naissance

" donneroit une nouvelle force au parti de la reine.

' 25 février.

Conduite vi-

goureuse du
régent.

Elisabeth étoit parvenue, sous différents prétextes,
a le retenir pendant quelques. mois en Angleterre.
Mais 2 la fin elle s’étoit vue obligée de lui laisser
continuer sa route ; et, avant qu'il retournat en
Ecosse, Marie 'avoit: nommé son lieutenant-géné-
ral dans ce royaume, fonction importante alaquelle
elle avoit ajouté le vain titre de pére adoptif de la
reine. :

Le régent ne laissa pas au duc de Chatellerault le
temps de réunir son parti. Il assembla son armée,
et, avec son activité ordinaire, se rendit droit a
Glascow. Les vassaux d’Argyll et de Huntly, qui
faisoient la principale force du parti de la reine, se
trouvant dispersés sur différents points du royau-
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me, et la plupart des amis du duc de Chatelleranlt
ayant été tués ou faits prisonniers a la journée de
Langside, son parti se trouva tellement pris. an dé-
pourvu, que le duc n’eut que la ressource d’entrer
en accommodement avec le régent, pour prévenir la
perte de ses biens et la runine de ses vassaux. On
s'arrangea sans beaucoup de difficulté, et a des
conditions assez raisonnables. Le duc promit de
reconnoitre I'autorité du roi et du régent, et de
n'exercer aucun pouvoir en vertu de la commission
de lieutenant-général qu'il avoit recue de la reine.
Murray, de son c6té, prenoit I'engagement de révo-
quer I'acte de proscription qu'il avoit fait rendre
contre plusieurs partisans de la reine, de réinté-
grer dans leurs biens et dignités tous ceux d’entre
eux qui se soumettroient au gouvernement du roi,
etde convoquerune assemblée ol1 seroient terminés,
de gré a gré, les différends survenus entre les deux
partis. Le duc donna des otages comme garants de
sa fidélité a Pexécution du traité; et, pour preuve
de sa sincérité, il consentit, ainsi que lord Herreis,
a accompagner le régent jusqu'a Stirling, oi ils
présentérent leurs respects.au jeune roi. Le régent
mit en liberté les prisonniers faits 4 Langside (1).
Argyll et Huntly refusérent d’étre compris dans
le traité. On négocioit alors secrétement a Londres
en faveur de Marie, et ces négociations avoient pris

(1) Cabbala, p. 161. Crawf. Mém. p. 106.

156q.
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un cours si heureux que son retour en Ecosse ne

paroissoit pas fort éloigné. La cour de France ve-
noit de remporter sur les huguenots un avantage
tellement signalé que la ruine de ce parti sembloit

inévitable, et ce royaume , délivré de troubles do-

mestiques, n’avoit plus rien qui Fempéchat de se-
courir ses amis d’Ecosse. Ces circonstances, qui
avoient beaucoup influé sur la détermination d’Ar-
gyl et de Huntlyj; firent une vive impression surI'es-
prit du duc de Chatellerault. 1l parut chancelant,
irrésolu, et semhla méme avoir le désir d’éluder
les conditions du traité. Le régent sentit combien il
seroit dangereux pour lui que le duc manquat a ses
engagements. Il prit a l'instant méme une résolu-
tion dont 'audace ne pouvoit étre justifiée que par
la politique. Le duc se trouvoit & Edimbourg, dans
sa maison, ou il attendoit la convocation de I'as-
semblée qui devoit se réunir en vertu du traité. Ce
fut 13 que le régent le fit saisir par ses gardes, et,
sans égard pour sa dignité d’héritier présomptif de
la couronne, au mépris des assurances qu'il lui
avoit données, et sur la foi desquelles le duc se re-
posoit, il 'envoya, avec le lord Herreis, prisonnier
au chéateau d’Edimbourg (1). Ce coup aussi funeste
qu'imprévu découragea tout le parti. Al‘gy]l se sou-
mit au gouvernement du roi, et fit sa paix avec le
régent , sans se montrer difficile sur les conditions.

(1) Crawf. Mém. p. 111. Melv. p. 202.



LIVRE CINQUIEME. 295
Huntly, resté seul, fut bient6t obligé de mettre bas
les armes.

Aussitét aprés, lord Boyd se rendit en Ecosse,
chargé de lettres des deux reines pour le régent.
Ces lettres furent renvoyées a lexamen d’une as-
semblée extraordinaire, que I'on convoqua a Perth.
La reine d’Angleterre proposoit trois partis & pren-
dre a I'égard de Marie. Elle demandoit ou qu'elle
fat réintégrée dans la pleme possessnon,,de son an-
cienne autorité, ou qu'on 'admiga régner conjoin-
tement avec le roi son fils, ou enfin qu’il lui fat
permis de résider en Ecosse, dans une retraite dé-
cente, sans se méler de l’admmlstratxon du royau-
me. Cette démarche, qui sembloit favorable a Marie,

1569.

16 avril.
Propositions
d’Elisabeth
qui semblent
favorables a
Marie.
a1 juillet.

avoit été arrachée a la reine dAngleterre par les

importunités de Fénélon ; ambassadeur de France.
Elle s’accordoit d’ailleurs avec le plan qu’Elisabeth
s'étoit tracé, relativement aux affaires d’Ecosse.. En
présentant trois propositions si différentes, cette
princesse prévoyoit bien quelle étoit celle qu'on
accueilleroit. Les deux premiéres furent rejetées,
et 'exécution de la derniére devoit nécessairement
entrainer de longs délais, et rencontrer beaucoup
d’obstacles( )

Marie demandoit, dans sa lettre, queson mariage
avec Bothwell fat de nouveau soumis a 'examen de
juges compétents, et que, sila nullité en étoit recon-

.

(1) Spotswood, p. 230
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nue, il fut cassé parune sentencelégalededivorce. Ce
fatal mariage étoit la source de tous les maux qu’elle
endurditdepuis deux ans. Un divorce étoit le seul
moyen de réparer le‘tort qu’il avoit fait a sa répu-
tation. Elle auroit da en faire la proposition beau-
coup plus tot ; il lui étoit difficile de justifier le long
silence qu’elle avoit gardé sur ce point. On pénétra
si bien les motifs qui la déterminoient alors & pren-
dre ce parti, que sa demande fut rejetée (1) par
I'assemblée des ®tats de Perth (B). On crut quen
faisant cette proposition elle avoit moins pour but
de témoigner une juste horreur pour son mariage
avec Bothwell; que de se mettre en état d’en con-
tracter un nouveau avec le duc de Norfolk.

On a déja vu que ce mariage étoit, en Angleterre,
Pobjet d’une négaciation secréte. C'étoit Maitland
qui en avoit le premier concu 'idée. Durant les con-
férences d'York , cet homme, d'un esprit fécond en
ressources,, communiqua ce projet a I'évéque de
Ross et au duc lui-méme. Celui-ci adopta sans hé-
siter un plan si favorable 2 son ambition, et Mai-
tland le considéra comme un moyen probable de
mettre la reine en liberté et de la rétablir dans ses
droits. Marie, avec qui Norfolk entretenoit une
correspondance par I'entremise de lady Scroop sa
sceur , n'étoit pas non plus éloignée d’un arrange-
ment qui devoit la replacer sur le trone, avec tant

(1) Spotswood, p. 237.
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d’éclat (1). Cette négociation avoit été suspendue,
lorsqu'on avoit transféré les conférences d’York a
Westminster. Mais elle ne tarda point 4 se renouer.
Maitland et I'évéque de Ross continuerent d'étre
les instigateurs et les agents du duc, et c'étoit par
leurs mains que p&sont toute la. correspondance de
Norfolk et de Marie.

.Mais- Norfolk, qui connoissoit 'administration Norfolk ca-
vigilante d’Elisabeth, ne pouvant guére espérer de che.ses des-
lui dérober long-temps la connoissance de cette in- ;e':l': A Elisa-
trigue, essaya de la tromper par les apparences de
la franchise et de la bonne foi. Il parla lui-mémeala
reine des bruits qui se répandoient sur son mariage
avec Marie, les traita de pures calomnies, et s'expri-
ma méme en termes assez dédaigrieux sur le compte
delareined’Ecosse. Elisabeth, quesajalousierendoit
attentive A tout:ce qui concernoit sa rivale, paroft
avoir ajouté foi aux protestations du duc (2) ; mais,
au lieu de rompre cette intrigue, celui-ci la renoua
avec plus de force encore, e fit intervenir de nou-
veaux personnages. Le régeft fut de ce nombre. Il
avoit vivement offensé Norfolk, en accusant publi-
quement la reine, apres étre convenu avec lui de
tenir une marche tout opposée. Il étoit au moment
de retourner en Ecosse. Le duc jouissoit du plus
grand crédit dans les provinces du nord de I'Angle-

1569.

(1) Camd. p. 419. Haynes, p. 573. State trials, t.I, p. 73.
(2) Haynes, p. 574. State trials, t. I, p. 79 st 80.
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terre. Les comtes de Northumberland et de West-
morland, les deux seigneurs les plys puissants, les
plus en faveur dans cette partie du royaume, me-
nagoient le régent de le punir, a son passage, del'in-
jure qu’il avoit faite a sa souveraine. Murray, qdi
vouloit assurer sa retraite, all trouver le duc de
Norfolk, et, aprés s'étre en quelque sorte excusé de
sa conduite passée, il Jui fit entendre que le projet
. quil avoit d’épouser la reine sa sceur lui paroissoit
également avantageux aux deux royaumes, et qu'il
concourroit de tout-son pouvoir & I'exécution d'un
dessein dont le succés lui sembloit si desu-able( )-
Norfolk se fia A ses assurances, avec cette crédulité
qui fait ajouter foi a tout ce qu'on desire passion-
nément. Il écrivit aux deux comtes de se désister
de toute entreprise hostile contre Murray, et c’est
a cette démarche qu’il dut de traverser librement
les comtés du nord.
Nfaitap-  Ne doutant point qu’un pareil service ne lui eat
prouver 5on gagné le régent, Norfolk, fier de ce succés, entre-
Pprojet anx
nobles d'An- prit alors de faire affprouver son dessein a la no-
gleterre.  hlesse d’Angleterre. La nation commencoit 2 déses-
pérer de voir Elisabeth se marier jamais. Un senti-
ment de jalousie portoit cette princesse a laisser
toujours indécise la question relative au droit de
succession. On avoit encore présents a la mémoire
les sanglants débats des maisons d'York et de Lan-

1569.

(1) Anders, t. III, p. 34.
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caster , et les guerres civiles qui, pendant plus d'un ————
siécle, avoient désolé le royaume. Presque toute 1569-
I'ancienne noblesse avoit disparu dans ces déplo-
rables querelles, qui avoient menacéla nation d’une
ruine universelle. Quelque incontestable que parat
le droit de Marie d'Ecosse au troépe d’Angleterre,
on prévoyoit cependant qu'elle ne manqueroit point
de compétiteurs formidables. En épousant un étran- |
ger , un prince catholique , elle pouvoit exposer a-la-
fois les libertés et la religion du royaume. Tous ces

~dangers étoient prévenus, si elle donnoit sa main 3
un naturel d’Angleterre, au plus puissant , au plus
aimé de tous les seigneurs, a celui qui étoit le plus
disposé a défendre la religion protestante. Ce projet
-étoit approuvé de la plapart des pairs du royaume.
Soit ouvertement , soit en secret, ils le regardoient
comme un des événements les plus avantageux a
I'Angleterre. Les comtes d’Arundel , de Pembroke,
de Leicester, et lord Lumley adressérent a la reine
d’Ecosse une lettre écrite de la main méme de Lei-
cester, et dans laquelle ils lui recommandoient for-
tement ce mariage, exigeant toutefois préalable-
ment qu'elle promit de ne former, en vertu de ses
.prétentions a la couronne d'Angleterre, aucune
entreprise préjudiciable a Elisabeth ou a sa pos-
térité ; qu'elle consentit A une ligue offensive et dé-
fensive entre les deux royaumes ; qu’elle confirmat
Y'établissement de la religion protestante en Ecosse,
et quelle rendit ses bonnes graces a ceux de ses
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sujets qui avoient pris les armes contre elle. Si -

Marie, en agréant ce mariage, consentoit a la rati~
fication de tous ces articles, ces seigneurs lui pro-
mettoient que la noblesse d’Angleterre s'uniroit &
enx pour la rétablir 4 l'instant méme sur son tréne,
et pour lui assurer la réversibilité de son droit a la

.couronne d’Angleterre. Marie n’hésita point a sous-

crire & toutes ces conditions, la seconde exceptée ,
sur laquelle elle demanda le temps de consulter le
roi de France, son ancien allié (1).

On avoit.mis un grand soin a déreber toute cette
négociation a la connoissanced’Elisabeth. On savoit
quelle étoit sa-jalousie contre la reine d’Ecosse, et
I'on ne pouvoit point s’attendre qu'elle acquiescat a
des mesures qui tendoeient si évidemment a sauver
I'honneur et 4 augmenter le pouvoir de sa rivale.

‘Mais, dans une affaire d'unesi hauteimportance pour

I’Angleterre , on ne pouvoit considérer comme cri-
minelles quelques démarches faites sans sa partici-
pation ; et toutes les personn‘es intéressées, sans en’
excepter Marie méme et Norfolk, avoient déclaréque
rien ne seroit conclu qu'avec le consentement d’Eli-
sabeth. Il sembloit donc qu'on n’avoit porté aucune
atteinte 2 la fidélité que des sujets doivent- a leur
soaveraine. C'est sous cet aspect que la plupart des
nobles envisageoient cette affaire. Mais ceux qui la
dirigeoient avoient des vues plus étendues et plus

(1) Anders. t, Iil, p. 51. Camd. p. 420.
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dangereuses. Ils voyoient dans ce traité des avan-
tages présents et certains pour Marie ; 'exécution
des promesses par lesquelles elle s’étoit liée ne
leur apparoissoit que dans un avenir douteux et
loingain. Ils s’étoient empressés de eommuniquer
leur. plan aux rois de France et d'Espagne, dont
ils avoient obtenu I'approbation (1). Queiqu’ils ne
pussent ‘guére se croire a I'abri de tout reproche,
en consultant des princes étrangers sur un traité
dont ‘ils faisoient mystére 4 leur propre souve-
raine, 'ils se flattoient cependant que le concours
d’une si grande partie de la noblesse finiroit par
amener Elisabeth 4 donner son consentement ; que
rien ne pourroit résister 4 une ligue aussi forte; et
ils se croyoient tellement assurés du succés que,
“lorsqu’on forma dans le nord de I'Angleterre un
. complot pour enlever Marie des mains de-ceux qui
" la gardoient, Norfolk, craignant que la reine, une
fois rendue 2 la liberté , ne vint a changer de senti-
ments & son égard , mit tout en ceuvre pour détour-
ner les conjurés d’'une semblable entreprise (2).
Telle étoit la situation des affaires, quand lord
Boyd arriva d’Angleterre. Qutre les lettres de Marie
et d’Elisabeth, qu'il remit publiquement,.il-:étoit
chargé de plusieurs lettres de Norfolk et de Throk-
morton, écrites en chiffres et adressées au régent
et & Maitland. Ces derniéres étoient pleines d’espé-

(1) Anders. t. 1II, p. 63.— (2) Camd. p. 420:

1569.
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rances. Norfolk et Throkmorton y annongoient que
tonte la noblesse d'Angleterre favorisoit leur des-
sein; que toutes les dispositions préliminaires
étoient prises; qu'il étoit impossible qu'un prejet
congu avec tant d’habileté, conduit avec tant d’a-
dresse et soutenu par tant de personnes en crédit,
éprouvét des obstacles, on échouat dans I'exécu-
tion. « Il ne reste plus, ajoutoient-ils, qu'a procé-
ader a la célébration du mariage, démarche dont
«le régent seul pent hater le moment, en faisant
« prononcer la sentence du divorce. C'est I'unique
« difficulté qui arréte. La promesse que le régent
« a faite & Norfolk ne permet pas de douter de son
«zéle a lever cette difficulté. 1l ne pourroit man-
« quer aux engagements qu'il a pris A cet égard ,

« sans compromettre ses intéréts , son honneur (1),.

« sa sOreté personnelle (2). » :
Mais les choses avoient bien changé, depuis le
moment od Murray avoit paru consentir aux pro-
jets de Norfolk. Il voyoit sa chute certaine, si le
duc réussissoit dans son entreprise; si la reine re-
couvroit son autorité, pouvoit-il prétendre.a ses
bonnes, graces, aprés avoir causé tous ses maux;
pouvoit-il méme espérer 'impunité? Il devoit donc
naturellement se refuser 3 une démarche, dont le
résultat inévitable étoit d’élever 'autorité d'un autre

(v) Haynes, p. 520. Spots.. p. 230.
(2) Voyez piéces historiques, n° XXXIJ.

.
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sur les ruines de la sienne. Son refus occasiona
quelques délais. Mais, comme d’ailleurs toutes les
autres mesures étoient prises, I'évéque de Ross, au
nom de Marte, et le duc en personne, déclarérent,
en présence de 'ambassadeur de France, le consen-
tement des deux parties au mariage projeté; le
contrat fut signé et remis en dépot entre les mains
de I'ambassadeur (1).

Trop de personnes se méloient de cette intrigue f—'ié"belﬂ\
pour qu'elle pat rester long-temps secréte. On vint 5’“‘:,:;‘; %
a en parler 4 la cour, et Elisabeth, ayant fait venir Norfolk, et
le duc, lui reprocha sa conduite dans les termes les l“l?::::e"
plus propres 2 lui faire sentir combien elle en étoit
offenséé, et lui défendit de songer a poursuivre un
‘dessein qui ne pourroit que lui étre funeste a lui-
méme. Bient6t aprés, Leicester , qui ne s'étoit peut-
étre mis du complot qu'afin d’en mieux trahir le
secret, vint en révéler toutes les circonstances a la
reine. Pembroke, Arundel , Lumley et Throkmor-
ton furent arrétés et interrogés; Marie fut plus sur-
veillée que jamais, et Hastings, qui prétendoit avoir
a la succession de la couronne d’Angleteire un droit
mieux fondé que le sien, ayant été adjoint "a
Shrewsbury pour la garder, lui rendit sa capti-
vité insupportable a force de précautions et de
rigueurs (2). Le régent d’Ecosse , menacé de la dis-
grace d’Elisabeth, trahit lachement Noifolk en li-

1569.

(1) Carte,. 1. I, p. 486. — (2) Haynes , p. 525 et suiv,
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vrant ses lettres a la reine, et en lui communi-
quant tout ce qu'il savoit du complot (1). Le duc
lui-méme jugea qu'il étoit prudent de s’éloigner. I1
alla d’abord 2 Howard - House ; mais ayant regu
'ordre de comparoitre devant le conseil privé, il
refusa d’y obéir et se retira dans sa terre de Norfolk.
Cependant , effrayé de I'emprisonnement de ses
amis, froidement accueilli dans ses propres domai-
nes; n'ayapt rien disposé pour tenter un acte de
rebellion, et ne desirant peut-étre pas d’en venir a
cette extrémité , il passa quelques jours & hésiter
sur le parti qu’il prendroit, et finit par se rendre a
Windsor, d’aprés un nouvel ordre qui lui en fut
donné. On le tint d’abord prisonnier dans une mai-
son particuliére; il fut ensuite envoyé a la tour.

Aprés une captivité de plus de neuf mois, Elisabeth,
qu’il avoit désarmée par ses soumissions , lui rendit
la liberté en exigeant de lui, sous serment, qu’il
cesseroit toute correspondance avec la reine d’E-

cosse (2). Pendant toute cette mtrxgue de Norfolk ,

les partisans que Marie ‘avoit en Ecosse ne doutant
peint que le mariage qui se négocioit n'et pour
résultat immédiat de la replacer sur le trone, avec
une autorité plus étendue que jamais, se livroient
aux plus folles espérances. Maitland étoit I'ame de
ce parti. C'étoit Thomme le plus redoutable au ré-

(1) Voyez piéces historiques n° XXXIII,
(2) Haynes, p. 525 et 597.
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" gent par ses talents et son.activité. I avoit congu le =————

plande cette intrigue , qui avoit mis en mouvement

1569.

toute I'Angleterre. Il continuoit de fomenter, en -

Ecosse, I'esprit de mécontentement, , et étoit méme
parvenu a détacher du parti du régent lord Home,
Kirkaldy et plusieurs autres de ses anciens adhé-
rents. Murray ne pouvoit espérer de voir sa puis-
sance affermie, tant que Maitland seroit en liberté.
1l se décida donc a lui tendre um piége, pour l'at-
tirer a Stirling ; et 1a, an moyen du capitaine Craw-
fyrd, qui étoit une de ses créatures, il le fit accuser
d’avoir participé au meurtre du roi, et, sous ce
prétexte, le fit conduire dans les prisons d’Edim-
bourg. 1l alloit étre mis en jugement, quand Kir-
kaldy, gouverneurdu chateau d’Edimbourg, se pré-
senta, muni d’un ordre supposé du régent , devant
Vofficier ala garde duquel Maitland étoit confié; se fit
remettre le prisonnier, et le conduisit au chateau,
qui, dés ce moment, resta en son pouvoir (1). Le
crédit du régent fut un peu ébranlé par la perte
d'une place aussi importante, et par la défection
d’un militaire aussi distingué que Kirkaldy ; mais
les succés de la reine d'Angleterre, son alliée, le
dédommagerent de cet échec.

Le régent
fait empri-
sonner Mait-

land.

Cette tentative , pour mettre la reine d’Ecosse en Lespartisans

liberté, ayant echoue, on essaya de la délivrer par
la force des armes, et ce fut avec aussi. peu de suc-

Q) Spotswood, p. 23a.

2 A 20

e Marie se
souldvent
contre le
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cés. Les comtes de Northumberland et de Westmor-
land, quoique peu recommandables par leurs qua-
lités personnelles, étoient les plus anciens et les
plus pujssants pairs d’Angleterre. Ils possédoient
d'immenses domaines dams les comtés du nord, et
avoient conservé, sur les habitants de ces contrées,
cette influence héréditaire dans les deux familles
de Percy et de Névil, si célébres I'une et Yautre
par leurs vertus guerriéres, qui leur avoient con-
cilié l'affection du peuple. lls étoient tous deux
attachés a la religion catholique ; tous deux aveient
a se plaindre dela cour, ou ils voyoient prédominer
des hommes et un systéme également nouveaux.
Dés le moment de I'srrivée de Marie en Angleterre,
ils avoient embrassé sa cause avec la plus vive
chaleur. Leur zéle religieux , leurs sentiments d’op-
position a }a cour et la commisération qu’excitoient
naturellement les malheurs de la reine d'Ecosse,
les avoient jetés tous deux dans différents complots
pour sa délivrance. Quelle que fat la vigilance de
ses gardiens, ils avoient trouvé le moyen d'entre-
tenir avec elle une correspondance socréte. Ils lui
faisoient part de tous leurs desseins (1)..Ils con-
noissoient aussi ceux de Norfolk; mais leur im-
pétuosité naturelle s’'accommodoit mal de la cir-
conspeetion que ce seigneur mettoit dans ses dd-
marches. Ils ne se proposoient pas seulement de

(1) llaylies, p- 595. Murdin, p. 44. 62, ute.
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temettre Marie en liberté ; ils vouloient encoxe opé-
rer un changement dans la religion et dans le gou-
vernement du royaume. C’est ce motif qui les porta
& solliciter I'appui du roi d’Espagne, alors le pro-
tecteur le plus déclaré de la religion catholique.
Rien ne convenoit mieux a lesprit inquiet de Phi- '
lxppe , rién n’étoit plus favorable a ses desseins sur
les Pays-Bas , que de plonger I'Angleterre dans les
traubles et les fléaux d’une guerre civile. Ce fut par
ses ordres que le duc d’Albe encourageaces deux sei-
gneurs, et lear promit qu’aussit6t que leurs troupes
seroient en campagne, ou qu'ils se seroient emparés
de quelque place forte, 6u méme q"u’ils auroient
rendu Marie 2 la liberté, ils pouvoient compter sur
des subsides et sur un corps d’armée considérable.
Le gouverneur de Dunkerque, la Mothe, vint, dé-
guisé en matelot, pour examiner les ports les plus
propres 3 un débarquement. Chiapini Vitelli, un
des meilleurs officiers du duc d’Albe; fut depéche
en Angleterre, sous prétexte de régler quelques
différends survenus dans le commerce des deux
nations , mais avec la mission réelle de promettre
auk rebelles un chef expérimenté, aussitot qu'ils se

~seroient décidés a prendre les armes (1).

. Cette négociation donna lieu & quelques entre- Elisabeth
vues et 3 plusieurs messages, entre Northumber- ﬁ:‘iﬁif: lare
land et Westmorland. Elisabeth en fut informée, et, '

1569.

(1) Carte, t. 1L, p. 48, go. Camd. p. 4ar.
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quoiqu’ellen’etit aucun soupcon de leur dessein véri-
table, elle en conclut qu'’ils étoient dansla confidence
des projets de Norfolk, et leur fit donnerI'ordre de se
rendre a la cour. Le sentiment de leur crime, ou la
crainte d’étre découverts les empécha d’obéir surde-
champ. Ils requrent un notivel ordre plus pressant
encore, et, comme ils ne pouvoient plus différer de
s’y rendre sans manquer 3 leur serment de fidélité-,
ils prirentle partl de lever I'étendard de la rebellion
contre leur souveraine. Le rétablissement de la re-
ligion catholique, la nécessité de régler 'ordre de
succession i la couronhe, la défense de I'ancienne
noblesse, tels furent les motifs qu'ils alléguérent
pour justifier leur vévolte (1). La populace s’arma
de tout ce qu’elle put rencontrer, et courut en foule
se joindre A eux. Si'les.chefs avoient eu autant de
talent que d’audace, leur entreprise eit fait trem-
bler Elisabeth. Mais elle montra dans cetté circon-
stance autant de’prudence que d'énergie, et ni le
zéle ni la fidélité de ses sujets ne se démentirent.
Au premier bruit de cette émeute, Marie fut trans-
férée aCoventry, placé forte dont on ne pouvoit s'em-
parer que par un snege régulier. Un détachement
de rebelles, qui étoit venu pourla délivrer, fut con-
traint de se retirer, sans avoir pu rien entreprendre.
On fit marcher des troupes sur différents points
du royaume, et, & inesure qu'elles se montroient,

(1) Strype, t. I, p. 547.
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les mécontents reculoient. Leurs rangs s'éclaircis- =——————
soient dans la retraite, et le découragement s’em- 1569
paroit de ceux qui restoient. Un foible corps des ré-
voltés, réduit au désespdir, et ne sachant quelle
route tenir, se cacha pendant quelque temps dans
les montagnes de Northumberland. Mais il fut
bientot obligé de se disperser, et les chefs se refu-
gnérent vers les frontiéres d’Ecosse. Westmorland,
Northumberland et sa femme, aprés avoir erré plu-
sieurs jours dans les landes de Liddisdale, tombe-
rent entre les mains d'un amas de bandits, qui les
dépouillérent et les laissérent exposés aux rigueurs a1 décemb.
de I'hiver, manquant de toutes les choses néces- ‘
saires a la vie. Scott de Buccleugh et Ker de Fer-
niherst donnérent un asile 8 Westmorland, qu’ils
conduisirent ensuite dans les Pays-Bas. Northum-
berland tomba entre les mains du régent, qui s'é-
toit avancé a la téte de quelques troupes vers les
frontiéres d’Ecosse, pour empécher que le souléve-
ment ne gagnat ces provinces, dont les dispositions
lui étoient connues ().

Au milieu de tant d'événements remarquables, Coup-deil
nous avons presque perdu de vue les affaires de po :,?;f;;:
T'église depuis deux ans. Ses assemblées générales se.
s'étoient tenues réguliérement; mais on n'y avoit
traité aucun objet important. Comme le clergé
protestant s’augmentoit chaque jour, l'insuffisance

-

(1) Cabbala, p. 171. Camd. p, 422. .
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des fonds-affectés a son entretien se faisoit de plus
en plus sentir. Il fit divers efforts pour recouvrer
I'ancien patrimoine de I'église , ou du moins ce qui
en étoit possédé par les bénéficiers catholiques.
Mais quoique, depuis I'élévation de Murray 4 la
régence, les adresses et les plaintes des assemblées
générales fussent mieux accueillies qu'elles ne T'a-
voient été jusqu’alors, ont ne porta point reméde au
mal, et, pendant qué les ecclésiastiques protestants,
en butte A une oppression intolérable, Janguissoient
dans une extréme pauvreté, de belles paroles et de
fastueuses promesses furent tout ce qu ‘ils purent
obtenir (1),

Cependant Elisabeth commencoif 4 se lasser de
garder dams ses états une prisonniére telle que la
reine d’Ecosse, L'année précédente, la tranquillité
de son gouvernement avoit été troublée par une
secrete ligue d’une partie de sa noblesse ; elle venoit
de T'étre par le soulévement du reste, et la reine
disoit souvent , non sans raison , que Marie étoit la
cause cachée de tous ces désordres. Un grand
nombre de ses sujets favorisoit ou plaignoit sa ri-
vale; les princes catholiques du continent ne lui
portment pas un intérét moins vif. Elle prévoyoit

‘qu'en prolongeant la détention de Marie en Angle-’

terre, elle fourniroit A ses propres sujets des motifs
d'intrigues et des prétextes de soulévements, et

(1) Gald. ¢. II, p. 8o et suiv.
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s'exposeroit & des actes d’hostilité de la part des ~—
princes €étrangers. Elle prit dong le parti de remet- i70-
‘tre Marie entre les mains du régent, aprés étre
conveanue avec Jui que non seulement on n'attente-
roit point A ses jours, soit par la violemce, sait en la
fajsant juger , mais qu'elde sereit traitée, malgré si
détention, avec les égards dus a son rang; et, pour
que ces conditions fussent fidélement exécutées, elle
exigeoit qu'on lui donnat en otage (1) six des prin-
cipaux seigneurs écossois. Quant A la garde de la
reme elle s'en fioit a la vigilance de Murray, qui
avoit, autant dmtérét quelle-méme a l'empécher
de remonter sur le trone. Cet arrangement se né-
gocioit depuig. quelque temps entre Elisabeth et
Murray, quand il fut déeceuvert par la vigilance
de I'évéque de Ross. Il se joignit aux ambassa-
deurs de France et d’Espagne pour se plaindre
‘de linfamie d’'un pareil procédé. Tous trois re-
présentérent qu’en livrant. la reine a ses syjets ré-
voltés , Elisabeth se. montroit aussi cruelle que
si, de sa propre amtorité, elle I'envoyoit 2 la
mort. Ces remontrances finent ajourner le projet, et
l'assassinat dn régent, qui eut lieu bientét aprés,
ne permit plus de L'exécuter (a). »

Hamilton de Bothwellbaugh fut lauteur de ce Le régent est
meurtre. On a déja va qu'il avoit été-condamné & assassiné.

(x) Haynes, p. 534. !
(2).Carte, t. I p. 491. Anders. t. u, p. 84.
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mort aprés la bataille de Langside, et qu'il n'avoit-
du la vie qu’a la clémence de Murray. Mais une par-
tie de ses biens avoit été confisquée, et le régent en
avoit fait don a I'un de ses favoris ; celui-ci s’empara
de la maison d’Hamilton, en chassa sa femme, aprés

" I'avoir dépouillée méme de ses vétements, et la ré-

duisit  errer, toute nue, en pleine campagne, durant
une nuit d’hiver. Tant d’outrages égarérent la rai-
son de cette malheureuse, qui fut trouvée, le lende-
main matin, dans le plus affreux état de démence et
de désespoir. Outré de cet indigne traitement, Ha-
milton ne se souvint plus qu'il devoit la vie an ré-
gent, et jura, dés ce moment, qu'il se vengeroit sur
lui de ce sanglant affront. L'esprit dg parti vint en-
core enflammer ce ressentiment personnel. Tout ce
qui portoit le nom d’Hamilton applaudit a ses pro-
jets de fureur, et les meeurs de ce temps n’autori-
soient que trop les moyens violents, dés qu'il s'a-
gissoit de venger un outrage. Hamilton suivit
pendant quelque femps tous les pas du régent,
épiant le moment favorable pour frapper le coup. IL
prit enfin le parti d’aller 'attendre a Linlithgow, out
il devoit passer pour se rendre de Stirling 8 Edim-
bourg. Il se posta dans une galerie de bois, qui
avoit une fenétre sur la rue,, répandit la plume d'un
lit sur le plancher, de peur qu'on n’entendit le bruit
de ses pas, étendit derriére lui un drap noir, pour
que son ombre ne pat étre apercud du dehors, et,
aprés tous ces préparatifs , attendit tranquillement
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que le régent vint & passer. Murray, qui, cette A
méme nuit, avoit couché dans une maison voisine 1976
de cet endroit, recut quelque avis du danger qui le
menagoit. Il en fut assez frappé pour se déterminer
& retourner sur ses pas, A regagner, pour sortir de
laville, la méme porte par laquell® il étoit entré, et
a faire le tourjen-dehors. Mais, voyant. cette porte
embarrassée par la foule, et naturellement peu ac-
cessible a la crainte, il prit sa route le long de la
rue ; comme la foule qui se pressoit autour de lui
P'obligeait a ralentirsa marche, I'assassin eutletemps
d’ajuster son coup; et il visa si bien , que d'une seule
balle, il lui perca le bas-ventre, et tua le cheval
d'un gentilhomme qui étoit & ses cotés. Les gens
de la suite de Murray. fondirent aussitét sur la mai~
son d’ou le coup étoit parti. Mais les portes en
étoient si bien barricadées, qu’avant qu'ils eussent
pu forcer le passage, Hamilton avoit eu le temps de
monter sur un cheval qu'on lui tenoit tout prét a
une porte de derriére, et de s'erifuir assez loin pour ®
#tre a Pabri de leurs recherches. Le regent mourut
le méme jour de sa blessure (1).

De tous les personnages de cette epoque dcmt leg Caractiredu
historiens nous ont tracé le portrait, il n’en est au-  ™6**"
<un qu’ils aient peint sous des couleurs. plus di-
verses , et sur le compte- duquel ils aient été plus
- divisés d'opinion. Ils s’accordent tous a reconnoitre

—

(1) Buchan. p. 385. Crawf. Mént. p. 124. Cabbala, p. 171. .
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dans Murray upe grande intrépidité personmelle,
de rares talents militaires, et une vigneur, une sa-
gacité remarquables dans I'administration des af-
faires civiles. Ses ennemis mémes conviennent qu'il
porta ces qualités 4 un degré éminent. Quant i ses
vertus, elles n’offrent point le méme caractére d’é-
vadence, et, sur ce peint, on ne doit se permettre
I'éloge ou le blame qu’avec beaucoup de réserve et
de discernement. Dans un siécle barbare, il fut ca-
pable d'user de la victoire avec modération, et de
traiter les vaincus avec humanité. Au milien d'une
noblesse guerriére, qui se piquoit d’ignorer ou de
mépriser les lettres, il s'en déclara le protecteur.
Son zéle pour Ia religion se fit remarquer, dans un
temps méme oi cette vertu étoit commune. Plein de
eonfiance en ses amis., sa libéralité -envers eux ne
connoissoit point.de bornes. Un amour désintéressé
pour la liberté de son pays lui fit combattre de tous
ses efforts les desseins pernicieux que les princes de

¢ 12 amaison de Lorraine avoient suggérés a la reine-

mére. Lorsque Marie revint en Ecosse, il la servit
avec un zéle et un dévouement, qui détachérent de
lui les hemmes sur l'affection desquels il devoit le
plus compter. Mais, d’'un autre c6té, son excessive
ambition , favorisée par des circonstances qui ou-
wroient un champ sans limite & son génie entre-
pvenant, l'entraina bientét a. des démarches con-
traires aux devoirs d’un sujet fidéle. Les mauvais
traitements qu'il fit essuyer a Marie, qui avoit tant
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de droits i sa reconnoissance, le feroient accuser de e
a plus coupable ingratitude, quand méme il n'eat 7™
pas été somr frére. Il encourut la haine de son pays,
en le placant sous la dépendance d’Elisabeth. La
bassesse avec laquelle il trahit Norfolk, aprés I'a-
voir abusé, est indigne d’un homme d’honneur.
Son elevatnon a une dignité a laquelle il ne pouvoit
point prétendre , fit naitre en lui des passions qu'il
n’avoit point connues jusqu'alors. Au lien de ces
maniéres franches et ouvertes qui lui étoient natu-
relles, on le vit prendre des airs de hauteur, user
d’artifice et de dissimulation. Vers la fin de sa vie,
il rechercha méme les flatteurs, et souffrit impa-
tiemment les avis. Ses créatures, en nourrissant sa
vanité, I'entrainoient a sa perte, tandis que ses amis'y
écartés de sa présence, prédisoient avec douleur sa
chute prochaine. Cependant, au milieu des orages
de ces temps factieux, il dispensa la justice avec
tant d'impartialité, il montra tant de courage a ré-
primer la licence des habitants des frontiéres , il ré-
tablit dans son pays un ordre auquel lEcosse étoit
si peu accoutumée, que son administration” fut
chérie du peuple, qui, dans sa reconnoissance, ne
Yappela pendant long-temps que le bon régent,

FIN DU LIVRE CINQUIEME,






NOTES
DU LIVRE CINQUIEME.

(A) 1. paroit que ce furent quelques sujets de Marie

. qui eurent les premiers Vidée de la faire mourir : nous
voyons qu' cette époque Elisabeth se vantoit d’avoir, par
son intervention , sauvé la vie a la reine d’Ecosse.

(B) Dans une assemblée du conseil-privé, tenue le 30
juillet 1569, la demande de Marie fut examinée; et, sur
cinquante-un membres présents, ;ept seulement furent
&'avis d’y accéder. (Becords Priv. Counc. MS. in the Lyon
office, p. 148.)

FIN DES NOTES DU LIVRE CINQUIEME.
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N° XV. .

Fragment d'une lettre du comte de Bedford et de M. Thos
mas Randolph aux lords du conscil &' Angleterre.

De Berwick, a7 mars 1566

« Messizvas » 1a quantité de choses que nous entendons,

et la diversité des rapports qui nous arrivent , font que
nous avons bien de la peine A distinguer le vrai. Si nous
avons été plus tardifs et moins portés i vous écrire, c’est
quenousvoulons que vos grandeurs, et, daprés vous, sa
majesté la reine notre souveraine , puissent étre instruites
de la plus exacte vérité, autant qu'il nous sera possible.
A cette fin, nous avons jugé 4 propos d’envoyer le capi-
taine Carewe, qui étoit 3 Edimbourg lors de la derniére
entreprise, lequel a parlé a diverses personnes, et ensuite
2 la reine elle-méme, et 4 son mari. En conformité de
Ce que nous avons appris par son rapport, et de ce qui
nous étoit déja revenu par d’autres, nous vous envoyons
le détail suivant, confirmé par les parties mémesprésentes
4 I'action, et qui ont assisté ceux qui ont exécuté le com-
plot. . :
«Voici ce que nous savons ave¢ certitude. Le mari de

a . , af
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la reine ayant concu de violents soupgons contre David
Rizio, et croyant que cet homme avoit commis des cho-
ses tout-2-fait contraires a 'honneur de la reine, et qu’il
ne pouvoit point endurer, communiqua premiérement
ses idées a George Douglas; lequel, voyant que le chagrin
du roi étoit porté i I'exceés, chercha tous les moyens qu’il
put inventer pour apporter quelque reméde 2 la douleur
de sa majesté. Il communiqua ces mémes choses, par or-

"dre du roi, 2 mylord Ruthven, et ils ne trouvérent point
d’autre expédient que d'¢loigner David. Remplis de cette |

idée, ils s’en occupérent sérieusement : ils faisoient tous
les jours quelques pas versleur but, et ils ne se donnérent
aucun repos jusqu’a Pentiére exécution de leur projet.
Ils jugérent & propos que le lord Morton et le lord Lind-
say en fussent prévenus, pour qu’ils pussent avoir leurs
amis sous la main, en cas de besoin. Ces lords rassemble-
rent plusieurs personnes en nombre suffisant, vers le
temps ot le complot formé par Douglas et Ruthven de-
voit éwre exécuté. Le jour fut indiqué au neuf du cou-
rant, trois jours avant que le parlement etit commencé
ses séances, auquel temps lesdits lords furent assurés que

“les'comtes d’Argyll, de Murray, de Rothes et leurs com-

plices auroient été condamnés,si le roi, par ce moyen,
n’avoit été convaincu qu’ils étoient de leurs amis; et le roi
desiroit tant que ce projet fit exécuté tout d’un coup,

- quil ne fit point difficulté de se livrer a ces seigneurs,

a la'condition qu'ils consentiroient qu'il efit la. cou-
ronne matrimoniale. Le roi étoit si impatient de voir
exécuter les choses dont il entendoit parler tous les jours,
qu’il pressoit continuellement ledit lord Ruthven de ne
plus différer : et pour faire cobnoitre & tout le monde
qu'il approuvoit I'action, il consentit 3 se trouver en
personne a 'exécution,
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-aUn samedi, sur les huit heures du soir, le roi se rene cee———
dit; lui, Rathven, George Douglas, et deux autres, dans 1566.
sa propre chambre; laquelle ayant traversée, il monta
par un escalier dérobé dans la chambre de la reine, prés
de laquelle est un cabinet d’environ douze pieds en carré.
Dans ce cabinet, étoient un petit lit de repos etune table, a
laquelle étoient assis & souper, la reine, lady Argyll, et
David qui avoit son chapeau sur la téte. Le roi et le lord
Rutliven entrérent dans ce cabinet, et dirent a David

- de sortir d’'un endroit qui n’étoit point sa place. La
reine dit que c’étoit sa volonté qu’il y fat. Son mari lui
répondit que cela étoit déshonorant pour elle. Le lord
Ruthven dit & David qu’il devoit mieux connoitre son
devoir, et comme il alloit le saisir par le bras, David
pritla robe de la reine, et se mit derriére elle, qui avoit
grande envie de le sauver. Mais, le roi ayant dégagé la
main de Rizio, et pris la reine entre ses bras, Rizio fut °
poussé hors du cabinet et.trainé par_la chambre a cou-
cher dans la chambre de parade, ou étoient le lord Mor-~

“ton et le lord Lindsay, qui comptoient le garder ce soir-
1 et le faire pendre le lendemain. Mais il y avoit tant de
gens qui lui vouloient du mal, que 'un d’eux lui ayant
donné un coup de poignard, celui-ci fut suivi de plur
sieurs autres, en sorte qu'il fut en un moment couvert
de —— (1) blessures. On a dit que le poignard dw roi
méme s’étoit trouvé enfoncé dans le corps de ce malheu~
reux. Si c’étoit le roi lui-méme qui P'avoit frappé ou non,
C’est ce qu'on ne sait pas avec certitude. Il n’a pas été tué
en présence de la reine,, comme on I'a dit, mais en des-
céndant P'escalier de la chambre de parade.

« Alors le roi et le lord Ruthven restérent long-temps .

(1) Cette lacune est ainsi dans le texge. . S

. "

» 214
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avec la reine. Elle fit, pendant qu'ils étoient 13, plusiears
instances pour que Rizio n’eit aucun mal, et reprocha
vivement & son mari d’avoir été I'un des acteurs de cet

.infame complot. On prétend quele roi lui répondit que,

depuis deux mois, David Rizio avoit vécu dans lintimité
de la reiae bien plus que lui-méme son mari, et que par
conséquent,, pour son honnemr a elle, et pour sa propre
satisfaction 2 lui, il avoit donné son consentement &
Péloignement de Rizio. « Ce n'est point, dit la reine, le

* arble d’une femime d’aller chercher un mari, et par con-

«séquent la faute en retombe entiérement sur vous. » Le
roi lui répondit : Que lorsqu’il venoit la trouver, ou elle
le renvoyoit, ou elle faisoit la malade. « Fort bien, dit-
«elle: vous ne me reverrez plus, et je vous dis adieu
«pour ‘toujours.» « Quelle pitié, madame, dit le lord
«Ruthven! il est le mari de votre majesté : vous étes te-

* «nus 2 des égards 'un envers I'autre. » « Eh pourquei ne:

« pourrois-je pas, ditlareine, quitter le roi, comme votre
«femme a quitté son premier mari? bien d’autres en ont
« fait autant.» Ruathven répondit que sa femme avoit été
légitimement séparée de son mari, et que ce n’étoit pas
pour la méme cause qui faisoit le mécontentement duroi;
de plus, que cet homme étoit de basse extraction, en-
nemi de la noblesse , qu'il lui faisoit honte, et qu'il pa-
roissoit né pour sa destruction 2 elle-méme et pour celle.
de son pays. «Fortbien, dit la reine : mais, si ce sang est
«répandu, il cofitera cher 2 quelques uns d’entre vous. »
« A Dieu ne plaise, dit Ruthven; car plus votre majesté
«fera paroftre son mécontentement, plus le public sera
«disposé a mal juger d’elle.»

-« Cependant le roi parloit peu, et la reine ne cessoit
de répandre des larmes. Le lord Ruthven se trouva mal,
et prét & tomber en foiblesse, il demanda 2 boire. « Vos

- [ 4




HISTORIQUES. 325
wmajestés, ditil, voudront bien m’excuser si j’en, agis
«ainsi, » Et il continua  eshorter de son mienx la reine
A ¥apaiser, sans que tout ce fuil put lai dire fat au gré
de sa majesté.

«Cependant plusieurs gens causérent quelque bruxt )

. dans la cour. Le lord Ruthven descendit pour les apai-
ser, et il alla droit aux comtes de Huntly, Bothwell, et
Athol ; pour les tranquilliser, en les assurant, de la part
du roi, qu'on n’avoit aucune mauvaise intention contre
eux. Malgré cela, la peur les prit lorsqu’ils apprirent que
le lendemain Murray seroit dans ce lieu, et qu'Argyll
iroit les joindre. Huntly et Bothwell sautérent par une
fenétre et se sauvérent. Athol avec Flish, et Glandores
(ci-devant appelé Deysley, ministre d'Owne) eurent la
permission du roi d’aller ou ils voudroient. Ils-sortirent
ensemble de la' cour, joignirent le lord Ledington, et
_cette méme nuit ils arrivérent dans les places ou ils se
crurent en sﬁreté ‘

« Avant que le roi efit cessé de parler i la reine, elle

dit, en présence du lord Ruthven, qu'elle consentoit que

le rot passat cette nuit]2 avec elle. Nous ne savons pas
ce que le roi devint, mais il 0’y alla point, et il di¢ & ses
? amis, pour son excuse, qu'il étoit si accablé de sommeit,
qu’il n’avoit pas pu se réveiller.

Il y avoit dans cette compagnie deux hommes qui y
étoient venus avec le roi. L'un étoit André Car de Faw-
denside, que la reine aecusoit d'avoir voulu la frapper
avec un poignard, et un nommé Patrick Balentine,
frére du elere de justice, que sa majesté accusoit aussi
de lui avoir présenté le poignard sur le ventre, avee un
pistolet bandé. Nous avons beaucoup questionné le lord
Ruthven pour savoir la vérité de ces faits, mais il nous a
assuré le contraire. Il y avoit dans la chambre de la

1566.
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wwmmmesne reine le lord Robert, Arthur Arskin, et un ou deux au-
- 1566 res.’ Ces hommes ayant fait mine de se mettre en dé-
fense, le lord Ruthyen tira son poignard, et leurs arufes
ne furent ni tirées ni montrées en présence de la reine,
ainsi que le lord nous I'a assuré.»

Le surplus de la lettre rend compte de la fuite au cha-
teau de Dunbar, ou se rendnrent les lords Huntly et Both-~
well : elle apprend comment le comte de Marton et le
lord Ruthven furent abandonnés par le roi, qui ne tint
aucune de ses promesses, et qui rpanqua 2 tous ses enga-
gements et signatures ; comment le roi protesta, méme
devant le conseil, qu’il n’avoit jamais consenti i la mort
de David Rizia, et que cela gétoit fajt contre sa volonté.
On y voit qu'il avoit été question «des grands biens de
«David, que quelques uns évaluoient, en or, 2 la somme
«d’onze mille livres sterling ; que sa garde-robe étoit
« considérable , et qu'il avoit vingt-huit paires de culottes
«de velours; que sa chambre étoit bien tmeublée., qu'il
«y avoit beaucoup d’armes, des poignards, des pistolets,

. . «des arquebyses, et vingt-deux épées; que rien de tout
«cela ne fut pillé et ne se trouva,de manque, a Vex-
« ception de deux ou trois poignards; qu’il avoit en garde
wtoutes les lettres de la reine, qui furent toutes re-
«mises sans qu'on les examinit. Nous avons entenda
« parler d’'un joyau de prix qu’il avoit pendu 2 son cou,
«mais on ne sait ce qu’il est devenu. Il avoit sur son
«corps, lorsqu’il a été té, une robe-de-chambre de
«damas, fourrée, une veste de satin, et une culotte de
« velours rqugeatre, »
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N XvL
Fragment dune lettre de Randolph & Cecil.
4 16 janvier 1566.

1l y a ep depuis peu de grands démélés entre la reine
d'Ecosse et son mari, et tels que je ne puis vous dire sur
_quoi ils sont fondés. Le roi demande avec instance la
couronné matrimoniale, et la reine a beaucoup de ré-
pugnance a Paccorder. Elle veut le tenir en respect pen-
dant quelque temps, et attendre qu’elle sache bien jus-
qu’a quel point il peut étre digne des honneurs de la
souveraineté. On croit que le parlement séra prorogé a
cet effet ; mais je ne puis vous rien dire sur cela de bien
assuré.

Extrait dune lettre de Randolph & Cecil.
4 avril.] '

.

On parle mal du clerc de justice, plutdt & cause de
son frére, que pour aucune prévarication de la part de
ce clerc; )’entends dire qu'on parle encore plus mal du
roi que d’aucun autre. La reine n’a pas bonne opinion
de lui, voyant qu’il entreprend toutes les choses aux-
quelles elle est opposéé, etle peuple n’en a pas meilleure,
opinion, en le voyant nier une chose qui est aussi claire,
puisqu’il est prouvé que le tout a été fait par son ordre,
et se porter lui-méme pour accusateur et persécuteur de
ceux qui n’ont rien fait que ce quil a exigé d’eux. Ce
Scott qui a été exécuté, et Murray qui a été assigné hier,
sont Pun et Pautre accusés par le roi. Une personne qui
a parlé, lundi dernier, a la reine, m’a mandé, comme une
.chose assurée, que la reine avoit résolu de rendre la mai-

1566.
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ameme—ei= 300 de Lennox en Ecosse, aussi pauvre qu'elle I'a jamais

1566.

é1é. Le comte est toujours malade et a 'ame agitée; il se
tient 2 Tabbaye. Son fils a été le voir une fois, et lui, il
a été une fois chez la reine, depuis qu’elle est arrivée au
chiteau. La reine a vu les actes de toutes les ligues et
associations formées entre le roi et les lords, et elle voit
a présent la fausseté des déclarations que le roi a faites’
devant elle et le conseil, en assurant qu'il étoit innocent
de la mort de David ; elle est fortement offensée de ce
que le roi cherche, par le moyen de ces lords, 2 obtemr
la couronne matrimoniale..

Fragment d'une lettre de Randolph & Cecil.
De Berwick, 23 avril 1566. -

On ne parle ici que de la mésintelligence éntre la reine
et son mari; elle fait It sujet de tous les entretiens; elle
est portée, de la part du mari, & un tel point, qu'on dit
et qu'on croit généralement que M. Jacques Thornton
est allé 3 Rome pour solliciter un divorce entre eux. I1
esttrés certain que Mauvissiére n’a point parl¢ au roi ces
trois derniers jours. Le roi n’est ni accompagné ni consi-
déré par aucun des nobles. Tout son train consiste en un
certain nombre de ses propres domestiques, et six ou

+sept hommes de sa garde. Il a la liberté de faire ce qui
lui plait, d'aller ot il veut; mais il o’y a aucune espé-
rance de voir le calme rétabli entre eux.

Le frére de David, nommé Joseph, qui est venu ici
avec Mauvissiere, et qui n’y est connu de personne, est
devenu secrétaire en la place de David.

PE———————
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Ne XVIL
Le comte de Bedford & €ecil.
3 qoiit 1566.

* La reine d’Ecosse et son mari sont ensemble comme
ci-devant, et méme encore pis; elle mange rarement
avec lui; elle n'y couche jamais: elle ne se tient point
en sa compagnie, et elle n’aime pomt ceux qui ont de
Pamitié pour lui. Elle F'a tellement rayé de ses papiers,
que lorsqu’elle est sortie du chateau d’Ednmbourg pour
aller au dehors, il n’en savoit rien. La modestie ne per-
met pas de répéter ce qu’elle a dit de lui, et cela ne seroit
_ pas a honneur de la reine. Un nommé Hickman , mar-
chand anglois, qui avoit un épagneul assez beau, et ex-
cellent nageur, le donna & M.Jacques Melvil ; celui-ci ,
voyant que le roi se faisoit un grand plaisir d’avoir de ces
sortes de chiens, le donna au roi.Lareine, A cette occa-
sion, monta une garde terrible 3 Melvil, Pappela fourbe
et flatteur, et lui déclara qu’elle ne pouvoit point avoir
de confiance en celui qui feroitaucun présent a un hom-
me qu'elle n'aimoit point.

Le comte de Bedford & Cecil.

8 aotit.

'

La mésintelligence continue entre lareine et son mari,
ou plutdt elle augmente. Robert Melvil, en s'en retour-
pant chez lui, & douze milles ¢’Edimbourg, ne pouvoit
pas dire ou étoit la reine, parceque dans.ce méme temps,
elle étoit venue & Edimbourg, n’ayant pas douze chevaux
& sa suite, Elle n'avoit pas dans cette ville dix personnes

1568.
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pour Iui faire compagnie; et j’ai oui dire, depms, o il
n’y avoitaucun lord biron, ni autre noble. Le roi son
mari est allé 3 Dumferling, et il y passe le temps le mieux
qu’il peut. Il avoit, en lui faisant ses adieux, la conte-
nance d’un mari qui avoit quelque gros chagrin dansle
ceeur. :
Sir Jean Forster & Cecil.

De Berwick, 8 septembre.

~ La reine fait peu de«as de son mari, et le comte de
Lennox n’a point paru devant la reine, depuislamort de
David. ¢ |

Sir Jean Forster & Cecil.

11 décembre.

Le comte de Bothwell est nommé pour recevoir les
ambassadeurs, et ce lord a commission de disposer tout
pour la cérémonie du baptéme. On dit que ce seigneur
est peu agréable a la noblesse. Le rui et la rcine sont
actuellement a Craigmillar; mais ils nc vivent guére plus
famili¢rement ensemble que par le passé.

Avis de ce qui se passoit en Ecosse, donné par le comte
de Bedford,

Le roi et la reine, depuis leur arrivée de ..... ont été
bien ensemble pendant deux jours; mais, depuis que lord
Murray est arrivé d’Edimbourg, il y a eu quelque nou-
velle brouillerie. La reine a dit 2 lord Murray, que le roi
lui vouloit du mal, i lui Murray, et que le roi lui avoit
méme dit, & elle, qu'il étoit déterminé a le tuer, parce-
qu'elle admettoit lui Murray si souvent en sa compagnie,
ce que le roi trouvoit mauvais. Elle a ainsi voulu que



HISTORIQUES. 331

lord Murray en fit des reproches auToi, ce qui est AITIVE e
depuis quelques jours, en présence de la reine, et cela 1566
a été entendu de plusieurs personnes, Le roi a avoué qu'il
lui étoit revenu, que lord Murray n’étoit point de ses aris,
ce qui lui avoit fait dire ce dont il se repentoit. La reine
a affirmé que le roi lui ayoit tenu ces propos, et a dé-
claré devant tout le monde, qu’elle ne pouvoit pas étre
contente que ni lui niaucun autre fit ennemi de mylord
Maurray. Celui-ci demanda avec fermeté si cela étoit vrai,
et se servit d’expressions fort modestes, et le roi sortit
tout affligé. Il ne peut pas souffrir que la reine vive fami-
liérement avec aucun homme ou aucune femme, et par-
" ticuliérement avec les ladys d’Argyll, de Murray et de
" Mar, qui sont sa compagnig la plus ordinaire. Mylord
Murray et Bothwell ont eu des paroles trésvives, au sujet
du lord Ledington, en présence de la reine. Murray et
sir Jacques Balfour étoient arrivés depuis peu de chez
Ledington, avec la réponse de ce lord sur les clauses et
articles qui seroient réglés entre lui et Bothwell, ce qui
ayant été rapporté audit comte de Bothwell, en la pré-
sence de la reine, il répondit, qu’il perdroit plutdt la vie
que de se départir des terres qu'on lui demandoit. Lord
Murray lui répondit vertement, que vingt honnétes gens
comme lm (Murray) perdroient la vie, plutdt que de
souffrir*qu'il fit aucun tort a Ledmgton. La reine les
écoutoit sans rien dire. Ils se séparérent ainsi brouillés,
et je n’ai pas oui dire que depuis ils se soient rencon-
trés. La reine, aprégla chasse, vint Edimbourg, et de
la emmena le prince avecelle a Stirling. Samedi dernier,
un domestique du lord Ruthven a été exécuté, et il a
avoué qu'il étoit dans le cabinet, mais il a dit qu’il n’étoit
point complice du fait. La reine s'est expliquée au comte
de Murray sur Iargent qui avoit été envoyé par le pape,
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S—mtememe €t Sur le montant de la somme; elle a dit par quiellca

1566.

1569.
Copie avec
des notes de
la main de
Cecil, en in-

terligaes.

€été apportée, et & quel dessein.

N XVIIL
Fragment dune lettre & Elisabeth & Marie (1).

20 février 156g.

Depuis toutceoi (2), comment pourrois-je soutenir pa-
tiemment les vains délais que vous apportez 2 la ratifica-
tion du traité convenu par vos propres commissaires,, sur
quoi j’ai éprouvé des procédés trés désobligeants, sans
compter bien des sujets de méfiance, qui font que je ne
puis désormais prendre confiance a aucun écrit. On en
a depuis agi avec moi de la maniére la plus dure, en.dé-
bauchant mon sujet, et proche parent, le lord Darnly,
sous prétexte d'une requéte particuliére pour des terres,

-et en l'attirant dans le royaume , pour négocier, & mon

insu, un traité de mariage aveclui, et méme pour le
conclure sans mon consentement et bon plaisir. De
combien de choses désobligeantes ce procédé n’a-t-il pas
été accompagné, en donnant asile & quelques uns de mes
sujets, regardés chez eux comme d’indignes renégats et
malfaiteurs, en leur confiant, sans mon consentement,
des places importantes, sans compter beaucoup d’autres

choses pareilles que je passe sousssilence, parceque le

(1) Cette lettre répond A celle par laquelle Marie se plaignoit
de Y'emprisonmement de I'évéque de Ross.
(2) C'est-a-dire depuis 'arrivée de Marie en Ecospe,
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souvenir de ces choses ne pourroit que vous étre désagréa-
ble? Fai bien voulu passer par-dessus tout cela, et pour ain-
si dire Poublier, par Pinclination naturelle que j’ai 2 vous
aimer. Jai ensuite accepté avec plaisir d’étre la marraine
de.votre fils, du fils de mon susdit parent, qui m'avoit
auparavant offensé si déloyalement, tant par son mariage
avec vous, que par sa conduite irréguliére en d’autres
points envers moi sa souveraine. Je me suis employée
amicalement par des messages, pour le réconcilier avec

vous, lorsqu’il a été votre mari, pendant que d’autres uour-
) qu ) P

rissoient la discorde entre vous, lesquels avoient, comme
il a bien paru, plus de pouvoir pour exécuter leurs mau-
vais desseins 2 votre égard, que je n’en ai eu pour vous
faire du bien, eu égard au mal que j’ai recu de vous. Je
veux bien oublier les malheurs qui vous sont arrivés,
faute d’avoir suivi mes conseils. Mais, lorsque vous avez
été réduite & la derniére extrémité, lorsque vous étiez
réellement prisonniére, et en danger de perdre la vie
par les manceuvres de ceux qui sont vos ennemis décla-
rés, j’ai été bien éloignée de conserver aucun souvenir
de vos mauvais procédés & mon égard. J'ai méme été
tellement désintéressée par rapporta ux desseins que tout
le monde sait que vous aviez formés sur ma couronne,
et par rapport 1 la sireté de mon état, laquelle eit in-
failliblement résulté de votre mort, que vaus voyant au
comble du malheur, sur le bord de votre fosse, et sur
le point de perdre misérablement la vie, j’ai non seule-
' ment intercédé pour vous sauver, mais j’ai méme fait de
telles menaces a quelques uns de ceux qui étoient irrités
contre vous, que je puis bien dire que j'ai été la seule
ou du moins la principale cause de la conservation de
vos jours.

1569.
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N°¢ XIX.

Lettre de la reine Elisabeth & la reine d’E‘cosse, avec
cette note au dos, de la main de Cecil: Copia littera~
rum regie majestatis ad reginam Scotorum.

VIII® aprilis (1).

Madame, vous ayant trop molesté par M. de Crocq,
je n’eusse eu si peu de\cc\nsidération de vous facher de
cette lettre, si les liens de 'charité vers les ruinéz, et les
priéres des misérables ne m'y contraignassent. Je entens
que un édit a été divulgué de par vous, madame, que
ung chasqun, que veult justifier que ons été les meur-
triers de votre feu mari, et mon feu cousin, viennent &
le faire le xij® de ce mois. Laquelle chose comme c’est
plus honorable et nécessaire, qui en tel cas, se pourra
faire, ne y estant caché quelque mystére ou finesse, ainsi
le pere et amis da mort gentelhomme m’ont humblement
requis, que je vous priasse de prolonger le jour pour ce
qu’ilz cognoissent que les iniques se sont combinés par
force de faire ce que par droict ils ne pourront pas faire;
partant, je ne puis, mais sinon pour amour de vous
méme 4 qui il touche le plus, et pour la consolation des
innocents, de vous exhorter de leur concéder cette re-
queste, laquelle, si elle les seroit nié, vous tourneroit
grandement en soupcon, de plus que j'espere ne pensez,

(1) Cette lettre est ainsi en francois dans le texte: le titre est
en anglois, et la note de Cecil en latin.




HISTORIQUES. 335

et que ne voudriez volontiers ouyr. Pour Yamour'de Dieu, sm——
madame, usez de telle sincerité et prudence en ce cas, 1569.
qui vous touche desi prés, que tout le monde aye raison,

de vous livrer comme innocente d’ung crime si énorme,

chose que si ne fistes, seriez dignement esbloyé hors de

rancz de princesses, etnon sans cause faite opprobre de
vulgaire; et, plutdt que cela vous avienne, je vous sou-
haiterois une sépulture honorable, qu’une vie maculée;

vous voyez, madame, que je vous traite comme ma fille,

et vons promets que si j'en eusse, ne lui souhaiterois

mieulx que je vous desire, comme le Seigneur Dieu me

porte tesmoignage, & qui je prie de bon cceur de vous ins-

pirer A faire ce qui vous sera plus a honneur, et a vos

amis plus de consolation, avec mes trés-cordiales recom-
mandations comme a icelle 3 qui je souhaite le plus de

bien, qui vous pourra en ce monde avenir.

De West, ce 8° jour de janvier (1) en hite.

"N° XX.

Teneur de la sentence de divorce entre le comte de Both-
well et lady Jeanne Gordon , tirde d’'un manuscrit
* appartenant & M. David Falconer, avocat, fol. 455 ().

«Le 29 d'avril 1567, par-devant le trés honorable

- (1) La faute de la date est ainsi corrigée de la main de Cecil :
VIII® aprilis. )
(2) Cette piéce est en écossois, avec les passages latins qu'on
n'a fait que copier.
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- M. Robert Maitland, doyen d’Aberdene , M. Henryson,
«docteur &s lois, deux des sénateurs du collége de jus-
«tice, M. Clément Little, et M. Alexandre Syme, avocats
« commissaires d’Edimbeurg, sont comparus M. Henyi
« Kinrosse, procureur pour Jeanne Gourdon, comtesse
«de Bothwell, par elle constitué pour la poursuite d’'un
aprocés de divorce par elle intenté contre Jacques,
«comte de Bothwell, son mari, pour raison d’adultére
«par lui commis avec Bessie Craufurde, alors domesti-
« que deladite dame poursuivante; et pareillement, pour
«ledit comte, est comparu M.JEdmond Hay, lequel aprés

_ aavoir requis le serment de calomnid du procureur

«poursuivant, demandé ¢'il avoit de justes raisons de
« poursuivre ladite action; et, aprés avoir obtenu, nia
u la déclaration diffamante, et ledit M. Henri Kinrosse
«prit le matin du dernier jour d’avril, pour prouver
«ladite déclaration, pro primd. Le méme jour, aprés
«avoir produit quelques témoins, il prit le jour suivant,

_aqui étoit le premier de mai, pour faire ses diligences

aultérieures; auquel jour premier de madi, il produisit
« quelques autres témoins, et renonga a des preuves ul-
« térieures. Aprés quoi il demanda qu’un terme fit as-
a signé pour prononcer une sentence; sur quoi les com-

.« missaires susdits assignérent le samedi suivant 3 de mai,

« pour prononcer sur cela sentence secundim allegata et
« probatag laquelle en conséquence fut donnée en faveur
« du poursuivant.

«Dans le méme temps, futintenté un autre procés par
«le comte de Bothwell, contre sa femme, tendant A ce
«que lear mariage fat déclaré nul, comme ayant été
« contracté contre les canons, sans dispense, et attendu
« que lui-et sa femme étpient en degrés prohibés, c’est-
« h-dire parents; et, en conséquence, pour I'expédition de
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& te proces, il y eut une commission accordée 4 arche- —m—es
« véque de Saint-Androis, pour en connoitre et décider, 3%

aet a Robert, évéque de Dunkeld; Guillaume, évéque
«de Dunblane; M. André Crawfurd, chanoine de Glas-
agow, et curé d’Egelshame; M. Alexandre Creichtoun;
aet M. George Cooke, chancelier de Dunkeld, et a
« M. Jean Manderstoune , chanoine & Dunbar et pré-
«bendé de Beltoune, ou & aucun d’iceux; laquelle com-
«mission est datée du 27 avril 1567, et fut présentée a
« deux desdits commissaires, savoir M. André Crawfurd
« et M. Jean Manderstoune, le samedi 3 mai, par M. Tho-
« mas Hepburne,, curé d’Auldhamstocks, procureur pour
«le comte de Bothwell; lesquels commissaires susdits ac-
« ceptérentladite commission et délivrérent leur citation,
« par mandement adressé au doyen de Hadingtone, com-
«me augsi au vicaire ou curé de I'église pacoissiale de
«Creichtoun , seu cuicunque alteri capellano, debité re-
« quisitis, pour assignation étre donnée a la réquisition
« dudit comte, tant a la dame en personne, si on peut la
a trouver, ou autrement 2 I’église paroissiale de Creichtou-
«ne aux heures du service, ou bienau lieu de sademenre,
«devant témoins, primo , secundo , tertio et peremptorié,
« unico tamen contextu protuplice edicto. Et pareillement,
« pour étre témoins en ladite affaire, Alexandre, évéque
« de Galloway, qui a marié ledit comte et sa femme dans
«Yéglise de Halereudhouse, en février 1565 ; le chevalier
«Jean Bannatyned’Auchnoule, clerc dejustice; M. Robert
a Creichtoun d’Elliot, avocat de la reine; M. David Chal-
« mers, prévot de Creichtoun et chancelier de Ross; Mi-
« chel ——abbé de Melross: et pour comparoitre devant
«lesjugessusdits ou aucun d’eux en Péglise de Saint-Gilles,
«3 Edimbourg, le lundi 5 mai, par enx-mémes ou par
«leurs fondés de procuration; auquel dit cinquiéme jour,

2. 22
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« M. Jean Manderstoune, I'un des juges délégués, étant seul
« présent, comparureht lesdits procureurs pour les deux
a parties qui étoientdans le premier procés, M. Edmond-
cHay( r )et quelques uns des témoins assignés pour
« produire et recevoir les preuves desdits faits, Ledit pro-
acureur renonga  des preyves ultérieures, et lejuge assi-
agna lematin du 6 de mai adpublicandum producta,nempé
« depositiones ipsorum testium; auquel jour, post publi-
« catas depositiones preedictas , M. Henri Kinrosse, pro-
« cureur pour la dame, instanter olq'ecit objectiones juris
« generaliter contra productee, insuper renunciavit ulteriors
e defensioni ; proindé conclusa de consensu prosuratorum
¢ hinc indé causa, judex preedjctus statuit crastinum diem
« protermina,, ad pronunciandam suam sententiam defini-
a tivam, ex deductis coram €0, in praesenti causa et pro~
«cessu. En conformité de quoi, le mercredi 7 de mai,
«ledit juge rendit sa sentence en faveur du comte, dé-
«clarant le mariage étre et avoir été nul dés le commen-
«cement, eu égard i leur liaison de consanguinité, ce
«qui mettoit obstacle 2 la légitimité de leur mariage,
« sans yne dispense précédemment obtenue. »

——p——

N° XXI

Leure écrite & Angleterre au sujet du meurtre du roi
Henri Darly.

Trouvant Poccasion du départ de M. Clark, j’ai jugé &
propos de vous écrire par lui ce peu de mots. Fai regu

(1) Cette parenthése tientla place de deux mots qui ne sopt
pas lisibles dans Voriginal.




MISTORIQUES. 339

plusieurs lettres de vous, et j’en ai va derni¢rement quel-
ques unes que vous avez écrites 3 d’autres, comme, par
exemple, celle au comte de Bedford, du 16 mai. ¥en ai
communiqué le contenu a ceux a qui j'ai cru qu'il étoit a
propos d’en faire part; c’est de quoi je puis trés humble-
ment vous assurer.

Les bruits que les Francais ont répandus ici n’ont
aucun fondement; car il ny a ici ni papiste ni protestant
qui ne soit persuadé qu'avec I'aide et la proteétion de la
reine ma souveraine, il ne soit fait justice de celui qui a
méchamment commis ce meurtre abominable dans votre
pays. Mais, a dire vrai, le défaut d’action et la lenteur
ne viennent point de la part de ceux qui ont été appelés
au conseil, mais de la part de eeux qui devoient donner
la vie et I'exécution A cette affaire. Je puis, de plus,
vous assurer que je n'ai jamais vu d"affaire d’état sur le
tapis, A laquelle des gens de toutes les nations aient pris
plus d'intérée qu'a celle-ci. Je vous dirai méme que per-
sonne n’a poussé 'affaire avec plus de chaleur que 'am-
bassadeur d’Espagne; et je suis stir que qui que ce soit
n’oseroit avouer qu'il fit d’'un autre sentiment; mais que
tout homme seroit forcé de convenir que quiconque est
coupable ou complice de ce crime est indigne de vivre.
11 n’est pas nécessaire de vous dire les empéchements et
les délais qu'on apporte a tout le bien qu’on pourroit faire
ici. Vous les connoisscz aussi-bien que moi. Je suis néan-
moins forcé d’avouer que, quoique nous négligions de
répandre des bienfaits, de suivre le chemin de ’honneur
et de la stireté, il est avantageux pour tout le corps de
votre noblesse, et nommément pour ceux qui, devant et
aprés le meurtre, ent été soupconnés de favoriser Both-
well, de poursuivre avec le glaive de la justice la puni-
tion de ces actions abominables. Quoique nous ne vous

22.
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e=————— donnions que de foibles secours, et quoique vous et plu-

. 1569.
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sieurs autres gens honorables, soyez bien connus de moi
et de plusieurs autres ici pour étre irréprochables en
tous vos faits et gestes, cependant nous ne pensons pas
autre chose, si ce n’est que votre nation tout entiére est
notée d'infamie, et déshonorée par les choses (i se sont
derni¢rement passées parmi vous. Je ne sais point ce que
nous ferons, et je ne puis vous rien écrire sur cela d’as-
suré, car nous sommes sujets i une infinité de variations.
Cependant je crois, ou que nous vous aiderons, ou que
nous continuerons de veiller a 1a défense et stireté de
votre prince , autant que nous apercevrons que vaus
desirez effectivement la stireté de ce prince, et que vous
ne voulez pas vous livrer aux impulsions de la France,
i entrainera votre propre destruction, si vous n’y pre-
“nez garde. Je ne connois pas une seule personne en ce
pays-ci, pas un seul homme, de quelque qualité et con-
dition qu'il soit, qui approuve la reine votre souveraine,
et qui ne fiit charmé que le monde fit débarrassé de cette
femme, et que la chose ne se fit point d’aprés des calom-
nies et des médisances, c’est-2-dire qu’on desireroit que
cela se fit par les voies de la justice ordinaire. Fenvoie
ceci le 23 de mai.

N° XXIIL

Fragment dune lettre de sir Nicolas Throkmorton
& Cecil.

De Berwick, 11 juillet 1567.

Monsieur, j’ai recu le 10 de juillet, 2 Berwick, votre
letre du 6 de ce mois. Je suis faché de voir que les dis~
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positions de la reine envers les lords soient changées, a
Poccasion de tout ce qui a été fait, Il est certain que ces
lords peuvent étre plus utiles 3 sa majesté que la reine
sa cousine, et qu'ils sont des instruments plus propres a
Pprocurer quelque avantage et tranquillité & sa majesté
et & son royaume, que la reine d’Ecosse, dont la répu-
tation est entachée. o '

Lettre de sir Nicolas Throkmorton & Cecil.

De Fastcastle , 12 juillet 1567.

Monsieur, vous avez vu, par ma lettre du 11 juillet,
que j’ai couché cette méme nuit 2 Fastcastle, accompa-
gné du lord Hume, du lord Lidington, et de Jacques
Melvin: j’y ai été fort bien regu, autant que ce lieu peut
le permettre. La place est plus propre a loger des pri-
sonniers que des gens en liberté; et, comme elle est trég
petite, elle est trés forte. Par la conversation que jai eue
avec ce lord Lidington, je vois que lui et les lords ses
associés n’ont point négligé de porter leur attention sur
tout ce qui pouvoit ou tourner i leur préjudice, ou con-
tribuer 2 leur stireté. Ils n’ont point oublié, en consé-
quence, de peser le bien et le mal que la France peut
lcur faire, et ils ont fait les mémes observations par rap-
port & PAngleterre. Mais, autant que j’ai pu I'apercevoir,
je vous dirai franchement qu’ils trouvent plus de dan=
ger au progrés des négociations entamées chez eux par
sa majesté la reine, qu'au succés des menées de la France,
ou de celles de toute autre faction contraire formée parmi
eux. IIs regardent comme une chose assurée que, #'ils
courent la fortune de la reine, elle ne manquera pas de
les laisser dans Pembarras. Ils reconnoissent toate I'uti-

1
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e lité de la conduite de la reine a Lelth tant pour eux-

1567

mémes que pour leroyaume d’Angleterre, et conviennent
tous que sa majesté et les deux royaymes ¢n ont retiré
de grands avantages. Mais, & Foccasion d’autres événe-
ments postérieurs, ils ont observé des circonstances dans
les procédés de la reine, qui ont mis en danger ceux
qui s’y sont prétés, qui ont méme renversé vos propres
desseins, et qui ont peu contribué A la streté d’aueun
parti. D’apres ces considérations, je crois qu’ils sont dans
la disposition ou de conclure un arrangement avec la
France, ou bien de ne s’attacher ni & la France ni 4 vous;
de faire ce qu'ils jugeront le plus convenable pour leur
état et pour leur siireté, et d’appliquer les remédes ainsi
fue I'occasion pourra les y déterminer, ne voulant irri-

. ter ni la France ni PAngleterre, jusqu’a ce qu'ils puissent

faire avec I'une ou Pautre un arrangement stable et per-
manent; ils pensent qu’il est 4 propos de marcher, pen-
dant quelque temps, d’'un pas égal entre vous deux, ce
sont les propres termes de mylord Lidington. Je me svis
apergu qu'ils ont été fort contrariés de n’avoir pas recu
une réponse plas favorable 1 la lettre que les lords ont
adressée 2 sa majesté, et de n’avoir pas obtenu plus de
satisfaction de votre part. Je leur ai'répondu de mon
mieux; je leurai représenté que lambiguité de leurs pro-
cédés envers la reine, et leurs incertitudes avoient oc-
casioné ce qui arrivoit aujourd'hui; que sa majesté m’a-
voit envoyé pour que je pusse Pinformer en .détail du vé-
ritable état deschoses, et que, d’aprés la déclaration qu'ils
me feroient de leurs intentions et sentiments sur ce que
j’avois A leur proposer pour I'avantage de leurs majestés,
ils recevroient une réponée raisonnable et décisive. Le
lord Lidington se mit a rire, et ,branlant la téte,il me dit:
«Si ce que vous avez & nous proposer est si avantageux
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apour nous, vous devriez nous le dire A nous seuls, plu-
«t6t que de ne faire du bien ni a nous, ni 2 vous, ainsi
« que je crains bien que cela n’arrive. » Monsieur, si ces
gens-ci ont quelque confiance en Lidington, ‘du Crocq
est venu ici pour y préparer Parrivée de Rambouillet,
ou de quelque autre homme aussi qualifié, et pour,les
délivrer A jamais de leur reine, qui passera le reste
de ses jours en France, renfermée dans une abbaye. Le
prince sera au pouvoir des Francois; le royaume gou-
verné par un conseil national, choisi et nommé par les
Frangois; les forteresses seront confiées a la garde de
ceux qui seront choisis parmi la nation: aussi veisje peu
d’apparence que je puisse avoir accés auprés dela reine.
1ls me disent qu’ils ne veulent point ainsi déplaire au roi
de France, 4 moins qu'ils ne goient assurés de trouver
en la reine d’Angleterre un ami véritable : « et lofsquen
«vous donnant accés auprés de la reine, nous aurens
w offensé la France, alors, disent-ils, vous saure? en faire
avotre profit, en nous perdant,» Quant a la liberté de
la reine d’Ecosse, qui est le premier point que j'aie pro-
posé, ils disent qu'ils voientbien, par-la; que la reine vou-
droit les perdre, puisque, mettant ce point avant tous les
autres, ce seroit une folie de parler des affaires gui s’en~
suivroient, « Eh, disent-ils, si vous ne voulez pas nous
« faire du bien, ne nous faites point de mal, et neusavi-
«serons bien nous-mémes & cé gui nous convient,» En~
fin, ils disent qu’ils nous mettront dans le cas de refusezs
notre propre avantage, avant que de traiter avec aucen

autre. C'est ce que je verrai, lorsque je sérsi arrivé A

Edimbourg. Je compte, par 1ma premiére, vous envoyer
la conclusion de laligue des Hamilton , £Argyll, Hun-
tly, et autres'de cette faction, et qui ne sera pas amtant
au désavantage deslords d’Edimbourg, que celle qui a

1567.
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~———— ¢é1é envoyée en France. Le temps me manque: on me

R 267.

presse de monter a cheval avec les lords, pour aller 2
Edimbourg. Je prends humblement congé de vous.

" A Fastcastle, le 12 juillet 1567.

La reine, & Nicolas Throkmorton , etant en Ecosse.
14 juillet 1567.

Féal et bien amé, salut. Bien que nous sachions que
les affaires peuvent souvent changer de face par le con-
cours de divers événements, cependant nous pensons,
par plusieurs considérations, qu’il n’est point hors de
propos de vous dire qu'ayant commission de traiter avec
les lords qui sont chargés du jeune prince, pour les en-
gager a nous le confier dans notre royaume, vous feriez
bien aussi, en traitant avec la reine, de lui représenter

‘que son royaume paroissant exposé a diverses révolu-

tions, et que son fils ne pouvant pas (comme on le voit
clairement) y étre en liberté; si elle consent que son fils
jouisse de la sbreté et de la tranquillité en notre royau-
me, qui, comme elle le sait, est si veisin, nous ne man-
querons pas de lui donner dans nos états, pour son fils,
des assurances aussi fortes qu'on pourroit les desirer
pour notre fils, né de notre propre corps; et que nous
serons bien aises de lui faire veir en cette occasion les
véritables effets de la nature : et sur ce, vous aurez soin
deluirappeler combien il seroit avantageux pour son fils
d’étre nourri et connu dans notre pays; et que, par eon-
séquent, tout bien considéré, cette heureuse occurrence
pour son fils devroit plutdt étre recherchée par elle et par
les amis de son fils, que proposée par nous: et, i cette
fin, nous pensons que vous devez négocier avec elle de
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maniére 4 la détourner de se préter effectivement aux
projets de la France, qui sont, comme nous le savons,
de la transporter en France, elle et son fils ; comme aussi
de maniére & empécher qu'elle ne se croie justement
offensée, comme cela pourroit: dans la suite arriver, si
elle apprenoit ce que nous devons négocier avecleslords,
par rapport au prince son fils.

Sir Nicolas Tkrokmorton & la reine Elisabeth.

A fdimbourg, 14 juillet 1567.

Votre majesté est sans doute informée de ce que jai
mandé a M. le secrétaire, par mes lettres des 11 et 12 juil-
let, du jour de mon entrée en Ecosse, des raisons de
mon retardement, de mon logement & Fastcastle, place
appartenante au lord Hume, lequel est venu m’y trouver
avec le lord Lidington, et de ce qui s'est passé dans la
conférence que jai eue avee eux, pendant le séjour que
j'ai fait aadit Fastcastle. Depuis ce temps, je me suis
rendu a2 Edimbourg, le 12 du courant, en la compagnie
des lords susdits, et escorté par quatre cents chevaux,
qu'ils m’avoient donnés pour ma stireté. Le 13, qui étoit
un samedi, jourindiqué pour une communion solennelle
en cette ville, et le jetine solennel ayant en conséquence
€1é publié, je n’ai pu avoir conférence avec les lords as-
semblés en cette ville, ainsi que je Paurois desiré , cest-a-
dire, avec les comtes d’Athol , de Morton, le lord Hume,
le lord Lidington, le chevalier Jacques Balfour, capitaine
du chiteau, M. Jacques Macgill et le président de la
session.

Cependant je fis des démarches auprés du lord Li-
dington peur gne mon audience ne fit point différée,

1567.
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~——— et j’en fis de pareilles auprés du comte de Morton, que

1567.

je rencontrai par hasard. L'un et Pautre me répondi-
rent, que, bien que ce jour fixt destiné & des exercices
de piété, ceux du.conseil qui étoient en ce lieu, délibé-
reroient sur les moyens de me procurer mon audience et
la conférence avec eux: ils ajoutérent, que dans aprés-
midi ils viendroient chez moi, ou que j’entendrois par-
ler d’eux. Le méme jour 13 juillet, vers les quatre heures
aprés-midi, le lord Lidington vint & mon logis, et me dit,
dela part des lords et autres, qu’ils me prioient de trou-
ver bon que ma conférence avec eux fut différée, ce qui
étoit principalement occasioné par I'absence des comtes
de Mar et de Glencairn, des lords Semple, Crighton, et
autres du conseil. 1l ajouta qu'ils regardoient les ma-
tidres que javois a traiter avec eux de la part de sa ma-
jesté, comme étant d’'une telle importance, quils ne
pourroient ni me satisfaire, ni ;traitec convenablement
avec moi, ni me donner une réponse sans Pavis des lords
et de leurs autres associés. Le lord Lidington me dit aussi
qu’il s’étoit apercgu, dans notre conversatien particuliére,
en venant ici, que je pressois fortement pour avoir
promptement accés auprés de la reine lear souveraine,
et qu'il voyoit que les lords et autres qui étoient ici, fe-
roient de grandes difficultés sur ce point, par plusieurs
considérations,, mais principalement parcequ’ils avoient
refusé cette méme chose & Pambassadeur de France, et
que , si on me Paccordoit,la France en seroit grande-
ment offensée, ce qu'ils vouloient absolument éviter,
attendu que, par la conduite que votre majesté avoit te-
nue avec eux jusqu’a présent, ils ne voyoient point qu’il
leur fit avantageux d'irriter le roi de France, et de per-
dre sa faveur et sa bienveillance. Je lui répondis, par
rapport au refus fait & Vambassadeur de France, que M.
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de Villeroi, ambassadeur de cette cour, avoit été dépé-
ché avant que toutes ces choses fussent arrivées, et que
le principal but de cette ambassade étoit d’attaquer le
mariage dela reine avec Bothwell : que, depuis mon arri-
vée ici, j’avois été bien informé que c’étoit I'objet de la
commission de cet ambasadeur, et de proposer un autre
mariage ; quant 2 M. du Crocq, qu'il n’étoit pas possible
qu’il eit recu des ordres de France par rapport a ces
choses, depuis qu’'elles étoient arrivées : que, par consé-
quent, ils avoient de fort bonnes raisons de s'en méfier,
et de leur interdire des conférences avec la reine, de
peur qu'ils n’allassent traiter des affaires du temps sans
avoir d’instructions a ce sujet, et qu'ils ne fissent plus de
mal que de bien : mais que votre majesté, ayant été in-
struite de toutes les choses qui étoient arrivées,.m’avoit

envoyé ici pour traiter avec eus, relativement au bien du -

royaume, i la conservation de leur honneur et de leur
crédit, et A leur propre siireté, et que je pouvois hardi-
ment lui dire que votre majesté avoit mieux agi que la
France a leur égard. 11 me dit que, pour ce qui étoit de
lui, il avoit de grandes obligations 4 votre majesté, et
qw’il avoit toujours rouvé en Angleterre faveur et hon-
néteté. « Mais pour vous parler franchement,, monsieur,
« m’ajouta-t-il , il n’ya pas beaucoup de gens dans cette
« assemblée qui croient avoir i la reine votre souveraine,
« autant d'obligations qu'au roi de France. Les comtes
« de Morton et de Glencairn sont les seuls qui aient pro-
«fité du secours de la reine 2 Leith , les autres seigneurs
« n’étoient point i cette affaire; et nous pensons que sa
« majesté la reine votre souveraine, de I'avis de son pro-

« pre conseil et de celui de tout le monde, a retiré plus _

« d’avantages de cette affaire gue le royaume d’Ecosse en
« général, ni aucune personne en particulier. Mais pour

1567.
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e « ne vous plus parler comme 4 'ambassadeur, mais com-
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ame a sir Nicolas Throkmorton,mylord Morton et tous
« eeux qui se sont trouvés dans la peine i 'occasionde la
« mort de David Rizio, n’ont reca que de foibles services
« de votre reine, lorsqu’ils ont été bannis de leur propre
« pays. Je voudrois que toute notre compagnie fixt aussi
«bien disposée que je le suis de mon coté, i suivre les
« intentions et & répondre aux desirs de la reine votre
« souveraine : mais je suis seul; je ne suis pas des plus
« considérables, et il y a un grand nombre d’autres sei-
« gneurs qui ont un-intérét trésgrand en cette affaire. Je
« puis bien assurer que je m’y emploierai moi-méme et
« tout mon crédit, que je ferai tout ce qui est en moi
« pour donner satisfaction 2 la reine votre maitresse,
wautant qu’'il me sera possible. Mais vous avez vous-
« méme, ajouta-til, en continuant de g'adresser a2 moi,
abeaucoup d’amis dans cette assemblée : » et il finit par
plusieurs autres bonnes paroles.

Pour conclusion, il faut que je prenne ceci pour une
réponse jusqu’a Parrivée des autres lords, et,sur ce, j'ai
cru devoir donner avis & votre majesté de ce qui s'est
passé ici, et du progrés de mes démarches, pour répon-
dre au desir qu’elle a de savoir ce qui se passe.

Or, pour qu’elle soit pleinement instruite de I'état des
choses ainsi que je les ai apprises depuis mon arrivée’
ici, je la supplie d’agréer les détails suivants:

La reine d’Ecosse est en bonne santé dans le chiteau
de Lochleven, gardée par le lord Lindsay et Lochleven,
propriétaire de ce lien. Le lord Ruthven a été employé
4 une autre commission, parcequ’il commencoit 2 mon-
trer beaucoup d’attachement pour la reine, et qu'il lui
donnoit avis de ce qui se passoit. Elle cst accompagnée
de cinq ou six dames, quatre ou cinq demoisclles, et de
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deux femmes-de-chambre, dont Pune est frangoise. Le
comte de Buchan et le frére du comte de Murray ont
aussi la liberté de la voir autant qu'ils le veulent. Les
lords susdits, qui 'ont en garde, la tiennent fort étroites
ment resserrée; et, autant que je puis Papercevoir, la
" rigueur est exercée par P'ordre de ces messieurs, parce-
que la reine ne veut point, a quelque prix que ce soit,
donner V'ordre de poursuivre le meurtrier , ni consentir,
quelque chose qu’on puisse lui représenter, a abandon-
ner Bothwell et i le renoncer pour son mari ; qu’elle dé-
clare constamment qu’elle veut vivre et mourir avec lui;
qu’elle dit que, 8'il étoit A son choix d’abandonner la cous
ronne et son royaumeou le lord Bothwell, elle abandon-
neroit son royaume et sa dignité pour vivre avec lui, et
qu'elle ne consentira jamais qu'il éprouve de mauvais’
traitements, ni qu'il ait plus de mal qu'elle-méme.

Autant que j'en puis juger, la principale cause de la
détention de la reine, vient dé ce que ces lords voient
cette vive affection de la reine pour Bothwell dans Pétat
ou elle est actuellement, et qu'ils seroient obligés d’étre
continvellement sous les armes, et spuvent dans la né-
cessité de se battre, attendu qu’on a découvert, et qu’il
est notoire et évident, que Bothwell est le principal au-
teur du meartre, et que lesdits lords ont intention de
poursuivre Bothwell en justice , ainsi qu’il le mérite.

Les lords pensent aussi que le divorce entre la reine et
lui, présente, & beaucoup d’égards, les mémes inconvé»
nients auxquels le mariage a déja donné lieu, et qu’une
séparation seroit impossible, si la reine étoit en liberté,
et si elle avoit en main le pouvoir.

Ils ne peuvent pas non plus oublier leur propre péril
joint au danger de la vie du prince. Mais, autant que
j’en puis juger, ils ne sout point dans l'intention d'atten-
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toujours d’elle avec respect et vénération ; et je pourrois
bien affirmer, ainsi que d’ailleurs cela m’est revenu, que,
les conditions ci dessus étant une fois accomplies, ils la
remettroient en liberté, et la rétabliroient sur le trone.

Ceslords ont, pourla garde de leurville, quatre cent cin-
quantearquebusiersquisont en fort bon état ; et, pourl’en-
tretien de cette compagnie, jusqu’a ce que toutes les affai-
res soient arrangées, ils supplient votre majesté de les ai-
der d"une somme d’argent, telle qu’elle a été mentionnée
dans lalettre du lord Lidington a M. le secrétaire, et qui
§e monte, & ce que je vois, & dix ou douze mille écus.

Iis ont eu derniérement avis que le roi de France étoit
dans Yintention d'envoyer M. de Lachapelle des Ursins,
chevalier de I'ordre de France, homme fort attaché i la’
maison de Guise : et, bien que la Forest, Villeroi et du
Crocq aient parlé & votre majesté en faveur de la reine
et au désavantage de ces lords-ci, du Crocq ne rappor-
tera ici que des choses peu avantageuses pour la reine ; si
bien quon croit méme que, lorsque du Crocq sera ar-
rivé prés du roi son maitre, ce prince aimera mieux sa-
tisfaire les lords que de complaire a4 la reine; car la
partie des lords est si bien liée, que la France fera plus
de profit par leur moyen, que par aucune autre voie.

Jenvoie cn-jomt a votre majesté, la derniére conven-
tion signée par les Hamilton, le comte d’Argyll, Huntly
et plusieurs autres, 3 Dumbarton.

Cependant, depuis mon arrivée en cette ville, les Ha-
milton m’ont envoyé un gentilhomme de leur nom , ap-
pelé Robert Hamilton, avec une lettre de Parchevéque
de Saint-André et de 'abhé &Arbroth, dont jenvoie.
copie A votre majesté, ainsi que de la réponse que je
leur ai faite, laissanit au porteur 2 lui rendre compte

K
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de certaines choses qui m’ont éié dites par ce 'gentil-
home.
Le comte d’Argyll m’a parelllement dépéché un hom—

me, avec une lettre de créance. J’en aiuséavec lui com-

me avec les autres, et j'envoie & votre majesté la copie
des lettres respectives. Le lord Harrys a envoyé vers moi,
mais sans écrire, et j'en di usé de méme envers lui.

Vers le 20 de ce mois, il y aura une assemblée de toutes
Yes églises, provinces et bourgs de ce royaume, particu-
lierement de ceux |quildesiroient de venir joindre les lords
en cette ville, od Fon pense que toute cette affaire sera
traitée ; et je crains bien que ce ne soit au désavantage de
la reine, 3 moins que le lord Lidington, et quelques
autres qui sont le plus affectionnés pour elle, n’y appor-
tent remeéde; car je m’apercois que le plus grand nom-
bre, pour ainsi dire tous, et sur-tout la populace, té-
moins de ces événements, parlent hautement du déshon-
neur de la reine, et qu'ils sont fort occupés ou de la dé-
posséder ou de la perdre. Considérant la fureur qui a
saisi ici tous les esprits, j"ai employé tous les moyens que
j'aicrus les plus propres a faire proroger cette assemblée,

car ce reméde m'a paru le plus convenable dans cette .

occurrence. Je ne pouvois pas parler de la dissolution
de I'assemblée, car on ne I'auroit passouffert ; je me serois
fait détester, et je me serois mis en grand danger. Les plus
marquants des lords qui sont ici seroient, a ce que je
crois, portés & prendre les voies de douceur, a 'égard de
la reine; mais ils craignent la rage du peuple. Les fem-
mes sont les plus effrontées et les plus furieuses contre
la reine : cependant les hommes, de lear cbté, sont
assez fous pour qu'un étranger qui voudroit trop s’en
méler, pit, en un moment, en devenir la victime.

On disoit fortement ici, que, vers le 24 de ce mois, les
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Hamiltoy et leurs adhérents devoient mettre leurs. trow~
pes en campagne, mais je ne trouve pas que ce bruit soit
fondé.

Le comte d’Argyll est dans les montagnes, odil y a de
la mésintelligence entre ses propres gens.

Le comte de Lennox est fort desiré ici par les lords

_qui y sont, et je crois que votre majesté pourroit. Pem-

ployer utilement, et diriger ses démarches ainsi qu’elle
le jugera & propos, pour Faccomplissement de ses vues,
vis-a-vis de ces gens-ci.

Le comte d’Argyll, les Hamilton et lui, sont incom-
patibles. — Je vois dans les Hamilton , Argyll; et ses as-
sociés, une grande diversité de passions.

Les Hamilton font semblant !de vouloir. la liberté de
la reine, et de travailler sérieusement 2 la lui procurer,
parcequ’ils aimeroient mieux voir succomber la reine
sous les attaques de ces lords, que de la voir ealever par
force de leurs mains. D’autres fois ils paroissent desirer
sa liberté et la destruction de Bothwell, parcequ’ils vou-

droient arranger un mariage entre la reine et le lord
d’Arbroth.

Le comte d’Argyll semble pencher pour la liberté de
la reine et la destruction de Bothwell, parcequ'il vou-
droit que son frére époust la reine.

Malgré les liaisons déclarées de ces seigneurs, comme
il apparoit par leur convention, aucun d’eux ne découvre
ses idées 3 un autre, et ne veut tendre au méme but.
Kunox n'est point ici, il est dans la partie occidentale.
Lui et les autres ministres doivent se rendre ici a la
grande assemblée. Je crains la sévérité de cet homme
pour la reine, autant que celle de qui que ce soit.

Par des conversations que j’ai eues avec quelques per-
sonnes de ce conseil d'ici, il me paroit qu’ils ont eu avis
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que la reine d’Ecosse étoit dans la disposition de sortir
de ce royaume, et de se retirer, soit en Angleterre, soit
en France, mais plus volontiers en Angleterre, a cause
des mauvaises dispositions ou elle sait que la France est
a spn égard. Elle laissera, dit-on, la régence a un cer-
tain nombre de personnes par elle déléguées et autori-
sées, soit & une seule personne, soit a plusieurs.

Je supplie votre majesté de m’excuser, si je crois ne
devoir point omettre de lui rappeler que, si la reine ’E-
cosse passe en Angleterre par votre permission, et sans
le consentement du roide France, elle perdrale douaire
qu'on lui fait en France, et qu’elle n’aura d’ici que peu
de choses pour son entretien; et que, si elle passe en
France avec le consentement du roi, et si elle y reprend
son crédit, (sa disgrace pouvant éwre effacée par le laps
de temps) elle pourra, soit en faisant un mariage assorti
a son ‘rang, soit par d’autres voies, devenir un instru-
mentdont on saura faire usage pour susciter de nouveaux
troubles dans son propre pays, et, par suite, dans les
états de votre majesté.

En conséquence, votre majesté voudra bien faire ses
réflexions sur ce point, et me faire connoitre, le plustot
qu’il se pourra, ses volontés, et comment je dois répon-
dre, en cette occurence, si la chose m’étoit proposée,
soit par la reine, soit par le conseil, comme une voie
pour concilier les esprits et pour terminer les querelles.
D’aprés ceque j’ai appris derniérement, je suis stir qu'elle
paroit desirer fortement que les choses se passent de ma-
niére qu’elle puisse aller en Angleterre, en se réservant
son rang et son autorité, quoiqu’elle ne Fexerce point.
Jai pareillement oui dire que quelques uns du conseil,
qui sont le moins occupés de sa siwreté, pensent qu'il n'y
a point d’autre voie pour la sauver. Je prie le Tout-Puis-

a. -~ a3
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sant de conserver la santé, la gloire et la prospérité de
votre majesté.
A Edimbourg, 14 juillet 1567.

Sir Nicolas Throkmorton & la reine Elisabeth.
A Edimbourg,, le 18 juillet 1567.

Votre majesté aura vu, par mes lettres du 14 de ce
mois, les démarches que jai faites auprés des lords qui
sont ici, et les réponses que j’en ai recues. Depuis ce
temps-13, j’ai parlé en particulier au comte de Morton,
au lord Lidington, et au chevalier Jacques Balfour, capi-
taine de ce chiteau; je n’apercois pas que, par leur
moyen, je puisse jamais obtenir accés auprés de la reine
3 Lochleven, attendu qu’ils m’objectent toujours 'absence
des lords etde plusieurs autres de leurs associés, qu'ils
attendent, disent-ils, dans deux jours : et, comme je
pense, autant que je puis le conjecturer, que I'accés au-
prés de la reine me sera difficilement accordé, j’ai cru
que je ne devois point faire partir cette dépéche, avant
que j'eusse une réponse décisive sur ce point.

Je supplie en conséquence votre majesté d’entendre
Robert Melvin, revenu de chez la reine 3 Lochleven, en
cette ville,, le 6 de juillet, et qui a apporté une lettre de
la reine, écrite de sa propre main, aux lords qui sont ici,
et qui contient, A ce qu’on assure, les choses suivantes:

Elle demande aux lords d’avoir quelque égard pour sa
santé, et s'ils ne veulent pas lui rendre sa liberté, de con-
gentir au moins a changer le lieu de sa détention, et a la
transférer au chéteau de Stirling pour qu'elle phisse
avoir son fils avec elle et en recevoir quelque consola-
tion : que 'ils ne veulent point I'dter de Lochleven, elle
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demande d’avoir quelques autres dames avec elle, mais =e———
sans en nommer aucune ; d’avoir son apothicaire; d’avonr 1567-
un ministre modéré ; d’avoir un brodeur, pour dessiner

un cuvrage auquel elle veut travailler; et un valet-de-
chambre. Par rapport 2 Padministration de ce royaumne,

elle offre deux choses qui ne sont mentionnées dans sa

lettre qu'en termes généraux, sans entrer dans aucun
détail, et sur lesquelles on doit s’en rapporter au témoi-

gnage de Robert Melvin : les unes pour n’étre confiées

qu'au comte de Murray seulement et uniquement, les

autres pour étre communiquées aux lords dont les noms
s’ensuivent, assistés de tels autres qu’ils jugeront & propos

&’y appeler, comme le duc de Chatellerault, les comtes

de Morton, de Murray, de Mar et Glencawu.

Elle leur mande que je puis avoir accés auprés- d’elle‘
elle leur démande au surplus que, s'ils ne veulent peint
1a regarder et la traiter comme leur reine, ils en usent a
moins avec elle comme avec la fille de leur souverain,
(que plusieurs d’entre eux ont connu) et comme avec la
mére de leur prince. Elle ne veut point, A quelque prix
que ce soit, cesser de regarder Bothwell comme son mari,
ni 'abandonner ; chose qui, plus®que tout, contribue a
son malheur, et qui porte les lords a une plus grande
sévérité a son égard.

Elle consent, en paroles seulement, 2 la poursuite du
meurtrier.

. Jai les moyens de lui faire savoir que votre majesté
’a envoyé ici pour la secourir. ;

Jai essayé aussi de lui persuader de se préter a ce
qu’on exigeoit d’elle; savoir, de renoncer A regarder Bo-
thwell comme son mari, et de consentir que le divorce
soit fait entre eux. Elle m’a fait dire qu’elle n’y consenti-
roit jamais, et gu’elle aimeroit mieux mourir. Elle se

a3,
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& fonde sur cette raison, qu’elle se croit grosse de six se-

1567.

maines, et qu'en renoncant a Bothwell, elle se recon-
noitroit grosse d’'un batard, et avoir forfait & son hen-
neur; ce qu'elle ne voudroit jamais faire au péril de sa
vie. Je I'ai exhortée a sauver sa propre vie et celle de son
fils, et & choisir la condition la moins dure.

M. Knox est arrivé le 6 de ce mois; j'ai eu quelques
conversations avec lui, ainsi qu'avec M. Craig, I'antre
ministre de cette ville.

Je les ai exhortés a précher et & conseiller les voies de
douceur. Je n’ai trouvé en eux, dans cette conversa-
tion , qu'austérité; je ne sais pas ce qu'ils feront dans la
suite. Ils sont munis de force arguments, les uns tirés de

. YEcriture, les autres puisés dans Ihistoire, quelques uns

appuyés, disent-ils, sur les lois de ce royaume, d’autres
sur les usages recus, et quelques autres sur les conditions
stipulées, et le serment fait par leur prince lors de son
couronnement. . '

L’évéque de Galloway, oncle du comte de Huntly, a
mandé aux lords qui sont ici, que le comte son neveu et
quelques autres de ce parti avoient eu des pour - parlers
A Linlithgow ou a Stirling, avec quelques lordsde I'autre
parti, et qu'ils les avoient assurés que les lords de leur
parti étoient dans Ja disposition de se concerter avec
ceux-ci, leur promettant de plus qu'il o'y auroit point de
division entre eux pour des bagatelles ou des choses inu-
tiles; suivant ce qu’on m’a donné a entendre, ils consen-
tiront 4 prolonger la détention de la reine jusqu’a ce que
le meurtre soit poursuivi contre toutes sortes de person-
nes, ce qui embrasse la séparation de la reine et de Bo-
thwell, la conservation des jours du prince, la stireté de
tous les citoyens, le bon ordre établi dans le gouverne-
ment, et la tranquillité dans le royaume.
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Le capitaine Clerk, qui a servi pendant si long-temps
en Danemarck, et qui a été employé 2 Newhaven, a tué,
le 16 de ce mois, un nommé Wilson, marinier. Clerk
€toit accompagné d’un de ses soldats; et le bruit général
est que c’est le soldat qui a fait le coup. Ce Wilson étoit
fort estimé par les lords qui sont ici, tant pour son habi-
leté, que pour sa hardiesse, sa probité et sa bonne vo-
lonté dans les conjonctures présentes. Sur quoi Clerk a
pris le parti de se cacher. La querelle est venue sur le
vaisseau qui a pris Blacketer, lequel vaisseau étoit en-
voyé par les lords d’ici, pour aller, dans la partie septen-
trionale de I'Ecosse, barrer le chemin au comte de Bo-
thwell, en cas qu'il voulit passer aux iles ou ailleurs.
La mort de cet homme fait échouer ce projet.

L’évéque de Galloway est venu & Linlithgow, et a de-
mandé 2 parler au lord Lidington.

L’abbé de Killwinning a envoyé chercher le chevalier
Jacques Balfour , commandant du chateau, pour confé-
rer avec lui. :

Ainsi que jeai écrit i votre majesté dans ma derniére
lettre, les Hamilton ne cherchent point actuellement a
désunir les nobles et & semer parmi eux la division ; ils
veulent au contraire concourir en tout avec eux, et méme
se porter aux derniéres extrémités envers la reine, en
sorte qu'ils puissent étre assurés que, si le prince d’Ecosse
est couronné roi, et qu'il vienne a mourir sans posté-
rité, le fils du comte de Lennox n’héritera point de la
couronne de ce royaume comme le plus proche héritier
de son neveu.

Quoique les lords et les conseillers parlent de leur
rcine avec respect, douceur et charité, en sorte que je
ne puis apercevoir dans leurs discours aucune intention
de se porter a la violence et a la cruauté, cependant je
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e V0i$, par mes correspondances, que lareine estdans un
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grand danger de la vie, parceque le peuple rassemblé a
cette convention en veut a ses jours.

- On dit hautement parmi le peuple et parmi les gens
de tous les états (a I’exception des conseillers), que la
reine n’a pas plus le droit de commettre un meurtre on
un adultére qu’aucun particulier, etqu’elle est également
soumide en ces points aux lois divines et humaines.

Les noms du comte de Bothwell et de tous ses adhé-
rents et associés, ont é1é proclamés, a son de trompe,
“par ordre de la justice ordinaire de cette ville, nommés
les lords de session , et Pordre a été donné A tous les she-
‘rifs et antres officiers de le prendre, lui, et tous autres

ses associés et recéleurs. Le portier du ¢omte de Both-
well, et un autre de ses serviteurs, ont été pris, et ont
avoué diverses circonstances (ui prouvent évidemment
que ledit comte étoit un des principaux exécuteurs du

‘meurtre, y ayant assist¢ en personne, accompagné de
plusieurs autres, dont je n’ai pas pu jusqu’ici savoir le
nombre ni les noms, A 'exception de trois; savoir, deus
des Ormistun deTivordall, et un Hayborn de Bolton. Les
lords seroient bien aises qu’aucun des meurtriers ne pit

trouver accueil ni retraite en Angleterre, et ils deman-

dent que les officiers des frontiéres aient des ordres en
conséquence. Bothwell se tient toujours dans la partie

septentrionale; mais le lord Seaton et Fleming, qui y

avoient été avce lui, Pont entiérement abandonné, et

sont en chemin pour venir de ce cété-ci. La bonne in-
telligence. s’affermit de jour en jour entre les lords et
ceux qui ne vouloient pas se joindre a eux. Cependant
" ces lords ont envoyé cent cinquante arquebusiers a Stir-
ling pour garantir la ville et le passage de toute surprise.
1ls en ont fait autant 4 Saint-Johnston , qui sont les denx

*
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endroits ol Pon passe , en venant de la partie septentrio- —————
nale et de la partie occidentale en cette ville. Japprends 1567
que le commandant de Dunbar est fort occupé a forti-
fier cette place. Je suis étonné que les voitures ne soient
pas interceptées autrement qu'elles ne le sont,

Derniérement la reine a écrit au commandant dudit
chateau, La lettre a été interceptée, et Yon y a décou-
vert des choses qui sont peu a I'avantage de la reine.

Je wai rien appris de plus qui meérite d’étre mandé.
Partant, je prie le Seigneur d’accorder i votre majesté
une longue vie, une santé parfaite et une félicité sans
nuages,

Ce 18 juillet 1567.

Lettre de sir Nicolas Throkmorton au trés honorable
comte de Leicester, chevalier de Uordre , et Pun des
lords du conseil-privé de sa majesté.

Mes précédentes dépéches envoyées a sa majesté et a Papiers dela
M. le secrétaire,, depuis le 12 de juillet, auront suffisam- ’d"::f:ag:"l‘;
nment instruit votre seigneurie de I'état de ce pays-ci, et . . o.rigi?
du tour qu'y prennent les affaires ; ainsi je croirois inu- nal.
tile d'importuner votre seigneurie par 8¢ longs détails.

La reine est sur le pointd’étre privéede la dignité royale;
son fils va étre couronné roi. Elle est détenue en prison
dans son royaume, lequel va étre gouverné, au nom du
jeune roi, par un conseil composé d’un certain nombre
.denobles, et autres hommes expérimentés de ce royaume.
Ainsiil est aisé d’apercevoir que tout ce qui pourra se
faire a Pavantage de la reine et du royaume d’Angleterre,
dépendra principalement, et en quelque sorte entiére-
ment, des lords d'ici, et de leurs autres associés qui sont
assemblés & Edimbourg. Or, si sa majesté persiste dans
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@ ges mémes sentithents, par rapport a la reine d'Fcosse .
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(de quoi il ne peut jamais reveniraucun bien& sa majestéy
je vois clairement que ces lords-ci et tous leurs adhé-
rents deviendront aussi bons Francois que le roi de
France peut le desirer relativement a ses vues. Quant aux
Hamilton, aux comtes d’Argyll, de Huntly et leur fac-
tion, ils sont tellement entétés sur ce point qu'il ne fau-
dra pas de grandes négociations pour les attirer entiére-
ment a la dévotion de la France; car les choses sont, en
ce pays-ci, disposées de maniére que la France tient au-
jourd’hui plus que jamais Ecosse dans sa dépendance,
pour P'accomplissement de tous ses desseins. Quant aux
moyens de se servir du jeune prince pour inquiéter ' An-
gleterre, je m’en rapporte aux lumiéres et 2 la sagesse de
votre seigneurie, qui apercevra toute Pimportance de la
chose, et qui en pésera toutes les circonstances. Je suis
persuadé que votre seigneurie saura, dans le temps (et
ce temps est fort prochain ), persuader a sa majesté de ne
rien négliger pour aveir le prince d’Ecosse en sa posses-
sion, ou du moins a sa dévotion. Quant au premier point,
y'imagine, entre autres choses, que rien ne seroit plus
propre a produire cet effet que de caresser les lords et
autres qui sont ici assemblés, et de tourner leurs affec-
tions vers sa majesté. J'ai eu quelques conversations avec
le lord Lidington a ce sujet ; et, a en juger par quelques
propos qu'il m’a tenus, je vois que, lorsque sa majesté
aura gagné ces hommes, et les aura mis dans ses inté-
réts, la principale chose qui pourra les engager a en-
voyer leur prince en Angleterre, dépendra de la déclara-
tion que la reine et les royaumes feroient pour rendre
le prince habile 4 succéder {a la couronne d’Angleterre
faute d’héritiers de sa majesté provenant d’elle. On pour-
roit encore quelque autre chose, comme, par exemple,

R —
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que Pentretien du prince et de sa suite fata la charge de —————s

I'Angleterre. Ce que j’apercois trés bien, c’est qu'on ne
pourra jamais engager ces hommes a livrer leur prince a
YAngleterre, sans la premiére condition par rapport a la
succession au trdne : car, dit Lidington, cette condition
étant une fois stipulée, le prince deviendra aussi cher
aux peuplesd’Angleterre qu'aux peuples de Ecosse ; les
uns et les autres seront également intéressés A sa conser-
vation. Autrement, dit-il, tout bien considéré, on pourra
dire que les Ecossois, pour mettre leur prince en stireté,
ont fait comme des gens qui donneroient lesbrebis a gar-
der aux loups. Enfin, votre seigneurie pourra apercevoir
ol Pon en veut venir, et quel est le but dans toute cette
affaire. Pour ce qui est de donner leur prince en rece-
vant des otages pour sa sireté : « Ne pensez pas, dit-il,
« que, la condition qui regarde la succession n’étant point
«accomplie, la noblesse et la nation consentent jamais 4
ase voir privées de leur souverain, quelque otage qu’on
«ptit leur donner, quelques promesses qu'on pat leur
« faire, quelque avantage apparent qu'on pit leur pré-
« senter pour l'avenir. 1l ne seroit pas méme avantageux
« pour vous autres, me dit-il, que cela se passdt ainsi,
« car vous hasarderiez alors toute votre fortune dans un’
«seul vaisseau, ce qui pourroit avoir des conséquences
«dangereuses, attendu I’éloignement de la reine votre
« souveraine, a consentir A I'établissementd’aucun succes-
* seur 4 la couronne. Et seroit-il convenable, en aucune
« manitre, que sa majesté, qui a déja ensa possession tant
« d'autres personnes qui peuvent prétendre ala couronne
« d’Angleterre, ou en hériter, ait ainsi notre prince confié
« 2 sa garde? Sans de bonnes capitulations, une pareille
« démarche pourroit avoir des suites étranges et dange-
«reuses, quoique la reine votre maitresse croie que de

1567.
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«pareilles idées ne peuvent provenir que de cerveaux
«creux, ainsi que vous nous I'avez déclaré de sa part. »

Quant a ce qui s’est passé depuis ma derniére dépé-
che, etau point o les - affaires sont parvenues, votre
seigneurie en sera informée par les lettres que j'ai adres-
sées ala reine. Et sur ce, jo prie le Tout-Puissant de
porter votre seigneurie au comble des honneurs et de la
Pprospérité.

Votre seigneurie aura pour agréable de faire part de
cette lettre & mylord Stuart.

A Edimbourg, ce 24 juillet 1567.

La reine & sir Nicolas Throkmorton.

6 aott 1567.

.

DE PAR LA REINE,

Féal et bien-amé, salut. Considérant qu'il y a aéjn
long-temps ‘que vous étes en Ecosse sans avoir obtenu
d’expédition pour la fonction qui vous a été commise ,
et, voyant que nos bonnesintentions envers cet état n’ont
point eu le succés qui leur étoit db par de trés bonnes
raisons, nous pensons qu’il n’est point convenable que
vous restiez plus long-temps en ce pays. Partant, notre -

intention est qu’aussitot la présente recue, vous eavoyiez

Middlemore, qui est un homme a vous, vers les lords et
états de ce royaume, qui sont assemblés, en le chargeant
de leur déclarer qu’il nous paroit tout-a-fait étrange que,
sachant que nous vous avons envoyé 2 de si bonnes in-
tentions, pour traiter avec eux sur des choses qui ten-
dent si manifestement A leur propre tranquillité et au
bien général de leur état et pays, ils aient négligé a un
tel point leurs propres intéréts, et quiils nous aient re-
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gardés, nous et nos bonnes intentions, avec autant d'in- =————
différence, non seulement en différant de vous entendre, 1567.

et refusant de vous donner accés auprés de la reine leur
souveraine, mais aussi, ce qui est le plus étrange, en ne

daignant nous faire aucune réponse.

Bien qu’en effet ces actions soient telles que nous ne
devions pas nous y attendre de leur part, toutefois nous
trouvons que leurs comportements et procédés envers
leur reine et souveraine surpassent tout le reste, et sont
si extraordinaires, que nous ne pouvons pas nous empé-
cher de penser, et tout Punivers sans doute avec nous,
qu'ils ont en ceci été bien au-dela du devoir de sujets, et
qu’il doit nécessairement en résulter sur eux une tache
perpétuelle et ineffacable. Et, en conséquence, il leur
sera notifié que, pour ne pas faire plus long-temps des
démarches inutiles, nous avons jugé 2 propos de vous
rappeler auprés de nous, les requérant de vous donner
congé et passeport pour ce faire; et voulons quaussitot
que vous les aurez obtenus,vous vous rendiez ici, prés de
nous, avec toute la diligence qui vous sera possible.]

Donné, etc. :

Et sur le dos est écrit, 6 aofit 1567.

Throkmorton au trés honorable sir Guillaume Cecil,
chevalier, Pun des conseillers de sa majesté en son
conseil-privé , et son premier secrétaire.

D'Edimbourg, 12 aotit 1567.

Monsieur, vous avezsu par la lettre que j’ai écrite dans Papiers dela
le temps a sa majesté, ce que j'ai appris depuis Parrivée secrétairerie
de mylord Murray et de M. de Linnerol. Les Francois d:::tl'.ocr?;:é
sont dans leurs négociations comme dans leur boisson: g,
ils mettent de I'ean dans leur vin. Autant que je puis pé-

.
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=== nétrer leurs menées, ils ne s'embarrassent pas beaucoup

7

de savoir si la reine a bien dormi, si elle vit ou si elle
meurt, si elle est en liberté ou en prison. Le point o ils
visent est le renouvellement de leur ancienne alliance; et
ils seront également contents de faire ce renouvellement
avec ce jeune roi (quel que soit son titre), et par Pordre
de ces lords-ci ou autrement. Linnerol n’est arrivé que
d'hier, et je crois qu'il ne fera pas un long séjour. Vous
pouvez penser si les Francois ont cherché a déplaire a
ces lords-ci, lorsqu'ils ont changé Lachapelie des Ursins
pour cet homme, parcequ'’ils se sont doutés que Lacha-
pelle, étant papiste,, ne leur seroit point agréable.
Monsieur, pour vous parler plus clairement que je ne
le ferois avec un autre, je crois que le comte de Murray
suivra la méme route que ces gens-ci, et qu’il partagera
leur fortune. Je n’ai entendu personne parler avec autant
d’aigreur que luj, contre cette tragédie et les acteurs quiy
ont en des rdles, tant il a d’éloignement pour ces hor-
reurs. J'ai eu vent que Lidington devoit aller en France,
ce que je regarde comme une des choses les plus con-
traires & nos desseins. Je puis vous assurer que tous les
protestants de France veulent vivre et mourir dans la
querelle de ces gens-ci; et je ne sais d’od peut venir le
bruit qui a coura chez vous, qu’on devoit envoyer des se-
cours a la partie adverse, et que Martigues devoit venir
ici avec quelques troupes. M. Baudelot m’a assuré, sur
son honneur, que bien loin que Martigues vint contre
eux, il arrivoit au contraire avec un bon renfort pour les
secourir; et, 8'il n’est envoyé qu'avec une foible escorte,
Robert Stuart doit venir avec un plus grand nombre pour
le renforcer. Mais le connétable a assuré ces seigneurs
que le roi de France n’a aucun dessein de les offenser.
Monsieur, je vous prie d’agréer mon.rappel, et de me
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I'expédier. promptement, car je ne peux rien faire ici —T—-
qu'animer de plus en plus les lords contre nous. Surce, ' b7
je preunds humblement congé de vous.

La reine & Nicolas Throkmorton.

D’Indorsed, 29 aott 1567.

Féal et bien-amé, salut. Nous avons, depuis deux jours,
reéu trois de vos lettres, des 20, 22 et 23 de ce mois.
Nous avions été précédemment sept jours sans en rece-
voir. Nons voyons, par vos lettres, que vous nous avez
avertis, avec beaucoup de soin et dans un grand détail,
de tous les procédés violents et téméraires de ces gens-la,
lesquels nous n’approuvons aucunement, et espérons avec
le temps" de les voir plus calmes, et qu'ils pourront se
modérer ; car nous ne pouvons pas concevoir que ceux
avec lesquels vous avez traité puissent répondre aux dou-'
tes proposés par les Hamilton. Ce qu’ils ont dit peut
avoir lieu pour quelqu’'un d’eux en particulier ; mais les
choses proposées par les Hamilton doivent étre agréées
par toutes les personnes raisonnablés: car‘si, étant les
nobles du royaume, ils ne peuvent pas soutenir d’enten-
dre la reine leur souyeraine déclaver ses intentions, au
sujet des bruits qui ont été répandus sur son compte par
* ceux qui la tiennent en captivité, comment peuvent-ils
ajouter foi a ces ' mémes bruits, et obéir a ceux qui les
répandent? Par conséquent, notre intention est que vous
fassiez bien entendre aux Hawilton que nous approu-
vons leurs procédés (en ce qui coneerne la reine leur
souveraine, par rapport 4 sa délivrance), et que nous
sommes disposés a faire, sur ce point, tout ce qu'il nous
paroitra raisonnable de faire pour la reine notre sceur. Et
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e gi 'on vous dit qu'avant votre départ, on desire que le
1567-  lord Scroop se concerte avec le lord Herreis pour nous
faire part de leurs intentions et savoir lesnétres, nous
voulons bien y consentir, et vous ordonnons d’en donner
‘avis par lettres au:lord Scroop, et de vous montrer favo-
rable 3 eux dans leurs actions, lorsqu’elles paroitront
clairement tendre a la délivrance de la reine et au main-
tien de son autorité. Et, comme nous avons ordonné a
notre secrétaire de vous écrire de revenir aprés votre
message fait au comte de Murray, notre intention est que
vous vous conformiez 4 ce qu'il vous écrira i ce sujet ; et
si vous étes en chemin lorsque nos lettres vous parvien-
dront, vous aurez toujours soin de faire savoir nos inten-
tions au lord Scroop et aux Hamilton.

Et au dos est écrit, 29 aott 1567.

N¢ XXIIIL

Sir Nicolas Throkmorton & l'arch.eue‘que de Sabzt-Andre‘
eta l'abbd d’ Arbrotlie. -

D’Edimbourg, 13 aotit 1567.

Papiersdela  Aprésmesaffectueuses recommandationsa vos seigneu-
“;f;f:“;:_e ries, celle-ciest pour vous donner avis que sa majesté la
pris m'm. co. T€INE, ma souveraine,, m’a envoyé ici en qualité ‘de son
pie que sir ambassadeur vers la reine sa sceur, votre souveraine,
Nicolas en- pour lui communiquer ce que sa majesté a jugé conve-
V°I:i':l: la hable en considération de la bonne amitié et bonne intel-
" ligence qui subsistent entre elles; laquelle reine, votre

souveraine, étant détenue en captivité (ainsi que vos sei-
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gneuries le savent), 4 Pencontre du devoir de tous bons
sujets, sa majesté m’a donné charge de traiter avec les
lords assemblés 4 Edimbourg, pour I'élargissement de
votredite reine , et rétablissement en sa dignité, et de leur
offrir toutes conditions raisornables et moyens possibles
pour la stireté du jeune prince, pour la punition de ce
meurtre exécrable derniérement commis, et pour la dis-
solution du mariage de votre reine avec Bothwell, et en-
fin pour leurs propres stiretés. En la négociation des-
quelles choses, j’ai (comme vos seigneuries le savent)
employé bien du temps inutilement , n’ayant jamais pu
rien gagner en aucun point sur ces lords, 2 la satisfaction
de la reine, ma souveraine ; desquels étranges procédés de
ces lords envers elle, et de leur conduite irréguliére en-
vers leur souveraine , j’ai donnéavis 4 sa majesté la reine,
laquelle n’étant point dans I'intention de souffrir de telles
indignités, m’a ordonné de déclarer & ces lords ses inten-
tions ultérieures, en sorte qu'ils puissent apercevoir que
sa majesté désapprouve leurs procédés; et, sur ce, elle
m’a rappelé. Et, en outre, elle m’a chargé de commu-
niquer les mémes choses A vos seigneuries, requérant de
me faire savoir, avant mon départ (lequel sera, 'il plait
a Dieu, aussitdt que j'aurai recu votre réponse), ce que
vous et vos confédérés étes résolus de faire pour mettre
la rcine, votre souveraine , en liberté, et pour la rétablir
en sa premicere dignité, par force ou autrement, voyant
que ces lords ont refusé toute autre médiation; et, &
cette fin, sa majesté la reine, ma souveraine, pourra
concourir avec vos seigneuries dans cette honorable en-
treprise.

~ Et, dans le cas o0, par la dispersion de vos associés,
vos seigneuries ne pourroient ni en communiquer avec
eux, ni recevoir actuellement la résolution d’eux tous,

158;.
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= vous aurez agréable de m’envoyer les avis de ceux avee
1567.  lesquels vous aurez pu conférer entre ci et deux ou trois.
jours, en sorte que je puisse avoir votre réponse en cette
ville, lundi ou mardi prochain au plus tard, 19 du pré-
sent mois d’aotit; car je compte, Dieu aidant, partir pour
PAngleterre le mercredi sdivant. Sur ce, je prends trés

" humblement congé de vos seigneuries.

Au dos est écrit, 13 aott 1567.

\ Sir Nicolas Throkmorton au lord Herreis.

¢
DEdimbourg , 24 aott 1567.

Papiersdela  Fai recu le 19 aofit 1a lettre que votre seigneurie a ea

‘_'c"lé)f:“:“ la bonté de m’écrire le 13 de ce mois. Pour réponse,

;:'c opil()'. en. YOUre seigneurie voudra bien me permettre de lui dire

voyée par franchement que j'étois déja parfaitement instruit des

Throkmor- yolontés de sa majesté la reine ma souveraine, au sujet

::::‘E::fl de la détention de la reine votre souveraine, et touchant
sa délivrance.

Quant au premier objet, sa majesté m’a ordonné d’em-
ployer en son nom tous les moyens possibles de persua-
sion pour engager les lords assemblés 3 Edimbourg &
se désister des procédés violents et illégitimes dont ils
usent envers leur souveraine : et sa majesté a voulu qu’en
ce point, indépendamment des raisons et motifs de per-
suasion dont je pourrois faire usage pour traiter 4 Famia~
ble avec ces lords. je prisse avec eux un ton de franchise
et de sévérité, en leur déclarant que, s'ils ne vouloient
pas suivre de meilleurs conseils et s’abstenir des procé-
dés outrageants exercés contre leur souveraine, ils pou-~
voient étre assurés que sa majesté ne voudroit ni ne pour-
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yoit souffrir qu'on fit de pareilles indignités alareine, sa
bonne cousine et voisine.

Cependant, aprés toutes les démarches que j'ai faites
en conséquence auprés de ces lords, ils ont donné des
preuves qu’ils éteient peu touchés de mes discours, car
ils n’ont veulu consentir ni a la délivrance de la reine, ni
me permettre de lui parler : en sorte qu’il me paroit quil
seroit inutile de traiter plus long-temps avec eux sur ce
ton. C’est de quoi j'ai donné avis a sa majesté la reine
ma souveraine, et j’attends de jour en jour les ordres ulté-
rieurs de sa majesté. Lorsque je les aurai regus , je ne
manquerai pas d’en donner avis i votre seigneurie; et
cependant j'informerai sa majesté de ce que votre sei-
gnearie m’a écrit. Sur ce, je présente duement mes obéis-
sances & votre benne seigneurie, et la recommande au
Tout - Puissant, étant toujours disposé a vous. rendre
tous les services que je pourrai, sauf mon devoir.

Audos est écrit, 24 aott 1567

N° XXIV.

Récit de la conduite du lord Herreis, dans le parlement
tenu le 15 dccembre 1567,

Le lord Herreis fit un discours remarquable, au nom
du duc, en son propre nom et au nom de ses amis et
adhérents; le duc, le comte de Cassiles et 'abbé de Kil-
winning étoient présents en personnes. Le but du discours
étoit de persuader la réunion de tout le royaume en un
méme esprit. Il ne g'épargna point & prodiguer haute-
ment les plus grands éloges a cette partie de la noblesse

a. 24

.
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1567.
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la secrétaire-
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qui avoit pris, dés le commencement , des mesures pour
la punition du comte de Bothwell; il ajounta que ceux
qui, voyant Paffection désordonnée de la reine pour ce
scélérat, et que rien ne pouvoit Pengager a I'abandonner,
avoient renfermé la reine dans Lochlevin, avoient fait
Ie devoir de gentilshommes; que les procédés généreux
de ces noblés, qui avoient hasardé lears vies et leurs ter-
t'és pour venger Fhonneur de 14 patrie, et Javer lears
¢oncitoyéns des imptitations calomnieuses répandues con-
tre éux chez les avitres mations, avoient bien mérité que
tous leurs fréres ge joignissent & eux dans ume'si bonne
chuse ; que lui €t céux au nomn desquels il parloit, con-
seritofent de leur plein gré, et sans'y étre encouragés, &
cotirir1¥s tiiéhies hasardy, et a ‘visquer de perdre leurs
Yies’et Yeurs terres pourle soutien de notre chuse’; que, si
Ta reie ¢toit elleiméme en Ecosse, & 12 téte de vingt
aille hommes, fls n'dureient tois qo’un méme esprit, et
quils combattroient pour hotre querelle; qu'il espéroit
que les autres nobles deleur parti qui n’avoient point en-
‘core reconnu le roi, se rendroient au méme avis, 3 quoi
il auroit soin de les exhorter fortement; que, s'ils persis-
toient dans leur sentintent, et s'ils refusoient de prendre
parti, alors le duc, Jui et leurs amis, se joindroient &
nous ‘pour les chitier, #'ils ne vouloient pas se cortiger
d’eux-mémes, Aucun de nous n’auroit pu faire une haran-
gue plus digne d’approbation, ni plus avantageuse pour
notre parti. Il n"oublia point d’appeler mylord régent da
nom de régent (il 0’y fut point du tout fait mertion du
nom de comte Murray). 1l lui donnoit le titre de votre
grace A chaque mot , lorsqu'il lui adressoit la parole, et
il aceompagnoit le tout de basses courtoisies 4 sa maniére.

-
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N° XXV,
Lq resne Marie & la reine Elisabath.

Madame, bien que la aécessité de ma cavae (quifait gy 0
gue je vous suis jimportupe) puisse vous faire juger que Cotton. Cal,
je suis hors du bon chemin, néanmoins cenx quj ne sont.i- Copie, et
point irrités centre mei, ¢t qui n'ont point fait les xé- ;‘I'::‘::'tb":;
flexions qui vous ont persuadée; penderont que 'agie:duciion.
ainsi qgue ma cause le reguiert. Madase, je ne vous ai
accusée, ni en paroles, Bi en pensée,de vons éire com~
portée méchamment & mou égard, et je crois gue vous
ne manguez point de l'intelligence nécessaire pour voua
préserver d'une permasion contrairea yoine hon naurdles
3vos bonnes inclinations, Cependant, je ne puis pas(étamt
dans moa bon sens) m’empécher d’apencevoir le retande-
ment facheux de mes affaires, depuis mion arrivée ici. Je
pense que je vous ai suffisammententret¢nue des incoms
woditésquecedélpi me cause, et spécislementde ce quiils
se propesent ,en ce mois d’aolit prochain, detenir un par-
lement contre moi et tous mes servitewrs. Pendant ce
temps-la, je suis arvéiée ici; .et vous voulez méanmoins
que je me metie moi-méme plus avant dans votre peys
( sans vous voir ), et que je m'écarte plus loin du mien ;
vous voulez me faire ici ce déshonneur, 3 la reguéte de
mes sujets rebelles, d’envoyer-des-commissaires pour les
entendre contre moi, comime vaus le pounrriez faire A nn
simple sujet, et de ne me point entendre de bouche. Or,
madame, je vous ai promis d’alker vexsvous, etla de né-
pondre, aprés vows avoir fait anes gémissements st mes

34
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T complaintes de ces rebelles et de leur arrivée ici. Je vou-

drois vous supplier d’entendre ma. justification de ce
qu’ils ont faussement avancé contre moi; et, si je ne puis
pas m’en justifier moi-méme, vous pourriez alors vous
débarrasser de mes affaires, et me laisser en aller comme
je suis. Mais, pour ce qui est de faire ce que vous me
dites, si j’étois coupable, je voudrois étre mieux avisée ;
mais, n’étant point coupable,je ne puis pas consentir 2
ce déshonneur de leur part, qu'étant en possession, ilg

‘viennent, et qu'ils m’accusent devant vos commissaires,

C'est ce que je ne puis approuver. Et, voyant que vous
pensez qu'il seroit contre votre honneur et votre paren-
tage de faire autrement, je vous supplie que vous ne
soyez point mon ennemie, jusqu'a ce que vous veyiez st
je puis me justifier moi-méme par quelque voie.-Quant &
permettre que jaille en France, ol j’'ai mon douaire &
maintenir,ou bien au moins d’aller en Ecosse avec assu-
rance que, ¢'il yvient aucuns étrangers, je m’engagerai 3
les faire en aller; sans qu’ils vous aient fait aucun préju~
dice; ou bien, ¢'il ne vous plait pas que cela soit ainsi,
je proteste que je ne veux point qu'on m’impute i faus-
seté si je recois des étrangers chez moi, sans vous faire
pour cela aucune autre justification. Faites de mon
corps ce que vous voudrez, I'honneur ou le blime en
sera pour vous; car j'aimerois mieux mourir ici, et que
mes fidéles serviteurs puissent étre secourns par des
étrangers (quoique vous ne vouliez pas que cela soit
ainsi), que de souffrir qu'ils soient totalement perdus
sur Fespérance de recevoir, dans le temps a venir, quel-
que avantage particulier.Ilya ici plusieurs choses qui me
portent  craindre que je n’aie affaire en ce pays-ci avec
d’autres plutdt qu'avec vous. Mais, d’autant qu'il ne s'en
est rien suivi de mes derniers gémissements, je me tiens:
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-en paix, quelque chose qui puisse arriver. J’aime autant =e———
endurer ma mauvaise fortune que de chercher la bonne 1568.

-t ne la point trouver. En outre, il vous a plu de donner
-permission 3 mes sujets d’aller et venir. Cela a été re-

-fusé par mylord Scroop et M. Knollys, et (i ce qu’ils di-

sent) par votre commandement, parceque je ne voulois

point partir d’ici & vos frais, jusqu'a ce que j'eusse recu

réponse & cette lettre, quoique je leur aie fait voir que

‘vous me demandiez ma réponse sur deux points contenus

en votre lettre, '

L’un est de vous faire promptement connoltre que je
suis venue vers vous pour vous faire mes doléances ; les-
quelles étant entendues, je vous déclarerai mon inno-
cence, et demanderai alors votre secours ; et, faute de
-ce, je ne puis qu'adresser 3 Dieu mes plaintes et mes do-
déances de ce que je n’ai point été écoutée dans ma juste
querelle, et en appeler A d’autres princes pour qu'on y
ait égard , ainsi que mon cas le requiert; et & vous , ma-
dame toute la premiére, lorsque vous aurez examiné
~votre conscience devant Dieu, et que vous I'aurez pour
“témoin ; et Pautre, qui est de m’avancer dans votre pays,
et de ne point paroitre en votre présence. Je ne regarde-
rai point cela comme une faveur, mais je le prendrai
‘pour toutle contraire, et je ne m’y soumettrai que comme
2 une chose a laquelle je serai forcée. ‘

Cependant, je vous supplie de me renvoyer mylord
Herreis, car je ne saurois me passer de lui, n’ayant ici
personne de mon conseil ; comme aussi de me permettre,
#'il vous plait, sans aucun délai, de partir d'ici pour aller
-n quelque endroit que ce soit, hors de ce pays. Je suis
-assurée que, pour votre honneur, vous ne me refuserez
pas cette simple requéte,, voyant, si elle ne vous plaisoit
pas, & user autrgmeht de votre bon naturel envers moi ;
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S, @, VOYAD{qUie ¢’est de mon propre mouvement que je suis
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venue ici, vous m’en laisserez partir aussi de votre propre
consentement; et, si Dieu permét que mes affaires tour-
nemt abien, je vousserai redevable de ce bienfait;et, s'il en
atrive autrement, je ne pourrai vous faire aucun repro-
¢he. Quant i mylord Fleeming, puisque, sur ma parole,
vous lui avez permis d’aller chez lui, en sa maison, je vous
suis garante qu’il n’ira pas plus loin, et qu'il reviendra
quand vous le voudrez. Fiez-vous 2 moi sur cela; je ne
voudrois pas (au péril de ma vie) vous tromper. Mais
Quant & Dunbarton, je n’en réponds point lorsque my-
lord Fleeming sera dans la Tour: car je ne veux point
empécher ceux qui sont dans Dunbarton de recevoir des
decours, si je ne puis pas les assurer des votres. Non, je
ne le veux point, quand vous voudriez tout faire retom-
ber sur moi; car je les ai chargés d’avoir plus égard &
mes serviteurs et 3 mes états qu'a ma propre vie.

Ma bonné sceur, prenez d’autres sentimenits ; attaches-
vous a gagner les cceurs: ils seront tous a vous; tous se-
ront & votre commandement. Je ne songerois qu'a vous
satisfaire pleinement , si je pouvois vous voir, Hélas! ne
faites pas comme le serpent qui se bouche les oreilles,
car je ne suis point une enchanteresse: je suis votre sceur,
votre cousine naturelle. Si César n’avoit pas dédeigné
d’écouter et de lire Ja plainte d'nn homme qui lui don-
noit un avis, il ne seroit pas mort, comme on le sait.
Pourquoi les oreilles des princes sont-elles houchées,
puisqu’elles sont faites pour recevoir tant de choses?
Quils pensent qu’ils doivent tout écouter, et étre bien
avisés avant que de répondre. Je ne suis pointde Ja nature
du basilic, encore moins de celle du caméléon, pour
vous attirer 3 mes volontés; et, quand je serois aussi dan-

_ gereuse, aussi maudite qu'on le dit, vous étes suffisam-
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ment armée de constance et de justice, et je prie le Sei~
goeur de vous faire la grace d’en bien ysey, avec yng lon-
gue et heureuse vie. S -

De Carlisle, le 5 de juillet 1568.

_—
N°® XXVL
Fragment d'une lettre de sir Francois Knollys & Cecik
De Bolton, 8 aott 1568.

— Mais il est certain que cette reine paroit, au-dehors,
favoriser non senlement la forme, mais méme le princi-
pal article de la religion évangélique, savoir, la justifica-
tion par la foi seulement. Elle entend relever les défauts
du papisme, dans les prédications ou autrement, avec un
air de complaisance, et elle n’y répond que doueement
et foiblement ; et elle ne paroit pas faire moins de casque
ce soit moi qui lui parle de religion.

Fragment d'une autre lettre de sir Frangois Knollys
a Ceeil.

De Bolton, 21 septembre 1568.

- n parvint derniérement & la reine que le bruit
cousoit qu'elle avoit, depuis peu, changé de religion et
embrassé celle de l’evanglle, au grandl déplaisir des

paplstes de ce pays-ei, chose qu'elle m’avoua elle-

méme: et hier, pubhquement dans la grande cham-
bre, en pleine assemblée et en la présence de quel-
ques papistes, elle prit oceasion de parler de religion,
et alors elle déclara publiquement qu’elle étoit de 1a re-
ligion papiste, et elle se mit a défendre cette religion

1568,
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plus sérieusement qu’elle ne Favoit fait depuis long-
temps. Cependant cette apologie et ses raisonnements
étoient si foibles que sa conversation n’eut d’autre effet
que de donner des preuves de son zéle. Me trouvant seul
avec elle, et lui faisant des reproches de Pavoir vue se dé-
mentir si clairement sur le fait de la religion : « Com-
«ment, me dit-elle, voudriez-vous que je perdisse la
«France et 'Espagne, et tous mes autres amis en d’au-
atres lieux, en paroissant avoir changé de religion,
a pendant que , d'un autre cdté, je ne suis point assurée
«que la reine, ma bonne sceur, soit pour moi une amie
«stire, et sur laquelle je puisse compter pour tout ce qui
« peut intéresser mon honneur et mes espérances? »

Ne XXVIIL

Lettre de mylord Herreis & mylord Scroop, et au
chevalier F. Knollis (1),

3 septembre 1568.

Myvronrbps,

Plaise & vos honorables seigneuries d’apprendre que
j'ai été informé par Jacques Borthwick, arrivé derniére-
ment d’auprés de sa majesté la reine, votre souveraine,
qu’on a avertison altesse que, depuis mon arrivée en ce
royaume, j'avois été hostilement dans le Crawfurdmure,
contre les vassaux du comte de Murray, et que j'ai été
la cause, ou donné conseil , que des Ecossois soient allés

(1) Cette piéce est en écossois.
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en Angleterre, pour tuer ou dépouiller les sujets de sa —————

majesté.
Mylords, attendu que vos seigneuries sont, par votre
souveraine, commandées pour attendre les ordres de sa

majesté la reine ma maitresse, et que vous avez tous les

~jours accés auprés de votre souveraine pour ces affaires,
j’ai cru qu’il étoit nécessaire de vous déclarer sur ce la
vérité ; demandant humblement que vos seigneuries,
pour la cause de Dieu, certifient ladite vérité A la reine
votre souveraine.

Comme Dieu existe, je n’ai jamais consenti ni, en au-
cune maniére, eu connoissance qu'aucun Ecossois allat
en Angleterre, pour faire mal aux sujets de ce royaume
en leurs corps ou biens, depuis le siége de Leith: et, ainsi
que j'entends qu'il sera trouvé véritable, si aucun mal a
été fait ouvertement, ce n’estque par les sujets désobéis-
sants de la reine ma souveraine, et je n’ai ni fait dom-
mage, ni ordonné qu’'on fit aucun mal a aucun Ecos-
sois ; et, depuis que j'ai quitté sa majesté lareine d’Angle-

_terre, il est notoire qu’aucune personne ne pourra se
plaindre de moi. :

Jai fait plus de bien 4 ceux de Crawfurdmure quejamais
{ecomte de Murrayn’enafait, et jeserois aussi fiché que lui
de leur faire du mal. A moins que la reine d’Angleterre
ne fasse examiner.ces faux bruits, parmi lesquels ceci doit
étre compté, sa grace sera tourmentée, et elle perdra les
cceurs des hommes fidéles sur lesquels ces faux bruits
ont été répandus, et qui sont plus en volonté et en état
de la servir qu'aucun de ces indignes menteurs.

Mylords, j’entends dire que sa majesté la reine votre
souveraine n’est point contente du bruit qui s’est répandu
que quelques Francois devoient venir en ce royaume,

‘avec le duc de Chatellerault. La vérité est que je n’ai,

1568
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en facon quelconque, éié lc conseil de leur arrivée, et
que la seule certitude que j'aie sur cela est le rapport de
Borthwick de la part de sa majesté la reine votre souve-
raine; et, si je pouvois aussi-bien le dire, comme il est
vrai en effet, sa grace elle-méme est cause de tout, et le
conseil qui ne voudra jamais la laisser prendre soin de
la caunse de ma maftresse. IV’autant que natre souveraine,
ayant, par écrit de sa majesté, des assurances d’amonr, d’a-
mitié et d’assistance, sile besoin le requéroit ainsi, enjra
dans ce royaume le 16¢ jour de mai , deppis lequel temps
sa majesté la reine m’a commandé plusieurs fois de dé-
clarer qu'elle prendroit en main la cause de la reine
&’Ecosse, qu’elle agiroit pour elle, et qu'elle la mettroit
en paisible possession de ce royaume: et, lorsque je de-
mandai i sa majesté la reine d’Angleterre, an nom de
ma maitresse,, que son abtesse vouliit agir poyr elle (ainsi
gwelle avoit une confiauce particuliére que son altesse le
voudroit, suivant les précédentes promesses), ou bien
autrement lui donner ses conseils, son altesse ne vou-
lut point y conmseantir, sur quoi je montrai 4 sa grace
que je trouvois diverses contradictions : oy bien qu'elle
voulit lui permettre de passer en Fraunce ou cheg quel-
que autre prince pour chercher du secours; ou bien, en
cas de refus de tont cela (ce qui seroit coptre toyte rai-
son), quelle lui" permit de retourner dans son propre
pays, en telle et aussi simple manjere qu'elle en €toit
sortie. Et, lorsque je dis a sa majesté lareined’ Angleterre
que, poyr son honneur, Vune de ces choses ne devoit
pas étre refusée, attendu que ma maitresse éwit venue
dans son royaume d’Apglcierre en conséquence de ses
€crits et promesses d’amitié, je dis en méme temps i son
altesse que, si lareine ma maitresse avoit en une parcille
promesse de la noblesse et des états d’Angleterre,, comme
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elle Pavoit de son altesse méme, je les aurois condamnés
hautement ¢'ils n’avoient pas consenti & I'un de ces trois
points; et ainsi je le dis et ainsi je I'éoris, quw'aux yeux de
tout Punivers cela eeroit des plus repréhensibles, si ces
promesses n’avoient pas d’autre meilleur effet qu'elles
n'en ont ea jusqu’a préseat. Nonobstant la bonne réponse
que j'obtins de ces promesses d’amitié faites 3 ma sou-
veraine, et qu'on mettroit paisiblement sa grace en son
propre pays, nous avons éprouvé des actions toutes con-
wraires de Ja part de M. Middlemore, envoyé par sonel-
tesse pour arrédter Varmée Gui a renversé. nos maisons.
Et aussi dans les procédures de ce dernier prétendu par-
lement, on me promit & moi-méme, vingt jours aupara-
vant, qu'on avoit fait en sorte que ce parlement seroit
dissotts. Et néanmoins, a Yencontre de cette promesse, ils
ont fait leur prétendue maniére de confiscation de trente-
un hommes de bonne réputation , évéques, abbés et ba-
rons, sujets obéissants A notre souveraine, et seulement
pour la cause de ladite reine notre souveraine.

Cest ainsi que depuis que la cause de notre souve-

raine a été prise en main par sa majesté la reine de ce
royaume, ils ont disposé de la valeur de cent mille livres
&’'Ecosse des biens des fidéles sujets de notre souveraine,
sous le prétexte de leurs lois fondées sur une autorité
fausse, traditoire et furtive. .

Cependant les wmeurtres, les oppressions, les incen-
dies, le ravissement des femmes, la destruetion de la po-
Jice tant ecclésiastique que séculiére, ainsi que je Pai dit
dans mes précédents écrits, étoient un spectacle lamen-
table pour tout chrétien qui en entendoit parler; et, si
Dieu ne nous avoit pas fait la grace qu'on donnit plus
d’attention au culte de la religion de I'évangile, professée
par votre prince, votre conseil et votre royaume, qu'a
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. J'ancienne inimiti¢ qui subsiste entre les deax royaumes,
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la plupart de mes concitoyens auroient concu des doutes
sur cet article, et ces procédés m’auroient mis moi-méme
dans le cas de la foi de saint Thomas. .

Or, my’lords, si sa majesté la reine de ce royaume, sur
la promesse et Yhouneur de laquelle ma maitresse est ve-
nue ici comme je I'ai dit, veut laisser 1a les écrits francois
et les phrases francoises dans les écrits, lesquelles, entre
nous, sont de part et d’autre tout-a-fait messéantes;
ef} suivant ancienne véritable coutume de I'Angleterre
et de PEcosse , ot la vérité promise par un seul mot étoit
observée, promettre franchement, au nom du Dieu éter-
nel, et sur honneur de ce sang noble et princier des
rois d’Angleterre dont elle descend, et dont elle porte
actuellement le diademe, qu'elle veat remettre m® mai-
tresse dans son propre pays, et faire en sorte que comme
reine d’icelui, elle y soit obéie en sa force et autorité, et
que pour exécuter cette sienne volonté elle fixe un cer-
tain jour entreci et deux mois au plus tard ; comme nous
entendons que ce seroit notre bien, aussi voulons-nous,
ou la plupart d’entre nous, nous y conformer, abandon-~
‘nant les Francois, et ensemble leurs mauvaises phrases
francoises. ‘Et en conséquence, et pour la véritable et
perpétuelle amitié de ce royaume, on stipuleroit, ef, avec
la grace de Dieu le Tout-Puissant, on observeroit des ar-
ticles et conditions d’accommodement tels que des hom-
mes nobles et sages peuvent les agréer pour le bien de
toute cette fle. C'est ce que j'ai a-peu-prés déclaré & la
reine votre souveraine, ce que j'ai exposé a vos seigneu-
ries méme, tant pour remplir un devoir de religion en
‘punissant le comte de Bothwell peur le meurtre du der-

nier mari de la reine, que pour établir entre nous un

2,02 .

tien d’amitié perpétuelic. ’ . .
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- Il est certain , mylords, que-sans cela nous pourrions
trouver des cireonstances et offices d’amitié qui nousdon-
neroient occasion d’oublier et Middlemore et ce dernier
prétendu parlement. Nous prendripns une autre route,
en laissant, contre notre gré, notre souyeraine demeu-
rer ol elle est,sous la promesse d’amitié faite, comme.
je l'ai déja dit et comme je Paffirmerai toujours, par votre
souveraine, laquelle promesse est la seule raison pour, la-
quelle sa grace est venue en ce royaume, et en cherchant
des secours et des moyens en France et en Espagune, jusv
qu'a ce que nous ayons exécuté cette traditoire et fausse~
ment prétendue autorité qui -s'imagine de régner sur
nous. : I :

-Mylords, je souhalte que vos seigneuries considérent
que celui qui écrit ceci est celui qui desire le plus la
continuation de Pamitié entre PAngleterre et IEcosse, et
qui, quelque pauvre que je sois, ai les meilleures rai-
sons pour la desirer.

Mon frére le laird (1) de Sku‘lmg m’a mforme que dans
la communication de vos seigneuries avec lui, il lui avoit
paru que votre avis étoit que nous devions souffrir que le
comte de Murray agit, quoique cela fat pour nous con-
traire i ]a raison, et que nous pourrions ensuite porter
nos plaintes a sa majesté la reine, et que son altesse au-
roit soin que cela fat réformé. Mylords; sa majesté auroit
trop 2 faire de réformer les injustices que nous avons
déja souffertes; car je suis siwr que, si la raison et la jus-
tice peuvent avoir lieu, notre maitresse et nous ses su-
jets, avons recu des injustices réelles bien au-dela de
deux cent mille livres sterling, dans le tempsde ce mal-
heureux gouvernement, vu que la réformation de choses

(1) Laird, seigneur d'un lien. - . . -

1268,
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e gugsi importantes vient, en ces jours-ci, si lentement, et

1568
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que la loi impie de Foubli est en de telles choses si fort
pratiquée. Je pense aussi que, ni pour Yhonneur de la
reine, ni pour notre bien, vos seigneuries ne doivent pas
penser ainsi, et quil pe seroit point avantagenx powr
tous de saivre ce chemin; et que yous dounerez, sur ce,
A votre souveraine, les avis que vows jugerez convenables
en cette affaire. Ce sera une ceuvre sincére et amicale
pour nous en effet, et non pas les phrases francoises, nit
les vanteries, ni telle autre chose qu'on pourreit inven-
ter, qui nous engageront a éloigner de nous les Fran-
gois. Ceci est écrit franchement, et je desire que vos sei-
gneuries me répondent franchement, car c'est dans lx
vérité et la franchise que 1a bonne amitié dare plus long-
temps; ce que, en cette affaire, je prie Dieu de conti-
nuer longuement, et remets vos seigneuries en sa garde.

Que vos seigneuries me compmndent ce qm €3t en mom
pouvoir et de mon devoir.

De Dumfreis, le 3 septembre 1568.

HirrErs.
La reine Marie & la reir;e E’lasabeth () ‘

MADAME MA BONKE SOEUR,

Jai resceu de vos lettres, d'une mesme date, F'une o
vous faites mention de T'excuse de-M. de Murra pour te-
nir son prétendu parlement qui me semble bien froid ;
pour ebtenir plus de tollérance que je m'estois persuadée
n’avoir par votre promesse, quant a u'oser donwer com-

(1) Cette lettre est en frangois dansle texte, & I'exception de
quelques lignes marquées avec des-guitlemets. .
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mission de venir sans un parlement pour leur peu de ————
nombre de noblesse alors, je vous respons qu'ils n’ont 1508

que trois on quatre d’avantage qui eussent aussi-bien dit
leur opinion hors de parlement, qui n’a est¢ tenu tant
pour cet effect, mais pour faire ce u’exprcssément nous
avions requis estre empéchés , qui est la forfaiture de mes
subjects poar m’avoir estés fidelles, ce que je m’assurois,
jusques hier, avoir eu promesse de vous par la letre
écrite & milord Scrup et maistre Knoleis , vous induire &
ire contre eulx, voire 2 les eén faire resentir ; toutefois je
vois que je 'ay mal pris, j'en suis plus marrie, pour ce
que sur votre lettre qu’ils me montrérent , et leur parole
je Pay si divalgnement assuray que vengeance que jen
desirasse, sinon mettre différente entre leurs faux dépor-
teihents, ‘et les miens sincéres. Dihs votre letire, aussi
datée du 10 d’aoust, vous mettiés ces mots: « Je pense que
wvotre adverse partie, suivart mes divers précédents ivis,
wne tiendra point de parlement du tout; et §'ils le font,
« ce sera sentement-en forme @’une asseniblée, pour con-
wverir de celui qu'ilsdoivent envoyer en ce royaume, €t
wde quefle sorte; car auntrement, s’ils procédoient en
«forme de parlement, je ne I'aprouverois en aucunte ma-
« miere: et gils étoient aveuglés 4 ce point, alors vous
‘wpouvés penser que la chose ne seroit-pas de plus &'im-
«portance qae les précédentes procédures : et par cette
«leur téméraire facon de procéder, ils se feroient le plus
« gromid préjudice & eux-mémes: ét soyés agsurée qu'ils
«me trouveront disposée 4 les con@amuner dans leurs
« actions. » Sur quoy j'ay contreraridé mes serviteurs, les
faisant retirer, souffrant sélon ‘vostre conmimandement
d’étre faussement nommés trditres, par ceuk qui le sent
de vray ; et encore d’étre provoqués par escarmous dies,
&t par prinses de mes gens et lettres, et au contraire vous
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estes informée que mes subjects ont évahis les vostres,
Madame, qui a fait ce rapport n’est pas homme de bien ,
car laird Serford et son fils sont et ont estés mes rebelles
depuis le commencement ; enquirés-vous, s'ils n’estoient
a Donfris aveques eulx, j'avois offri respondre de sa
frontiere, ce qui me fut refusé, ce qui me devroit assés

descharger ; néanmoins, pour vous faire preuve de ma

fidélité et de leur falsité, s'il vous me fayte donner le nom
des coulpables, et me fortifier, je commanderay mes
subjects les poursuivre, ou si vous voulés que ce soit les
vostres, les miens leur ayderont; je vous prie m’en man-
der vostre volonté; au reste mes [subjects fidelles serant
responsables a tout ce que leur sera mis su les contre
vous, ni les vostres, ni les rebelles, depuis que me con-
seillites les faire retirer. Quant aux Francois, j'escrivis
que Von n'en fit nulle poursuite, car j'espérois tant en
vous que je n’en aurois besoing; je ne sceu si le dict aura
eu mes lettres; mais je vous jure devant Dieu que je ne
scay chose du monde de leur venue, que ce que m’en
avés manday, ni n’en ai oui de France mot du monde,
et ne le puis croire pour cest occasion, et si ils si sont
C’est sans mon sceu ni consentement, pourquoy je vous
suplie ne me condamner sans m’ouire; car je suis prest
de tenir tout ce que jay offert 3 mester Knoleis, et vous
assure que votre amitié, qu’il vous plest m’offrir, sera res-
cue avant towtes les choses du monde, quant France se-
roit Ia pour presser leur retour a ceste condition, que
preniés mes affaires en mein, en sceur et bonne ami ,
comme ma fiance est en vous; mais une chose seule me
rende confuse, j’ay tant d’enemis qu'ont votre oreille ,
laquelle ne pouvant avoir par parolle, toutes mes actions
‘vous sont desguisées, et falsement raportées, par quoi il
m’est impossible de m’assurer de vous pour les manteries
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qu'on vous a fait, pou destruire vostre bonne volonté de s

moy ; par quoy je desirerois bien avoir ce bien vous faire
entendre ma sincere et bonne affection, laquelle je ne
puis si bien descrire que mes ennemis a tort ne la déco-
loré. Ma bonne sceeur, gagnés-moy ; envoyés-moy querir,
n’entrés en jealousie pour faux raports de celle qui ne
desire que votre honne grace; je me remettray sur mes-
ter Knoleis & qui je me suis librement descouverte, et
aprés vous avoir baisée les mains je prieray Dieu vous
donner en santé, longue et heureuse vie.

De Boton, ol je vous promets, je n’espere, partir qu’a-
veques vostre bonne grace, quoyque les menteurs men-

tent.
Ce 26 d'aotit.

N° XXVIIL

La reine Elisabeth au comte de Murray.

Féal et bien aimé cousin, salut. Ayant oui dire que le
bruit gétoit répandu en divers endroits de IEcosse, que,

quelque chose qui ptit arriver en la poursuite de I'affaire -

de la reine d’Ecosse, quelque preuve qu'on piit acquérir
pour la convaincre ou la décharger du meurtre affreux
de son défunt mari, notre cousin, nous étions détermis
née a la rétablir en son royaume et gouvernement : nous
en avons été tellement indisposée que nous ne pouvons
souffrir que ces bruits prennent faveur et qu'ils s'accré-
ditent. Partant, nous avons jugé 4 propos de vous assu-
rer que ces choses ont été faussement inventées par des
gens qui cherchent & nous déshonorer; car,si d’'une

pact, il nous a été certifié par notre dite sceur, tant par
2, , 25

1568.
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—— —— lettres que par messages, qu’elle n’étoit en ancune sorte
1568.  coupable ou complice de ce meurtre, ce que nous desi-
rons étre vrai : si , d’'un autre cbté, elle se trouvoit juridi-
quement convaincue d’étre coupable de ce crime, ainsi
qu’on nous I'a rapporté @elle , ce dont nous sgrions véri-
tablement affligée , alors il nous conyiendroit de considé-
rer cette affaire tout autrement , bien loin d’Atre disposée
4 satisfaire ses desirs en la rétablissant au gounvernement
de ce royaume. Ainsi avons voula que vous et tous autres
fussiez instruits de nos vrais sentiments, afin que vous
seyez disposés 2 concevoir des jdées plus conpvengbles de
nous et de nos actions.
Au dos est écrit, 20 septembre 1568.

———

N* XKIX.
Sir Frangois Knollis & Cecil.
D’York, le 9 octebre 1568.

Onginal. $a graee, mylord de Noffolk m’ayant envoyé d'n‘e &
Papiers dela Belton de vemir le trouver ici jeudi dernier, je m’y suis
secrétairerie. opdy em conséquence, comptant y rester jusquta hundi

proobain. Pour ce qui concerné la commission dont sa
grace et lés autres ont éé chargés de la part de- son al-
teese, sa grace m'a fait part de toutes les choses qui y ont
rapport, et de ce qui s'ext passé jusqu'a présent i ce su-
jet : et quoigqne la matiére soit trop importante pour ma
foible capacité, et que je n'aie point assez de présomp-
-tion ponr produire mon sentiment sur de pareilles cho-
ses, cependant je veis que mylord Herreis travaille de son’
eOt¢ & procurer une réconciliation' sans s¢ porter A des
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extrémités d'accusations odieuses. Mylord de’ Lidington; e
nra dit aussi qu'il desireroit que ces choses s¢ terminas-~ 1568
sent par les voies de la donceyr, ep sorte qu'on piit agir,
en ceci avec sireté. Vous paurres vous former une idég
du reste sur les avis et écrits pnvoyés par nos commisn
sajres.

Lettre de 'évéque de Ross & la reine & Ecosse. ' ‘

. C
P'York, octobre 1568. o '

Votre Majesté me permettrade Ini dire que j’aiaqoféré Bibliot. Cott.
derniérement avec A une grande pactie de la nuit, lequel  Cal- C- 1.
m’assura qu'il avoit raisonné avec B, ca méme samedi G, Copie.
a la campagoe, lequel lui prouva que D étoit déterminde iv
ne point laisser finir votxe affaire en ce temps-ci, mais &
1a tenir en suspens; et quelle faisoit ce gu'elle pauwoit.
pour porter E a de facheuses extrémités, afin que F et
ses adhérents puissent produire tout ce qu'ils vondront §
votre déshonneur , & Peffet de vous rendre odieuse & tous
les sujets de ce royaume et afin que vous soyez d’autant
moins en ¢tat de rien entreprendre h son désavantage.

Tel est le but de toytes ses déwarches ; ot lorsqu'ils au-
ront produit tout ce qu'ils pourront contre vous, D ne.
fera point finir Paffaire sup-le~champ; meis elle vous
transportera dans Fintérieur du pays, et elle vaus y rer
tiendra jusqu'a ce qu'elle juge a propos de voys traiter
plus favorablement, c¢ qui vraisesmblablement n’arrivepa
pas sitdt, a cause de vos oneles qui sons en France, et par
13 erainte qu'elle 2 que vous-méme ne soyez pas de ses
amis. Leur conseil est donc que vous écrivies une lettre
a D, pour lui dire que vous étes. informée gue vas sujets,
qui vous ont offensée —..... qu’en effet votre majesté sa-
chantl'étas devosaffairss, ninsi qwom y procgdea York,a
a5,
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- -aussi APPris que sa Majesté savoit que vous ne pourriez

pas bonnement pardonner i vos sujets, de maniére qu'ils
pussent, dans la suite , avoir crédit auprés de vous, ce
qui a été la véritable cause que ce différend n'ait été ter-
miné : et partant, que vous persuadiez A elle D, de ne
se point fier & quiconque lui a fait un pareil récit; et que,
Puisque vous vous étes remise entre ses mains comme
étant celle de tous les étres vivants qui avoit le plus d’af-
fection pour vous, vous la priiez de demeurer convain-
cue que vous voulez saivre ses conseils en toutes vos af-

- faires, et que vous préférerez toujours son amitié a celle

de tous les autres, méme i celle de vos oncles; et de I'as-
surer que vous tiendrez lout ce que vous avez promis a

vos sujets par ses avis ; et que si vouns étes décréditée’dans-

Pesprit de D, vous serez charmée de la satisfaire en ce
point, d'étre cond.mte en son royaume secrétement et sans

bruit, en tel endroit qu'il plairoit a sa grace, jusqu'a ce

que sa grace fit pleinement satisfaite, et que toute oeca-
sion de penser mal de vous fit éloignée Welle. Ainsi,
votre royaume seroit cependant tenu en tranquillité, et
vos fidéles sujets rétablis et maintenus en leurs propres
biens. Ils assurent qu'ils croient que ce peut étre une oc~
casion de lui donner de la confiance en vous que de lvi
faires de pareilles offres; et qu'il pourra arriver qu’entre
ci et deux ou trois mois, elle concevra de meilleures in-
tentions pour votre grace; car, pour le présent, elle n’est
pas bien intentionnée, et elle ne vous donnera aucune
satisfaction pour les raisons susdites.

N. B. Le titre de cette piéce est de la main de Cécil. La
clef suivante est d’'une autre main.

A. le laird de Lidington. )

B. Le duc de Norfolk.

C. Signifie, étant en chemin pour aller a Cawood.
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D. La reine d’Angleterre.
E. Les commissaires de la reine d’Ecosse.
F. Le comte de Murray,

‘N° X X X
Avis du :ecre‘tazre Cécil au sujet dc I'E'casse

21 décembre.

1568.-

Le meilleur expédient pour I’Angleterre, mais non Papiers dela

pas le plus aisé, c'est que la reine d’Ecosse reste privée
de la couronne, et que cet état soit continué sur le pied
oit il est actuellement.

Le second expédient avantageux pour ’Angleterre, et
qui ne rencontreroit pas tant de difficultés, seroit que,
par la voie de la persuasion, la reine d’Ecosse fit ame-
née i consentir que son fils restit roi, puisqu’il est cou-
ronné, et qu'elle-méme restt aussi reine, et que le gou-
vernement de ce royaume fixt confié 4 des personnes qui
seroient nommées par la reine d’Angleterre ; en sorte que,
pour procéder a ladite nomination, un nombre conve-
nable de sujets écossois seroit premiérement proposé i
la reine d’Angleterre, soit par la reine d'Ecosse, soit par
son filsindifféremment , c’est-a-dire la moitié parla reine
d’Ecosse, et autre moitié par le comte de Lennox et Tady
Lennox, parents du roi enfant; et, parmi ces personnes,
sa majesté la reine d’Angleterre feroit son choix pour
toutes; les places du royaume, qui, suivant les lois de
PEcosse, sont a la disposition dés roi et reine de ce pays.

Qu'en attendant que ceci puisse étre fait par sa majesté
la reine, le gouvernement reste entre les mains dd comte

secrétairerie.
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de Murray, ainsi qu'il y est actnellement, pourvu qu’il ne
puisse disposer d’avicanes charges amevibles ou . méme
perpétuelles, que jusqu'a la présemtation des personnes
susdites.

Qu'un parlement soit convoqué en Ecosse, par les or-
dres tant de la reine d’Ecosse que du'jeune roi.

Que des otages soient envoyés en Angleterre, pour la
personne du jeune roi, an nombre de douze, de la part
du comte de Murray, et désignés par-la reine d’Ecosse,
comme aussi un pareil nombre pour la personne de la
reine, et désignés par le comte de Murray ; lesquels otages
ne seront des personnes obligées, pour raison d’héritages
oude charges, a assister i ce parlement et 2 demeurer en
Ecosse, depuis les premiéres convocations dudit parle-
ment, jusque trois mois aprés la séparation du parle-
ment : lesdits otages se rendront cautions que les amis de
Y'un ou Pautre parti se tiendront en paix, quelque chose
qui arrive, jusqu'a ce qu'il soit décidé par ce parlement
que les mesures que la reine d’Aungleterre imaginera
pour le gouvernement de ce royaume (pourvu que ces
mesures ne soient point préjudiciables 3 la couronne
d’Ecosse, par rapport au droitdesuccession de qui que
ce soit, ainsi que ce droit existoit avant le parlement tenu
a Edimbourg, au mois de décembre 1567 ), seront établies
pour étre observées, sous peine de haute trahison contre
les infractenrs d'icelles. ;

Que, dans ledit parlement,seront ratifiés tous jugements
et exécutions prononcés contre quelque persopne gue
ce soit, & 'occasion de la mort du feu roi.

Que, dansle méme parlement, le pardon général sera ac-
cordé par la reined’icosse a tous ceux du parti contrairean
sien; et que pareille chose sera faite de la part des svjets
les uns envers les autres, sauf néanmoins que restitution
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séra faite des pays et maisons, et auitres héritages qui ont =
été, de part et dauive, pris par ceux qui en étoient de- 1568
venras propriétaires par commmigsion émanée de la réine

&'Bcosse & Lochlevin,

Que, dians ee méme parlement, it séra déclaré quets doi-
vent étre les saccesseurs immédiats & Ia'couronne, aprés
la reine d'Ecosse ét da' postévité; faute dé quoi le droit
que le duc de Chatellevauld avoit, lors dur raurisge de la-
reine d’Ecosse avec le lord Darnley, sera consarvé andit
duge, et ne lui sera causéd aneun préjudice,

Que la retne d’Ecosse pourra avoir ‘congé de s misse
josté la reine d'Angleterre, douze mois aprés b tenue’
dudit perlement; et que Jadite reine PEcosse e pourra
sortir de I'Angleterre sans la permission spéciate de sa
thajesté la reine.

‘Que le jeane roi sera noarri et élevé en'Angleterre,
jusqu'a ce qu'il ai€ atteint I'dge de....

1t est & observer qu'en cette affaire de Paccommode-
rhent entre la- reine d’Ecosse et ses sujets, seront con: -
venus oertains articles qui, pour sen honneur, seront
rendus publies, afin qu’on croie dans le monde que tous'
les points §'a¢commodement proviennent d'eHe ; maiw -
que pour la streté du parti contraire, certaines choses'
seront arrétées entre Jadite reind d’Eeosse et sa  majesté
la reine.

ety
N° XXXIL
La reine & sir Francois Knollis.
22 janvier.
Notre intention n’est pas de vous rappeler cé qu'il a Papiers de la
plu 3 Dieu de nous envoyer d'insoutenable pour nous, et secrétairerie.
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de chagrinant pour vous. Oublions tout cela, il n’en est
pas question dans ce moment-ci. Mais ayant occasion de
vous donner des ordres pour notre service, nous veus
demandons de considérer ce qui suit avec toute latten-
tion et la diligence que vous avez été jusqu'ici accou-
wmé d’apporter en tout ce qui concerne notre service.
Lors des derniéres lettres que nous vous avons écrites
le 14 de ce mois, pour transférer la reine d’Ecosse, nous
avons recu d’Ecosse avis de certains écrits par elle en-
voyés en ce pays, parmi lesquels il 'en trouve un qui
contient des mensonges insignes et évidents sur notre
compte et sur celui de quelques autres , ainsi que_vous
pourrez et devrez I'apercevoir. clairement, par la copie
dudit écrit que nous vous envoyons aussi; et, comme
nous avons en méme temps été avertie que cet écrit devoit
étre incessamment publié en Ecosse, bien que cela n'ait
Ppoint encore été fait, nous avons jugé.a pyopos de trans-

férer d’abord la reine, avant que de divalguer cet écrit,

ct d’attendre ensuite quelle en sera ’issue; et maintenant
nous avons été cejourd’hui assurée par notre cousin de.
Hunsdon, que depuis ce temps-la, les mémes choses

contenues en cet écrit ont été publiées en divers endroits

de IEcosse;; sur quoi, nous avons jugé trés convenable,

pour Pacquit de notre honneur, et pour confondre la

fausseté contenue en cet écrit, non seulement de le réfu-

ter par une proclamation publiée sur nos frontiéres, et
dont nous vous envoyons copie; mais aussi d’en charger
convenablement la reine, afin de Pengager a en déclarer
les auteurs, et 2 nommer ceux qui I'ont portée a écrire
et débiter contre nous ces calomnies; et cependant
pe connoissant aucunes gens qui puissent étre soupgon-

nées avec plus de vraisemblance d’ére participants de ce

fait, que les commissaires de la reine d’Ecos§e , nous les.
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avons fait arréter ici, jusqu'a ce que cette reine en ait —————

nommé d’autres et qu’elle ait justifié ceux-ci : lesquels
ayant été chargés en général, et sans qu'on soit entré
avec eux dans aucune particularité, ne manqueront pas
de jaser et de tenir des discours de toutes sortes, pour
se disculper eux-mémes. Partant, notre volonté est
quaprés avoir lu d’'un bout a l'autre cet écrit-qui vous
est envoyé, vous déclariez a la reine que nous avons été
informée de divers lettres et écrits par elle envoyés en
Ecosse, signés de sa propre main, parmi lesquels il se
trouve un écrit envoye par son expres commandement ,
tel qu'il vient d’éire publié; écrit qui a jeté le trouble
dans notre ame, en voyant qu’une princesse qui a actuel-
lement entre nos mains une affaire aussi compliquée, aussi
remplie dedifficultés etde malheurs, ait pu concevoir d’elle
méme des choses aussi fausses, aussi calomnieuses, aussi
éloignées de toute vraisemblance, contre nous et contre
notre honneur; ou bien qu’elle ait avoué ceux qui les
out forgées, et spécialement qu'elle se soit exposée au
risque d’étre soupconnée d’avoir eu connoissance de la
publication de calomnies aussi atroces.

Vous lui direz aussi que , comme nous ne voulons pomt
assez mal penser d’elle pour croire que cela procéde
d’elle-méme , mais que nous voulons plutét croire qu'elle
a été en ce mal conseillée, ou que par séduction elle a
€été portée a penser que quelques unes de ces calomnies
étoient véritables, nous la requérons si elle desire d’avoir
quelque part en notre bienveillance, de se disculper elle-
méme en ceci avec autant de sincérité qu'il lui sera pos-
sible, et de nommer ceux qui en ont été les auteurs et
promoteurs, et elle fera ainsi envers nous satisfaction

-telle que le cas peut Pexiger.

Aprés que vous aurez ainsi procédé, et que vous aurex

1 568.
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- obtenu d’elle quelque réponse, soit qju’elle dénie absolu-

ment cet écrit, ou qu’clle nomme quelques uns de ceux
qui ont donné én ce des avis, vous Iui direz que nous
avons retenu ici ses commissaires, jusqu’a ce que nous
Puissions avoir sur ce quelque réponse précise, ne pou-
vant imputer qu’a eux une partie de ces mauvaises ma-
nceuvres, jusqu’a ce que par sa déclaration, les vérita-
bles auteurs nous soient connus. Et aussitdt que vous au-
rez obtenu d’elle des réponses précises, nous yous prions
de nous les faire parvenir. Car, ainsi que la chose se com-
porte, nous ne pouvons en étre qu’en grande inquiétude,
voyant notre honneur aussi fortement attaqué par des
imputations si contraires A nos idées; et voyant, autant
que nous en pouvons juger, que le comte de Murray et
autres nommés en cet écrit, sont bien éloignés de penser
les choses qui leur sont imputées. Vous communiquerez
2 la reine d’Ecosse, ou Poriginal de la lettre qui contient
ces calomnies, ou bien vous lui en ferez lire la copie; et
vous communiquerez pareillement la chose au lord
Scroop, pour (u'il se joigne & vous en ceci, autant que
vous le jugercz convenable.

Sir Frangois Knollis & la reine Elisabeth.

- De Wetherby, le 28 janvier 1568.

Joublie tous mes chagrins, et jé les passerai sous «i-
Jence, en apprenant actuellement ceux de votre uiajesté:
quant 4 la réponse de cette reine et a Ia copie de la pré-
tendue lettre envoyée par elle en Ecosse, j'ajouteral ceci
a la lettre de mon frére, adressée hier au soir fort tard a
M. le secrétaire. A la longue, elle n’a pas pu nier que
les premiéres lignes contenues en ccite méme copie ne
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fussent conformes & la lettre qu’elle a envoyée en Ecosse,
concerndnt la promesse faite par mylord de Murray, dé 1568.
remettre son fils (A elle) entre les mains de votre tha-

jesté, et d’éviter que cela ne se fit sans sotr conséntement.

G'est, dit-elle, ce qui Ya etigagée a écrire & ce sujet. Elle

dit aussi qu’elle a écrit pour faire faire une proclamation

aux fins de soulever lé peuple, et de Pempécher de favo-

riser les intentions et desséins de mylord de Marray, par
rapport & la rémise de son dit fils; torbthe aussi dé con-
trecarret son gouvernement séditieux , ce sont ses propres

termes. Mais elle ni¢ absblument d’avoirt écrit aucané

autre partie de la lettre ¢onténant dés catomnies contre

votre majesté. Elle m’a dit aussi qu'elle soupgonnoit uh
Franceis , actuellement en Kcosse, d'ére Vauteur de
quelques lettres écossoises forgées en son nom; mais elle

n’a pas voulu que j'écrivissé ceci comme faisant partie

de sa réponse.

N° XXXIIL

Sir Nicolas Throkmorton au trés honorable lord de
Lidinglon.

Tai recu, le 15 de juillet, votre lettre du 3 du méme D'aprés Vori-
mois. Pour réponse, je vous dirai que les amis du lord &0l
régent et les vdtres, qui sont ici, desirent que, dans toutes
les affaires, il y ait un tel concert qu'il ne s'éléve ducan
démélé tant pour le fonds que pour-lgs circomstances,
ou du moins qu’il 0’y en ait_point d’autres que ceux que
la différende des pays doit nécessairement exiger.

Nous pensens ici qu’il est 3 propos qu’on apporte la
moins de délais qu'il sera possible & la consvmmation de
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Faffaire en question, pour Pavancement de laquelle votre
approbation, vos démarches et votrehctiyité,en Ecosse
sont principalement requises; car vous étes sage et pru-
dent, vous connoissez le monde, vous étes au fait de nos
humeurs et fantaisies, et vous savez que quelques uns
approuveront.qu désapprouveront avec connoissance de
cause, quelques autres par respect pour la multitude,
d’autres par égard pour les personnes, et qu'ainsi l'affaire
n'ira en avant qu'autant que les hommes voudrant la
pousser. Il n’est pas nécessaire. de vous dire que les uns
se tiennent sur la réserve, que les autres affectent la
neutralité, que d’autres apportent des délais, et que
quelques uns sont ouvertement opposants. Cependant il
est certain que ces gens-la, tous en général et chacun en
particulier, changeront de méthode lorsqu’ils verront le
régent et ses favoris s'accorder ici avec le plus grand
nombre et la plus saine pavtie de la nation, et agir de
concert avec le parti le plus sage et le plus fort. Quoique
Iaffaire ait pris commencement en ce pays-€i par de
honnes et fortes considérations, pour 'avantage présent -
et a venir des deux princes et de leurs royaumes, cepen-
dant on juge qu’il est fort a propos que, par votre entre-
mise, le régent et le royaume d’Ecosse proposent V'affaire
A la reine notre souveraine, si vous étes dans Fintention
d’agir en régle et convenablement, si vous voulez cica-
triser vos plaies et remédier efficacement a vos maux
passés. .

Je serois bien aise que ma lettre vous parvint avant. la
tenue de P’assemblée, ou1 il paroit que le réeablissement
de votre reine, et son mariage avec le duc de Norfolk
doivent étre proposés, pour avoir sur ces deux poiots
permission ou refus. Puisque vous me priez de vous
écrire franchement ce que je pense au sujet de ces pro-
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cédés, voici quels sont mon idée et mon raisonnement.
Il 1ne paroit que' votre marche est inconsidérée de
demander le consentement de telles personnes et en de
telles affaires, lorsque leurs esprits sont plutét pressentis
qué préparés pour amener ces choses & une bonne fin ;
il fensuivra nécessairement ou un refus général ou des
factions et divisions entre vous; au moyen de quoi, ce
fracas et cette mésintelligence feront sans fauté parvenir
aux oreilles d’Elisabeth le mariage projeté; lequel auroit
di étre proposé a son ‘altesse secrétement et avec des
précautions. Vous voyez par-1a qire dans ce procédé I'in-
tention est que sa majesté devieAg¥ipexorable, et que
les choses soient portées & un tel point que ce qui devoit
opérer la stireté, la tranquillité des deux reines et de leurs
royaumes,  augmente nos malheurs et nous entraine,
nous, vos meilleurs amis, 2 rompre avec vous, et en des
divisions funestes entre nous-mémes; car vous ne devez
pas penser que la chose soit encore actuellement en déli-
bération : on n’attend qu’une occasion favorable pour
Pexécuter. Je suis persnadé que vous ne pensez pas assez
mal de nos procédés en cette affaire, pour croire que
nous rn’ayons pas fait les plus grands efforts et que nous
ayona été si avant sans l'assistance de la noblesse, la plus
habile, la plus sage et la plus puissante de ce royaume,
a Pexception de la reine Elisabeth, 3 laquelle ceci a été
caché jusqu'a ce que vous, comme le ministre le plus
propre a cela, lui en ayez fait la propositionde la partdu
régent et de la noblesse d’Ecosse. Jignore jusqu’a quel
point les calomnies de M. Woode leur auront concilié
les affections de la reine Elisabeth et de M. le secrétaire,

et auront porté la reine et le secrétaire a assister le ré-

gent, et & traverser la reine d’Ecosse; et ce n’est pas I

de quoi il est question. Mais je pourrois bien assurer que

1568.
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e sa majesté préférera sa propre streté, la tranquillité de

1568.

son régne et la conservatian de son peuyple, a tous les
expédients, qui ne sergient fondés que sur de vains pro-
Pos, sur le tumulte des passions et sur des affections in-
considérées. Quant a M. le gecrétaire, je ne compte pas
vous apprendre que, comme il w’aime pas 3 s¢ metire
trop en avant, il ne cherche pas non plus & reculer, syr-
tout lorsqu'il n’en résulte pour lui aucune augmentation
de richesses ou d'importance. Si je pouvois vous garantir
$a magnanimité et sa cqnstance , corpme je puis vous as-
surer de ses dispositions actuelles, je¢ vous dirois aves
assurance gue vous pouvez en cette affaire antant comp-
ter sur lui que sur le due.de Norfolk, sur les comtes d’'Ar
ropdel, de Pembroke, de Leicester, de Bedford, de
Shrewsbury, et sur le reste de la noblesse, qui tqus se
sont promis 'accomplisserent de cette affaice.

Je viens d’écrire, suivant votre avis, 3 myloed régent,
avec tont le zéle et Vintérét que je dois a sa bonne con-
duite , lui que j’aime et hopore. M. le secrétaive I'a assurd
de la bienveillance et estime de la reine d’Ecosse, et il
parolt en étre satisfait. Si vous avez aurgnt de crédit que
je I'espére, hitez-vous de venir ici, ¢ar votre présence est
absolument uécessaire. La reine Elisabeth a écrit  my-
lord régent de maniére a lui fairg connoitre le pen de
fonds des discours de M. Waode, ay sujet de la hienveil.
lance de sa majesté, et que les dispositions de M. le se-
crétaire ne sont pas conformes aux. conjectures du ré-
gent. Lalettre de mylprd Leicester, que vous regevrez pac
cct ordinaire, vous instruira sur ce point, et de leffet
qu’aura produit la letire de sa majesté.

- A la gour, 2e juillet 1569.

0y o . -

-



HISTORIQUES: 399

N° XXX IIL

Fragment d'yng letire du comtc de Murray “l L. B.
(vraisemblablement lord Burleigh.)

1569.

«e+os Bt comme je vois qu'on a su tiver de grands Bibliot. Harl.
avantages de quelqncs circonstances peu importantes ; 37- B. 9. fol.
qu'il a été depuis quelque tepps'fait trés souvent men- °*°
tion, dans les denx royanmes, du mariage entre la reing,
mére de mon soyverain , et le duc de Norfolk ; que méme
on a dit de moi que j’en étois le promoteur, ce que je
sais étre, 2 la fin, parvenu aux oreilles de sa majesté ; je
veux, pour Ja satisfaction de son altesse, et pour m’ac-
guitter de mon devoir envers sa majesté, vous déclarer la
part que jai prise en cette affaire depuis ses premiers
commencements, et les démarches que j'y ai faites, sa-
chant bign que tons ce qui seroit préjudiciable a son
altesge me pourroit éire que pernicieux pour le roi mon
souveraif, pour ce royawme et pour moi.

Je ne puis pas dire quelles ant été les conférences que
tous cenx qui ont été ayec moi en Angleterre ont eucs
aveg le duc de Norfolk ; mais je n’ai absolument rien oy-
blié de ce qui s'est passé entre lui et moi, soit dans ce
temps-1a, seit depuis. Et afin que sa majesté puisse sayoir
de quelle manitre on en a agi avec moi en cette affaire,
je sunis obligé de dire un mot de quelques circonstances
advenues avant qu'il fiit question du mariage de la reine,

3 York, lors de assemblée de tous les commissaires; je
trouvai assez d’impartialité dans la maniérc de procéder
du-duc et des gutres cammissaires de son altesse, pcur
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entamer Paffaire et engager les autres & agir sincérement
et & continuer sur le méme ton. Cependant je jetai quel-
ques propos tendant a notre juste défense sur les choses
qui nous éroient reprochées par lesdits commissaires de
la reine, ne songeant certainement a rien autre chose
qu’a donner une connoissance sommaire de 'objet de la
contestation, et pensant qu’il nes’ensuivroit qu’une espéce
de déclaration en termes généraux. Un certain jourle se-
crétaire du lord Lithington alla avec le duc 4 Howard ;
je ne puis pas dire quel étoit leur dessein ; mais ce méme
soir Lithington étant de retour, et entrant en conversa-
tion avec moi sur ’état de notre affaire, il me counseilla
de passer chez le duc, et de lui proposer un entretien en
particulier, dans lequel je pourrois pressentir quelle en
seroit I'issue. Je profitai de cet avis; je trouvai le temps
et le lieu convenables dans ]a galerie de Ja maison ol le
duc étoit logé. Apres avoir renouvelé la connoissance que
nous avions faite & Berwick avant les assises de Leith, et
quelques propos que nous avions tenus entre nous, il se
mit 3 me dire, que comme il avoit en Angleterre beau-
coup de faveur et de crédit, et que moi j’avois en Ecosse
la bienveillance et Famitié de bien des gens,-il y avoit
lieu de croire qu’il ne pourroit point y avoir d'instru-
ments plus propres que nous deux, pour travailler 2 la
continuation de la bonne intelligence entre les deux
royaumes. En discourant ainsi sur notre situation pré-
sente de 'un et de Pautre, et sur la maniére dont je m’é-
tois engagé en cette affaire, qui tendoit si fort au déshon-
neur de la reine, il me pria de peser les conséquences de
la chose, de considérer les marques de bienveillance
que j'avois recues de la reine, et les inconvénients que
sa diffamation dans les chefs d’accusation formés contre
elle, pourroit avoir pour sa postérité. « La reine, ajouta-
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« t-il, mérite des égards par rapport a la couronne d’An-
agleterre, en étant regardée commne la seule héritiere.
« Les Hawilton , vas ennemis, sont ensuite ses plus pro-
«ches héritiers, et vous devez croire que la postérité de
« la reine, les fils de son propre sang, vous seront bien
« plus affectionnés & vous et aux vbtres, que tous les
«autres qui peuvent parvenir a la couronne; et ainsi il
«seroit bien plus & propos que la reine confirmit sa dé-
«mission faite 4 Lochlevin, et que nous, nous suppri-
«massions les lettres écrites de sa main, afin qu’elle ne
«soit pas diffamée en Angleterre.» .

Ma réponse i cela-fut que , comme la chose avoit passé
dans le parlement, et que plusieurs personnes avoient
va les lettres, la soustraction de ces ménes lettres ne se-
roit pour la reine d’aucune utilité, pendant que nous, par
cette démarche ; ferions rétomber sur nous toute I'igno-
minie de la chose, en' prouvant qie nous avions man-
qué de franchise et de sincérité dans notre maniére d’a-
gir, puisque la reine d’Angleterre n’duroit pas é1é infor-
mée de la chose ainsi qu’elle devoit 'éire, et Péwe d’au-
tant plus que nous étions venus déterminément en An-
gleterre a cet effet, et pourle — comme faisant le gain
de notre cause. o

La réponse du diuc fut qu'il vouloit se rendre; dans tout
ceci, le garantde la cour. Ensuite, 4 Poccasion de certaing
articles dont on demandoit la solution avant que nous en

vinssions & la déclaration précise des vrais fondements

de notre affaire, nous vinmeés a la cour; oi quelques nou-

veaux commissaires furerit joints aux premiers, et o il

fut ordonné que I'affaire seroit entendue dans la chambre

du parlement 3 Westminster , en présence de laquelle les

commissaires de ladite reine et — par le — en dépit des

commissaires, de la reine d’Angleterre, nous exposidmes
3, ' . 26

~

1569.




1569.

402 PIECES

Iaffaire avec toutes ses circonstances, et nous produi-
simes tous les témoins, lettres et procédures que nous

-avions, et qui pouvoient disposer sa majesté la reine 2

penser favorablement de notre cause. Sur quoi, atten-
dant la déclaration de son altesse, et voyant qu’il y avoit
’ yant quil 'y

. peu d’apparence qu’elle nous fiit donnée promptement ,

parcequ’on faisoit journellement des menées pour en
venir a un accord avec ladite reine, pendant que nos
affaires en Ecosse étoient en grand hasard et danger, nons
donnions la torture a notre esprit pour imaginer 4 quoi
tout cela aboutiroit, puisque, bien que nous n’eussions
rien omis pourla justification denosdémarches, nousn’en
apercevions point I'issue, mais des menées continuelles
pour en venir 4 quelque accord avec la reine, et la réta-
blir en tout ou en partie dans son royaume. Je n’avois
-point d’autre réponse a leur donner, si ce n’est que je
n’agirois jamais contre ma conscience et contre mon hon-
neur en cette affaire. Voyant néanmoins que cette ré-
ponse si franche de ma part, n’opéroit ni la fin de notre
affaire, ni le congé de nos personnes, et étant informé
que le duc commencoit a se méfier et mal parler de moi,
disant que j’avois tenu, sur le compte de ladite reine, des
propos peu respectueux, Fappelant (1) — et homicide’
on me conseilla d’aller le trouver, de lui donner de bon-
wes paroles et de me justifier des choses qu'on me repro-
choit, afin de ne point tout d'un coup encourir sa dis-

. grace et de ne nous en point faire un ennemi, attendu

sa grandeur. De plus, on disoit tout bas, et 'on me fit
voir que si je partois pendant que le duc étoit mécon-
tent, et sans qu’il fut satisfait, je pourrois trouver des
obstacles en mon chemin, et que peut-étre on me cou-

(1) Apparemment adrltére.
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peroit 1a gorge avant que j'arrivasse a Berrick : et qu’ainsi,

puisqu'il y avoit quelque apparence & son mariage, je ne
devois point le jeter dans le désespoir, et lui persuader
qu’il ne pourroit jamais avoir mon approbation sur ce
point. Jallai donc, peu de jours avant mon départ, au
parc 3 Hampton court, ou nousnous rencontramesle duc
et moi, et 14 je lui déclarai qu’il m’étoit revenu qu'on lui
avoit fait de moi de mauvais rapports, comme ayant
parlé inconsidérément et avec irrévérence de ladite reine,
mére de mon souverain, et ayant proféré & son sujet les
mots susdits, -en sorte qu'il pourroit par-la (1) — que
j’avois perdu toute affection pour ladite reine, que je ne
Paime point, et que je ne serois point content de son élé-
vation et prospérité, pendant qu'il devoit lui-méme étre
persuadé du contraire, puisque la reine étoit la personne
du monde que j’aimois le mieux, ayant cet honneur de
lui appartenir d’aussi prés; et que lui étant redevable de
ma fortune et de mes honneurs, je n’étois point assez in-
grat et dénaturé pour lui souhaiter dommage dans sa per-
sonne, ou pour parler d’elle en ces termes qu’on lui avoit
faussement rapportés, quelle que p&t en étre en soi-
méme la vérité : et que comme la conservation de son fils,
actuellement mon souverain, m’avoit porté & m’engager
en cette affaire, et que les sollicitations de la reine elle-
méme avoient donné occasion a ce qui avoit été proféré a
son (2)— lorsque Dieu lui auroititouché le cceur et lui au-
roit inspiré le repentir de sa conduiteet desa vie passées,
lorsqu’elle auroit donné des marques publiques de ses
regrets, et qu'elle se seroit départie de ce mariage impie
et illégitime dans lequel elle s'étoit engagée; et qu'en-

(1) Apparemment soupconner.

(2) Apparemment désavaniage.
a6,
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suite elle se seroit unie avec un personnage honorable et
pieux , affectionné 2 la vraie religion, et 2 qui Pon ptit se
fier, je trouverois dans mon propre cceur de la pente 2
Yaimer, alui donner des preuves de satisfaction, de bien-
veillance et de bonne volonté, aussi fortes que j’avois ja-
mais fait dans tout le cours de ma vie; et que dans le cas
ot il seroit lui-méme le personnage, il n'y auroit personne
qui me fit plus agréable, la reine — dans — d’Angleterre
étant instruite de la chose, et y donnant son approba-
tion; ce qui étant fait, je ferois en tous points tous ce qu'il
me seroit possible pour son honneur et satisfaction, et
qui ne seroit pas préjudiciable a Iétat du roi mon souve-
rain ; et que je le priois de ne point penser autrement de
moi, ’autant que mon affection pour la reine étoit plutét
renfermée et concentrée en moi, en attendant qu'il plit
au Seigneurdela porter asereconnoitre elle-méme, qu'en-
tierement aliénée et totalement perdue pour elle; ce que
le duc me parut prendre en trés bonne part, me disant :
« Comte de Murray, puisque tu penses de moi ces cho-
« ses, je neferai part de ceci a qui que ce soit, ni en An-
« gleterre ni en Ecosse, et la femme de Norfolk est en tes
¢ Mains. »

Je le quittai ainsi, et je m’en allai en mon logis. Dans
le chemin, et pendant toute la nuit, je fusdans une agi-
tation continuelle, réfléchissant sur la maniére dont je me
conduirois dans une affaire de cette importance. Je son-
geai d’abord 2 quoi tout ceci ahoutiroit, si la chose étoit
entreprise sans le consentement et la participation de sa
majesté la reine d’Angleterre , pendant que ce royaume,
et moi-méme, avions recu, de lapart de son altesse, tant

de consolations et de marqnes de bienveillance; et que

toute I'ile étoit dans une telle paix et tranquillité, depuis
que le Seigneur avoit mis sa majesté en possession de la
couronne. D’un autre coté, voyant que le duc s’étoit ouvert
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2 moi en me protestant qu'aucun autre N'avoit eu OU ——————
n’auroit connoissance de ce qui g'étoit dit entre nous, je 1569.
pensois que je ne pourrois jamais prendre sur moi de
proférer aucune chose qui ptit Pexposer a quelques dan-
gers. Agité i I'excés par ces réflexions, et n’ayant aucune
envie de dormir, je me mis & prier Dieu de m’envoyer
quelque consolation et bon expédient pour la décharge
de ma conscience et le soulagement de mon ame trou-
blée; ce qu'en effet je troavai : car sur le matin, ou bien
un ou deux jours aprés, j’entrai en conversation avec
mylord de Leicester, dans sa chambre a la cour; lequel
commenca & mé dire qu’il trouvoit fort étrange qu'en
cette affaire j’eusse tant fait le difficile avec lui, étant pré-
cisément pour celaen conférence avec lui, et que j’eusse
é1é si loin dans ' ma communication avec le duc, — et il
me tint alors quelque propos sur ce qui s'étoit dit entre
nous. Alors apercevant que le duc avoit (1) — la chose a
mylord de Leicester, et pensant que jétois par-la dé-
chargé envers le duc, je répétai la méme communication
de point en point & mylord Leicester, lequel me demanda
de faire savoir ces mémes choses a sa majesté la reine ;
" ce que je refusai de faire, en lui disant que il pensoit
que cela pit intéresser son altesse en aucune maniére,
Jui étant un — par sa majesté, et pour une infinité de
bienfaits recus de la part de son altesse, étant obligé
de lui souhaiter du bien, il devoit faire déclaration de ces
choses & sa majesté; ce qu'il fit, ainsi que je m’en apercus
par quelques discburs que son altesse me tint. Cette dé-
claration de ma part au duc fut la seule chose qui em- ~
pécha que la violence et les mauvais traitements gu'on
me préparoit ne fussent exécutés, ainsi que je I'ai appris.
de divers endroits. Je fus obligé de renouveler la méme

O] ApParemment découyert,
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déclaration dans des écrits de — envoyés a mon domes~
tique Jean Wood. De toutes lesquelles choses je compte
qu’il a fait part au duc, ainsi que de quelques autres que
je lui avois écrites 2 lui Wood ; car on pensoit que cela
nous feroit gagner du temps et empécheroit le duc de se
déclarer tout d'un coup notre ennemi ; on m’entretenoit
souvent de sa grandeur et de I'amitié que les principaux
de la noblesse d’Angleterre avoient pour lui, en sorte que
sa majesté la reine d’Angleterre piit apercevoir que — si
froid envers nous, et ne faisant rien en public qui ptit
nous étre favorable, nous avions quelque raison de
soupconner que son altesse ne seroit point contraire a
ce mariage, lorsqu’on lui en feroit la proposition.

Le message facheux envoyé de la part de sa majesté
par le lord Boyd, lequel avoit rec du duc une pareille
commission dont il voulut faire sa cour A ladite reine,

d’autant que les conditions proposées par I'une et par

T'autre étoient les mémes, nous donna a penser que son
altesse avoit été prévenue des desseins du duc, et qu’elle
avoit été engagée a y donner son consentement. Mais
bien qu’on efit imaginé en Angleterre que le lord Léthing-
ton viendroit comme de ma part, et feroit 'ouverture de
la chose & son altesse, ainsi que sa majesté avoit déclaré
dans une lettre qu'elle attendoit sa venue, cependant
cette idée n’étoit jamais venue de moi ; et les nobles, dans
la convention,n’avoient jamais donné leur consentemnenta
Penvoi de ce lord, ni approuvé I'affaire en question ; ils
la désapprouvoient méme entiérement, comme sujette a
de grands inconvénients pour la stireté et tranquillité de
toute cette ile ; car nos procédés avoient dés le commen-
cement manifesté notre désaveu et mécontentement du
projet; et, si nous I'avions voulu, lelord étoit prét a faire
le voyage. Et pareillement on avoit imaginé de censentir
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A ce qu'il fit permis de procéder en ce royaume au (1) —
entre la reine et Bothwell, ainsi que le demandoit ledit
Boyd, par la raison que nous ne pouvions pas savoir
quelle étoit la volonté de sa majesté la reine en cette
affaire — et si, au contraire, vous pensez que son altesse
n’a point eu participation de ce projet, ce n’étoit point
ma faute, les premiéres démarches ayant éié, comme je
Yai écrit, annoncées & mylord de Leicester, et commu-
niquées & sa majesté , autant que je pus I'apercevoir par
quelques discours que son altesse me tint avant mon dé-
part. Jai ainsi pleinement déclaré de quelle maniére j’ai
été compromis dans Faffaire de ce mariage, et comment
une juste nécessité m’a porté i ne pas requérir directe-
ment que ce qui paroissoit au duc si — en ceci. Et quant
3 mes promesses de consentir 2 cette chose, j’ai exposé
la maniére dont cela s’est passé. Les personnes qui por-
terent Paffaire devant moi étoient de ma propre compa-
gnie. Mais le duc a dit depuis que c’étoit mon écrit qui
m’avoit alors sauvé la vie. Pour conclusion, je vous prie
de persuader i sa majesté que les discours tenus, ni au-
cune des autres choses qui se sont passées, et qui ont été
alléguées 2 mon préjudice, ne portent point sa majesté
4 diminuer sabienveillance 2 mon égard, owbien & dou-
ter de ma constance assurée envers son altesse; car, en
toutes les choses qui pourront tendre a son honneur et
sureté, je veux m’employer moi-méme et tout ce qui dé-
pendra de moi, nonobstant les hasards et dangers que je
pourrois courir, comme Fexpérience le prouvera, lorss
que sa majesté jugera convenable de m’employer.

FIN DU SECOND VOLUME.

(1) Apparemment divorce.
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des lettres de la reine Marie, Bothwell sont écrites de sa
157. main, ibid.

' T.

TniBuNaAUX condamnen{ souvent THROKMORTON; sa lettre au su-
les criminels sur des présomp- jet de la reine Marie et de
o :
tions, 14o0. Bothwell , 153.

FIN DE LA TABLE DE LA DISSERTATION.
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